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Marko Béla
ATUSZNI A SZENT ANNA-TAVAT

Rossz uszé voltam mindig.

At kellett isznom a rég kihiilt kratert.

A sotétzold vizzel betomdott mélységet.
Valahol kozéptajon lehet a kiirto.

Ugy képzelem, mint egy 6ridsi,

kissé meghajlitott gramofontoélcsért.

Vagy mint egy annal is régebbi fonografot.
Gytjti magaba nappal a hangot,

és éjszakanként aztan visszajatssza.

Hivos, attetszé lava folyik beldle.

Furcsa nyoszorgés, néha siras a s6tétben.
Vagy csak a fel nem robbant csend.
Hatszazhusz méter hosszui, négyszazhatvan
meéter széles, hidegen fénylé ellipszis.
Legalabb egyszer at kell Uszni a tilsé partra.
Nem az életem mulik ezen, hanem a haldlom.
Mert hat valéjaban nem kotelez6.

Mi tagadas, a rovidebb atmérét valasztottam.
Mint mondtam, rossz uszé vagyok.

Tudom, vissza lehetne fordulni még most is.
De nem. Végiil a hatalmas, &m minden
bizonnyal csak képzelt kraternyilas folott,
éppen kozépen kezd elfogyni az erém.
Koriilbeliil ott, ahonnan visszatérni
pontosan annyi, mint dszni tovabb.

Folottem irdatlan ég. Alattam egyre

kevésbé rugalmas a viz. A parton zsivaj.
Z6ld a viz, zold a fi, zoldek a fak.

Mostantol fogva mar nincs valasztasom.

Es ez a j6. Meglepéen j6. Faj mindenem.
Egyszeri lett az élet. Eltlint a kapkodas.
Nehéz hatranéznem, tul sok energiamba kertil.
Latom a koézeled6 partot. A karcsapasok nyomot
hagynak a vizen, mint puha viaszhengeren.



Borsodi L. Laszlo
INTROITUS

Irtam egy konyvet a halottaimrol. Ebbe a kényvbe nem lehet élve
bekeriilni, mondta az irds idején Borsodi L. Ldszlo, a kitet szerzdje, aki
végiil elhaldlozott: verssirkéve ott van a kétet végén. A konyv megjelenése
utin Edesapim (az Apja) binatosan jegyezte meg magdban: ebbél is
kihagytdl, fiam.

S ha a szerzé az orok feledésé is lett, neve megdrizte hangjdt, és ujra szol:
bekiltozim Edesapdmmal egy mdsik hdzba, mondja, amelynek udvara van,
amelyhez utcdk vezetnek, és ahonnan osvények dgaznak, hegyre fel, le a folyohoz.
Koriilétte egy vdros terjeng, egy orszdg, a magas ég. Es lehet, néha Isten.

NYOLCVANHET

Sokat van csendben, sokat van egyediil. Meghallgat, tanacsot ad, de
nem vitazik. Ha messze megyek, vigyaz ram, aggédik. Ha megérkezem,
velem Oriil. Nem szivleli, ha sirok, lesz valahogy, biztat. Fél szeme
vaksagarol évekig hallgat. A neon fényét és a katétert néman tiri. Akiket
szeret, szeret. Nem széval. Akiket nem, azokr6l nem mond semmit.

Egyre inkabb otthon érzi j6] magat. Es a templomban. Ott hosszan
eliildogél. A lakdsa és a templom kozott féluton a kocsma. Néha
bemegy, fizet, tolt. Ujra tolt. Asztaldhoz barki leiilhet, nem banja. De
legtobb baratja messze. Fold alatt.

Csak vaér, csak var. Edesanyamra gondol.

SZEK UT, KILENCVENES EVEK

En tizennégy, 6 6tvennyolc - reggel hétkor ketten gyalog indulunk
iskolaba, az utcan senki, se autésok, se gyalogosok, se szembe nem
jonnek, el sem keriilnek, megyiink egymas mellett, de nem szé6lunk,
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nincsenek szavaink, a 1éptek surrogasat hallani, nincsen semmink, amit
szavakka valthatnank, kozénk {iilt a csend, csak megyiink egymas
mellett, oldalra sem néziink, nem latom az arcat, nem latja az arcomat,
csak a testiink {itemét érzem, ahogy ritmikusan haladunk ebben a
végtelen zarandoklatban, elindulnék visszafelé, de nem, nem lehet
Ujrajatszani, csak menni kell, menni, és megérkezni sem szeretnék,
csak menni, menni, hogy ne kelljen mondania semmit, hogy ne kelljen
szamot adnom semmirdl, hogy maradjon titok ok és okozat, és ne
torjiik 6ssze szoval a csendet, hogy maradjon velem mindig, mindig.
Es velem hallgasson. Mint Isten.

SZERZETES

Edesapam borbély, ki vasarnap is dolgozik, édesanyam haztartasbel,
ki éjjel-nappal kot, varr, néha a szerzetesek konyhajan f6z, hogy a négy
gyermeket eltarthassak. Egyik testvérem kicsi koraban meghal, har-
man maradunk, én a legnagyobb, a fii, ki mindig a ferencesek
templomaban labatlankodik, ministralok, lesem, hogy miséznek, hogy
milyen nagyok és komolyak a papok, tetszik a fegyelmiik, ahogy velem
és egymassal beszélnek, ahogy mozdulataikkal értik egymast az oltar-
nal, a kapolnaban.

En is szerzetes leszek, dontom el késébb, de a szomszéd véros
iskolajab6l haza akarok menni, amikor édesanyam meglatogat. Még
maradj, fiam, még prébald meg, tarts ki, konyorog, otthon is mit
csinaljunk veled, a szegénység nalunk az ur. Nem akarom elengedni a
kezét, de végiil egyediil megy haza. En a Collegium Seraphicum szigori
falai k6zott maradok, tanulok, tanulok, s végiil még jobban megszere-
tem, amit kedveltem. Majd irdny a prébaév, ami alatt a sziilék mar
meg sem latogathatnak, ahol csuhaba Oltoztetnek, egy évig csak a
zarda, csak a kert, a mez6, munka és ima, kapalni és imadkozni.
Imadkozni reggel, délben és éjszaka, kelni minden éjszaka és kezdeni
a breviariumot pontban hajnali kett6kor. S mire virrad, mire megvir-
radna, mire véget érne az év: el kell hagyni a szerzetet, a zardat, nincs
tovabb. Hatalmon a kommunista part.
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Hat nem lett, soha nem lehetett bel6lem szerzetes - bankédik -, igy
lettem biolégus, tanar, s lettetek kés6bb ti, teszi hozza.

Ne bankoddjék, vigasztalom egy szeles, tavaszi délutan: hol lennék, ki
lennék én most, ha 6 szerzetes lesz? Ezen, latom, elgondolkodik.

MEDDIG?

Edesapam a csaladban az els, aki nem borbély. Edesapam az elsé
értelmiségi, akinek a munkédja nagyanyam szerint nem munka. Edes-
apam anyja fia, testvérei testvére és az apjuk, csaladfenntartd, szigoru
tanar, igényes, ahogy 6 mondja, akit didkjai félve tisztelnek, és aki egy
napon szerelmes lesz egy didklanyba. A didklany kés6bb édesanyam,
a kezdet és a vég, rajta keresztiil vezet az it édesapamhoz. Ketten
tatarozzak-toldjak az omlé hazat, visszavasaroljak a régi kertet, ketten
vigasztaljak életre itélt nagyanyamat. El6szor a névéremet akarjak,
majd engem, s hagyjak, hogy éljiink.

Edesapam édesanyammal édesapam: mindent egyiitt, mindenhova
ketten, mindenben minden. Amikor édesanyam halni késziil, 6 szeretne
meghalni elébb, mert nélkiile miért, meddig, merre?

Edesapam kihalt utca, iires udvar, csendes haz. Edesapam a hiany
szobra.

GYASZ

Es6s marciusi napokon. A holdfényben megnyult arnyékokban.
Amikor repiilnek a hajnali madarak. Minden lélegzetvételre. Amikor
elfogjak Jézust a Getszeméni kertben. Es amikor megfeszittetik.
Husvét reggel. Feltamadasra varva. Ahogy kaput nyit a hétkéznapjaira,
ahogy racsukédik az iinnepeire.

Augusztusi héség eldl a hiivos hazba, kivancsi emberekt6l tavol, fent
a hegyen. Novemberi szélben, a lombhullatokat nézve, és sirva a siri
héesésben. Itt van karacsony, iires a jaszol.

Az elmult harminckilenc évben barangol. Let6lti, mi hatra van még.



Jenei Gyula
BEKEBELI

talan nyar lesz, kora nyar. lehetne piinkésd is. a haz elétt

il majd a csalad. harom férfi és két n6. thonet székeken.
egy asztal koril. jobbrol valami bokor, a fal tévében leander
fut. a veranda ablakszemein félrehizva a fiiggény, belatni

az épiiletbe, de csak egy félig nyitott ajté geometriaja
mutatja magat. az asztalrél, amelyet a haz el6tt korbeiilnek,
fehér terit6 rojtjai l6gnak. minden olyan békebeli. hatul,
kozépen id6sebb, erésen 6sziilé né, sotét, vilagospottyos
ruhaban. mellette a férje. szigoru képi, bajszos. 6ltony,
nyakkendd. eré van a tartasaban. elszantsag a tekintetében.
mintha egy botot szegezne sajat mellének. pipaszar

lehet. téle balra, a jobb szélen, nagydarab, kontyos fiatal
asszonysag. telt idomai szinte szétszakitjak a ruhgjat. legelol,
keresztbe tett labbal, {iltében oldalt fordulva a férje. fehér
oltonyt visel, bajszos, cvikkeres tur. mintha nagy lenne ra

a ruha. olyan hivatalnokféle. vagy tanar. szomoru, megviselt
abrazatu. 6 tekint egyediil a fényképész lencséjébe. de lehet,
hogy 6 sem, mert cvikkerének kerete félbevagja a pupillait,

s igy nem donthet6 el pontosan, hova néz. a kép bal szélén
hanyag tartassal, labat szétvetve, jobb karjat a szék

tamldjan légatva egy masik férfi il. a fehér ruhas batyja. 6
lehet a leggyakorlottabb fényképezkedd. nagy szemeivel
atnéz az asztal és a csaladja f6lott. arca szabalyos. egyszerre
almatagra és hatarozottra igazitott vonasok. a frizura
formaja, esése vékonyszald, stiri hajat sejtet. az asztalon
vizeskancso, kavéscsészék, poharak. mire gondolhat

a harom férfi és a két né abban a jol rogzitett pillanatban?
mi olvashat6 le az arcukro6l? a viszonyaikrél. vajon az idés ur
verte valaha mellette il feleségét, a paplanyt?, és a kovérkés
fiatalasszony, aki még csak huszonharom éves, rajong a fehér
ruhasért, vagy csak elviseli? megcsalja-e kés6bb? s hany
gyereket szeretnének? a fiatalasszony, taniténd, talan még
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ugy képzeli a jovot, hogy kislanyt és kisfiut is sziil a férjének,
a késdbbi tankeriileti féigazgatonak. de nem igy lesz.
kesereghet majd az idésebb ur, hogy hiaba van két fia,
megszakad a csaladfa. de most még, abban a kimerevitett
percben, a haz el6tt fényképeztetik magukat. akar boldogok
is lehetnének. a bal szélen hanyag eleganciaval iil6 férfi is
megnésiil hamarosan, de akkor, ott még nem tudja, kit fog
elvenni. még csak levelez a késébbi feleségével. nem tudja,
hogy esztend6 milva kitér a vilaghabori, s hogy besorozzak
katonanak, de a baratai végiil elintézik, hogy mégse.

hogy hazaengedjék. még olyan a fényképezigép elétt,

mintha romlatlan lenne az egészsége, pedig mar rég

nem az. még nem tudja, hogy tuléli 6t az apja és az anyja,

s a tobbiek is, akik az asztal koriil {ilnek thonet székeken, és
po6zba merevitik magukat a fotografus kedvéért. pontosabban
azért, hogy a hamarosan elkésziil6 képen a lehet6
legel6nyosebben nézzenek ki, s hogy majdani utédaik

- akik persze nem lesznek, de ezt még egyikiik sem tudja -,
szépnek és elégedettnek lassak Gket.

Angyalsziiletés



Szeifert Natalia
KOZLEKEDESI GYAKORLAT

regényben olvasott egy farél, amely a kiilvaros mellett elteriil6

erdé szélén allt, kellemes sétahelyen. Kiilonlegesen szép volt,
tusfekete dgaira el6szeretettel telepedtek a varjak, és minden arra jaré
lelket elfogott alatta a vagy, hogy felkGsse ra magat.

Jokor jott, ilyenkor nincsenek mar sokan, lefutott a reggeli roham.
Csak egy-két 16goés didk, az 6rokké valahonnan valahova sieté fontos
emberek, néhany késén kel6 nyugdijas, meg a tanacstalan turistdk a
szines bérondjeikkel, negyedbe hajtott varostérképeikkel.

Fent, még a mozgdlépcsé el6tt attol félt, hogy majd rosszul 1ép, a
szabad kezével nem tud megkapaszkodni, a j6 laba két 1épcs6fokon all
majd egyszerre, és amint elkezdenek elvalni egymastol a fokok, a teste
menthetetleniil kibillen az egyensilyabdl, 6 meg majd hadonaszik
a botjaval, minden szétcsuszik, elvagédik. Nem is a fajdalom, hanem
a szégyen. Vagy oldalra ddél, és az eséstdl valé félelmében nem tudja
elengedni a gumikapaszkodét, szerencsétleniil szoritja, mikézben a
nem mozg6 részek lehorzsoljak, megvagjak, felsebzik a testét.

Két csik kozé kell 1épni, anya igy mondta, amikor kicsi volt, erésen
fogta a kezét, és 6 1épett, kés6bb ugrott, apré gyereklabaival pontosan
a két csik kozé.

Most sem tortént semmi kiilonés. Fellépett, pontosan két csik kozé,
mintha nem most csindlna elészor. Nem most csindlja elészor. Csak
igy el6szor, a jobb laba helyén a tolddssal. Félni mindig csak attdl lehet,
ami lesz. Milyen értelmetlen. A hatan atizzadt a pélé. A csonk most
mintha tul lazan illeszkedne. Otthon stabilabbnak érezte. Talan csak
beképzeli.

Amikor mar szilardan allt, és lefelé nyoszorgott vele az épitmény,
attdl kezdett félni, hogy a végén nem tud lelépni, beleakad valamibe,
mégiscsak lecsuszik a toldas, 6 elesik, mogotte feltorlédnak az utasok,

Megéllt a biztonsagi sav el6tt. Valahol, ugy emlékszik, egy japan

* Részlet a Segédeszkiozik és protézisek cimi késziilé regénybél.
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egymasnak iitkoznek, tobben is megsériilnek, mire végre egy hatarozott
kéz racsap a vészmegallit6 gombjara.

Egyébként mintha valaki intett volna neki. Szembdl, a felfelé tartok
kozil. Nem volt biztos benne. Nem biztos, hogy neki, hogy egyaltalan
intett, minden gyorsan torténik és semmi sem igazi. Mindegy, Ggysem
tudta volna, ki az. Nem egészen mindegy. Ha intett, akkor az a masik
tudja, hogy 6 kicsoda, ha kozeli ismeré6s, még el is mondhatja valakinek,
talan épp Agnesnek, hogy latta a metréban. Az nem lenne j6. Agnes
ne tudja meg. Persze lehet, hogy meg fogja tudni enélkiil is, de az mar
tényleg mindegy lesz.

Leért, lelépett, megint megallapitotta, hogy f6lésleges volt a félelem.
Semmi nem Ugy megy, mint azel6tt, de megy. Ha nem félne, talan
nem is menne, lehet, hogy a félelem kényszeriti koncentraciéra. Sokkal
jobban oda kell figyelni. Talan ez az oka annak, hogy semmi sem olyan,
mint azel6tt. Olyan dolgokra kell 6sszpontositania, amikrél korabban
tudomast sem vett. Egy 1épés pontos helyére, példaul.

Most ez melyik irany? Megérezte a 1égoszlop szelét, amelyet a kozelgd
szerelvény tolt maga el6tt az alagutban. Biidos, unott aramlat, mégis
frissitéen hat, ha az ember éppen izzadtan acsorog. A kovezetet nézte.
Mindenki balesetnek hinné, gondolta.

Besikolygott elé a szerelvény. Két ajto kozott allt, a le- és felszallok
konnyedén kikeriilték. A homloka aldl felsanditott, az ormétlan met-
rokocsi ablakan egy torz figurat latott tiikkr6z6dni. A botra tdamaszkodd
vélla magasabban, feje oldalra billen, hajat felborzolta a szél, Agnes
azt mondta, a hét végén levagja, de 6 azt felelte, hagyjak még egy kicsit,
miért kell mindent levagni, erre Agnes nem mondott semmit, kiment
a konyhaba.

A tiikorképen tul toredékes testek mozognak-helyezkednek, hatak,
tarkok, szemben idegen, idegen, kivehetetlen arcok. Az ajtok zarodnak.
Csikorog és gordiil tovabb. Ez most Ujpest vagy Koki felé megy? Ki
tudja. Minek is jott ide. Mi is volt a terv? Felszall, elmegy valamelyik
allomasig, aztan vissza. Csak gyakorlas. Csak arrdl szdl, hogy egyediil
sikeriil-e. Valamikor valahogy még vissza tudja-e sz6ni magat ennek a
varosnak a szovetébe. Be tud-e még bujni valamelyik jaraton, meg
tudja-e még tenni az utakat, a lathatatlan szalakon eltaldle egyik
csomoépontbdl a masikba. De nem, ez nem volt kérdés, nem kell eljutni,
csak a gyakorlas. A kérdések feltevése nem tartozik a tervezéshez, a
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gyakorlashoz, folosleges messzire nézni. Kis 1épések, mondta a gyogy-
tornasz. Mindig csak az el6ttiink all6 feladatra koncentralunk. Mindig
csak egy nap. Van, hogy csak egyetlen 6ra. Van, hogy csak egyetlen
mozdulat, haton fekve megemelni a labat még egyszer. Huszonhat,
huszonhét, huszonnyolc, na még egy, és még egy, raadasnak, hogy
biiszkén gondolhassunk arra, ma is valamivel tobbet tettiink, mint
amennyit muszdj. Semmi maéasra nem figyeliink, a feszit6 érzés a
hasfalon, az ég6é huzddas a csonkon a varrdas mentén. Mar csak egy
utolsé. Es kész.

Ismét megcsapta a huzat, az izzadsag szaradni kezdett a homlokan,
a hatan hidegnek érezte a pdlot.

Nyugati palyaudvar. Nem nézett fel, nem akarta latni a fick6t a metré
ablakaban. Sem a boldog idegeneket a sargas akvariumban, akik
uszkalnak, tiilekednek, és nem tudjak, hogy boldog idegenek. Kérem,
vigyazzanak, az ajtok zarédnak.

Zarodnak, zarédnak, zarédnak.

Farasztani kezdte az acsorgas. Semmi nem késziti ki 4gy, mint az
acsorgas. A bal talpa a folyamatos nyomastdl érzéketlenné kezd valni,
kicsit mozditani kell, nem sokat, most nincs senki, aki megbiintetné
ezért. A csonk is sajog a mozdulatlan terhelést6l. A mozdulatlansag
faj. Ha egy lépést tenne el6re, azonnal bemondand a géphang a
hangosbemondodn, hogy hagyja szabadon a biztonsagi savot. Vagy csak
beletlivoltene az éppen arra jaré urhangja, hogy menjen mar hatrébb.
Hallotta egy parszor. Dermeszté. Vajon mint mondana? A botos ember
Iépjen hatrébb? A nyomorékot megkérem, hagyja szabadon a savot?
Nem lenne jé felhivni magara a figyelmet.

Lép egyet oldalra. Kicsit. Epp csak annyit, hogy a labai kimozdulja-
nak a fajdalombdl. Ez is faj, de masképp. Aztan vissza, pontosan az
el6z6 poziciéba. Talan ha megfodulna. Haza is mehetne. Merre is kell
folmennie? Majd elolvassa. Raér. Talan dél lehet.

De jobban elzsibbadt, mint szamitotta. Nemhogy megfordulni, arrébb
1épni sincs esélye most Gjabb percekig. A tér széttoredezett, barazddkra
oszlott, 6 pedig ott all a k6zepén, mint a lyuk a hanglemezen. A lejatszo
karja soha nem ér el hozza. S ha el is érne, a tli nem taldlna ott semmit,
amit folvehet, tovabbithat, amibdl 6sszeallhatna valami. Mar egészen
halvany légvaltozast is megérez, a kovetkezo szerelvény fél percen beliil
megérkezik. Ujabb lehetéség.
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Valaki a lapockéjahoz ér. Sziras és csapas és rémiilet. Osztonosen
félreugrana, de nincs abban a helyzetben, hogy ugraljon, csak elindul
a mozdulat, billenés lesz belble, te j6 isten, most ne essek el, a
biztonsagi sav horizontja kimozdul jézan vizszintesébdl, miféle bizton-
sag ez, és ez az érintés, ez nem is idegen, talan ez benne a legijesztébb,
most lebukott, vagy mégsem, ezt végig kéne gondolni, meg kéne oldani,
miel6tt elvagédik a sziirke kovon, kézben a nemidegen mar a karjat
markolja, elkapja, miel6tt zuhanni kezdene, éppen a szélsGérték el6tt,
az el6tt a pont el6tt, ahonnan mar nem lehetne visszatérni.

Jaj, ne haragudj, nem akartalak megijeszteni. Ez Fau hangja.
Mégiscsak almodik. Most majd kinyitja a szemét, otthon lesz, talan
Agnes beszél, ébreszti, délutan van és 6 elaludt, ahogy mostanaban
szokott, s6t ahogy nem is mostandban szokott, csak elbébiskolt,
felébred és nem érti majd, hogy torténhetett alméaban ez a sok szérnyt
ostobasag ilyen rovid id6 alatt, minden onnan folytatédik majd, hogy
honnan is, valahonnan a nyar kézepétol, most kell felkelni, még csak
most indulnak. De nem, nem, a szoritas erds, érzi a karjan és nem
ébredt fel az ijedtségre sem, a szoritdsra sem, nem lehet alom, az
almokbdl ilyenkor fel kell riadni. A né megkeriili, kezét tovabbra is a
karjan tartja, mar nem szoritja, szembdl megfogja a masik karjat is,
konyok folott, mintha csak egybe akarna tartani a testét, kicsit
megpaskolja, Jol vagy? Minden rendben?, kérdezi, és 6 bdlint, és
elhatarozza, hogy most felemeli a fejét és ranéz, de csak nagyon lassan
megy, mintha a nyakizmait valami gércsos atok hizna 6ssze. Fau mély
hangja szdl. Meg akartalak latogatni, de nem tudtam, mar szabad-e.
Egyszer voltam bent a kérhazban, akkor nem voltal... ébren. Agnest
nem mertem hivogatni, baratoktol érdeklédtem. Ha tudtam volna, hogy
mar a varosban rohangalsz, mondta, és fennakadt a sajat, humorosnak
szant mondata kézepén, sziinet. Elvittelek volna kocsmazni, fejezte be
végiil, rovidet nevetett.

Ra kéne nézni. Akarmit is lat majd, nem szabad elfelejtenie, hogy
ez Fau. Ez most biztos. Ezt a hangot, ezt a szagot, érintést és ezt a
kicsit reszel6s nevetést ismeri. JOl ismeri. Ezt a gyorsasagot, amivel
megragadta, amivel nem engedte, hogy tulbillenjen, hogy elvagddjon.
Elengedi a széléig, de megfogja. Aztan odaall, hogy szemiigyre vegye,
hogy a puszta jelenlétével egyben tartsa, biztos legyen benne, hogy jol
van. Ez csak Fau lehet. Vagy mondani kéne el6bb valamit. De jo, hogy
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latlak? Hat ra sem nézett még rendesen. Nem mer ranézni. A cipé
nem ismerés. A farmerr6l ugyan ki mondana meg, hogy ismerés-e. De
az ing, amelyet hanyagul félig begombolva visel, az igen. Anyagaban
csikos férfiing, ez az 6vé volt. Pontosabban, az apjaé. Fauval moziba
késziiltek, és nem volt kedve a sajat ruhaihoz, kitarta a nagyszekrényt,
és kiakasztotta beldle az inget. Felvette egy csipkés triko f6lé, fent és
lent néhany gombot nyitva hagyott, az ujjat konyékig felhajtogatta, ugy
itélte meg, hogy neki jobban 4ll, dgyhogy megkapta. Tényleg jol allt
neki. Fau szeretett érdekes holmikat hordani, hasznalt holmikat, azt
mondta, szeret belebijni a masok torténeteibe. Igen, torténetet mon-
dott. Amikor goéncot, rongyot, hacukat mondott, akkor is torténetet
értett alatta.

Itt van Fau. Itt van!

J6, hogy itt vagy, mondta hat neki, még mindig az inget bamulta.
Jaj, basszus, nevetett Fau, azt hittem, mar meg sem ismersz! Annyit
aggodtam érted!

Kitarta a karjat, kozelebb 1épett. Konnyd, de hatarozott 6lelés. Igen,
Fau illata. Nem hasonlithat6, nem 6sszetéveszthets. Aztan a két puha
tenyere kozé fogja az arcat, 6 meg csak kapaszkodik a botba, behunyja
a szemét, Faunak fogalma sincs, mennyi minden kavarog most itt.
Vagy van, de nem banja. Fau megszokta, ¢ igy él, koriilotte mindig
annyi minden kavarog. Uristen, de jolesik most. Orditani kéne. Bele
az alagutba, bele a sok egyforma arcba.

Fau keze az arcan, az arcanal fogva emeli 6t fel, emeli vissza
valahova, most még nem tudja, hova. Ki kell nyitnia a szemét. Harom,
ketts, egy, most. Es semmi. Szem, szdj, orr, barki lehetne. Sziikélve
el kéne rohanni.

Merre?, kérdezte Fau. Barmerre, akarta valaszolni, de csak egy
biccentésre futotta. Gyakorolok, mondta. Széval egészen raérsz? Tulaj-
donképpen igen, mostandban nem sietek sehova. Akkor elkisérlek, j6?

Nem, nem lehetne barki. Ez Fau. Puha tenyér. Az ing, alatta fekete
csipke. Alatta a tejfehér bér. A haja kissé felborzolédva, barnas
arnyalatok fényesen, mint az sz a legjobb pillanataiban. A haja illata.
J6 lesz. J6 lesz vele maradni. Nem kell az arcdba nézni. Talan késébb
majd megint megproébalja.



Bodo6 Marta
NOVEMBER 1.

nyugosznak a rokonaim mind. Sziileim, testvéreim, nagy- és
dédsziileim. Mégsem jarok vilagitani. Nem megyek mar j6 ideje.
Nemcsak mostanaban, amiéta alig jarok.

J6 harmincas voltam, amikor eltlintek a sirjaim. Nem siillyedtek el,
nem is koltéztek odébb. A hegyoldal nem omlott le, foldrengés vagy
arviz se volt.

A halottakat 6rok nyugalomra helyezik. Nyugalom van elég, nem
vitas, a temet6ben hétk6znap alig jar valaki. Honapokig csend honol.
Akkor van harc, amikor egy frissen a varosba koltozott akar megka-
parintani egy sirt. Meg is teszi, barmi aron. Torvényt irat, térvényt
hozat, el6ir, elrendel. A jovevény ujgazdag és befolydsos. Barmit elér,
amit az Gslakos nem tud teljesiteni. Aki ott nyugszik, mar nem tud
végrendeletet irni, sirt atiratni, ahogy az 1) szabaly megkdveteli.
A hatramaradottnak hisz, harminc, 6tven év utan oldalagon lehetetlen
meg6rokolni a nyughelyet.

A halottak nyugosznak, ha ilyen koriilmények kozt nyugodni tudnak.
Amennyi indulat belém szorult, én felnyomnam a koporséfedelet, a
rahalmozott féldet, a kélapot, felkelnék, hogy rendet teremtsek. Nem
tudnék nyugodni, ha én volnék ott alul.

A rokonaim nem ennyire manidkusak. Fekiisznek szépen, bar mas
név all az likapam allittatta kovon. A régi marvanytombot megtartot-
tak, a félig fekv6é angyallal, a finom metszési vazaval. Lemarattak a
régi neveket, bevésették az ujakat, aztin az oktéber végi, november
eleji forgalomban 6k alljak koriil.

Elképzelem, ahogy ott fekszem, aztan felnézek, és csupa idegen arc:
én biztosan tennék valamit - ha a halél térvénye nem engedi, hogy
feliiljek, csak a karomat mozditandm, megmozditanam Kkicsit a
foldet, hogy ezekre az idegen arcokra rafagyjon a kegyeskedd,
jambor mosoly.

Izléstelen miianyag koszoru a sirunkon, ahovd anyam orékzoldet
ultettetett. Kihuzogattak egyenként, hogy a mlianyag csodaikat elhe-

Itt sziilettem, itt éltem, itt O6regedtem meg. A helyi temetGben
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lyezhessék. Amikor eloszor lattam, azt hittem, eltévesztettem a sirt.
A karom teli viraggal, feny6aggal, mentem még egy kort, ugyanoda
érkeztem. Foldbe gyokerezett a labam, bamultam, kik kapargatjak
anyam sirjan a foldet. Csillogott a fiatal n6 fiilében az arany. A férfi,
aki vele volt, szeliden nézett: amikor iszik, kedves, nagylelki. Meg is
sajnalt, szavara boldogan vésettem tujra a marvanyt, az én kedves
neveimet, az 6vékét utana, abban a sorban, ahogy idekeriiltek. Lema-
rattak ismét, az aranyfiild fiatal né kiabalt is, miféle ember vagyok én,
nem fizettem, most mit akarok téliikk! Pedig fizettem én keményen
azért a marvanytablaért! Fizettem volna korabban is, de nem engedték,
el6re nem lehet, mondtak, aztidn amikor az ideje eljott, mar masnak a
neve allt a sirkovon.

Anyam agya mellett lassan én is meghaltam, amikor kezdett szagga-
tottan lélegezni, még nem értettem, mi toérténik, csak minden maéso-
dikra vett levegét, sarga volt, csak annyit szélt, hagyjuk 6t meghalni.
Kikiildtek, meg voltam gy6zdédve, rosszullét, az orvos és az apolénd,
aki bent maradt, majd helyreteszi. Amikor behivtak, gyertya égett a
fejénél, gézzel felkdtve az alla. Evekbe telt, mig felfogtam. Ott, a
temet6ben, az idegeneket latva haltam meg masodszor, igazan, végér-
vényesen. Gyaszold meg és engedd el, mondja a pszicholégus, minden-
féle szerrel is tom, hogy segitse a folyamatot. Nem tudok magamra
talalni. Voltam-e valaha 6nmagam? Anyam arnyékaban, az 6 térvényei
szerint éltem, bar mindig nemet mondtam, a kotelességtudatot belém
verte olyannyira, hogy mint kiskatona menetelek ma is. Menetelnék.
Ugy mar nem lehet, méasképp nem tudok. Inkabb belepusztulok. A rend
az, ami volt, amit anyam tanitott, mast, masképp nem szabad, nem
lehet. Menni kellene a temet6be, teli karral, cipelni a fenyGagat, a
krizantémot, seperni a sirt, szedni a rahullt falevelet, rendezgetni a
novényeket, él6ket a holtakon, aztan kirakni gyertyaval, sététedésig
pepecselni, és allni, 4llni az egyre hilivosebb estében... Anyammal nem
imadkoztunk, csak alltunk csendben, 6 az egyik oldalon, én a masikon.
Meg kellett magammal harcolnom az im&aért. Hogy megengedjem
magamnak, amikor mar egyediill maradtam, egyediil végeztem a ram
hagyott szertartast, hogy immar imadkozzam is, mert a sajat hitem
szerint az imanak ott helye és értelme van.

Fél 1labam odaat, de a temet6be nem tudok bemenni. Itthon rakom
korbe a szobat gyertyakkal. Elmegyek a misére, és végigh6gom,
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énekelem a Megkirnyékeztek sorait, folynak a konnyeim. Ezt régebben
nem engedtem volna meg magamnak, nem lathat senki elesettnek, egy
kiskatona harcra kész, nem gyengéd, nem gyengiil el, allja a sarat,
barmit hoz elébe az élet. Most mar szemiiveget viselek, nagy, fekete
kereteset, sotét iivege elrejt. Kiilonben sem ismer mar szinte senki.
Razkédhatnék a zokogastol, akik ma a padokban {ilnek, csak egy
vénasszonyt latnak, aki valészintleg okkal sir, siratja a szép multjat,
a semmi jelenét, a fogy6 jovsjét. Ok nem tudjak, hogy sirni nem szabad,
menetelni kell, egyenes gerinccel, felemelt fejjel, elére, még ha semmi
sincs elol. Valéjaban imadkozni sem szabad, az ima csak kapaszkodo,
gyengéknek vald, akik nem tudnak egyediil, tamasz nélkiil megallni a
labukon.

Anyam az apja temetésére latin nyelven kérte a szertartast. Akkori-
ban ez nem volt szokas, friss volt még, hogy szabad magyarul, a pap
tiltakozott, anyam azonban nagyon hatarozott né, nagyapamnak fel-
csendiilt hat a Circumdederunt. Azt mondta, igy nem lesz annyira
fajdalmas. Nem volt logikus, az apja otthagyta kisgyerekként, hisz évig
azt se tudta, merre jar, nem lehet olyan fajdalmas t6le bicsizni. Vagy
mégis? Végeredményben kétszer vesztette el az apjat. Most, éppen hogy
felbukkant djra, és el is ment, immar végérvényesen... Circumdederunt.
Megkornyékeztek.

Megkornyékeznek az emlékek. Az utolsé kozos vilagitasé: anyam
karcsusitott tydklabmintas kabatkajaban fiatal, csinos, élettel teli.
Kicsit hallgatag, kissé szomorkas, teszi, amit tenni kell. Hosszasan
allunk a meggyujtott gyertyak mellett. Egy év milva pont azon a napon
kel ttra, 6, aki ma, huszonot év utdn is tobb szallal kotédik az élethez,
mint én. Pékhalon 16gok, 6 még ma is két labbal all a f6ldon.



Volones Attila
INDAK

i szeretjiik a nyugalmat és a rendet, a tiszta utcakat és a

‘ \ / I toronyodrakat, ha muzsikalnak. Olyankor egy pillanatra atsu-

han a f6téren a nyolcszaz éve magunk mogott hagyott otthon
melege, tavoli zugas és cs6rompolés, valami halk zefir, valami Rajna
menti vigasz és pompa. Mindenki azt mondja rélunk, hogy rengeteget
dolgozunk és puritan életet éliink tarka hazaktol ragyogé kis varosa-
inkban; nekiink persze erkolesi kotelességlink mindezt még gondolata-
ink maganyos csondjében is tagadni: aki azt hiszi magardl, hogy eleget
dolgozik és eléggé pietista, az nem szolgalt ra arra, hogy egy egész
orszag ezt hiresztelje rdla. Beszélik, hogy egy tizenhetedik szazadi
tuddsunk, kit elszigeteltsége miatt azota elfeledett a vilag, és nevét mi
is csak talalgatni tudjuk, megirta egyszer torténetiinket a bejoveteltél
a tizenot éves haboru utolsé évéig, melyben akkor éppen jartunk, és
csecseméinket foldre hullva, vezetéinket, a gerébeket lefejezve, minket
pedig mezteleniil és kolbaszbdl font rablancon abrazolt az 1606-os
esztend6 kronikajanal: tulajdonképpen semmilyen eseményt nem mu-
tatott be, csak mint egy képet, lefestette az utolsé allomast. A konyvet
elégették, a tudodst ellizték varosabodl, és valahol a Duna mentén
rejt6zott el. Mondjak, egészen Bécsig jutott.

Persze ez csak az Oregek histéridja, amit faradé combjukat és a
kertvégi juharfat jelenté gyerekkorunkban meséltek nekiink, hogy
aztan az id6t ekrazitként szétrobbanté kijézanodasunk éveiben néha
esziinkbe jusson az 6riilt torténetiré kiillonos latomasa.

Azokban az esztendékben erésodott a 16dobogas az Ovaros falain tal.
Esténként a nesz a foly6ban feliillmilta zongorankat. A marakodé kis
népek ujra hatartologatasba kezdtek nagyobb barataik oltalmaban: aki
hisz éve sirt, az most vigadott, aki hiusz éve vigadott, az most néman
ilt Konrad Gabelentz kocsméjaban, a szeme sarkat toriilte, nem szdlt
a barataihoz, levelet irt és fogadkozott. Mi nyugalomra és rendre
vagytunk, szerettiik volna, ha tisztdk maradnak az utcaink. Egy keddi
napon kitlztiik a zaszlokat, ki-ki a maga portajan, mintha a derékszo-
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gekben megtor6 fekete vonalak arnyéka megévna a macskakoveket egy
szényegbombazas vagy foszforszoras veszélyétol.

A birodalom jelképe garantalja szamunkra Németorszag védelmét a
magyarok és a romanok tilkapasai esetén is. A svasztika remény és
életorom, a svasztika inda, mely 6sszekot minket nyugati testvéreink-
kel, a Mi Urunk segedelmével, Amen. - mondta a templomban Peter
Teutsch, a fiatal lelkész, majd véletleniil Angela Hauer szemébe nézett,
és elpirult.

Mi az Agnus Deibe kezdtiink bele. Messze foldon hires kérusunk
mélté volt Palestrina dallaméahoz, karmesteriink visszafogottan vezé-
nyelt, hagyott minket tiszta hangokkal mesélni az innensé és tilso
vilagokrol. Mi pedig alig vétettiink hibat: ismertiik egymast, valamilyen
periferikus hallassal felfogtuk a masik életének zajait, és igy énekiink
a néha megbomlé harmoénia ellenére hirdette Isten dicséségét a
torténelem mészarszéke folott.

Valami dri nyugtalansag mégis elhatolt hozzank. Wilhelm Mollen-
dorffot Ursula Lowith tarsasagaban lattak a régi piac kornyékén, a fiu
nem merte megesékolni a bérmiives lanyat. Az altalunk épphogy ismert
von Kleist haldlanak szazharmincadik évforduldjan eljott hozzank
Meschendorfer, aki Teutsch szerint egy, a dramairéhoz kapcsol6dé
témabol disszertalt Heidelbergben - és nem tlint tul boldognak.
Kozeleg a virdgvasarnap - mondta -, és még csak locsiszarok sem
vagyunk, hogy szembeszegezhessiink valamit Tronka 4j, azsiai uraval.
Megbolondult, gondoltuk. Elment, és jottek helyette gyorsan kézleked6
harckocsik, szaporodtak az egyenruhak, és egy hajnalon els6ként
Emma Glatter hazaba rontottak be, az 6zvegy még utoljara magahoz
vonta volna a nala husz évvel fiatalabb Emanuel Kohnt, de az
megel6zte, és ugy, mezteleniil, koriilmetélten és izombdl az egyik
csendér torkdba dofte az éjjeliszekrényen megpillantott tollat (eredeti
Montblanc Meisterstiick, Schlesaknal vette Emma). A csillagos ég
folottem és az erkélesi torvény bennem, mondta, miel6tt ott helyben
lel6tték. Mi zaszlés hazainkba bujtunk, és élveztiik a védelmet, zsalu-
gatereinken tul, a vagonszagu kintben elhaladt a menet, s a hegyeken
til mar kozeledtek a vamosok.

Egy augusztusi napon Joseph Vollmer polgarmester, a lelkész és két
német tiszt fanyar abrazattal és feszengve sétalgatott a macskakove-
ken, el6bbiek meg-megemelték a kalapjukat néhany jardkelének, a
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tisztek ellenben bizalmatlanul méregettek mindenkit, nem tudhattak,
hogy ki a hiiséges szasz, és ki az 6ket megszallénak tarté roméan meg
magyar. Teutsch eldjsagolta, hogy megkérte Angela Hauer kezét,
Vollmer gratulalt, és a sajat lanyara gondolt, aki koriil djabban eskiidt
ellenségének fia, August Schlesak legyeskedett, ettdl kissé rossz kedve
lett, és valamilyen kell6en sznob kérdéssel fordult az idésebbik tiszthez,
akivel néha lehetett Spenerrél és politikarol, meg mifelénk sohasem
jatszott dramakrol beszélni. A tiszt valaszat mar sohasem kapta meg,
mert egy erds tiroli akcentussal ordité radiés rohant ki halalra valt
arccal a varoshazarél.

Lisa Steininger labara sz6l6indak tekeredtek, széke fiirtjei meghem-
peregtek a porban. Valami ziagott a t6kék stirtije mogott, a domb tiulsé
oldalan, nem a Luftwaffe egy késza gépe, annak nem ilyen a hangja,
hanem bizonyara méh, méhek, ezernyi méh dongicsélt nekik. A foliil
izzadé és kiiszk6dG Robert Stoger el6tt egy pillanatra méregzolddé valt
a vilag. Lisa Steininger észrevette ezt, akkor tovatiing bizonytalansag-
nak vélte, valamivel kés6bb vérnyomasproblémanak titulalta, s egy jo
ideig el is felejtette, mert az er6s6dé zugas harom suhanéssa valtozott,
a t6kék vadul megremegtek koriilottiik, mindenfelsl felcsapott a por.
Mégiscsak a német légierd, gondoltak.

Robert Stoger csalédottan elhagyta Lisa testét, s a labara tekeredett
indakat fejtette le, atolelte és megcsokolta a térdét, a lany odanyult,
tenyere végigsimitott az izzadt allkapocs kis tiliskéin, s a kovetkezd
pillanatban lassan és egyenletesen mozdult felé, mintha egy nagy-
manushoz kézelgé percmutaté lenne a toronyoéran, aztan meghallottak
a robbanasokat.

Robert egy hallucinicié rossz tréfajanak vélte a dolgot, Lisa Isten
biintetésének a sz6l6t6kék megtiprasaért. Mire visszaértek a varosba,
mar eloltottak a tiizeket. Két épiilet kapott talalatot: az utobbi idében
a németek helyi féhadiszallasaul is szolgal6 varoshaza, mely az eredeti
célpont lehetett, és Gabelentz kozelben all6 kocsmaéja, elébbi kettdt is.
Halott nem volt, a sebesiiltek kozt katondk és civilek vegyesen. Az
uszkos falak koriil ott allt a zavarodott tisztek helyett is hatdrozott
parancsokat osztogaté Vollmer, és az egyiittmiikodésre hajlandd
Schlesak, a meggyézédésesen tétova Teutsch, a szeme sarkat toriilgeto
Konrad Gabelentz és fia, Paul, valamivel tdvolabb Ursula Lowith,
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mogotte a Mollendorff fia. A hajat nézte, a mar fejkendé aldl kilégo
hajat.

Robert Stoger téle tudta meg, hogy a romanok kiugrottak, és igy a
varos egyik pillanatrdl a masikra a front elsé vonaldba keriilt. Lisa a
fiu arcat fiirkészte, félt, és ugy érezte, valami nehéz alom kozeledik.

Ahogyan harminchat évvel kés6bb is, mikor a lassan sotéted6
szobaban Robert feléje nyujtotta a kanalat.

Méz - hallotta Lisa.

Diih6sen félrelokte az orvossagot, s a zold 1é gyors terjeszkedéssel
szallta meg a paplanon szamara megszerezhetd feliiletet.

Miért versz at? - ivoltotte. - Ne mondd nekem, hogy méz a dombon
tuli kaptarokbol! Meg akarsz mérgezni!

De hat nem is mondtam, hogy méz - felelte Robert.

Aztan hallgattak. A doktor tudta, hogy egy ideig nem prébalkozhat
Gjra.

Megjottek. Hallod, ahogy nyeritenek a lovaik? - kérdezte Lisa Stoger.

A férje megnyugodott. Még mindig a laz beszélt, de mar kozelebb
volt a valésaghoz, némi cinizmus is vegyiilt belé. Most kovetkezik
néhany perc, amikor tiszta lesz az asszony elméje.

Rakd fel a tizennegyedik vondésnégyest - szdlalt meg nemsokara.
- Schubert - tette hozza. - Mikor lanyka voltam, mindig igy
képzeltem el.

Az emlitett vondsnégyest Robert is nagyon szerette. Még praxisanak
elsé éveiben kapta ajandékba a lemezt Wilhelm Mollendorfftol,
melyet most kiemelt a tekintélyes konyvespolc szélén sorakozd
néhany Mendelssohn és Bruckner koziil, s a kioregedett jugoszlav
lejatszohoz vitte, melyet egy bansagi ismer6sétdl szerzett be még a
ko6zépsé6 éveikben.

Hozd be a kis Hanna képét - mondta Lisa, mikor megszoélaltak a
hegedtik.

A kis Hannaét?

Igen, a legkisebb unokankét.

Hat persze.

A doktor kiment, és elsirta magat. Ma vége lesz. A nappalin keresztiil
a dolgozdszobaba sétalt, a hét palack koziil mar az utolsé is iires volt
félig, azt még meghtzta, a haborud idejébdl valé bor volt, kiilondsen jo
évjarat, amit sikeriilt elrejteni az oroszok el6l. Robertnek csak az utolsé
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években jutott eszébe, hogy akar egyediil is maradhat, hogy aki és ami
koriilvette 6t évei soran, elhagyhatja ezt a vilagot. O, aki negyvenéstben
friss diplomasként egymaga birkézott meg a varosban tombolé kiiitéses
tifusszal s egyéb fenékkel, most nem tudja megmenteni Lisat. Hata
mogott halkan szolt Schubert dallama, a minden hangban hallhaté
halal.

Lehajolt és kihuzta a legalsé fidkot, mintha tényleg keresné a képet.
Szédiilt, észrevette a zaszlot a fidkban, ijedten visszatolta, negyven-
négyben 6 nem égette el a sajatjat, itt rejtegette azéta is, ide soha senki
nem nézett be. Zavaré6 volt szamara Gjdonsagként felismerni a tényt,
mely évtizedek ota kisérte életét, de egyuttal mindjart torvénysze-
rinek fogadta el, hogy a zaszl6 ott van, ott kell lennie. A doktor
tudta, hogy bar csak a képzet megismerhet6, a dolgok jelenés volta
nem ment fel minket a biinék terhe aldl, létez6ként kell hat
elbannunk az arnyakkal is, s a biintetés jogossdganak belatasaval
tlrni, hogy lesujtsanak rank.

Feltapaszkodott, az asztalan ott pihent a véres Mont Blanc, de ez a
vizi6 mar tdl er6s volt, ett6l hirtelen elméjének jatéka mogé tudott
pillantani, a Mont Blanc nem lehet ott, gondolta, és tényleg nem volt
ott. Felnézett az asztal folé kifiiggesztett portréra, amit még a draga
Kohn ajandékozott neki. A filozéfus, akiért mindketten rajongtak, s
akinek protestans, poroszos és polgari etikdja szerint élte le aztan az
életét Robert, nyugodt tekintettel nézett a semmibe.

A biztonsag kedvéért a fiokot is Gjra kihuzta, de mikor meggy6z6dott
arrol, hogy nincs ott a zaszl6, hirtelen feler6s6dott a zene, hatrafordult,
és észrevett egy hegedist, akinek a silriis6dé sotét miatt nem tudta
kivenni az arcat. Megprobalt Ujra a csel mogé nézni, de ekkor sikolyt
hallott. A falra tekintett.

Hiszen én nem is voltam naci - mondta hangosan a képnek.

Segits! Kristof, segits! - livoltotte a felesége két ajtoval odébb.

En nem voltam néci! - {ivélttte vissza teli torokbél Lisanak.

Bizonytalanul megindult a sotétben abba az irdnyba, ahol az el6bb
még a mostanra kdoddé valt hegedis allt. Keresztiilesett a kiiszobon,
vagy talan elgancsoltdk. Mintha elsuhant volna fol6tte valami, illatot
érzett, melyet a haz koriil fedezett fel még az elmult napokban. Azt
hitte, legalabb egy vizsgalatnyi idé6t toltott ajult allapotban, de aztan
arra jutott, hogy végig eszméleténél volt, s inkabb csak a pillanat
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szenvedett el sorathajlast egy masiktol, olyan intenzitassal, hogy az
ottlétének pusztan lehetdségére itéltetett, mindezt kiviilrél figyel6
angyal is korvonalakkal és arnyékokkal irt 6daként foghatta fel a
vilagot. A felesége még mindig kiabalt. Felkelt, iszonyian fajt a térde.

Kigyd! Kristof, segits, kigyé van a labamon!

A szobaban tovabbra is sz6lt a Der Tod und das Médchen.

Itt vagyok, nincs semmi baj - mondta a doktor, amikor belépett.

De! Kigy6! Kigy6 van a labamon! Teljesen koriilfonta, latod? -
zokogta az asszony, és nagy er6lkodések kozepette felemelte a paplant,
hogy megmutassa sovany labait.

Robert ugy tett, mintha gyengéd mozdulatokkal lefejtené az allatot
felesége térdérdl. Az megnyugodott.

Kristéfom, draga Kristéfom. Fiacskim - mondta, és megsimogatta
Robert gyér, 6sz hajat.

A doktor az agy mellé térdelt, és megcsokolta Lisa kezét. Az asszony
kiiszkodott, valami érte nyult, és 6 nem akart engedni neki.

En nem megyek el, én nem megyek el... - mondta Lisa -, te se menj
el.

Most mar orokre itt maradok - felelte Robert.

A felesége raszoritott Robert kezére, majd belékapaszkodva felemel-
kedett a parnajardl, kis hijan feliilt. Arcan a lélegzetvételnyi tudatos
felismerés: ez az a pillanat. A doktor is tudta, hogy Lisa felismerte,
tudta, hogy most nagyon fél, de hamarosan kitisztul majd szemei elétt
egy poros Ut és rajta két rohané fiatal, egyikiik még indanyomokkal a
laban, a fiist felé haladnak, mely mint a leirt sz6, korommal vonja majd
be egykori makulatlan létezésiiket. Egy pillanatra egészen kozel volt
egymashoz az arcuk. Egymasra néztek, majd az asszonyt lassan kezdte
elhagyni az ereje, s mint az 6ramutatétol tavolodé kis manus, mely
egy-két erdfeszités utan megall kevéssel haromnegyed kilencen tul,
lassan megnyugodott a parnan.

A doktor letakarta feleségét, és gyertyat gyujtott, majd kinyitotta az
ablakot. Kintr6l besziirédtek a varos 1j névtelenjeinek késé esti zajai.
Tiszta ég volt, a Perszeidak ideje. Robert Stéger a baratjara gondolt,
a régi beszélgetésekre Kohnék diéfaja alatt, amikor még fiatalok voltak,
volt szinhaz és volt irodalom. Taldn rank is gondolt, akik szintén
voltunk valaha.
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A habori utan Vollmert fasisztanak bélyegezték, és munkataborba
vitték a lelkésszel egyiitt. Otvennégyben Vollmer hazatért, Peter
Teutsch a Bariganban nyugszik. Ugy masfél évtized mulva elindultunk.
Angela Hauerért, mivel nem volt diplomds, ezernyolcszdz markat
adtak, sohasem ment férjhez, és szegénységben halt meg. Vollmer
lanyat megtalaltdk buvohelyén a szovjet katonak, évekkel késébb
August Schlesakkal ment ki a Rajna mellé, amikor mar mindenkiért
nyolcezer markat fizettek a nyugatnémetek. Paul Gabelentz sok
kiiszk6dés utan éttermet nyitott Freiburgban, és egy ideig boldogan
élt. Wilhelm Mollendorff és az akkor méar haromgyerekes Ursula
ugyanazzal a hullimmal ment ki. Mikor a megkeseredett asszony és
az agglegény a hatarhoz kozeledve végre egymasra nézett, mindket-
ten egy harom évtizeddel korabbi lehetéségre gondoltak, félszeg
mosolyokra és egy sotét piactérre. Lisa halala utan Robert Stoger,
mivel gyerekeik nem sziilettek, teljesen magara maradt a varosban.
Végiil mégsem lett ongyilkos, a leépiilés utolsé fazisaig dolgozott,
az Uj lakok is megbecsiilték. Ma o6vé a legkésébbi évszam az
evangélikus temetében.

Végiil mind elpihentiink sorra. Néha visszajirunk a varosainkba,
odahajt minket valami gyenge messidsi vagy, hogy ugy beszéljik el a
multat, ahogyan mi lattuk, kiilonben még a rég elporladt 6s6k sincsenek
biztonsagban. Ejjelente hallani énekiinket a templomban és a szines
falak mellett, a magas keritések alatt. Fuvallatunk gyakran végigso-
por a macskakoveken, és boldogok vagyunk, ha egy-egy hazat dgy
latunk viszont, amilyennek mi épitettiik. Mert mi szeretjik a
nyugalmat és a rendet, a tiszta utcakat és a nélkiiliink is tovabb
muzsikal6 toronyérakat.



Filip Tamas
HA NAGYRA NONEK

Nagy, dlmos hidroplanok
ringatéznak a tavon,
mint a vizililiomok.

Bagoly szall folénk a szinpad
sOtétjébsl. Nem leng, suhan.
Ugy halad 4t a levegén, hogy az
mozdulatlan marad.

Csontok napoznak az éjszakdban,
zajlik a kitlizetés, mindenki
egyetlen almat vihet magaval,

s benne egyetlen férget.

Ha nagyra nének, szét

fogjak ragni a vilagot.

Nézzétek el, amit eddig mondtam,
a kavics beszél bel6lem.

Nélkiile ennél is

jobban dadognék.

AHOGY SZETSZORJA MAGAT

A megadas zaszlaja nalunk fehér,
de mashol, legyen barmilyen szind,
inkabb cafatokra tépik, mintsem

a tulerének megadndk maguk.

Egyszerre két orszagban élek: egyik
diktatura, a masik kiralysag.
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Egyazon vaddal allok egy régtonitéld
birésag meg egy eskiidtszék el6tt.

Es ime, két itélet sziiletik:

az egyik halédlos, a masik felment.
Mindkett6t megkoszoném, s mert
szabad vagyok, indulok sz6lémbe fel.

Arcomrél izzadsag szakad, forrd itt
minden. Ugy néz ram fentrél a vulkan,
mintha biztatna, hogy van még id6ém,
a visszaszamlaldas nem kezd6dott el.

Folytatom hat, amit elkezdtem, ahogy
a szarvas is nyugodtan legel, pedig
latja a leshelyet. Nézem a fiirtoket,

s mintha magat a napot latnam,

ahogy szétszérja magat. O megteheti,
hiszen forrasa nem meriil ki soha.
Ma minden ugy f4j, mintha csalannal
csaptak volna nyitott szemembe.

MEDITACIO

Még lattam 6ket épen.

Most sotét gyertyakat égetek
a szétporladt mérfoldkovek
emlékére. Egy kanyargos

utat oleltek, s az egyikre
forditott nyolcas volt irva, mit
annyian néztek meglepetten,
hogy gyorsan lepergett réla.
Az irast nem pétoltak soha,
ez a k6 meztelen maradt, de
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a tobbivel egyiitt szolgalt
6 is, ameddig birta.
De hagyjuk ezt most,

ez valahogy lezarhaté.

Azzal mit kezdjek, hogy
orokségem egy hiivos pincében
alszik, mint a bor, s én nem
tudom, hol az a pince, és errdl
az jut eszembe, hogy mennyire
sirtam azon az orosz kisfiun,
aki igy cimezte a levelet:
»Nagyapdmnak, falura.”

Es szegény nem értette,

miért nem jon érte, miért
hagyja, hogy kegyetlen gazdaja
mindennap iisse-verje.

FONTROL EGY DRON FIGYEL

Fogolykémiivesek épitenek valamit,
de nem épit veliik az Isten.

Talan torony lesz, talan borton,

de mindig ledél, hidba igazodtak
agyuk red6i a tervrajz iveihez.

Egy drén figyeli 6ket fontrol,

s engem is, ki a kozelben ilok.

A kavéscsészétdl hatodik ujjamat
tartom el és olykor megtorlom
konnybe labadt harmadik szemem.

Mind elolvastam a Zéld Vadon
cikkeit, utolsé szama volt a lapnak,
megszint, nincs tovabb, fizetek,
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le a partra. Hullamaival prébalja
hiiteni magat a belazasodott tenger.

De mégis, varatlanul felforr

egész a fenekéig, 6sszef6 benne
mult és jelen, s a vilagot olyan
kinz6 levesszag arasztja el, hogy
még az éhezbk is oklendeznek téle.
Es Sartre, ha élne, egy j

Undort irna a régi helyett.

Argus



Sods Amalia

FAUSTIANA

Még mit szeretsz?
Szeretem azt, ha vagysz ram.

Hogy vagyom rad? Ily dlelésre ki ne vagyna?
Nem rolad szdl, csak két karod dicséri,

ezek csak alarcai a vagynak.

Tiltott gylimdles, mit kéjesen kinalsz,

miért lenne édesebb, mint maganyos dgyam?
Miért tartanal szépnek oly mosolyt,

mely addig nyilik, mig élteti karod

lagy érintése, de amint tovabballsz,

mint téli kertben rézsa, hervadoz?

Oh, tudom én, az élet oly révid,
semminek nincs nagyobb jutalma mara,
mint amikor egy lany-mosoly vakit,
érte felkisznék még a Golgotara.

Ha latom én, hogy vagya jonni kél
dagadé vitorlak vizein evezni,

bennem a harfahur tiistént zenél,

hat kell-e ennél tobbrdl értekezni?

A tenger mélye, egek magassaga,

a hanyédas e két véglet kozott

bennem a lelket karhozatra kiildi,

mert tudom, holnap mashoz lesz k6zod.
A szertelen, az észbont6 kaprazat

csak ideig-oraig lelkesit,

tébolyult er6, ami ma vonzza

azt, amit majd holnap eltaszit.
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Az elemeknek ez az 6rok rendje,

az eré mindig két iranyba hat,

nem a természetben val6 keresni,

az erény csak a szellemnek vigasz.
De amint egyiitt pendiiliink a hurral,
mely pattanasig fesziil, gy heviil,
megszinik minden véglet a kéjjel,

az ember feloldodik legbeliil.

Az embernek a lelkét eladni

a szerelemért tdn megéri,

ha nem aprépénzre valtott
narcisz-fényezés kiséri.

Oh, zsenge lelkii méakvirdagnak
nem valf ily gyotrelem,

szirma, mint vihartépte nyarban
a foldon hever becstelen
holnap, amint a hajnal
aranyfatylat bont foldre s égre,
ha tudom, alomba szendergésed
masik asszonysziv kisérte.

TALALKOZAS

Semmire nem gondoltam akkor
a vilagra nem figyeltem
valami zene kezdett

aradozni bennem

szétomlott

hullamzott

végtagjaimat tancba vitte
észrevétleniil magaval ragadta
az idegeket vénakat
lehunytam a szemem

hogy allni tudjak
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e zavartalan zavarban

de a vér tovabb forrt

mint bor ha tul sokaig
hagyjak érlel6dni

taldn nem is

a megfelel6 hordéban

pezseg kifut

mar ecetes talan

semmire nem gondoltam

a vilag atstrukturalta magat
dallamma a testem

egyre vadabb jatszmaba kezdett
szédiiltem forrtam loholtam
leveg6ért kapkodtam

egy oxigénmaszk kellene
gondoltam talan segitene
ébenfa lelkem vajon mi razza
hideglelés a 1ét hatara

a pezsgés orvénnyé lett beliil
tépni kezdte a fakat szerteszét
hevertek leszakadt levelek faagak
recsegett-ropogott a lélekerdé
nem tudtam mozdulni sem

az arban megsziintem teljesen
mint akit mar elfelejtenek
feledjenek el gondoltam
feledjen mindenki el

csak még e rimes mamor

e szédiiletté idomult zene

e karcsu tancba kezdett csillagok
maradjanak
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OLD FASHIONED

Ujjpercakkordok,
koénnyi szarnyalas,
testté lett szellem,
szivmegkondulas.
Nyakivre, csip6re
ralehelt mosoly,
harfahurzendiilés,
ahol hur se volt.
Boricas nyelvtanc
hiusdomborzaton,
poérusok hangjan
zeng6 cimbalom,
kertté novesztett
mozgasharmonia,
testviragzasok
z6ldje, illata.
Szemfénypercekben
sziiletd titok,
bériinket beboritjak
1élekkarpitok.

Testbdl lett szellem,
zuhané szarnycsapas:
testhullamt6résben
tetten ért elmulas.
Szemfényévekben
tagul az idé,

karokba zarul

a mulé jové.



Bihari Csilla Rozalia
HUSVET

félordja maga mogott hagyta. Utemesen, pontos tempéban

baktatott a kavicsos erdei uton. Koriilétte magas erd6k emelked-
tek méltosagteljesen a hajnal fény-konturjaban. Most mar kicsit meg-
nyugodott. Tudta, hogy ahogy tavolodik a falutél, egyre kisebb az esély,
hogy barkivel is 6sszetalalkozzon. Husvét harmadnapja virradt. A fak
mar rigyeiket, viragjaikat bontottdk a csalogaté fényre. Hiszen errél
szol az egész — gondolta. — Minden és mindenki meghal, aztdn tjjdsziiletik.
De vajon neki megadatik-e ez a lehetdség? Erezte, hogy a mai nap fontos
véaltozasokat hoz az életébe. Szinte megbanta mar, hogy elj6tt arrél a
helyr6l, de valami allatias menekiilési 6szton arra késztette, hogy
induljon, amilyen gyorsan és észrevétleniil csak tud. Senkinek nem
szolt. Otthon mar biztosan aggédnak érte. Az apja valdsziniileg még
szeszszagban lebegve huzza a I6b6rt az elsé szobdban, de az anyja...
O biztosan mar kétségbeesve keresi az utcaban fel s ala. Egy pillanatra
beléhasitott a fajdalom, ahogyan elképzelte az anyja arcat, amikor kidertil.
O pedig eltiint, és semmi nyomot nem hagyott maga utan. Zold erdében
Jjdrtam, kék ibolydt ldattam, el akart hervadni, szabad-e locsolni? — motyogta
magaban, mikézben a fak felé fordult és konnyitett magan. Most mar
érezte, hogy farad és szomjas, de még legalabb egy orat gyalogolnia
kellett, amig eléri a kovetkez6 forrast. Felhuzta a sliccén a cipzart, és
hirtelen felpillantott. A halott avar és az apré agak ropogasara lett
figyelmes. A fak kozott a latasi viszonyok sokkal rosszabbak voltak,
mint az uton és a puszta, dombos részeken, ahol a Nap mar vorosével
kente el a sziirke arnyékokat. - Szél lesz. A vdltozds szele - allapitotta
meg, aztan tovabb kémlelte a fak sc6tét, rejtélyes rengetegét, de hiaba.
Nem latott semmit, ami megmoccant volna. Aztan hirtelen Gjabb neszt
hallott, de ezt mar kozelebbrdl. — Az erdének fiile van, s a mezének szeme
van - jutott eszébe a bolcsesség. A gondolat valami torz, beteges mosolyt
csalt az arcara. Ovatosan mozdult, nehogy elijessze a zaj okozojat. Aztan
hirtelen, egy hatdrozott csapassal leteritette. - Megvagy. Piros tojds,
fehér nyuszi, locsoldsért jar a puszi — szavalta lelkesen gagyogva, s azzal

L assan lopo6zott a pirkadat az éjbe. Mar a masodik falut is legalabb
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a halott allatot a két fiilénél fogva megragadta, gyanakvéan szétnézett,
aztan tovabb baktatott az ut sziirkeségében.

Nagycsiitortok ota késziil6dott és készitett megallas nélkiil. Kitaka-
ritotta a haz 6sszes zugat, tiszta, keményitett teritéket és fliggonyoket
rakott fel az {innepre, és a kamrat finomabbnal finomabb étkekkel
halmozta meg. Szokatlan volt szamaéra ez a nagy siirgés, mégis jolesett,
és valtozast hozott egyhangui napjaiban. Azokra az id6kre emlékeztette,
amikor még a férje élt, és egyiitt volt a csaladja. Azéota férjét és mindkét
gyermekét is eltemette. Csak a tavol 616 unokak maradtak neki. Ok
pedig ritkan, évente egy-két alkalommal latogattak meg par napra
csaladostol. Megértette G6ket. Nem varta el, hogy gyakrabban és
odaadébban torédjenek vele. Hogyan is lehetne idejiik a kilencvenéves
nagyanyjukra, amikor annyira lekéti 6ket a munka, a hajtas, a rohanas.
Nem akarta rabolni az életiiket. Nem vart el semmit, csak adott,
amennyit adhatott. Jolesett, amikor egy-egy tinnep alkalméval bejelent-
keztek, és eltoltottek vele par napot. Ilyenkor megtelt élettel és
melegséggel az egész haz, még a merev 6don butorok is baratsagosab-
bak voltak a belsé szobakban. Milt héten jelentették be, hogy jonnek.
Azdta boldog késziilédéssel toltotte az idejét. Csak ilyenkor nem volt
maganyos. Maskor mindig. A szomszédokra nem igazan szamithatott.
Ma mar senki nem tor6dik a masikkal, mindenkinek elég a sajat baja.
»Isten ments, hogy egy id6s asszony ligyes-bajos dolgaival kezdjen
foglalkozni az ember. Akkor aztan soha nem tudja levakarni magardl.
Mindig talal kifogast, vagy alkalmat a fecsegésre és a sirankozasra.
Ezeket pedig egyszerlien nem lehet visszautasitani, mert ugye tisztelni
kell az idéseket. Igy megy ez falun. Varoson szerencsére mar mas vilag
van. Legtobbszor még azok sem ismerik egymast, akik kozos 1épcsé-
hazban laknak, igy aztin nem akasztanak minden kelletlen szutyok
munkat az ember nyakara.” Hallgatta egyszer végig a kapuban, amint
a szomszédasszony varosi baratndje fennhangon szénokolta az udva-
ron. Azéta senkit6l nem kért segitséget, kivéve Istent. Ha a szomszéd
fia segitett a haz koriil, elfogadta és meghalalta, de soha nem kérte ra.
Szeretett adni, és cserébe soha nem kért, vagy vart el semmit.

Most mégis rosszulesett, hogy a csaladja mégsem latogatja meg.
Megigérték, hogy jonnek. Varta oket. Késziilt. Ma reggel, amikor
megszolalt a telefon, azt hitte, hogy mar a kozelben jarnak. Aztan
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kideriilt, hogy minden hidba. Nem tudtak jonni, mert az egyik
dédunokaja himlgs lett, igy pedig nem hozhatjak a gyermeket a szabad
levegére. Nincs mit tenni. Régéta nem csaldodott ekkorat, sziil6i
aggodalma mégis er6sebbnek bizonyult sértédottségénél. Ellatta uno-
kajat nagyanyai jotanacsokkal, felvértezte a hagyomanyos gy6gymoédok
és kurak ismeretével, és elkoszont. Még csak hangjan sem hallatta,
hogy mennyire rosszul érintette az tigy. Letette a telefont, aztan sirt.
Kés6bb eszébe jutott, hogy most csak a templomban taldlna megfelel6
vigasztalasra és erdre, igy nekilatott késziil6dni. A kalyhan forralt vizet
a nagy zold mazas lavorba toltotte. Ovatosan hiitétte. Az ivovizes
vodorb6l meritett hozza hideget. Alaposan beszappanozta magat.
Megmosakodott, és hajat ecetes vizzel 6blitette, hogy csillogébb legyen.
A kalyhanal fésiilte, szaritotta, aztan kontyba fonta egy fekete fejkendé
ala. A templomban a csendes imanal felkapta a fejét. Most el6szor nem
tudta, hogy miért imadkozzon. Dédunokaja gyégyulasaért, és az arvak,
ozvegyek, betegek, szegények boldogsagaért is konyorgott, ahogyan
eddig is szokta. Halat adott az egészségéért. Végiil kimondta gondolat-
ban azt, amit érzett, az egyediili dolgot, amire sziiksége volt: Szabadits
meg uram az élettél... Aztan megnyugodva ment haza.

Nem volt megkeresztelve. Ez az egyetlen gondolat nyugtalanitotta.
Vajon meg lehet menteni még a béromet?- gondolkodott. Ideges volt.
Kapkodta a fejét. - Kell lennie valahol itt egy forrdsnak. — Az erdét
kémlelte. - Igen, ez az! Arra vannak a bunkerek, pdr szdz méterre pedig
ott lesz a forrds. Bdr zdptojds szaga van a vizének, de erre a célra tokéletes.
Ki tudja, hdny katona vérét mosta bele az esé. Az 6vé mdr meg sem kottyan
neki. - Gondolatai messze kalandoztak. Hadgyakorlatokat, csatajelene-
teket idézett maga elé. Teljesen beleélte magat. Aztan megpillantotta
az els6, avarbdl kimagasodé kébunkert. Tudta, hogy mar jé uton jar,
és hamarosan meglesz a forras. Nem tudta pontosan, hogy miért, de
nagyon fontos volt, hogy megtalalja. Csak ez szabadithatta meg Isten
haragjatol. A tobbi mar nem érdekelte. Amikor még kisiskolds volt,
eljart vallasorara a tobbi gyerekkel, hogy ne egyediil kelljen hazakul-
lognia az iskolabél. Otthon ezt sosem mondta meg, és mivel egyaltalan
nem is érdekelték Oket a tanulmanyai vagy az orarendje, nem is
kérdezték soha. Szerette ezeket az érakat. Sokat segitettek abban, hogy
megértse, mi miért torténik az életében. Az iskoldban a pap azt mondta,
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hogy Isten mindenkit egyforman szeret, és senkit nem biintet meg. O
pedig nagyon gyorsan megértette, hogy a rossz dolgok mégsem
véletleniil térténnek, hanem azért, mert az emberek nagyon gyakran,
s6t, idejiilk legnagyobb részében rosszak, vagyis éppen a biinok
valamelyikét kivetik el, ezzel hatat forditva Istennek. Az Ur pedig nem
beszél hatakhoz és siiket fiilekhez, hanem egyszertiien békén hagy
minket. Leveszi a gondjat rélunk addig, amig ra nem joviink, hogy
nélkiile semmire sem megyiink a piti kis emberi életliinkkel. Mindig
nekiink kell hozza sz6lIni és 6t keresni. Ha sokdig nem tessziik, konnyen
elveszhetiink. Egy id6 utéan azzal igyekezett kompenzalni poganysagat,
hogy el-elszokott a templomba is, de otthon szigortan tiltakoztak a
keresztelkedése ellen. Hiilye kuruzslasnak nevezték az egészet. Valdja-
ban, mint kés6bb megtudta, az adé miatt szakitottak az egyhazzal, és
a hittel is. Igy aztdn egy idé utan kimaradtak az életébél a tilos
templomlatogatasok, a vallasorak és végiil Isten. Most azonban eljott
az ideje a nagy talalkozasnak a Teremté6vel, és ezt tudta. Tudta, hogy
birésag elé van idézve, hiszen senki nem szélhat bele az O munkéjéba.
Azt viszont meg akarta mutatni a Urnak, hogy vélasztott. Ehhez
azonban meg kellett taldlnia a forrast.

Miutan hazaért, elsé dolga az volt, hogy megpakolt egy kosarat
kamréaja legfinomabb falataival, és atvitte a szomszédba. A szomszédai
koziil az egyetlen csalad, akikre barmikor szamithatott, igencsak népes
volt. O sem tudta pontosan, hogy hény gyermeket neveltek a kapun
beliil a két kis szobdban, mivel a nagyobbak mar mind kiilf6ldén
prébaljak a szerencséjiiket, a legkisebbek pedig bolecsében, 6vodaban
és kisiskolaban vannak. Nem is zaklatta éket gyakran, és mindig
meghalalta a segitségiiket. Leginkabb a legnagyobbik fiut kedvelte, aki
mar béven a huszas éveiben jart. Bal labanak félszegsége miatt azonban
nem tudott az otthontél tavol boldogulni. Igy aztan barmilyen alkalmi
munkat elvallalt, amit a faluban el tudott végezni. Neki is 6 segitett a
leggyakrabban. A gazdag kosarral 6riasi 6romot szerzett a csaladnak.
A gyermekek ugraltak a boldogsagtol, és mohon lattak neki az ebédnek.
A nagyobbik fid nem volt otthon, pedig neki kiilon pénzjutalmat szant.
Reggel locsolkodni indult, s azota nem jétt haza - mentegetézott az
édesanyja. - Késébb biztos bekopog. Soha nem hagynd ki a kedvenc
szomszédjdat. Majd visszakiildém téle a kosarat. Meg sem tudjuk haldlni!
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Zold erdében jartam, kék ibolydt ldttam. El akart hervadni, szabad-e
locsolni? Megoriilt az ajtoban felcsendiilé versnek. Beinvitalta a vendé-
get, hellyel, siiteménnyel, borral kinalta, bar kételkedett benne, hogy
jol tette-e, hiszen a vendég szemei mar csillogtak az alkoholtol.
Valtottak par mondatot, aztan eszébe jutott a pénzjutalom. Kedvesen
atnyudjtotta neki. K6szonet helyett azonban mas valaszt kapott:

- Ez elég kevés. A locsoldsért mit kapok?

— Tessék, fiam? - kérdezte megrokonyodve.

- Ez nem elég, mama. Nekem tobb kell - valaszolta beteges vigyorral
az arcan.

- Most csak ennyit tudok adni. Majd kévetkezékor. Késé van. Sotétedik.
Keérlek, lassan indulj haza, hogy tudjam bezdrni a kaput - hebegte ijedten.

- Nem kell. Mdr bezdrtam - villantak a szemek. - Na, tessék szépen
megmutatni, hol van a pénz! Hol rejtegeted? A bugyogoid kozétt a
szekrényben? Vagy a padlédeszka alatt?

Nem érte el a belsé szoba ajtajat. Erezte az iitést a tarkoéjan.
A fejkendd és a hajfonat kivédték valamennyire az iitést. Nem tort be
a feje, de az ajtofélfa kozott Gsszeesett. Aztan hallotta a harsany
kacagast. Erezte, szinte maga el6tt latta, ahogy felemeli Gjra a mankoét
és lestjt. A tisztaszobdban a padlon elkenddott a vér. Rafroeskolt a
fliggonyre és a keményitett teritGkre.

Ejféltajt zarta vissza a kaput. Tudta, hogy menekiilnie kell, csak azt
nem tudta, hogy ki, vagy mi el6l. A két falu kozt taldlkozott az
éjjeliérrel, aki az ut kozepén 16dorogve toltotte linnepi miszakjat. Talan
meg sem ismerte. A s6tétben nem fedezhette fel a vért a ruhdin. Most
mégis ugy érezte, hogy tudjak és a nyoméaban vannak.

Mire elérte a forrast, teljesen vilagos lett. Nem tudta, hogy koriilbeliil
hany o6ra lehet, vagy mennyi idé telhetett el. Az idGérzékét teljesen
elvesztette, annyira lefoglaltak a gondolatai. Nekilatott a szertartasnak,
és emlékezetbdl szonokolni kezdte az igét a forras felett: ,, Nekem adatott
minden hatalom mennyen és foldon. Menjetek el tehdt, tegyetek tanitvdnnyd
minden népet, megkeresztelve 6ket az Atydinak, a Fitinak és a Szentléleknek
nevében...” (Mdté 28,18-20, Ref)

»...keresztellek én téged az Atydnak, Fiuinak és a Szentléleknek nevében.
Amen” - ebben a pillanatban meghallotta a szirénak hangjat. - Hdt
eljottetek értem.
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harom bakelit lemezt tartalmazé Bach albumat, mert édesapam-
mal szerettek volna egy irdasztalt, és egyszer kettesben elmenni
étterembe is. Az emberi szabadsag hatartalan. Ugyanakkor nem tolt
ki minden hézagot, sosem lehet egybefiiggé egész, hiszen az ember
nem lehet ugyanakkor Istent idézéen elvarazsolt, amikor jéllakott.
Hosszan tiprédott a szerény, de otthonos albérleti szobaban, az
ablakon ki-kinézve az épiil6 Derkovits lakételep felé, az egyik els6 Gszi
délutanon, miutan még egyszer, utoljaira meghallgatta a H-moll misét.
A hatvanas évek elején csak par éve, hogy elkezdték a forradalom
utan elitéltek kivégzéseit. A szombathelyi 6szi délutan mégis ugyan-
olyan volt. A mindenség 6rok és egyetemes (példaértékl és etalonnak
allithato) sarga, alkonyi fényekkel beszort, még faradt zold paraban
lebeg6, de ereszkedd dallammenet(, egészében véve boldog - ha ez a
sz6 egyaltalan lehet a kiegyensulyozott, az életre bolcsen és mégis
paranyit megszeppenten ratekintd, kissé spleen-es lelki allapot szinoni-
maja - szeptemberi kora estéje kozeledett. A Fo téri ,Hangya” tomve
emberekkel, a padokon parok, sakkozé oregurak. Akkor még nem esett,
felh6s sem volt az ég. Az egész még egy egybefiiggs és koherens beszéd,
alany és allitmany békés és nyelvileg nem kifogasolhaté egyiittallasa,
szovaltasba keveredett ragok és levert melléknevek. Az aruhazzal
szembeni kis, flives részen kinyilt egy szal virag. Fura. Nagymamam
a RendelGintézetben, mivel féorvosa, Dr. Vukan nem rendelt aznap
délutan, asszisztensként fajdalommentesen kihizza egy beteg bal fels6é
hatosat. A Rendel6vel szemben acsorgé Lenin-szobor bronza lassan
hilni kezd. Megy le a nap. Ugyanakkor édesapam Utassy versét
javasolja kozlésre a Vas Népe szerkesztOségében. Az ember nem
ugyanott, nem ugyanakkor, és sosem ugyanugy szabad. Fiiggdleges,
nyolc betl, Magyarorszag miniszterelnoke. Par éve volt, hogy felvonul-
tunk a szobra mellé, a magyar szabadsag mellett tiintetni, megint és
megint. Es megint. Par év szabadsig. A szobrok szabadsaga is
viszonylagos, ugyanis az a szobor, ami kétezerhatban még a szabad-

: hatvanas évek elején édesanyam eladta keresztrejtvényen nyert,
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sagvagy, a felszabadulas reményének és allitmanyi megtestesiilésének
bizonyitéka volt, ma egy hianyos mondatszerkezet - v6. Ruszkik, haza!
Mashol all alanya, allitmanya. Vizszintes, négy beti. Elet. Okozé
tényez6, irja a szétar, miikodtetd energia az emberben, az allatokban
és a novényekben. A hatvanas évek elején édesanyam sok rejtvényt
megfejtett, egyet, talan a maga kivancsisagabdl - miikddtet6 energia-
it6l athatva -, talan apam biztatasara bekiildott, hatha nyer. Nyert.
Bach H-moll miséjét harom bakelit korongon Johann Sebastian Bach,
Dresdner Kreuzchor, Staatskapelle Dresden, Rudolf Mauersberger felirat-
tal ezerkilencszazotvenkilenchdl.

Persze, ha az élet okozd tényez6, akkor elgondolkodhatunk, hogy a
szabadsag csak okozat-e, azaz az életb6l mint leirhatébdl és megismer-
het6 val6saghdl fakado ,attribatum”, vagy éppenséggel ok, a sziiletésre
lehet6séget teremts (miként hat nap alatt), a 1ét bizonyossagat bardo-
latlanul a s6tét Univerzum képébe dorg6lé premissza-e, tehat afféle
feltétel, afféle vdgy, afféle gondolat, szikra, azaz az okozé tényez6 oka,
mely nélkiil nincs is okozat, nincs semmit sem ,o0koz6” élet, nincs
Teremtés, és Teremtés nélkiil Isten se talan, nincsen sors se, mely a
szabadségra, mint ,olyanra” visszanéz, hogy kéveti-e még? En tudom,
hogy sokan feltették mar ezt a kérdést, és meg is van a pontos valasz,
de. A valasz annyira evidens, mondhatni trividlis, hogy az embernek
néha el kell adni keresztrejtvényen nyert, diszdobozos Bach lemezeit
par évvel otvenhat utdn egy esésbe forduld, amugy korabban deriis
6szi napon.

Az antikvarium, mely a F6 tér végén, mindjart a Ferencesek
temploma el6tt, szemben a Keringével allt, altalaban négykor mar
bezart. Edesanyém épp zarasra érkezett a Sporthazbél, mert elhuzdodott
egy megheszélés a kovetkez6 évad szinhazi el6adasairdl, s mert
indulasakor még tiszta volt az ég, eserny6jét hatrahagyva lépett ki a
Miivel6dési és Sporthaz dolgoz6i bejaratan, nem szamolt az esé
lehetéségével, am mert ettol fliggetleniil az eleredt, mi t6bb, zivatar-
szerlien tombolni kezdett, bérig azva lépett be a por szagi, nyomda-
festék és Racz bacsi hajszeszétél meglep6en édeskés illata itizletbe.
Hosszu széke hajat, ami az dton a hatara tapadt, még a nagy iivegajto
el6tt kicsavarta. Csuromviz volt. Még szerencse, hogy a diszdobozt a
bakelitekkel betekerte egy Nagycsemegés nejlonszatyorba. Még szeren-
cse, hogy esett, mert Récz bécsi gytilélte a vizet. Igy nem indult el haza
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pontban négy o6rakor, s igy édesanyam még éppen el tudta adni a
lemezeket. Alig mult valamin.

Allt a polcok elstt a nagy utcai vitrinben, az utcarél taldn nem is
latszott, és megillet6dotten és szomortian eladta élete egyetlen nyere-
ményét, hogy egy vagy két b6 bekezdéssel szabadabb legyen a torténete.
Amint a kozlés, par excellence a jelentés is kitér a mégoly szabad és
jelentés és kozlés nélkiili nyelvi szerkezetekbdl is, a kisebb nyomas felé
halad, arad, magasztosul, jelz6sodni és terjengeni kezd. (frni lehet
posztmoderniil, olvasni nem.)

A hatartalansag érzése is emberi, kiilonben nem tudnéank értelmezni
sem Bachot, sem a Bibliat, és kiilonosen - e kimiivelt rajongasokon
tdl, késébb - nem fedeznénk fel egyre figyelmeztet6bben magunkon
az évek multaval az agorafébia tiineteit, egyre aggasztobb jeleit a tértol,
az 1d6t6l, végs6 soron a szabadsagtol valé tartézkodasunknak, gyotrd
sziikségét annak, hogy tisztaban legyiink a hénapok, napok és aztan
az Orak szabta keretekkel, végs6 hatdraival minden mondatnak,
minden birtoklasnak és minden imperativusnak. Hatartalansagba
zarva, ahogy Nagy Imre kommunistaként a parlamenti dolgozéban. Alig
par éve volt. Hogy szabadsagunk, mint egy kvantumfizikai kisérlet
soran, mindenkinek maskor, mashogy és mas kvantitiv jellemzékkel
mutatkozott meg a rendszervaltas utdn, az talan éppen annak a
bizonyitéka, hogy valami mégiscsak térténhetett.

Miutén eladta a H-moll misét, édesanyam becsukta maga mogott az
antikvarium ajtajat, és megallt a Markus Emilia hazaval szemkozti
bejaratban. Langyos volt a konnyt szél, es6szagot hozott, szakadoztak
a felhGk, és kedve lett volna meginni egy duplat a szomszédos
vendéglében, de aztan mégis ugy dontott, hogy elindul a Belsikatoron
at a buszpalyaudvar felé.

Bach H-moll miséjének harom bakelit korongja, Johann Sebastian
Bach, Dresdner Kreuzchor, Staatskapelle Dresden, Rudolf Mauersberger
felirattal pedig bekeriilt Racz bacsi legszebb, elhtizhaté iiveggel felsze-
relt tarl6inak egyikébe, nyomattal kifelé.

El kell, hogyne kéne! hagyni bizonyos targyakat (megszabadulni,
konvertalni, lemondani réluk, elengedni), bizonyos lejtéseket a szoveg-
ben. Melyek id6re, korra, foldrajzi elhelyezkedésre utalnak, bizonyos
szavakat, melyek sulyt raknak az emberekre, mialtal 6k ujraélik ezeket
a terheket. Igy minden kor szdmadra az élet, ez a lassi monolég, djra
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meg Ujra titok marad. A tomorités nem stilisztikai méd, hanem a tulélés
feltétele. Huzni. Mialtal élni. Eladni, eladni, eladni egy rétegzettebb
narrativa és szerkezet reményében, élni a cselekményben, nem beleol-
vasni magunk (lasd: iréasztal és kettes’ vacsora igérete).

Miutan meglett az iréasztal, és a kettesben tervezett vacsora talan
elmaradt, apam sokat dolgozott, akkor kezdte a Jelentkeziinket, meg
kellett egy szék is, ha mar az iréasztal meglett, a vessz6ket ki kell tenni
(asztal, szék), a targyragokat az életben (kellett venni egy széket is).

A regények sziikségszeriien bonyolédnak, az agyhoz kell dunyha,
huzat, agas-bogassa valik az élet, a cselekmény mindegyre feliiti a fejét,
és magyarazatokat kovetel: ki, kivel, mikor? Rajcsak Ferit kiengedték,
a fegyveres Osszeeskiivés vadjat nem sikeriilt rabizonyitani, de ehhez
is kellet egy szék, amire tamaszkodhatunk: kopott. Spicli lett, bar utébb
az Allambiztonsagi Szolgalatok Térténeti Levéltarabol elskeriils doku-
mentumok szerint éppen az a ségora tartotta ,Majrés” fedénéven a
kapcsolatot a szolgdlattal, aki Ferir6l terjeszteni kezdte az egész
gyalazatot.

Karacsony el6tt, a szokasos nagytakaritas kézben, a Rakéta tipusu
szovjet porszivé motorjanak zajaban is ijeszt6 hangerével, szokatlan
id6pontban, délel6tt tizenegy 6rakor, haromszor egymas utan megszo-
lalt a cseng6. Sziirke, faradt szombati nap volt, esett is valami, se ho,
se es§. Edesanyam kikapcsolta a porszivét, melynek turbinaszertien
kiképzett villanymotorja még vagy két percig, egyre lassulé mozgassal,
egyre halkabban forgott tovabb, és az ajtéhoz sietett. Osszehuzta mellén
a bluzat, kapkodva a hajaba tart, és bizonytalanul, kissé ijedt arckife-
jezéssel ajtot nyitott.

Pap6, nagymamam testvére, a bohém és miivelt suszter, kés6bbi
iskolai pedellus mosolygott ra a 1épcs6hazban, borostas arcan szétsza-
ladé red6k mogiil csillogd szemmel, puha télikabatban, kalapban,
kezében egy sietGsen becsomagolt, szalaggal atkotott csomaggal. Nem
sz6lt semmit, csak kacsintott, és Edesanyam kezébe nyomta a pakkot
a szalaggal.

Bach H-moll miséjének harom bakelit korongja volt, a diszdobozon
Johann Sebastian Bach, Dresdner Kreuzchor, Staatskapelle Dresden,
Rudolf Mauersberger felirattal. Egyenesen Racz bacsi egyik legszebb
vitrinéb6l. Valamelyik lemez papirtokjaban kés6bb megtalaltdk azt a
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feladévevényt, mellyel Edesanyam bekiildte a keresztrejtvényben meg-
fejtett mondatot.

Az egészben talan az a legmeglepGbb, hogy Papé mit sem tudott az
asztalrdl, a vacsorardl és a székrél, arrdl az esds, 6szi délutanrol, csak
azt tudta, hogy Edesanyam szereti a H-moll misét.

Aztan, ahogy ott alltak egymast atdlelve, félig az el6szobaban, félig
még a félhomalyos lépeséhazra nyilé ajtéban, Edesanydmnak az is
eszébe jutott, hogy akkor kell venni egy lemezjatszot is, mert a régi
1id6kozben tonkrement, talan el kell majd adni a régi kredencet, ugyis
beszorult a felsé fiok, s igy akkor nem lesz vége a hurcolkodasnak,
ahogy a torténetet sem lehet befejezni, a multat tehat, sem elt6rdlni,
sem lezarni, amib6l meg az kiévetkezik, hogy a jelen szabadsdg is igen
kiszamithatatlan 4llapot. Sosem t6lt ki minden rést és hézagot, sosem
terithet6 ki, mint széthajtogatott hasab (vo.: pokrédc) a létezés teljes
feliiletén, de valahogy mégis tapasztalhaté és megélhetd.

Kék angyal
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APAM MEGROJA A GYULEKEZETET, EGYBEN
TARTOS NEMASAGOT UZEN

Az 1d6k méhe tan egy érett, sarga korte kivajt belseje, egy feketébe hajlo,
mélykék festékkel bemazolt kortéé, melyben rostszalak izzanak,
bels6é Nap siiti, mig a gylimoélcs héjara az elveszett, rozsdas zsakvarroti
deres petéket rak.

Osz végi vagy téli este volt; allok a konyhai ladéan, fiirdetés utan,
anyasziilt mezteleniil.

Otéves vagyok, Zsuzsi, Erné batyam lanya harom.

Meghitt, fiiszeres élzsivaj (néha egy-egy dévajabb, folcsap6 névér-nevetés
taréjos hulldma loccsan a lampafénybe), ember-nyelvezetre leforditott
angyalszéveg forr takarékon... A felnéttek az aszi-szegénység csillogd borat
t6ltogetik magukba, izlelni lehet az egyiittlét mindorékké-hangulatat.
Kortyolgatjak visszafogott, f61-f6lizz6 szomjusaggal, s sziircsolgetve persze.
De hamarost félébredek: Zsuzsi mar alattam-el6ttem all, mindent tudé
vigyorgassal

legyintgeti mutatéujjaval a billentyiim; ,mi ez itt, mi?, mi ez itt?”, és
hatékony

hatszéllel, anyja nevetésével tamogatva batorkodik, a biintethetetlen
mosoly zsirja majd-kibuggyan szajan.

En nem tudom: van olyan, hogy szinarany, gyilkos szégyen? Lehet.

De hat ki bantott meg? Uvoltok, orditok, minden gatat letiporva.
Nem tul hamar, de eliil, meg-megcsillané, kebles poharak aljara hiil a
nevetés,

anyam levesz a ladardl, olelem 6t, olelem, Iésziink ketten egy testté,
bérébe szisszenve elpezseg szégyenem.

Apam szeliden megrdja a gyiilekezetet, am egyben tartés némasagot lizen -
még most is néz ram, mint akiben a libik6kazé kétely a meggy6z6dés
oldalara billent; ez a gyerek mar tényleg nem kellett volna...
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NEM LEHETETT ELEG

Hogy konnyt dolguk lett volna velem sziileimnek, bizonyara talzas,
de mindenesetre konnyebb, mikor (higany-vért, izgulens, utévéd
gyerekecske,

Lajos batyam szerint egyszertien Hazudés-Tagadés Viribjancsi) mar
csak én boldogitottam Gket otthon.

Apam igy is be akarta varrni néha a szamat,

anyam pedig sokszor a sirasig elérzékenyiilt.

Voltak azonban vidam napocskék, viddm napocska-toredékek, nem is
oly ritkan,

ugyanis mindkett6jiiknek akadt némi hajlama (kiilon6sen apamnak,
aki paripat

szégyenit6é nyihogasban teljesedett ki néha) elbagatellizdlni a velag
tokéletesen zart, am huplis koreit.

Ugyan hogy ugorhattam volna félre, s f6leg miért, a csipkés tréfak
nyoman meggyult jokedviik el61?

O, a meghitt, nydri pince az lrnek aljdn, egymasra rimelS, nevetve
osszecsengd
tridszunkkal, melyet el nem sodorhat sosem az idé6cean!

Olykor magunkban is, egymason deriiltiink -
a csodatévé humorbdl nem lehetett elég...

OROKKEVALOSAG-FORGACS
EGY ELOSZOBABAN

A Papa, feleségem édesapja, mikor mar valéban beteg lett,
meglehetésen vegyes érzelmeket valtott ki bel6liink, melyek két
alappilléren alltak: a részvétiinkén a betegsége, és a dithiinkén, tarka
alakitdasai miatt.
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Grimm doktor, aki mar szinte hazrél hazra szallo, josagos
Grimm-madar vala, régi-régi ismerdsként jart a csaladhoz,

s ilyenkor megtért, szelid, mégis hatarozott hangjan kérlelte Arpikdmat
egy kicsit tobb tiirelemre.

En mindig élvezettel figyeltem,

ahogy sziliken vizszint ala lejtette az injekcios tiit, csudéalatos tartalmat
egy csepp erejéig meguvéreztetuve.

Egyszer, tan varatlanul folvilland, kétéld

pillanattol vezéreltetve, visszafogott kajansaggal fiizott ldbjegyzetet a
szurihoz:

,nna, Arpikdm, most visszakapsz egyet abbdl a sok f6lbokésbdl,
amivel a Jajacskat (Mama) illetted...”

Jajdceska volt, kilegelébb rotyorészni kezdett, de mindannyian révidesen
kovettiik példajat, beleértve természetesen a recsegd pacienst is -
annyi bizonyos, hogy betegséggel par percig senki nem gondolt,
csodat mivelt a doktor, csodat.

Szdrnyak



Abrahiam Erika
PLAZAVERSEK

A TERMEK JELLEGENEK MEGFELELO

Orias tévét cipelnek,

a fia elol, két generacid

elfér kozottik, a lany

olyan tavol mogotte,
egyforma alkatuak, fehérek,
lépésiik ritmusa 6sszehangolt,
a targy sulya egyforma mély
vagast ejt a két tenyéren,

a sulypont majd csak a lépcsén
csuszik at arra, aki kozelebb
keriil a f6ld magjahoz,

a fiu arcan, hogy fiatalok
ekkora teherhez, a lanyén,

ki akarta jobban.

Kihez keriil majd a gyerekkel,
viszkispohar vagy partvisnyél
zuzza be a képernyét, vagy
kettétort karnis zuhan ra, nesze,
baszd meg, mindennek a fele,
vagy az idék végezetéig all
majd a levegétlen térben?

SITCOM

Esténként plazakba jarok,

szorolapok hatara jegyzek fel félelmeket,
masokét konnyebben artikuldlom.

Zaraskor kiiilt kanapérol nézem,

a szemkozti {izletben hogy huzzak le a racsot,
egy hang figyelmeztet, hogy vége,
megkdszoni, hogy itt hagytam a pénzem.
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A redény még egy utolsét iizen,

lathaté marad, amibél kizar, errél
eszembe jut, hogy nem tudunk szakitani,
aztan, amiben bizni lehet, megnyugtatéan
egyenletes surrogassal ereszkedik.

IDEGEN

A kis pincsert

a feljarohoz kototték

a bolt el6tt, ahol megalltam,
hozzam futott az igazaért,
poérazat foltekerte, sirt,

a rettegés idétlen.

Gazdaja tejet vett vagy
cigarettat a tuléléshez, és
szabalykoveté magatartast
tanusitott, amennyiben.

A kutya reszketett. J6n mindjart,
mondtam neki, ne félj. De nem
simogattam meg, mert idegen.

KORPUSZ

A nagy test ernyedten iilt

az anyosiilésen. Nem volt éhes.
A hosszd pirosnal mindossze
egyszer nyult a zacskoba lassan,
konyékbdl mozdult a keze,

az orias mellek nyugodtak.
Ugy tette nyelvére a csipszet,
akar a szentelt ostyat, s vart,
ragas nélkiil, zart ajakkal.
Ujjait 6sszedorzsolve hosszan
morzsolta le a térmeléket.
Kell6 nagyitasban lathatok

a jolétdarabkak az 6lében.
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VALLOMASOK
A SARGAHAZ FOLYOSOJAN

Szinte foldszagi most a meleg.
Eltompul az agy, akar egy régi kardél,
megvaltozik a belsé én.

Merev lesz, mint a kihilt szerelem.

Ilyenkor, a bizonyossag és a megbizonyosodas
mar nem a mélybdl fakad. Egy ablakon at ki-

be nézel, nem ugyanaz. Mas lesz a taj. Odaat

omleng, talpad ala csusszan a lelkiismeret.

Itt rad erdszakolt szé-racsok kozott hadakozol,
kozben elhitetik veled, a béke szineiben

a magasztos Isten hangja szdl.

Ne, a szomszédok harcaiba ne avatkozz!

Varjak, csokak, hollok keringenek mindenhol.
Iszonyatos hireket hoznak, j6létrél azonban

semmi, senki nem papol.

Szarnyuk alatt bomlott elméji évszakok éden illata:
onnén maganyat temeti a démoni hasonlat.

Ujra és ujra megismétlédik minden.

Kegyelet, tisztelet? Hol van mar az...

Ellenséged is te magad vagy.

Erezni, hogy az éhes istenek intenek.

Kilépni hogyan, merre? Elvettek mindent téled,
mi jézan volt, emberi, tiszta, gyermeteg.
Szébeszéd csak a ,lehetett volna mashogyan élni.”
Elni. Elni mint 6rok ember. De tisztességes
ember, szeret6 tars nélkiil, istenteleniil, minek?
Ne altassanak. Nincsenek hdésok!
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Aldozatok vannak!
Mirank csak a gépszem figyel.

HATARESET

Jozsef Attila emlékének

Elil egyszer, csondben megsziinik

minden hatar - aludni tér a régi szemmeérték,
mozdulatlant sejtet idelent testekben a rog,
agyadba hasit, sziur az utolsé beidegzddés.

Alomtéesakban fogsz lakni,

egyik helyrdl a masikba kolt6zol,
nem lesz ott nappal, sem éjjel,
fényarnyék sem iild6z, tobbé nem 61,

csak létezel, mint egy égi jel;

mind, kit szerettél, az 6reg id6ben megy tovabb,
a lelkek egy darabkaja még benned ég,
emlékeztet6iil, hogy az édeni illat el sosem vész.

A mérce, meg a hatar is mozdulatlan immar,
korona vagy, kérdésben a felelet,

széplélek és finom latlelet. Voltal, leszel...
Csak hatéareset. Es iizenet, hogy emlékeztess.

KISERTENEK

amikor még
csak a ,valahovd”
atjaroit kerestem
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sokak szemében

most 6tven felé is

még mindig az utat nézem

s nem varom meg tobbé mig
felszaradnak ama szép arcokon
a so6s tengerek -

almomban ott vannak

azok a szemek

elkisérnek és kisértenek

a fodroz6dé tekintetek

mint nyarestén remegd pipacsok

Sdrga angyal




Elena Vladareanu

SZABADIDO

the robots are coming

A kapuk bezarédtak. Elnyelték a zajokat. Nagy termekben
a robotok alma. A poszthumanok a dobozok felé tartanak.
A boles6dék és ovodak kitiriilnek.

Boldogsag, nyugalom, jolét. Biztonsag.

A vasarlas, a konzol, a szex. A partik.

A veszekedések. A hazvezetés. A wall. A kozos étkezések.

Minéségi id6toltés a csaladdal.

A mollok nyugtalan jatszoterei.

Menekiilés a nagyvarosbdl. A természetjaras.

Egy no listat készit: dolgok, amiket elvesztettem, irja.

A macska simogatdsa, a semmibe bamulés, a frissen daralt kavé.

A hét mérlege: a 140-es részlegen egy robot Gsszezuzta Wandat.

12 éve dolgozott neki. Szabalyozta beallitasait.

A robotnak semmilyen oka nem volt, hogy elhagyja a 130-as részleget,
és arra sem, hogy atvegye az iranyitast.

Egy robot nem 6l, csak ha arra van beallitva, hogy 6ljon.
Németorszagban Hans 22 éves volt. Prébalta helyreallitani.

A robot felé fordult és nekinyomta egy vaspolcnak.

Semmi sem maradt Hansbdl.

Emberi hiba. Hangsulyozzuk. Emberi hiba. Ne értelmezzék masként.
Es amennyiben valakinek a hibéja, akkor ki a hibés?

,Fontos megérteniink, hogy a robotot nem hibaztathatjuk.”
»~Miszaki és erkolesi szempontbél ez a sajnalatos baleset

hasonlé egy olyan balesethez, amiben a gépkezel6t szétzizza a gép,
mert nem hasznéalta a biztonsagi felszerelést.”

Rozina megallas nélkiil 11 éran keresztiil allitgatta a gépeket.
Atkoltoztette sket egyik terembél a masikba, adatokat vitt be,
programokat telepitett és torolt.
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Csiklandozta Gket és megbabonézta Gket.

11 6raval késébb gépekkel a nyaka koriil halt meg.
Légzbszervi elégtelenség.

,Nyilvan ennyi munkaéra utan akadnak hibak is.”

Mérleg: a bevasarlokozpontokban sikeresen lecserélték
az utolsé pénztargépkezel6ket is.

Masok kezdik el6lrdl: 4j munkanapot jelez a képernyé.
Mert:

A szabadidé elveszett id6t jelent.

Ha id6t veszitesz, pénzt veszitesz.

Az 6nmiik6dé robotok feliigyelik a telephelyeket.
Elkiilonitve folyik a munka.

Ugyanabban az idépontban 1épnek be, ebédelnek.
Dohényzas betiltva. Az érankénti 6t perces
cigarettasziinetet szem és hat 6vasara

tartott sziinet valtja.

Uj generaciok varhatoak
atalakitott

feljavitott verziok
hatékonyabbak
szemfajdalmaktél mentesek
a gerincferdiilés végre

a multé

sk k

Akinek szabadideje van a mai vilagban, az tudatlan vagy 6riilt.
Vagy soknullas Gsszeget 6rokolt.

A szabadid6 egy utépia. Az embereknek meg kell érteniiik, hogy ha nem
szeretnék, hogy felcseréljék Gket, be kell bizonyitaniuk, barmennyit
képesek

dolgozni stresszes kornyezetben, erre hajlandésagot és kitartast kell
mutatniuk.



54 Szépirodalom

Igen, azt kérjiik t6liik, hogy amit eddig szerencsétleniil szabadidének
neveztek,

azt aldozzak fel, mert mi sokkal tébbet nydjtunk nekik: munkahelyet,
biztos jovedelmet, egy célt. Egy csaladot.

Mérleg: ,Az tigyfélszolgalati munkatars” a multé. A Soft Bank

1000 humanoid robotot helyezett iizembe, minden dazsiai fidkjanal
egyet-egyet,

igy az lgyfeleket egy intelligens robot fogadja, t6le kapnak utbaigazi-
tasokat

az lgyfélszolgalatos személy helyett!

Menj el az ajtéig, nyisd ki, és mondd el, mit latsz! Olyan emberek
végelathatatlan sorat, akik alig varjak, hogy atvegyék a helyed.
Nem is tudsz majd rendesen 6riilni a szabadidédnek,

valaki mar a meleg székednek fog 6rvendeni.

Aki sétalni megy, elveszti az uri helyet!

T6bb robot, még tobb szabadidé.

Az emberek nem értenek egy dolgot: nem felcserélik Gket,
azaz nem jelent6s mértékben, hanem a robotok altal feljavul
életminGségiik, tobb szabad idejiik lesz.

Hogy? A munkasok attél félnek, hogy felcserélik ket gépekre? Igen, és?
Mi a teend$? Biztosan van megoldés. En emellett vagyok: t6bb munka,
kevesebb szabadid6. Hadd lam csak, a munkasok toltsenek tobb id6t
munkahelyiikon, gyakrabban lassuk 6ket, rogton megoldédnak

A problémak.

6k azt mondjak: szabadsagot kértetek, szabadsagot kaptatok
6k azt mondjak: most j6 a szabadsag, most jé...

milyen elvarasaitok vannak még?

6k azt mondjak: nesze nektek

kevés pénz

elbaszott karrier

lefejelés



Elena Viadareanu versei 55

6k azt mondjak: az emberek nem egyenldk, az egyenléség a cséroknak vald
6k azt mondjak: az én szavazatom nem egyenl6 a te szavazatoddal
6k azt mondjak: abbdl, ami téged kiorbe vesz, és ami minket korbe vesz,
ami veled torténik, és ami veliink torténik,

elegiink lett abbdl, hogy neviinkben dontsél,

te tul sokan vagytok

6k azt mondjak: kérjiik, hogy iskolazottsag, munkahely, fizetés
fliggvényében lehessen szavazni

azt akarjuk, hagyjanak minket, hogy orszagunkat kiszedjiikk a szarbodl
6k csak ugy tudjak kiszedni az orszagot a szarbél, ha tavol tartjak
magukat a cséeseléktél, a barmoktdl, a szegényektdl

6k az elit

az elit azt mondja: a szegények és a bevandorlok ne részesiiljenek
ingyenes orvosi kezelésben

segitsiink nekik

jussunk végre valahara a végére!

az elit azt mondja: a mi hibank, hogy nincsen munké&juk?

a mi hibank, hogy jobban szeretnek lustalkodni, mint dolgozni?
nem gondoljuk

nem szerettek tanulni, a munkat sem szeretik

ellenben a szabadidé... csak szabadid6 legyen

szabadid6 és ingyen pénz

legyen mar vége az eltartottaknak és a bacsikaknak!
csapjunk kérd tenyeriikre!

6k tudjak, a szegénység azoké, akik nem szeretnek dolgozni
6k tudjak, mi a jo, igaz és szép

6k tudjak, ki hiilye és miben mérik a hiilyeséget

6k tudjak, ki szorgalmas, és ehhez mérhet6 életet érdemel
6k tudjak, hogy a tul sok munkatél nem halsz meg

6k elmennek a munkateljesitményt vizsgal6 intézetbe,

és téged is visznek magukkal,

hogy megmutassak neked, tobbet is tudsz dolgozni

6k tudjak, hogy ez az orszag azért olyan amilyen, mert senki
nem dolgozik teljes g6zzel
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hogyha elmennének 6k innen...
de hat hogy menjenek el, mikor ennyi dolog van?

Ok hogy tudjék ezt csinélni?

Ok hogy tudjék a munkat az elsé helyre tenni?

Ok hogy tudjak a munkat a csalad elé helyezni?

Ok hogy tudnak egy héten 168 6rat dolgozni?

Ok hogy tudnak nap mint nap, évrél évre 3:45-kor kelni?
Ok hogy tudjék és te nem?

Ok a csalad nélkiili emberek, mert a munka az igazi
csaladjuk.

Ok mindig elérhetéek, mindig kéznél van telefonjuk,
elvégre azért mobiltelefon.

Ok nem rendelkeznek szabadidével, mert 6k uraljak az idét.

Mérleg: 5000 csecsemét vittek haza, miutan a kiils6 méhben kifejlédtek.
Tokéletesek, semmilyen rendellenességet nem allapitottak meg naluk.
Ennyire egyszer(i ma sziilének lenni. A gyerekek mar nem

szexualis aktus beteljesiilésének megterhel6 kévetkezményei,

hanem egy megfontolt egyéni dontés felvallalasai, eszk6zok és id6
spoérlasaval.

Mérleg: tjabb siker Alice megalkotdinak. Az Alice minden idds
embernek program ma jelentds allami tamogatast kapott, ennek
koszonhetéen év végéig 3000 id6s ember otthonaba fogadhatja Alice-t.
Amennyiben minden idGs részesiilni fog Alice felligyeletében

és szolgalataiban, a szépkoriak nehézségei csokkennek.

Alice parbeszédet tud folytatni, adatokat memorizal, arcokat és
neveket, észben tartja a gyogyszerek 6rarendjét, hangokat tarol,
mozgatja végtagjait és szemgolyoit. A program jobba teszi

a fiatalok életét, akik igy egy fogas kérdéstél szabadulnak meg,
és tobb id6t szentelhetnek sajat életiikre. Emlékeztek még,
hogy mondtak sziileink, a mai 6regek, mikor kicsik voltunk?
Nem lesz senki, aki egy pohar vizet adjon. Nos, Alice megteszi
ezt helyettiink: odaadja majd azt az atkozott pohar vizet!
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Legyiink komolyak, 40 éves korban senki sem tudja Gjra
kitalalni magat. Remény van, mert ugye, 6 hal meg utoljara.

De mondok nektek valamit: a reménnyel, mint olyan,

a seggedet sem torolheted ki. Meg kell allnod egy pillanatra

és elgondolkodni: miket tudok elvégezni,

mit tud megtenni egy gép, és mit nem. Es mondok még valamit:
egy gép szilinet nélkiil tud dolgozni, éjjel-nappal,

egy gépnek nincsen sziiksége alvasra, vécére, cigarettara,
uzsonnara, szexre, hétvégére, vakaciora. 0 mindig ott van.

Es itt van a lényeg, hogy te ember vagy és az ember nem

tud mindig ott lenni. Az ember pihenni akar, bamulni a falakat,
kurni akar, kiverni, dohanyozni, kaja-pia, Antalya,

ultra all inclusive, és mindekézben

doljon a pénz, csak déljon, doljon. Na de ezt igy nem lehet.

kskk

Szkenneld az agyat. Mérd a kreativitast.

Mennyire vagy kreativ?

Mennyire leleményesek a megoldasaid?

Hogyan valhatsz hatékonyabba munkaltatéd szamara?

»Segiteni fog abban, hogy hatékonyabb legyek munkahelyemen.”
Az agyad elszegédott hozzajuk,

nekik dolgozik, és 6k szeretik ezt.

ki gondol ezekre a sracokra

kinek van ideje rajuk

ki kérdi meg mi van veliik

milyen anydk almodtak meg Gket tartottak G6lben adtak csicset nekik
ezek a sracok azt mondjak: az emberi lények annyira problémasak
az emberi lények farasztoak

soha tobbet nem lépilink kapcsolatba valés személyekkel
némelyikiik autokat gyfjt

nekiink is megvan a gytjteményilink

mi nem akarunk szexet csak érzelmi kotédést

mikor véget ér a munka nem akarunk zsort6l6d6 néket

min6ségi id6t akarunk magunknak
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ugy eltolteni szabadidénket ahogyan megérdemeljiik

a vilagnak igy kell elfogadnia minket maskiilonben
elmegyiink a nagyvilagba

ezek a sracok gyalog jarnak metréznak kenyeret

és zoldségeket vasarolnak

beiilnek a liftbe kiszallnak a tizediken

napi 9 6raban ugy tesznek mintha emberek lennének
pletykaljak kollégaikat teletomik érmékkel a kavégépeket
feladatokat kiviteleznek

dead-line-okat tartanak be némelyikiiknek pszichoterapeuta
segit végigsiklani az életen

ezek a sracok a szilikon bérhoz hajhoz és bels6 szervekhez
mennek haza

a valés képzetekhez a visszafordithat6 fejhez

a lokomotorikus gyorsasaghoz

a verbalis képességekhez a szimulalt orgazmushoz

az id6zitett nevetéshez

selyem ruhakat és 6ltonyoket valasztanak

fiird6zéseket és piknikeket szerveznek

horgészni mennek

sielnek és eveznek tolészéket tolnak

amiben a szilikon arcok nyomorékot jatszanak
imadkoznak hatha

boldogok

férfiak

eleget dolgoztatok eleget tortétek magatok

térdig 16g kezetek a sok munkatol

isten hozott a munka nélkiili vilagban ettél fogva

mas lesz az életetek

egy Orokkévaldsagnak tiiné virtualis valésag var ratok
mostantol csak jaték jaték jaték

senki sem fog szamon kérni

senki sem fogja kitépni kezetekbél a taviranyitot
senki sem fogja azt mondani menjél mar arrébb
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senki sem fog arra kérni dolgozzatok éhen nem haltok
és szomjan sem godrot fetrengtek a kanapéba

de miért is érdekelne?

valami amire egész életetekben vagytatok

csak ti és egy véget nem érd élvezet.

Az id6k végezetéig.

kskk

Egyeseknek talan sziikségiik van egy sziinetre

Beallitjak realitasukat és bemeriilnek

Egy szélben hajladozé Duna-deltaba

Szarcsak vadkacsak kormoranok egyéb jelentéktelen madarak
Z06ld és majdnem meleg viz

A rovarok ziimmogése nadas

Egynéhany 6r6k masodpercig tarté ugrasban levé ponty

De mégis
Az ég nem elég kék

De mégis
Mindent be lehet allitani.

Egy valds szél altal felfdjt nejlonzacské

Egy ugyanannyira valés gebe egy éreg szekér elé kitve
Halad at a tajon

Klip-klap-klip-klap-klip-klap

Valakinek volt ideje egy bakancsot a fara akasztani
Madaretetd

Valakinek volt ideje egy tal vizet tenni a motorbicikli mellé
Oda menekiilt egy cica meg sem mozdul

Ot ivarérett kandur iild6zte oda

Lehet nincsen minden elveszve.

skokok

Ok megalkotjak a munka nélkiili vilagot.
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Ez az 6 orszaguk.

A gazdagok még gazdagabbak lesznek.

A szegények mehetnek lefekiidni.

A munka végét egyiitt tinnepeljiik.

Jossz vellink?

Az id6 végtelenné valik.

Annyira végtelenné, hogy arcod tenyeredbe temetve,
Merre? Es most? Mitévé legyek?,

ezeket fogod kérdezni.

A kezeim nem tudnak pihenni,

sirankozol.

Kezeim megtanulhatnanak pihenni, de ki fog ezért fizetni?,
aggodalmaskodsz.

Szamnak ki ad majd enni?

Ki ad neki inni?

Testemnek ki ad majd szallast?

Mar most el kell dontsd, kivel tartasz majd.

Ha a gazdagok koziil val6 vagy, allj fel és menj kozéjiik.
Ha a szegények koziil val6 vagy. ne aggodj, minden jo lesz.
Neézz az ég felé,

garantalom,

minden

Jjo

lesz.

Kiraly Zoltdn forditasa

ELENA VLADAREANU - kolts, 1981. februir 2-dn sziiletett a
Konstanca megyei Medgidian. A Radio Roménia Cultural Timpul
prezent ciml misoranak szerkesztdje.

Legutébbi kotete: bani. munca. timp liber. Bukarest, 2017, Nemira
Kiadé.
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forrasa. Ezért vivodott honapokon keresztiil. Mert egyszer egy

nagy szakalli, hobortos oregember felmaszott valami hegyre,
majd lejott onnan néhany kétablaval a hdéna alatt, aztan méregbe
gurult, 6rjongott, elrontotta a tébbiek 6romét és ezek utan mindenkit
kioktatott. Igy vége lett a mulatsagnak, és a nép elkezdett szorongani,
mert kideriilt, amit korabban artatlan szérakozasnak véltek: az biin.

Ez agyazott meg minden id6k meghasonlasanak. Amely el6szor csak
némi elbizonytalanodast jelentett, aztan atcsapott 6nmarcangolasba,
majd tusakodassa valt és végiil 6nmegsemmisit6 6rjongés lett beldle.

Az Srjongést a sziikségszer( bukas koveti. Es mindez az erkéles miatt.
Amelyet gyerekkorunktol kezdve oltanak belénk. K6szonj a néninek!
Mit illik ilyenkor mondani? J6l nevelt gyermek ilyet nem tesz! Ne
piszkald az orrodat!

A tarsadalom és az 6 béklyéi - gondolta Didna, aki nem tudott diil6re
jutni 6nmagaval, és végsé kétségbeesésében csak Horthy sajat kezével
Hitlernek irt és szignoézott levelét lopta el, mert agy vélte, egy 6cska
papirlap eltiinése nem kelt nagy feltiinést a konyvtarban. Ebben volt
némi logika, mert a targyak legfébb jellemzdje mégiscsak a fizikai
dimenziéban rejlik, nem pedig holmi szellemi értékben.

Didna szerencséje az volt, hogy soha senkinek nem jutott eszébe a
munkahelyén, hogy barki is ellophatna az intézmény vagyontargyait,
de ebbdl is latszik, hogy egy ilyesfajta szervezet, mint egy kozgydijte-
mény, sosem volt szerelmes, amely hozzadllas hatalmas felel6tlenségre
vall, tekintve, hogy az emberi térténelem legnagyobb oriileteit mind
szerelmi Onkiviiletben kovették el.

Diana tehat Olivért hivta fel, az egyetlen olyan unokatestvérét, akit
ilyen kérésekkel lehetett zaklatni.

Legalabb tiz éve nem beszéltek egymadssal, de a csaladi legendarium
szerint Olivér, miutdn az érettségi helyszinérdl ismeretlen helyre
tavozott, legkézelebb Svajcbodl jelentkezett, ahol sajat bevallasa szerint
allami alkalmazasban allt. A csalad viszont ugy vélekedett, ez nem igaz,

: z els6 volt a legnehezebb. Az ostoba erkéles miatt. Minden baj
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és a valdsag az volt, hogy Olivér Spanyolorszagban szedett epret,
ahonnan aztan atment Marokkéba ,ki tudja, mit csindlni”. Akarhogyan
is volt, egy id6 utdan mar azt rebesgették a csaladtagok, hogy djra
Budapesten van és sajat vallalkozasba kezdett - hogy mibe pontosan,
senki sem tudta megmondani. Egyparan talalkoztak is vele alattomban
- esetleg pénzt is kértek tdle koleson, és allitolag Olivér adott is -, de
ezt csak suttogva merték bevallani, mindenkit arra kérve, hogy tartsak
a tobbiek el6tt titokban. Igy aztdn mindenki tudta. Ezért mert Didna
hozza fordulni.

- Egy miikereskeddre lenne szilkségem - mondta Didna a telefonba
koszonés helyett —, egy olyanra, aki nem aggalyoskodik.

- Minek az neked? - kérdezte Olivér, mintha csak két nappal azel6tt
beszéltek volna utoljara.

- Szerelmes vagyok - vagta ki Didna az ultima ratiét.

Olivér megadta a cimét. Didana rohant. A fiu a Bazilika kérnyékén
lakott egy bérhaz foldszinti egyszobas lakasaban. A lakas pici volt és
sotét. Didana ugy vélte, egyaltalan nem illik Olivér kalandos és nagystili
életviteléhez, legalabbis nem ahhoz, amit 6 elképzelt maganak. A be-
jarati ajté nyitva volt. Az unokatestvére fekete selyemkontosben és
flipflop papucsban iilt a kanapén, mint egy unatkoz6 Buddha. Koriilotte
iires pizzas dobozok, az asztalon legalabb tiz piszkos bogre. Onelégiilten
vigyorgott.

- Azt mondtak a tobbiek, hogy valami vallalkozasod van - hitetlen-
kedett Didna, de Olivér csak folényesen méregette.

- Minek neked miikeresked6? - de olyan hangsullyal tette fel ezt a
hiabavalé kérdést, hogy Didna tet6tdl talpig elpirult.

Nem volt képes megmukkanni. Erezte, a szavak csak rontananak a
helyzeten, ezért atnyujtotta a levelet. Olivér felvillanyozddott.

- Ez val6di? - kérdezte, és olyan glinyos nevetéssel nézett a lanyra,
hogy az majdnem elsirta magat.

Olivér elégedetten nézte Diana vergédését.

- Es még én vagyok a csalad fekete baranya!

De aztan konyoriiletet gyakorolt és megadott egy telefonszamot.

- Miklés - mondta Olivér -, régi motoros. Bizhatsz benne.

Didna mar Olivérben sem bizott, nemhogy azokban, akikért az
unokatestvére kezeskedett. De nem volt mas valasztasa, felhivta
Miklést, az aggalyok nélkiili miikereskedét. Igy, ahogy kilépett Olivér
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egérlyukabdol - mert lakasnak tdlzas lett volna nevezni -, maris
tarcsazta.

- Janos - vette fel egy markans férfihang. Didna egy pillanatra
meghokkent, de nem volt abban a helyzetben, hogy finnyaskodjon,
ezért nem firtatta a név koriili bizonytalansagot. Mint kideriilt, igen
bélcs dontés volt, mert amikor par 6ra mulva személyesen talalkoztak
a Miivész Kavézoban, a miikeresked6 mar Damidnként mutatkozott
be.

Miklés, Janos, Damidn oOtvenes férfi volt, harsiany eleganciaval
0ltozkodott, amely fehér vaszonnadragbdl, bér mokaszinbdl, félig
begombolt és felgyilrt ujji ingbdl, valamint hanyagul felvett bordé
selyemsalb6l allt. Didnanak mar a harom név is lelki gyotrelmet
jelentett, de a selyemsal végképp kétségbe ejtette. Szarnyaszegett
madarként vergédott Miklés, Janos, Damian pillantdsaban, aki ugy
méregette a lanyt, ahogy 6 szokta szombat reggelente szemlélni a
huspult valasztékat: marhaszegy vagy csirkemell; de végiil kacsacombot
vesz. Didna zavartan koszoriilni kezdte a torkat. Ugy gondolta, az ilyen
ugyletekkel egyiitt jar, hogy tlrni kell bizonyos kényes helyzeteket is.

- Hirtelen nem is tudom, hogy szélithatom - motyogta ligyetleniil
a lany.

- Dragam - vagta ra a férfi -, maga ugy sz6lit engem, ahogy csak
akar.

Majd f6uri mozdulattal odarendelte a pincért. Két bécsi kavét kért.
Didna mélységesen szégyellte magat.

A miikereskedd, jobban mondva az orgazda, 6sszerancolt szemo6ldok-
kel csévalta a fejét. Diana szorongott, mert a férfi minden rezdiilésében
érezte a tarsadalom megvetését, valahonnan a tavolbdl hallotta is
édesanyja hangjat: ejnye, és Moézes a hattérben, hona alatt a kétablak-
kal, egyetértéen bologatott.

A férfi durva hangon parancsolt ra a lanyra, amikor a pincér letette
az asztalra a két csészét.

- Igya meg!

Didna ugy horpintette fel a kavét, mint muzsik a vodkat a hosszu
téli estéken. Feszélyezetten érezte magat, mert tudta: rossz utra tévedt,
erkolcstelen ligyletekbe keveredett és gyanis emberek tarsasagaban
forgolédik. Sirni lett volna kedve, de nem engedhette meg maganak
ezt a luxust, mert otthon egy ideje mar minden siillyedni kezdett.
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El6szor csak a képek a falon csusztak le vagy 6t centit. Ronda latvany
volt. A tapéta a keretek alatt, az évek alatt megérizte eredeti szinét és
az Ot centis helyvaltoztatas azt eredményezte, hogy a képek felett ott
éktelenkedett a fal szinétdl eliité csik. De nem ez volt a legrosszabb.
A szekrények is 6sszébb mentek. Mint amikor egy égimeszel$ egyszer
csak elhatarozza, mostantol rogyasztott térdekkel fog kozlekedni. Tehat
amikor egy reggel behajolt kivenni a szoknyajat, beverte a fejét. A fali
konyhaszekrények is se sz6, se beszéd fogtak magukat és egy éjszaka
alatt lejjebb masztak a falon, igy a vizmelegit6t mar nem lehetett a
pulton tartani, Didna kénytelen volt egy hokedlire allitani.

De a leglehangolébb nem a butorok és egyéb dekoraciés targyak
szeszélyes helyvaltoztatasa volt, hanem hogy Viktor egyre jobban
elmeriilt a sajat fliggéségeibe. Ezt kellett slirgésen Diananak orvosol-
nia. Féleg miutdn egy reggel a férfi rossz hangulatdban jol elverte a
lanyt, mert felfajassal és idegesen ébredt. Akkor hatarozta el Didna,
ez nem tarthat igy tovdbb, mert képtelenség volt Viktor igényeit a
konyvtarosi fizetésbol kielégiteni. Ezért fordult segitségért Olivérhez.
Minden meggy6z6dése ellenére, utolsé elkeseredésében.

- Na, akkor - mondta Miklés, Janos, Damidan - jov6 hétfén este
6-kor keressen fel ezen a cimen.

Egy névjegyet tolt a lany orra elé, amelyen ez allt: YVES THIERRY
- nagybetiikkel - miikeresked, a masik oldalon meg: Falk Miksa utca

Igy, a rengeteg felkialtojellel. Igazsag szerint szemérmetlen arcatlan-
saggal folytak le a felkialtéjelek a névjegykartyarol. Didnaban ott
bugyogott a felhaborodas és kitorni késziilt, de mire felkapta a fejét,
a férfi mar nem volt sehol.

Legszivesebben utdana rohant volna, de fogalma sem volt, merre
induljon, ezért inkabb hisztérikusan felhivta Olivért.

- Mit képzel ez az alak? - kiabalta, de Olivér nem volt az a
kétségbeesos fajta.

- Nem akarja megvenni? - érdekl6dott egykedviien. — Ne panikolj,
van egy masik miikereskedd is a tarsolyomban.

- Megvenni?! - 6rjongo6tt Didana -, el sem jutottunk odaig.

Olivér sokaig nem szdlalt meg. Didna mar azt hitte, letette, amikor
az unokatestvére kimért hangon és nagyon lassan, ahogyan hibbantak-
kal szoktunk beszélni, elmagyarazta, hogy abban a pillanatban, amikor
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hatsé szandékkal tette ra a kezét a konyvtar vagyonara, onnantodl
kezdve kilépett az addigi egyhangu és kiszamithato életébdl és megér-
kezett a sikamlés valésagba. Ez pedig azt jelenti, t6bbet nem lesz a
laba alatt biztos talaj, nincsenek sablonos valaszok, kévetkezésképpen
felesleges hiabaval6 kérdéseket feltenni, és ne ragadjon le olyan
részleteknél, mint az emberek neve, mert ez a leglényegtelenebb, ami
igazan fontos: senki sem tudja, hova fog mindez vezetni, ezért vegye
csak fel azt a piros ruhat, fesse ki magat és jelenjen meg pontosan,
mert Miklés nem szereti a késéket, ha tizletr6l van szé.

Bar semmit sem intézett, mégis teljesen kimeriilten érkezett haza.
A buszrdl ugy szallt le, mint egy holdkéros, mert latomasa volt. Ahogy
ott ilt a jarmi hatuljaban, egyszer csak megallt elétte Horthy.
Osszerancolt szemdldokkel és diszegyenruhaban. Didna megszeppenve
nézett ra, mert tudta, akar vissza is vihetné az ellopott levelet, mieltt
barki észrevenné, mégis bilinésnek érezte magat. Legszivesebben
felpattant volna, hogy elrohanjon az els6 templomba meggyo6nni.
Kozben ott keringtek az agytekervényeiben Olivér szavai és a délutani
talalkozas emlékei: sikamlés valésag, sablonos valaszok, piros ruha,
bécsi kavé, Damian, Yves Thierry; és ha mindez nem lett volna elég,
Horthy széles hata mogiill egy nagyon ismerés, alacsony, aprocska
bajuszi Gr integetett boldogan. Igy nem megleps, hogy kétyagos fejjel
tamolygott le a buszrol. Rossz sejtelem fogta el: az utcajuk sarkan allé
villanyoszlop mdogiil Ilonka néni, a szomszédja leste, mikor ér mar haza.

- Didcska - wugrott elé elnytitt papucsban és otthonkaban -,
mindennek van hatara. Ez igy nem mehet tovabb.

Hogy mi is nem mehet tovabb, az azonnal vilagossa valt, amikor
meglatta a héazuk el6tti jardara az ablakon at kihajigalt konyhai
eszkozoket. A torékeny dolgok természetszeriileg ezer darabban hever-
tek a nyari melegt6l holyagosra puffadt kozteriileten. Diana egy
pillantassal konstatalta: Viktor semmit sem kimélt, és valészinileg mar
az sincs, amibél egy kavét megigyanak, mar csak azért sem, mert a
kavéf6z6 is szornyl halédlat lelte a jardan, a porcelan tejes kancséval
és a cukortartéval egyetemben.

Ilonka néni rémiilt arccal allt a romok felett és 6, aki Budapest
ostromakor sziiletett, és bar csecseméként, de megélte az aldott
emlékezetii Voros Hadsereg bevonulasat is, sehogy sem tudott napi-
rendre jutni ilyen barbarsag lattan.
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- De Diacska - hiiledezett Ilonka néni -, mondja, mire j6 ez?

Az a perc olyan volt, mintha egyszerre kellene elviselnie Olivér, a
konnyed miikeresked6 és Horthy rosszall6 pillantasat.

- Elnézést kérek - mentegetézott -, draga Ilonka néni, igérem,
mindent azonnal 6sszetakaritok.

Ilonka helytelenitéen csévalta a fejét, amikor latta, hogy a lany
elkezdi 6sszeszedegetni haztartasanak épen maradt darabjait.

- En harom férjet temettem el, Didcska - magyarazta feddGen,
mikozben azért 6 is ott hajladozott ép darabokat keresve -, de ha
nekem akar csak egy poharat is kidobtak volna az ablakon, 6k is
repiiltek volna utédna. Nem jol van ez igy, Didcska, higgyen nekem,
nem j6l van ez igy. En harom férjet temettem el, de akkor sincs jol ez
igy.

Néhany labost, evéeszkozoket tudtak megmenteni. A t6bbit ki kellett
dobni a kukaba. Orak milva, amikor méar mindent elrendezett, bement
a szobaba, ahol Viktor egyenes derékkal iilt a bevetetetlen agyon és
bamult maga elé.

- Mit intéztél? - kérdezte a lanyt. Diana hallgatott.

- Gondoltam - bokte oda a férfi.

De az az este a tovabbiakban mar eseményteleniil telt. Viktor csak
maésnap reggel verte meg a nyomaték kedvéért. Igy Didna aznapra
beteget jelentett, és egész nap az lizleteket bujta, hogy beszerezzen egy
Yves Thierryhez mélté piros ruhat a hozza ill6 magas sarku cipé6vel és
harisnyaval. Az egyik boltban az elad6lany Didna ideges vibralasat
izgatottsagnak vélte, ezért rabeszélte, hogy egy ilyen ruhahoz megfelel6
fehérnemi dukal és csipkés fekete melltart6t nyomott az orra ala
hozz4illé bugyival.

- Minek néz engem?

- Mint akinek istenien allna ez az egylittes - valaszolta az elad6lany
szemérmetleniil, és mivel Didna maradék ellenallasat a Damiannal val
kavézas rég fel6rolte, végiil megvette a kihivo fehérnemiit is. Nem volt
ereje az események irdnyitasara t6bbé. Inkabb megadta magat. J&jjon,
aminek jonnie kell - gondolta, és felugrott az egyik baratnéjéhez, aki
,megfeleléen” kisminkelte. Borzalmas volt. De nem szegiilt ellen. Tiirt,
mert csak egy cél lebegett a szemei el6tt, és akkor végre megadhatja
Viktornak azt, amire a legjobban vagyik.

- Baloghné - mondta Viktor -, csak 6 az, aki kell nekem.
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Didna tudta ezt, ezért mar egy 6raval a megbeszéltek el6tt ott allt
engedelmesen a Falk Miksa utca 30. szam el6tt piros ruhaban, magas
sarku cip6ben, csipke fehérnemiiben és vérvoros ruzsban. Az utcaban
csak ugy hemzsegtek a galéridk, régiségkereskedések, de egyiken sem
latta az 6 miikereskeddje egyik nevét sem. S6t a 30-as kapu mellett a
cégtabla szerint a cég tulajdonosa egy né. Diana nem volt bizonyos,
hogy ez nem Damian/Janos masik neve. Olyan ideges volt, hogy a
ruhdjat gylirgette, a sajat labat taposta, az ajkait harapdalta és mar
azon gondolkodott, hogy felmaszik a Szabadsag hidra és a Dunéba veti
magat, amikor egy jol 6ltozott fiatalember 1épett hozza.

- Moreno ur mar varja ont - mondta.

Bementek a diszes kapun. Didna a veréfényes napsiités utan szinte
semmit sem latott. Egyszer csak ajto el6tt allt, amelyen aranyszind
tablacska hirdette: Eduardo Moreno Sanchez. Belépve minden olyan
volt, mint amilyet egy mikeresked6 lakasatol varni lehet. Mintha egy
muzeumigazgaté megbolondulna és egy olyan kiallitast rendezne, ahol
egyszerre szeretné megmutatni a gyljtemény egyiptomi darabjait
barokk butorokkal, tizenkilencedik szazadi porcelanokkal és az oszman
korbdl szarmazé fegyverekkel. Nyomaszté volt a miitargyak egyvelege.
A hallban, ahova megérkeztek, a falak zsufolasig voltak tele aggatva
szablyakkal, puskakkal, kardokkal és festményekkel. Hogy valami
megtorje a targyak egyhangusagat, néhany velencei tiikor poffeszkedett
csillogva. Az egyik oldalon biedermeier asztalka &llt hozzaills zold
selyem bevonatu székkel, a masik oldalon vitrinek sorakoztak megra-
kodva kristalypoharakkal. Didna gy érezte, mindjart megfullad. Az
elegans fiatalember kinyitotta az egyik hallbdl nyilé ajtot.

Moreno, Miklés, Janos, Damidn, Yves ur hatalmas antik iréasztal
mogott iilve varta. A szoba konyvekkel és szobrokkal volt tele. A férfi
elégedetten méregette a lanyt.

- Elhozta a levelet?

Diana gépiesen vette el6 Horthy 1942. januar 10-én Hitlernek sajat
kezitileg irt levelét. Moreno tr elvette és sz6 nélkiil atvonult az elegans
fiatalemberrel egy masik szobdba. Didna ott maradt egyediil a sulyos
csendben. Hatalmas faliora monoton hangon morzsolta az idét, a
magassarku puhan siippedt a vastag perzsaszényegbe, magaban Olivért
atkozta, amiért miatta ilyen helyzetbe keriilt, tudta, ha megint iires
kézzel megy haza, Gjabb centiméterekkel lejjebb fognak menni a képek,
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szekrények, és Viktor ezuttal 6t fogja kihajitani az ablakon. Moreno
komoly arccal jott vissza.

- A levél valédi - allapitotta meg -, Gtszazezret adok érte.

Azzal a mozdulattal egy koteg pénzt tett az asztalra maga elé.

- De jol gondolja meg!

De Diana akkor mar nem latott és nem hallott semmit. Minden
megsziint koriilotte, csak a pénz létezett és csak azt akarta. Két kézzel
vetette ra magat, de a férfi ratenyerelt a kotegre. Didna elkeseredetten
nézett fel ra. A férfi ott magaslott felette, mint valami ragadozo, aki
éppen lecsapni késziil.

- Ha pénzre van sziiksége, én szivesen adok kolesont.

Diana dgy érezte, mindjart megériil. Kéznyuijtasnyira van a céltol,
és akkor ez az ismeretlen férfi - nyilvan valami nemzetko6zi szélhamos
- pont most akar ilyen kényes témarol csevegni, mint pénz, erkdlcs,
bizalom és élet. Ezért olyat tett, amirél 6 maga sem képzelte volna,
hogy képes lenne ra. Rahajolt a férfi kezére és teljes erébdl belé
harapott. A férfi felszisszent a fajdalomtol, és elkapta a kezét. A lany
felkapta a pénzt és furiaként rohant el.

Baloghné. Baloghné. Diészeghy Samuel utca 16. Foldszint balra.
Viktor vagy ezerszer elmondta. A hazat konnyen megtalélta, de a bal
oldalon rengeteg ajt6 sorakozott, és egyiken sem volt névtabla. Fogalma
sem volt, melyik mogott uralkodhat Baloghné, boldogsaganak kulcsa.
Néhany suhanc alldogalt az udvaron, kérés nélkiil biccentettek egy
iranyba. Didana boldogan rohant oda, de nem akart ajtostdl rohanni a
hazba, ezért visszanyerve valamit abbdl a jélneveltséghdl, amivel sziilei
annyi éven keresztiil kitartéan kiiszkodtek, 6vatosan kopogtatott.

- Na! - sz6lt ki egy cigarettatol elnytitt néi hang.

Didna igennek vette, és belépett. Olyan volt, mintha Olivérhez
érkezett volna meg, bar az unokatestvére minimalista stilusban beren-
dezett lakdasa - mas szoéval: férfiasan praktikus - semmiben sem
emlékeztetett Baloghné inkabb eklektikusnak nevezhet6 stilusara -
vagyis a kornyéken és tavolabbi vidéken kidobott minden felesleges
kacatot ebben az aprdcska lakasban halmozott fel, és nyilvanvaléan
nem tiirte a pazarlast. Es ezt minden egyes, a lomizdsbol szerzett
butordarab bizonyitotta. Az udvarrél - pont mint Olivérnél - a
konyhéba lehetett belépni, onnan nyilt a szoba. A konyhaban példas
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rend volt, ahogy mondani szokas, a padlordl is lehetett volna enni,
Olivérnél ez nem volt lehetséges.

- Cipd! - kiabalta bentr6l ugyanaz az érdes néi hang.

Diana azonnal kiugrott a magassarkdbél, és magaban halas volt,
mert a vérvoros rizs és a kényelmetlen cipé nem az 6 vilaga volt.

Tehat harisnyaban jarult Baloghné szine elé, aki a hatalmas plazma-
tévével szemben iilve kiralyn6i mozdulattal fordult felé. Hatvanas
ciganyasszony volt. Hajzuhatagat a feje bubjan kontyba fogta Gssze.
Valamikor ébenfekete lehetett, de akkor méar tobb volt benne az eziistbe
hajlé szal. Fiilében 6rids méreti és feltlin arany fiilbeval6 cslingott.
Arcat ezer ranc boritotta, szigori szempar vizsgalgatta a vilagot és
keskeny szajat némi megvetéssel szoritotta 6ssze. Uzleti sikere iigyfelei
lenézésén alapult. Ezzel vivta ki a tiszteletiiket, mert Baloghnéval senki
sem mert kukoricazni. Felette a falon, barokkos aranykeretben, balra
Madonna gyermekével, jobbra Zambé Jimmy gurgulazé széke hajfiirt-
jeivel. A tévében Baloghné éppen a Nézz le ram, oh Istenem kezdetl
szamot hallgatta atszellemiilten, a meghatottsagtol szemeit torolgetve.

- Baloghné?

- Attél fligg, ki kérdezi - vetette oda a né.

- Viktor felesége vagyok - motyogta Didna.

Baloghné azonnal kikapcsolta Zambé Jimmyt, a feje folott 1ogo
kislampat felkapcsolta és alaposan megvizsgalta a lanyt.

- Felesége?

- Hamarosan.

- Uljén le, mert igy kitérom a nyakam, nem oda, hanem abba a
karosszékbe.

A kanapén, jobbjan, egy 06blos és nagyon piros fotel varta, hogy
Baloghné tigyfelei helyet foglaljanak. Diana ezt tette.

- Megmondtam neki, hitel nincs.

Diana, mint tulheviilt csitri tette ki az asztalra a ziill6tt miikereske-
do6t6l megszerzett pénzt. Csillogé szemekkel nézett Baloghnéra, mint
aki dicséretre var, mert ez a varos legrosszabb hirti utcajaban trénolo
zug drogdiler, aki a tudatmaddosité szerek koronazatlan kiralyndéjének
gondolja magat, még életében bizonyiara nem latott ilyet. Mar az
eddigiekbdl is kideriilhetett, Didna nem sokat tudott az életrdl és az
emberismerete nyugodt szivvel pocséknak volt mondhaté. Csak ezért
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fordulhatott elé, hogy ennyire félreismerte a helyzetet és Baloghnét.
Az asszony megért6 egylittérzéssel nézte a lany gyerekes boldogsagat.

- Tegye el a pénzét - mondta csendesen -, errefelé ennél kevesebbért
is Gltek mar.

Baloghné felemelte a kezét. Pont ugy, mint Jézus, azokon az
abrazolasokon, ahol Isten fia egyik kezét a szivére helyezi, a masikat
int6 médon tartja és mutat vele az ég felé. Jézus vélhetéleg a menny
felé emeli ujjat, Baloghné a falon 1l6gé Madonnara hivta fel igy a
figyelmet.

- Tudja, miért szeretem én a mariapécsi Sziizanyat?

Didnanak elképzelése sem volt, 6 csak vasarolni szeretett volna a
keservesen megszerzett pénzével és nem értette ezeket az embereket.
Egyik sem az iizlettel foglalkozik. Didna, bar izig-vérig bolcsészlany
volt, a pénz és a kereskedelem vilagat teljesen masnak képzelte el, de
azzal nyugtatta magat, hogy az mas, ott komoly lizletemberek 6ltony-
ben és nyakkend6ben legalis iligyletekr6l dontenek. Ebbe az illaziéba
kapaszkodott, és abba, hogy végre meg tudja szerezni azt, amire
Viktornak sziiksége van. Lassan barmire kész lett volna, ha Baloghné
vagy az ezer neviu allitolagos miikereskedd szélhdamos nem akadalyoz-
zak. Ha Viktor megnyugvast lelne, akkor megdll a targyak siillyedése,
és 6k ketten végre boldogak lehetnek.

Mert nincs nagyobb tudatmoédosité szer, mint a boldogsagban valé
reménykedés, amely azzal csalja lépre aldozatait, hogy mar csak
egyetlen akadalyt kell legy6zni és megvalésul az ahitott f6ldi éden. Es
Didna tudta: senki sem fogja észrevenni a konyvtarban a levél
eltiinését, és ha mégis, senki sem fog ra gyanakodni. Mert miért is
tenné? O mindig is kival6 munkaeré volt. Senki sem emelhetett kifogast
ellene.

Elhatarozta, hogy masnap bemegy a konyvtarba, minden lehetséges
fellelheté konyvet elolvas a mariapdcsi kegyhelyrél, mert az igazat
megvallva, nem sokat tudott a Maria-kultuszrél, és Baloghnénak ez
nyilvanvaléan nagyon fontos volt, marpedig Didna szerény szamitasai
szerint hosszu tava lesz a koztiik 1étrejové lizleti kapesolat.

- Ez a Maria sir - mondta Baloghné iinnepélyes hangon -, mert
minden né ezt teszi, az asszonyok konnyei viszik elére ezt a vilagot,
és - itt hatassziinetet tartott, és a masik kezét emelte fel a masik
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oldalan log6é Zambé Jimmyre mutatva -, ahogy a kiraly énekli: egy jo
asszony mindent megbocsajt.

Lendiiletes mozdulattal vett el6 az egyik csicsas diszparna aldl egy
zacskot.

- Szazezer - mondta.

Diana ugy érezte, ez nem vele torténik, hanem egy masik személlyel
és 6 csak zavardan kozelrdl szemlélheti az eseményeket. Ez a masik
Didna gondolkodés nélkiil szamolta ki a pénzt, kapta fel a tasakot és
rohant el Baloghnétél. Ez a masik Didna gatldastalanul 16kott félre egy
oregasszonyt, amikor felszallt a villamosra, és gondolkodas nélkiil
vetette le magat az egyetlen lires székre, mikézben egy terhes né
nehézkesen igyekezett azt maganak megszerezni, de sajnalatos médon
alulmaradt a versenyfutasban. Ilyen az élet - gondolta az a masik
Didna, akinek a gondolatai mar otthon jartak, elképzelte, ahogy belép
és a szekrények, képek visszaszoknek az eredeti helyiikre, eltiintetve
azokat a ronda fehér csikokat, amelyeket az elmozdult targyak hagytak
maguk utan. Viktor mosolyogva és megborotvalkozva jon elé és kozli:
kész a vacsora - pisztrang grillezve - és megnyitna egy iiveg rozét.
Didnat annyira elragadta a gy6zedelmes csataja felett érzett boldogsa-
ga, hogy a buszrdl leszallvan elsodorta egy fagylaltozoé kisgyerek 6sszes
gombdcat, majd lendiiletesen haladt tovabb, még Ilonka nénit sem vette
észre, aki szokasahoz hiven, a gangon tevékenykedett, mert szeretett
els6 kézbol tudomast szerezni a lakdk viselt dolgairdl, ezért viragonto-
zéssel probalta leplezni érthet6é kivancsisagat.

Didna izgatottsagaban alig tudta kinyitni a bejarati ajtét, perceken
keresztiil ligyetlenkedett a zarral, amikor egyszer csak kitarult, és 6
berobbant a lakasba.

- Megvan! - kiabalta énkiviiletben, de Viktor nem jelent meg a szoba
ajtajaban.

Didna évatosan nyitott be. Viktor ugyanott iilt, ahol reggel hagyta,
és ugyanugy meredt maga elé. Meg sem moccant, meg sem mukkant.
Nem nézett fel. Diana diadalittasan tette le elé a kincsekkel tele zacskot,
amelyet élete kockaztatasaval szerzett meg. Viktor unott arccal nyult
Diana szerzeményéért, kinyitotta és anélkiil, hogy akar egy szét is ejtett
volna, azonnal fogyasztani kezdett.

Diana vagyai koziil egy sem teljesedett be. A targyak nemhogy nem
szokkentek vissza eredeti helyiikre, hanem még lejjebb araszoltak.
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A lany azzal nyugtatta magat: a padlonal kénytelenek lesznek megéallni,
de persze nem igy tortént. Viktor nem szélt hozza, Ilonka néni
sért6dotten nézett at rajta, amikor esténként hazaért, mert tiiske
maradt benne a korabbi incidens miatt, amikor ko6szonés nélkiil
viharzott el mellette a lany, és varta volna a bilinbané bocsanatkérést.
Aztan a konyvtarban valaki megemlitette az egyik munkatarsi értekez-
leten, hogy mintha nem talalnak az ominézus Horthy-levelet, de nem
tulajdonitottak jelent6séget a bejelentésnek, mert altalaban soha sem-
mit sem talaltak, ezért csak megkapta a bejelenté az ilyenkor szokasos
fejmosast, de ami a legrosszabb, a Baloghnétol megszerzett zacsko
mesés gyorsasaggal iiriilt ki, amiatt aztan Viktor egyre idegesebb lett,
Didna pedig szorongani kezdett, mert fogalma sem volt, mit lophatna
el legkozelebb.

Végiil Pazmany Péter Kalauzara esett a valasztasa, amelyet 1613-ban
adtak ki Pozsonyban. Ugy vélte, tobb szempontbél is ésszerd ezt
ellopnia, hiszen Baloghné szemmel lathatélag mély vonzalmat taplal a
katolicizmus irant, és mi lehetne katolikusabb, mint Pazmany, és
bizonyara a selyemsalas pojaca miikereskedd is néman fog leborulni,
mert ilyen konyvritkasagot nem mindennap vehet az ember a kezébe,
raadasul az is a Kalauz eltulajdonitasa mellett szélt, hogy naluk a
konyvtarban Pazmanyt csak a cs6kony6s barokk bigottként emlegették,
jobban mondva a fénoke nevezte igy, akinek valami pereputtya
népbiztos volt és Kun Béla személyes j6 baratja, igy aztdn nehezen
vette be a gyomra a reakcids katolikus maszlagot. Szivességet teszek
tehat - vélte Diana, mindenki jél jar: a drogkereskedd, az orgazda és
a konyvtar.

Magabiztosan hivta fel Damiant.

- Janos - vette fel szinte az elsé csengés utan a férfi.

Didna mar nem jott zavarba ilyen csacskasagoktol.

- Holnap felkeresném az irodajaban - kozolte eltokélt hangon a
lany -, természetesen, ha alkalmas.

- Magéanak, draga, minden alkalmas - és miel6tt Didna megmond-
hatta volna, hogy esze dgaban sincs ostoba maskaraba 6ltozni, csak
azért, hogy kedvébe jarjon valami himihumi egykor jobb napokat latott
bonvivannak, a férfi letette. Sajnos Damian/Janos nem engedte, hogy
megélje néiességének ezt az Gj fazisat, amikor mar fel mer szélalni a
sajat érdekében. De Didna nem tantorodott meg egy percre sem, igy



Magyary Agnes: Szerelem 73

aztan farmerben és vaszon tornaciplben jelent meg a Falk Miksa
utcaban.

- Pazmany? - nézegette elgondolkodva a férfi az 1613-ban megjelent
konyvritkasagot, ugy téve, mintha semmit sem észlelt volna Diana
lazadasabol, legalabbis ami a ruhazkodasat illeti - értékes, ritka darab.

Majd letette a konyvet és mélazva elnézett a lany feje f6l6tt. Diana
kezdett kétségbeesni, mert mar megint nem értett semmit.

- Nyugodtan nézesse meg - igyekezett menteni a menthetét -,
valédi. Nézze, ez Esterhazy Miklos konyvtarabol valo.

Vehemensen hajolt at az asztalon és nyitotta ki ott a konyvet, ahol
latszott: a Kalauz val6ban a herceg konyvtaranak egy darabja. Azonban
a férfi nem vette le a szemét arrél a pontrdl, amelyet mar percek 6ta
bamult. Diana ijedten kapta oda a tekintetét, de 6 nem latott semmit,
a csupasz falon kiviil. A siras keriilgette, mert Viktor bogydéi mar
fogyoban voltak és Ilonka néni is megallitotta a haz el6tt, hogy 6 ezt
mar nem tiri, pedig 6 igazan sok mindent megért, hiszen harom férjet
temetett el, de olyat 6 még nem élt meg, hogy a felette 1évé lakasbol
ugy csorognak ala a targyak, mint alattomos vizcseppek cs6toréskor.
Didna ijedten rohant fel a lakasba, és latta, Ilonka néni nem tuloz.
A képek és a szekrények eltiintek, egyediill Viktor duzzogott adaz
tekintettel a szobdban, és amint meglatta a lanyt, csak felhordiilt, majd
teljes 1léleknyugalommal megverte.

Széval nem volt vesztenivaléja. Mindent egy lapra tett fel: vetkézni
kezdett. PAzmany csévalta a fejét, Baloghné mutatéujjat a mariapécesi
Szilizanyara emelte, Ilonka néni valamit emlegetett a masodik férjével
kapcsolatban, Didna nem értette a szavait, de érezte testén Viktor
oklének sulyat, mik6zben az élete szép lassan elsiillyedt, mint portugal
kereskedGhaj6 a Joreménység fokanal.

EPILOGUS

Harmadikként a szintén 1613-ban, Kolozsvaron megjelent erdélyi
orszaggyilési torvénycikkeket tartalmazé kotetet lopta el, mely kiad-
vany értékét tovabb novelte Bethlen Gabor sajat kezi aldirdsa és
viaszpecsétje - de ez mar a konyvtarban is feltiint. Fesziilt homlokran-
colés volt az elsé reakcid, és adminisztraciés hibardl beszéltek. Ez naluk
a fejetlen rendetlenség szinonimaja volt. Kés6bb mar ilyesmit emleget-
tek: kinos félreértés. Ez mar jelezte, tobbr6l van szé, mint nagyvonald
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filolégusi trehanysagrdl, ez bizony maga a bolcsész apokalipszis. Ekkor
iitétt be a ménkd! Kideriilt: Pazmany is eltiint. A fonok tgy megijedt,
mintha maga Jézus jelent volna meg az egyszeri népbiztosnak, aki els6
pillanatban ugy véli, ez csak rossz vicc; majd meggy6zi magat, ez
valoban csak egy rossz vice, egész egyszertien nem kellene annyit inni.
A fénokikk azonban nem keriilt ilyen melankolikusan elmélkedd
hangulatba, hanem erét vett rajta valamiféle spiritudlis 6nostorozas:

- Ez Isten biintetése - mondta, és amikor az is kideriilt, hogy Horthy
Hitlerhez irott levele sincs meg, horogve vetette magat a foldre és
hisztizni kezdett, mint egy haroméves kisgyerek. - Mar csak az
hianyzik, hogy megjelenjen nekem a cs6konyos barokk bigott papista
- b6émbolte.

Ez nem kévetkezett be, de az nyilvanvalé volt: ha értékek tiinnek el,
akkor tettesnek is lennie kell.

Igy aztan Diananak béven volt alkalma az elzetesben az események
alakulasan elmélkedni.

El6szor is nem értette, Viktor miért nem tamogatta. Mar amikor
kideriilt az orszaggytlési konyv eltiinése, a lany otthon megemlitette,
de ugy tiint, Viktort csak Baloghné csomagocskai érdekelik.

- Hiilye tyik - bokte oda foghegyr6l -, ha nem értesz hozza, minek
biin6z61?!

Baloghné rosszalléan csévalta a fejét. Majd felajanlotta, a legk6zeleb-
bi bicsujarasra Diana is tartson vele Mariapdcsra, de addig nem artana
elmenni a Sztizanyahoz imadkozni, barmelyik templomban, és bar nem
ér annyit, mint a mariapdcsi fohdszkodas, de a bucstig az is megteszi.
Didna ekkor hivta fel Damiant.

- Miklés - vette fel a szokott médon a férfi. Didna zavartan hebegte
bele a telefonba, hogy a konyvtarban bajok vannak.

A Gerloczyban talalkoztak.

- Van utlevele? - kérdezte készonés helyett. Didna elértette a
kérdést, azt hitte, ajanlatot akar neki tenni, csak nagy nehezen fogta
fel, hogy a férfi kiadatasi egyezményekrdl beszél.

- Dominika vagy Thaif6ld - mondta Damian -, mert ezeken a
helyeken nagy eurdpai kolénidk vannak. Hondurast vagy Nicaraguat
nem ajanlanam. Uj-Zéland tul draga.

Diana csak ekkor esett igazan kétségbe. Mert az egész ugy hangzott,
mintha 6 blin6z6 lenne. Ez a férfi olvasott a gondolataiban.
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- Dragam - fogta meg az asztalon a kezét -, maga biin6z6.

Diana fejében ezer gondolat kavargott. Legf6képpen az, hogy 6 nem
tud Viktor nélkil élni.

- Marpedig kénytelen lesz - mondta Miklés.

Es igaza lett. Mert amikor elfogték, az ligyvédje - Olivér kezeskedett
érte - szerint idedlis esetben is nyolc év lesz az itélet. Viktor pedig el
sem jott meglatogatni. Fel sem hivta, és amikor 6 kereste, akkor sz6
nélkiil letette. Ilonka nénitdl lizente meg, ne zaklassa, nem kivancsi ra
tobbet, mert nagyot csalédott benne.

- Latja, Diacska - sirdogalt Ilonka néni -, jobb férjeket temetni,
mint értiik bortonbe menni.

Baloghné sokkal praktikusabb volt, és megnyugtatta a lanyt, nem
kell izgulnia, rengeteg embert ismer odabent és a legjobbakhoz ajanlja
be, hogy ne essen bantédasa.

- Az unokahtigom - magyarazta Baloghné - ugyanabban a cipében
jart, mint maga. Ejjelnappal strichelt, hogy annak a gazembernek
mindene meglegyen. A kiilonbség csak az, hogy neki id6ben megjott
az esze.

- Hogyan?

- Hogyan-hogyan? Hat leszurta azt a gazembert. Latja, Didna, ezért
potyognak a konnyei a mariapécsi Szlizanyanak. De ne féljen semmit,
nagyon rendes lany.

Damian UjZélandrél kiildstt képeslapot és ezer dollart, amellyel
azonnal kivivta rabtarsai kozott a tekintélyt. Ez igen - mondtak, és
ezer Otletiik volt arra, miképpen kell az ilyen galans férfit hosszi tavon
egy nének magahoz lancolni.

AJANLAS

Herceg, a szerelemrdl annyi mindent 6sszeirkaltak az elmult szaza-
dokban - féleg a férfiak -, hogy felesleges szdszaporitas lenne ehhez
barmit is hozzatenni. A szerelem ugyanis egy piros niiansz. Niiansz,
mivel hajlamos jelentéktelennek tlinni, aztan a legvaratlanabb pillanat-
ban eme csekélység hirtelen orias holyagga duzzad, amely gomb a bels6
fesziiltségtol barmelyik pillanatban kipukkanhat. Es ha mér a lehetdség
adott, akkor az be is kovetkezik. A gigasziva névekedett niiansz
felrobban, és a bels6 tartalma raomlik a vildgra. Ekkor deriil ki réla,
hogy valdjaban piros. Valami vérvoros szinid 16tty, amely viznek tul



76 Szépirodalom

strd, vérnek meg tul hig, és tulajdonképpen akkor nyeri el végséd
formajat, amikor szétfolyik a térben és beszivarog az elme rejtett
zugaiba.

J6 Hercegem, a szerelem olyan, mint amikor enni adsz az oroszlan-
nak, az meg halabdl felfal. Majd amikor végzett veled, unottan torli
meg a szajat és néz 4j aldozat utan. Téged mar elfelejtett, legfeljebb a
szajaban hosszasabban elid6z6 izrél sejti, mintha részese lettél volna
az életének. Mintha. Valami rémlik neki. De elhessegeti az idegesitéen
zimmogs gondolatot, mint a szdjabdl kilégd huscafatok koriil kering6
szemtelen legyet. A légy nem nyugszik, ezért dithosen csapja le a
mancsaval, majd undorral pockoli arrébb a tetemet. Ezzel lezartnak
tekinti az tigyet.

Léda



Halasz Péter

A PARVALASZTAS OROMEI ES NEHEZSEGEI
A MOLDVAI MAGYAROKNAL!

a megismerésébe. A gyermek megsziiletik, felnd, felkésziil az
életre, parjara lel, gyermeke sziiletik... - aki aztan felnd,
felkésziil az életre, parjara lel... és igy tovabb, korbe-korbe. Vagy nem
is korbe, hanem spiralisan, mindig egy kis eltéréssel: vagy feljebb, vagy
lejjebb, nemzedékr6l nemzedékre. Elhatarozas kérdése tehat, hogy hol
is kezdjiik egy-egy jelenségének bemutatasat, az elsé cs6knal vagy az
els6 gyermeknél? Ebbdl az Osszefiiggé folyamatbdl ragadok ki most
egy szépségében és veszélyeiben is megragadé mozzanatot, a pdruvd-
lasztdst, s lehetoségeimhez képest igyekszem bemutatni annak tobbé-
kevéshbé eredeti, ujabb divatok altal még kevéssé deformalt allapotat.
Olyan kozosségekben, mint a moldvai csangémagyaroké, melyekre
a mai, felbillent értékrend( vilagban nem igazan lehet jellemz6 az
atgondolt és a célszertien megtervezett életmod, az élet egy-egy
sorsfordito eseményének szervezéséhez, lebonyolitasdhoz és megélésé-
hez nagy sziikség van a hagyomdny erejére, hogy a folyamat ne vezessen
kisiklashoz. A hagyoméany segitségével ugyanis nem kell mindig és
mindent ujragondolni, latolgatni, nem kell mindenkinek wjra és ujra
kitalalnia, hogy az emberi élet soran adodo kellemes és kellemetlen,
avagy a barmilyen formaban jelentkezé feladatokat miként oldja meg,
hanem elég igazodnia az ,,igy szoktuk”, az ,illen a szokds”, ,apdm, anydm
is igy csindlta” rendjéhez. Még igy is béven akad szamtalan varatlan,
dontést igényl6 esemény, de az energidkat mégsem kell szétforgacsolni,
mert azt mar ,megoldottdk” és a maiakra hagyoméanyoztak az el6ttiik
jar6é nemzedékek.
Persze tudnunk kell, hogy az egész szokasanyag, amit itt némileg
rendbe rakva igyekszem talalni, a valamikor egységes vilagkép olyan
maradéka, ami hasonlit egy sebtében kifosztott kincstarra; senki sem

: z ember élete korforgas, tulajdonképpen mindegy, hol kezdiink

1 Részlet az ,Elsé csoktol az elsé gyermekig” - Pdrudlasztds, hdzassdg, gyermek a
moldvai magyarok szokds- és hiedelemuvildgdban” cimi, az NKA 201102/03104. sz.
kutatéi 6sztondijanak tdmogatisaval késziil6 monografiabol.
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tudja mekkora részét vitte mar el a tolvaj id6. Senki sem tudja, hogy
amit még taldlunk benne, azt mikor, s miért éppen ezeket hagytak itt.
S6t, a megmaradt értékek egy részét Ossze is torték, miel6tt a
kincstarat kiraboltdk volna. Amit ma még megtalalhatunk, olyan, mint
egy gazdag mellékletekkel eltemetett nagyir hevenyészve kirabolt sirja.
Raadasul ezeknek a népszokas-relikvidknak a maradéka nem is azonos
allapotban maradt rank, a valamikori egységes miiveltségnek minden
,sirb6l” méas és mads, a pusztulas kiilonboz6 allapotaban 1év6 emlékét
hozza felszinre a képzeletbeli asd, vagyis az emlékezet. Ezeket kellene
egymas mellé helyezve, eredeti értelmiiket és szerepiiket megsejtve,
netan megértve, a hidnyzokat képzeletiinkkel kiegészitve, tobb-keve-
sebb sikerrel életre kelteni, vagy toredékesen értelmezni. Mindenhol
kiilonbozé mértékben pusztulé anyagrol van szo, s neheziti a helyzetet
a valamikori k6z6sségi tudas individualizalédasa, személyre szabdodasa,
aminek eltéré mértéke torzitja a gyijtott anyagbol kibonthaté képet.
De a szamos esetbdl talan megmutatkozik valami arrél, hogy mi is
ennek a valamikor 6sszefiiggé kulturalis kincsnek a lényege, s mi az,
ami alkalmi cifrasag, egyéni esetlegesség rajta és benne.

»halgas kusa, ne ugas, hadd djiillen a guzalowz”2

A parvalasztashoz sziikséges ismerkedési lehetéségek koziil kétség-
teleniil a guzsalyasok és a kiillonb6z6 tdncos osszejovetelek miikodtek a
leghatékonyabban, de azért voltak egyéb lehetdségek is, ahol a fiatalok
ismerkedhettek, s6t megismerkedhettek egymassal. Ezek részben 6ssze-
fliggtek a guzsalyassal és a tancokkal - mint a haza- és a kikisérések,
a kapuknal valé bucsuzkodasok -, aztdn a guzsalyoskodds és az
egylitthaldsok kiillonféle formai és alkalmai, a bucsik forgatagaiban valé
részvétel, Gjabban pedig a diszkdbeli talalkozasok.

A két vilaghaboru kozti idében a parvalasztas és az ,udvarlas”
hagyomanyos rendje mar felbomléban, a viselkedés rendjét megszabéd
szabalyok pedig atalakuléfélben voltak Moldvaban, az egyének egyre
kevéshbé tudtak igazodni a szellemi 6rokség altal megszabott keretekhez
és tamaszkodni a hagyomanyos rend elemeire. Egyfeldl érvényben volt
- pontosabban még hatott - az az 6rokség, hogy ,a legény soha nem

2 Lhallgass kutya, ne ugass, hadd gyiljon a guzsalyas” In Wichmann, Yrjo6:
Worterbuch des ungarischen moldauer nordcsdango- und des hétfaluer Csangodialektes.
Suomalais-Ugrilainen Seura. Helsinki, 1936. 213.
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teheti be a labat a lany hazaba, csak kinn a kapuban beszélgethetnek
- tandcsolnak -, egyliitt sétalhattak fel s le az titon.” Mashol ezt nem
vették olyan komolyan, s mikor a legény elment a hazbdl, a leany
kikisérte, aztan ,kint a toltésen nagy volt a szerelem, a beszélgetés,
ami orak hosszat eltarthatott.”

T6bben is hangsulyoztak, hogy - a két haboru kozott - ,nyilvanosan”
nem udvaroltak egymasnak a fiatalok. Ritkan jartak kézen fogva a falu
utcdin, s allitasuk szerint még ennél is ritkdbban csékoléznak. A testi
kozelkeriilés eme intim megnyilvanulasardl a klézsei id6s Csics6é Antal
igy nyilatkozott az 1980-as években: ,A csangdk kevésbé csokoléznak.
Miel6tt a pap el6tt 6ssze nem kototték a hazassagot, addig nem nagyon.
A csdkol6zas mostandban terjedt el, az utébbi tiz évben.” Majd némi
rosszméjﬁség%al hozzatette, hogy ,a szomszédos Somoskan tobbet
csokoléznak”.” Persze lehet, hogy a somoskaiak éppen igy beszéltek a
klézseiekrol.

Lakatos Demeter szabéfalvi kolté verseinek szerelmesei bezzeg
csokoléznak uton-utfélen, pontosabban kutaknal, forrasoknal, kapuban
és kapun kiviil, oszte és napszentu'letkor6, arataskor, kaszalaskor, amint
az alabbi versbol is kitetszik. A cime Nydri ldtvdny7:

Halad egy lyany korso vizzel
forrdstul,

legény kidll az eleibe
kaszdstul,

szomyjas, ldccik, a legény,
meleg lett,

és a szerelem szivibe
megébredt.

3  Istok Gyorgy - Pozsony Ferenc: Lakodalom a moldvai Klézsén. Mijvelédés, LI.
1998. 159.

4 Laczk6 Istvan: Emlékképek egy moldvai csangémagyar életéb6l. In Csdngok a XX.
szdazadban. Néprajzi Kozlemények XXXIII. Néprajzi Muzeum, Budapest, 1994.
103.

5 Ivacsony Zsuzsa: Szerelem, udvarlas, leanykérés Moldvaban. Korunk, XIV. 2003.

9. 88.

este, naplementekor .

Lakatos Demeter: Csdngi orszdgba. Osszegyijtott versek, mesék és levelek. I-I11.

Osszeall. Libisch Gy6z6. Kiadja a Lakatos Demeter Csdngémagyar Kulturalis

Egyesiilet, Budapest, 2003. 222.

Lo
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Elmaradt a kasza foldon,
korsdé is,

nem tordédnek 6k a vizzel,
épp ha friss,

csokolgatja lydnyt a legény
széndba,

ma kibitt a jo szerencse
utjdba.

A labnyiki lanyokr6l mar az 1940-es évekbél azt olvashatjuk a II.
vilaghaboru utan ugyancsak Magyarorszagra telepiilt Laczké Istvan
legénykori emlékezéseiben, hogy ,,...nyarban aztan a legtobb leany kint
halt valamilyen fészerben, oda vetett agyat, s a legény odament este.
Sokszor addig szerelmeskedtek, hogy kivirradtig elaludtak. Sokszor a
sziil6k koltotték fel dket, ilyenkor kapott a lany szidast, még verést is.
A legény se ment egy hétig a szereteihez, mert félt, hogy 6 is megkapja
a szidast. Ez velem is megtortént nem is egyszer. Mikor reggel mentem
haza, megtalalkoztam édesanyamékkal, akik mentek a mezére kapalni.
En meg iinneplésen felsltozve, garddnyos kalapban Lesiitottem a fejem,
s végig kellett hallgatnom a sziddst, amit ram mondtak a sziileim.”

Mas forrasbdl masfajta adatokat kapunk, éppen az elébb emlitett
,tobbet cs6kol6z6” Somoskardl: ,Nem hattdk a sziil6k, hogy a legény
rea tegye még a kezét es a leanyra! Ot esztendeig beszélt édesapam
édasanyamval, s még a kezit sem lehetett megfogja, nem hogy
megesokolja. En is 6t esztendeig beszéltem Mihalyval. Tizenhét eszten-
dds voltam, mikor beszélni fogtam, az iskolabdl alig szakadtam volt ki!
De tugy beszéltiink: 6 egy meterre, s én a kapunal. Mikor kozeledett
hozzam, akkor liiktem tovafelé. Mikor egyet rikkantott édesanyam:
- Bori, hej, bé! Mikor kettedikszer rikkantott, tudtam, mar haragos.
Kellett menni bé. Akkor haragudtam, de miutan eladédtam, megko-
szontem: Hal’ Istennek jéra ment az egész!”10 Valészini, hogy a
csokolozas és mas, még intimebb tevékenységek gyakorisdga nem
annyira telepiilésenként, sokkal inkabb egyénenként - azaz paronként
- alakult.

8  szeretGje altal gyongyos szalaggal feldiszitett kalap

9 Laczké: i. m. 103.

10 Csoma Gergely: A megkdétott idé. Vardzsldsok, raolvasdsok, rontdsok, archaikus imdk
és népmesék Moldvabol. Fekete Sas Kiadd, Budapest, 2016. 183.
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A templombicsu a parvalasztas szempontjabdl is jelent6s esemény
volt, s bar hagyomanyosan keresztek és templomi zaszlok alatt
vonultak egymas bucsuiba, de mint idGsebb korukban tébben megval-
lottak, ifjan nem annyira a vallasi buzgalom, mint inkdbb a maésik
nemmel val6 talalkozasok lehetésége, a bucsukkal jaré forgatag és a
tanc vonzotta 6ket. Meg aztan itt voltak a korhintak, amit Moldvaban
kerekhintonak neveznek, és nagy 6romot jelent a gyermekek, a nagyobb
legények, lanyok szamaéara egyarant. Némelyikiik pedig olyan életre
sz0l6 élményt kapott beléle, amire még hatvanesztendGs koraban is
emlékezett, mint példaul az 1929-ben Szerbeken sziiletett Ambarus
Mircea: ,Osztan bucstukor ugy van, hogy hintézik az éfiusag. Nappal
hora, estve bal. Vot egy lany, mellikvel akkor sétaltam én es....
Felvettem a hintéra, votak ott lancos hintdk, mellik korbe forog, s
beléiil abba a faszékbe. Feltettem elgjembe a lejant, s mikor a zegész
szék megtétt, elesaptak. Ott osztdn mit csinaltunk? Erjed utol a lejant,
még ereszted le a ldbadot, mikor keriilt, maradj meg, maradj hatra, s
mikor csaptam el, akkor vet6dott meg, fogtam el a lejant, s akkor
esment hajtottam, s esment vettem meg, ment fel, én maradtam,
esment mentem utdna, s fogtam meg... S ahogy mind kénlédtam,
leereszkedtem a fédre, nem volt szijam, csak egy bong]'al1 v6t. Mikor
ereszkedtem le, ahogy vot az a deszka, s mikor lecsuszott a derekam,
huzédtam vissza, magamot tegyem a székre, akkor elpattant a gomb,
s a hinté ment. S mikor leesett nekem a gomb, elpattant a nadragroél
es, a gatyarol es, akkor a labaimat 6sszetartottam, hogy ne szalajszam
el a nadragot. Akkor seprettem, az embereknek a fejin, a fejiken jart
a nadragom. Ott sok vilag vét, dgy jartak a hinté mellett, mint a
hangyaboly. S a labamot megfeszitettem, hogy ne szalajszam el a
gatyamot. De én kiabaltam:

- Allitsatok meg, allitsatok meg!

Lecsuszott a gatyam, a kakaskdm latszott. Még huzakodtam, a
labaimat tartottam, igy ne, vesztettem el a gatyat es, cs6rén maradtam.
A lany szegény, csak nezett vissza. En meg: allitsd meg:

- Allitsd meg... opreste, opreste!

De az ember még jobban hajtotta, hogy kacagjon a vilag. Cirkusznak
maradtam ott. Na, mikor megallt, veszem a gatyat, felhizom ott, s bé

11 gombja
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a mez6n. Tizenhat évesen, mar nagyecska vétam. Mejek ott bé a mezon,
hizom vissza, a bongom leszakadt, mit csinaljak? Ugy maradtam cs6ré
seggvel, s kész a beszéd.” 12

Mara aztan eltelt a guzsalyas, el a templom el6tti tdne, de talan még
a sétdlds is. Hol ismerkednek egymassal a fiatalok manapsag? A vona-
tokon és a buszokon, mert egyre tébben jarnak kézépiskolaba, varosi
munkahelyekre, tovabba a kocsmaszert diszkékban vagy diszkészert
kocsmakban. Ezekr6l kevés a tapasztalatom, csupan annyit tudok, hogy
a katolikus csangémagyar falvak fiataljai j6l kihasznaljak, hogy a
szomszédos ortodox falvakban mésként jar a naptar, tehat amikor
naluk bojti id6szak van, amott nyugodtan mulatozhatnak. Nyilvan nem
minden diszké a szabados szerelem és a promiszkuitas melegagya, de
tudok olyan falurél, ahol az 1990-es években egy faluszéli - az erd6hoz
kozeli - helyet ,kilenchonapos diszkénak” nevezett el a kozosségi
humor, mert egy-egy diszkds ,eseménynek” - tigymond - rendszerint
ennyi idé mulva jelentkezett a kovetkezménye.

» Virdgim, virdgim, szép csukros virdglign,
Faédre lehulljatok, engem sirassatok.”

Az erkoélesi szempontokat a hagyomanyos rend szerint él6 moldvai
magyarok nagyon szigortian vették, s ezalatt azt is értették, hogy a
hazassag el6tti nemi felvilagositdas szinte ismeretlen volt naluk. A le-
anysag viselését és Orzését nehezitette az a koriilmény, hogy a
hagyomanyos csang6 csaladon beliil nemcsak nem keriilt sor szexualis
felvilagositasra, de ez a téma a legutébbi idékig jorészt széba sem
keriilt anya és lanya kozott. Esetleg kozvetleniil a hazassag el6tt kapott
a lany az anyjatol némi eligazitast. Leginkabb még a nagylanybaratsa-
got megpecsételd matkavdltdssal™ létrejott miirokonsagi kapcsolatban

12 Gazda Jézsef: Hdt én hogyne siratnam. Csdngok a sodré idében. Szent Istvan
Téarsulat, Budapest, 1993. 77.

13 A megesett leany. In Kallés Zoltan: Balladdk kényve. Szab6 T. Attila gondozasa-
ban. Kriterion Konyvkiadé, Bukarest, 1970. 202.

14 Husvét utan, fehérvasarnapon a nagylanyok matkat valtottak, ezzel erdsitették
mg egymads iranti barati vonzalmukat. Szines vagy irott tojast cseréltek egymassal,
s a kovetkez6 szoveget mondtak: ,Ezen a vildgon legylink matkasak, a masikon
hugosak”. Ezzel szorosabbra fliz6do6tt a siildélanyok kozti barati kapcsolat, s ett6l
fogva magaztak és matkanak szolitottak egymast. Bévebben lasd Halasz Péter:
Tavaszi tinnepkor. In u6: Bokrétaba kiétogetem vala. A moldvai magyarok néprajzd-
hoz. Eurépai Folklor Intézet, Budapest, 2002. 184-188.
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a par évvel rendszerint idGsebb mdtkdjuktol kaptak a lanyok felvilago-
sitast arrdl, hogy mire szamitsanak - és mire nem - a hazassagban.

A havi vérzést rendnek, asszonydolognak nevezik, de a lanyok errdl
sem szerezhettek az anyjuktol, névériikt6l ismereteket. Tébben elmond-
tak, hogy mennyire megijedtek, mikor el6szér megjott a rendjiik.
A lanyok maguk k6z6tt sem nagyon beszéltek errdl. Az 1950-es években
Moldvaban a fehérnépek nemigen viseltek alsénemdiit, a vérfelfogasra
sem hasznaltak semmi, csak mosakodtak, meg t6rolték magukat.
Esetleg az els6 vérzést kovetGen intették az anyak a leanyaikat, hogy
oréozkedjenek, mert most mar teherbe eshetnek. Frumészan egy asszony
a kovetkez6képpen emlékezett vissza kislanykorara: ,Az asszonyok
ejsze még beszélgettek, de mi nem tudtuk. Nem es halltuk, az a
menstruacié miféle. Nekem tizennégy évesen jott meg, elmentem
a marhakval, s ott taldlt meg. Egész nap mind mentem a patakba, s
mosédtam. S amikor nekem vétak azok réttam, a mamam nem tutta.
Este elmentem bé az istalloba, egy tekenydeskébe bévittem a fan-
caimat,15 megmostam, s ojan vizesen felhtztam. Egyebkor csak ingben
votunk. Csinaltunk dgy, ahogy lehetett, gatyakbol tétémtél,lG tuggya
az Isten, csindltad magadnak.” Kiils6rekecsinben mesélte egy asszony:
»Mikor tatank hazajott vot a verekedésbdl, akkor hozott nekiink egy
par bugyit, s azt erést 6rzottiik, hogy legyen vasarnapra.”

Az anyak altaldban kozvetett médon 6vtak lanyaikat a hazassag elGtti
nemi élett6l. A koriilményeket igyekeztek ugy alakitani, hogy erre ne
nyiljék lehetéség. Ha valamelyik legénynek ,rossz hire” volt, akkor
erdsen tiltottak téle a lanyukat. De a legt6bben kozvetleniil a hazassag
el6tt sem kaptak semmiféle utbaigazitast a szexualitasrol. A gyermek-
kori képzetek még csak homalyosabba valtak a fiatal lanyok egymas-
kozti tétova talalgatasaiban.

Honnan tudta a falu, hogy a menyasszony sziiz? - kérdezte az
anyjatol a lujzikalagori Gabor Felicia: ,Hija ta, Felicsi, szornyiilkodik
anyam, hat azt ar6st lahatet tudni. Itt a lyanyokat ugy tligyalték az
apjuk s az anyuk, hoj nam es lahatet. Dahugy. Mat scsak akkor tudtak
gazdag lagényhez hozzaadni, ha sziiz lyany vé6t. Vét, hoj bérrakasztették
a férjhezmends lyanyt, s hatdkig nam jart ki a hazbé6l, nohogy

15 rongyaimat
16 apamtol
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magrontsak. (...) Met votak a faluba ulyan trégar fiatalok, kiknak nam
vot semmijiik, s abba jartok, hoj a gazdag lyanykakat magrontscsak, s
akkar zapjuk nakik kallet, hoj adgya a lyanyt.”

A lészpedi ,szent ledny” - Jané Ilona - szerint, ,akik az életiikben
kevélkedtek, a tilvilagon fiistben vannak, nem is latnak, olyan setét a
fiist és erdst csipds. Kérdeztem:

- Minek kevélkedtek, métt vot?

Hogy szebb legén szeresse meg, masik, hogy szép legyen. Osztan
lattam, hogy akik pirositgattak az orcdjikot, azoknak a kégyok hogy
sziptak. Akik a hajikat felcsinaltak, lattam, hogy gorobélték az 6rdogok,
huztak ki, tépték, csinguldztdk, dofdésték az orcdjikat. Sziptattdk a
kégyouval, melyik borotvalkozott vasarnap, sziptak a kégyok, (...) melyik
a kormeit festette... mindenrdl szamot kell adni...”

A moldvai csangémagyar kozosségek erkolesi kérdéseivel foglalkozo
tanulmanyaban Kotics J6zsef ugy ir a lany sziizességérol, mint erkolesi
értékrol. Szabdfalvan ,az a lany, aki hdzassiagaig nem Orizte meg
szilizességét, s ez kitudédott, nehezebben ment férjhez. Ha el tudta
titkolni, és csak a naszéjszakajan deriilt ra fény, akkor az ujdonsiilt
férj igen gyakran hazazavarta feleségét sziileihez. Majd apésatdl a
hozomany kiegészitését kovetelte, arra hivatkozva, hogy a felsége mar
nem volt lejan. Ilyen esetben a ledny apja igen nagy szégyenbe keriilt
és nehezen tudta kivédeni véje koveteléseit. Klézsén, mikor egy magyar
leanyt feleségiil vevé roman férfi szamara nyilvanvalova valt felesége
,hibaja”, azonnal hazazavarta. Végiil Ujra 6sszekeriiltek, de az asszony-
nak at kellett térnie az ortodox hitre, amir6l korabban még nem volt
§z0.”

Ugyeltek is a sziil6k a lanyukra mindenféleképpen, kiilondsen ha ugy
érezték, hogy az nem tud magara vigyazni. A kelgyesti Dinka Réza
még idGsebb koraban is méltatlankodva mesélt réla, hogy noha mar
vala szeretdje, tatdja nem eresztette a csinemd filmokhoz: ,Ment a mama
veliink sz a tata, de maszkiilonben leankakul {iltél bent a hazban. Nem

17 Gabor Felicia: Csdngo élet. Magyar Naplé - Fokusz Egyesiilet, Budapest, 2015.
66-67.

18 Koka Rozalia (szerk.): Bételjesitem Isten akaratjdt... A lészpedi szent ledny ldtomdsai.
L’Harmattan - PTE Néprajz-Antropolégiai Tanszék, Budapest, 2006. 78.

19 Kotics Jozsef: Erkolesi értékrend és tarsadalmi kontroll néhany moldvai csangé
faluban. Dolgozatok a moldvai csangék népi kultarajarél. KJNT Evkonyve 5.
Kolozsvar, 1997. 40-41.
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vala szabad menj ki. Mint moszt... menen el a leany, sz nem tudja szem
az apja, szem az anyja. Nem lehetett, nem szabadott. Vala tanc isz.
Gyet leszentiilt a nap, kell vala menj haza.”

»Apjuk nem engedte, hogy egymdst szeressék,
Meég azt sem engedte, egyiitt beszéljenek. »20

A hagyomanyos paraszti életben, a parvalasztast a két fiatal egymas-
hoz val6 vonzédasan, kedvez6 esetben szerelmén kiviil még szamos
egyéb - emberi és tarsadalmi - er6 befolyasolta, segitette vagy
akadalyozta. A feudalis id6kben a foldmives kozosségek hazassagko-
tésébe beleszélasa volt a foldesirnak: egy szolga vagy foldhoz kotott
jobbagy csak a bojér engedélyével kothetett nem ura fennhatésaga ala
tartozo személlyel hazassagot. Moldvaban a féldesuri engedély mellett
még az egyhaznak is komoly befolyasa volt a parvalasztasra. A nem
ugyanazon féldesurhoz tartozok és az eltérd felekezetiiek kozti hazas-
sagkotés tiltott volt, ha pedig tudomast szereztek a titokban tartott
eskiiv6rél, annak azonnali felbontasat kovetelhették. A moldvai falvak
mindegyikében a 19-20. szazad forduléjaig altalanosan érvényesiilt az
endogdmia. Ennek csokevényes emléke élt még késobb is, a lakodalmas
menet utjanak elk6tésében, vagy a hozomany - az észre’ - megvaltasi
dijéban.22

A fiatalok érzelmi kapcsolatanak hazassaggal valé megpecsételésébe
beleszolé kiilsé” eré leggyakrabban a sziil6k akarata, véleménye,
szandéka volt, az abban rendszerint megnyilvanul6 vagyoni szempon-
tokon keresztiil, annak minden realis és irrealis vonatkozasaval egyiitt.
A szerelmes szivek elfogult er6vonalainak és a ,j6zan” sziil6i, rokoni
szempontok egymasnak fesziilése, esetenkénti Gsszelitkbzése gerjesz-
tette fajdalmak, kegyetlenségek, tragédiak addédtak és jatszodtak le a
csondes csaladi keretek kozott, vagy nemegyszer nyilvanos tragédiakat
gerjesztve, de sokszor csak a népdalok és a keservesek szovegeibe

20 A két kapolna-virag. Kallés i. m. 53.

21 Hozomaény, a romén zestre-bdl vett kolesonsz6. Marton Gyula szerint ,a szokezdd
z elhagyasanak oka az lehet, hogy a hatarozott nével6 -z hangjaval azonositottak.
A t a massalhangzo-torlodas kikiiszobolése révén esett ki. Az észre alak hangat-
vetéssel keletkezett az észtre-bdl. In Marton Gyula: A moldvai csdngé nyelyjdards
romdn kolesonszquai. Kriterion Konyvkiadd, Bukarest, 1972. 594.

22 Miklés Zoltan: Oroklési jogszokasok a moldvai csangéknal. In Kinda Istvan -
Pozsony Ferenc (szerk.): Adaptdcié és modernizdcio a moldvai csdngo falvakban.
Kriza Janos Néprajzi Tarsasag, Kolozsvar, 2005. 106.
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rejtve, azokban eljajongva, elpanaszkodva. Amikbe egyszer valaki vagy
valakik belestiritették szerelmi banatukat, médot adva az utanuk
jovéknek, hogy djra és djra beleénthessék, vilagba kialthassak fajdal-
mukat; eldalolva, elsiratva, hogy:

Verje meg az Isten

Azt az édesanydt

S aki tilesa télem

S az 6 édes fidt.

Ha neki fia vot,

Nékem szeretém vét,

Ha neki fia vét,

Nékem szeretém vot.
Vagy:

Verd meg Isten, verd meg

Azt az apdt s anydt

ARt télem tiltsa

S az 6 édes lanydt,

Mer neki ldnya vét,

Nekem szeretém vét,

Mer neki ldnya vét,

Nekem szeretém vot.”

Sok veszedelem fenyegette tehat a szerelmes fiatalok boldogsagat.
Ott volt mindjart a katonai szolgalat, ami t6bbnyire két esztendére
elszakitotta, de legalabbis eltavolitotta ket egymastol. Ez id6 alatt
mindkét fél komoly kisértéseknek volt kitéve, kiilonGsen, ha odahaza
k6zben komoly ellenerék miikodtek kapcsolatuk elrontasara: ,Mikor
én el6bbszor szerelmesz votam - mesélte az 1912-ben, Nagypatakon
sziiletett Kosa Antal -, votam vaj 19 esztend6sz. Osztan két esztendGre
elmentem katonanak, vét vészdroim,z4 vettem gylrit nekie, 6 adott
nekem k6t6tteket,25 ullianokat, hogy tegyem fel a kalapomra. Hazajot-
tem a katonasagtol, szerettem, szerettem, édeszanyam lehet nem

23 Szeg6 Julia: Ismeretlen moldvai nétafak. Csdngo falvak énekkozléinek szoveg- és
dallamkincse. Eurépa Konyvkiado, Budapest, 1988. 140., 143.

24 unokatestvér, itt: jegyes (verisoara ua. romanul)

25 bokrétat
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szerette, én osztan maszt vettem el. Nem vettem el azt, melyik szeret6m
vot. Azt neztiik, hogy leen hellie.2% Azt mondja tata: Hat te mire akarod
elvenni? Azt nezték, hogy dolgosz legyen a leanka, sz tudjon mindent,
tudjon széni, sz legyen serény. Akarmelyik esz azt nezte. Ulliant esz
mondtak: Ne vedd el, met az resztesz, nem tud dolgozni. Mentiink
kapalni, hat mik leiiltiink, ebédeltiink, kicsit lenyugodtunk, de nem
ultink 34 o6rat, vagy kettét. Egy orecskat iiltiink, nyugodtunk az
arnyékocskaba, s keltiink fel kapalni. Mutatja édeszanyam: - Azt a
leankat vedd el, Antalka, azt a leankat j6 elvenni, ne ott, ne ott, ne
moszt kelnek fel, nezd meg. Az j6 neked. Annak vagyon helyecskéje.
Nem ér semmit a helyecskéje, ha nem dolgozza meg.”27 Tehat a
rokonsag altal képviselt kozosségi értékrend szerint, ha moddosabb,
nagyobb f6ldteriilettel rendelkez6 csaladbél valé a lany, akkor lehet
akar lusta is, azt kell elvenni, ha nincs is koztiik szerelem: ,Hadd el
leanykam - mondja az anyja -, ha nem szereted, majd 6sszeszoktok.
En sem szerettem apadat, de itt vagyunk, s megszoktuk egymast...”
Igazat mondott a néprajzkutaté Nagy Olga, amikor megéllapitotta,
hogy ,...a hazassagra nem a fiatalok késziilnek, hanem a felnéttek,
pontosabban 6k készitik el6 a fiatalokat a jtivendére.”28

Az anyagi helyzet volt a legmeghatarozébb. Ha valaki sok vagyonnal,
foélddel rendelkezett - fii vagy lany -, szivesen adtik hozza a
kevesebbel rendelkezé sziil6k gyermekiiket, néha még kényszeritették
is ilyesmire, bar ehhez a kényszeritéshez nem kell foltétleniil ostort
vagy korbacsot képzelni. Lehetett masképpen is: ,Tizenhét esztendbsen
jottem férjhez. Jart az emberem harom esztendét, négyet, 6t6t, kicsike
votam, s nem es szerettem. De mindcsak elmentem, s mindcsak
megszerettem. Elmentem, mert mas nem keresett. Mamam, tatam azt
mondta, mennyek el. Gazdalegény vé6t. Aztan a vilag eltét, azutan
megszeret‘cem.”29 Ami persze igy szépen hangzik, de megélni keserves.
Lett is belSle sok tragédia, nemecsak Moldvaban, Gyimesben is.
Meghat6 torténetet kozol errél Tanké Gyula: ,Ugyes, csendes legény
volt, j6 nemzetbdl valé ligyes gazda gyermeke. Belebolondult abba a

26 helye

27 Gazda: i. m. 1963. 66.

28 Nagy Olga: Népi vdltozatok szerelemre és hdzassdgra. Erdélyi Gondolat Konyvkiadé,
Székelyudvarhely, 1994. 82.

29 Ivacsony: i. m. 86.
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szegény, arva leanykaba, s a sziilei erést tiltottak. Egy lakodalomban
voltunk Santatelekiben, én voltam a gazda. Sose felejtem el, egy-
szercsak Pulika Misi, a mozsikas huzni kezdett egy keservest, lassu
magyarost: ,,Edesanyém mért sziiltél a vildgra...” Még senki sem
tancolt, a legény felkérte a szeretdjét, s olyan szépen, csendesen
tancoltak, mintha csak egybe forrtak volna, mindenki Gket nézte, és
mindkettdjiiknek potyogott a konnyiik. Mondom a feleségemnek: Te
Borbar... meglatod, ennek nem lesz j6 vége, mert ezek nem tudnak
egymas nélkiil élni. Tiz nap sem telt el, s a legény felakasztotta magat.
Huszonharom esztendés volt!”>C

»Csak ne adtdl lenne ki hideg havasra,
Nagyhegyi tolvajnak, nagy hires gazdagnak. 1

Miutéan az erdszakos kollektivizalas a moldvai parasztsagot is meg-
fosztotta ugyszolvan minden tulajdonatdl, els6sorban is a f6ldjétél, a
,vagyonnak” nagyon visszaszorult a parvalasztasban jatszott szerepe,
bar az ilyen-olyan funkcidk, ,allasok” és a kiilonbo6zé ,tlizek” kozelébe
keriilésnek tovabbra is megvolt a tarsadalmi differencialédasban
jatszott szerepe, aminek a csaladok anyagi allapotat meghatarozo
hatasat id6nként arnyalta a hagyoméanyosan ,j6” vagy ,rossz” kategoé-
ridban szamon tartott kozosségi megitélés. Tény azonban, hogy a
maéasodszori verekedés,32 kiilon6sen pedig a kollektivizalas utani évtize-
dektil kezdGdden a sziil6k egyre kevésbé szoltak vagy avatkoztak bele
a fiatalok kapcsolatainak alakulasaba. Hozzajarult ennek az iranyzat-
nak az er6sitéséhez a fiatalok térbeli - iskola, munkahely - eltavolo-
désa a sziil6i haztol.

Egyetlen lényeges kérdésben érvényesiilt tovabbra is a parvalasztas-
ban a hagyoméanyos értékrend, nevezetesen, hogy a hazassagra kisze-
melt fiatal is katolikus legyen. Bar e téren is lazult a sziil6i elvarasok
szigorusaga - vagy inkabb né6tt a tehetetlenségiik -, még napjainkban
is kevés a katolikus csangémagyarok korében az ortodox vallasuval
kotott hézasség,33 de kétségtelen, hogy a korabbi szazadokhoz vagy

30 Tanké Gyula: A csdngé lakodalmakrdl... In ué.: Kiilénés kompendium Gyimes
néprajzarol. Tipographic, h. n. 2016. 46.

31 A nagy hegyi tolvaj. Kallés: i. m. 140.

32 vilaghaboru

33 Istok-Pozsony: i. m. 159.
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akar évtizedekhez képest gyakrabban el6fordul. Ilyenkor valamelyik
fél rendszerint koteles atallni a parja altal gyakorolt hitre,34 megfigye-
léseim szerint tobbnyire a lany tér at a férje vallasara.

A témaval kapcsolatosan Moldvara vonatkozd statisztikai adatok
hianyaban a vegyes hazassagok mértékére és hatasara gyimesi statisz-
tikakbdl kovetkeztethetiink. A 20. szazad végén a gyimesfels6loki és a
-kozéploki katolikus templomokban az évenkénti 25-30 hazassagkotés-
b6l 2-3 vegyes hazassag kottetett, vagy éppen egy sem. A vegyes
népességii Gyimesbiikkon, ahol a lakossiagnak mintegy fele féként
gorogkatolikusbol lett gorogkeleti vallasu, az atlagosan 10 (maximum
26) katolikus eskiiv6b6l 3-5 esetben az egyik fél ortodox hitrdl tér at
katolikus vallasra, mig 10-20 ortodox hazassagbdl 4 (maximum 10)
romai katolikusbdl valt ortodoxra. Ritka, hogy nem allnak at a masik
fél egyhazaba, hanem egyhazuk engedélyével tartjak a masik fél vallasa
szerinti eskiivét. Ugyancsak ritka, hogy ,egymast kovetéen romai
katolikus és ortodox eskiiv6t is celebralnak a helyi papok.” Bar
kimutathaté az a klasszikus stratégia, miszerint a menyasszony all at
a vélegény vallasara és kozos gyermekeiket a férj hitére keresztelik,
szamos elszort eset mutatja, hogy az altalanos modell mellett mas
dontések, valasztasok is szép szammal sziiletnek.?® Természetesen
tudnunk kell, hogy Gyimesbiikk ortodox vallasd lakosainak tébbsége
1948 el6tt tobb évszazadon keresztiil a gorogkatolikus egyhazhoz
tartozott, s csak a kommunista erdszak nyoméan kényszeriiltek az
ortodoxidhoz. Az el6zményekbdl kiovetkezik, hogy ,Gyimesben a val-
lasvaltas sok esetben csupan a felszin, a vallasos, tarsadalmi szabalyok
latszoélagos, szinlelt betartasat jelenti, ugyanis a gyakorlatban az atallas
nem jelent igazi szakitast az egykori egyhdazzal, vagy ha szakitast is
jelent, sokszor nem egy idegen, hanem ismerds vallasra valé attérésrol
van sz6. A gyimesi, kiilon6sen a gyimesbiikki vallasvaltasok viszonyla-
gos gordiilékenységét els6sorban a vallasos szocializacidval, illetve a
baratsagok és szerelmek nemzetiségek és felekezetek kozotti hatarat-
lépéseivel ma,gfy::urézom.”36 Néprajzkutatoink szamara tanulsagos fela-

34 Ivacsony: i. m. 86.

35 Balatonyi Judit: A gyimesi lakodalmak. K6zo6s kultira és kiilonb6z6 identitasok?
Valldsantropologiai tanulmdnyok Kézép-Kelet-Eurcpdbdl 5. Sorozatszerkeszt6: Pocs
Eva. Balassi Kiad6, Budapest, 2017. 86.

36 Uo. 86-87.
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dat volna, ha Moldva vegyes vallasu telepiilésein is megvizsgalhatnak
az ilyen jellegii hazassagok hatterét, miikodését és kovetkezményeit.

Moldvaban a korabbi idékben péarvalasztasnal a sziil6i befolydst
olykor a babonasig eszkozeivel is igyekeztek hatékonyabba tenni.
Kelgyesten hallotta Csoma Gergely, hogy ,volt egy legény s egy lany,
s akartak, hogy elveviggyenek. De apja-anyja nem akarta vala. Sz azu-
tan... csannyak vala meg a bikat, varrjak be a szajat selyemvel, sze
kiildik vala el, sz az menen vala. Kaptak meg a bikat Nyikolajkanal,
Martonéknal. Nem akarta az annya a legénynek, vegye el a lanyt...
Sz ezutan elvette. De éltek jol. Mind hajtottdk el a bikat, szeprivel,
mindcsak elvette, s nem éltek rosszul.”> Tudvalevd, hogy a bevarrt
szaju békat a hiedelem szerint arté szandékkal kiildik azokhoz, akiknek
meg akarjak rontani az életét.

Igaza van Faragé Joézsefnek, hogy a szeretdés viszonyt nem lehet
erészakkal sem megteremteni, sem fenntartani. Létrejottét a multban
mindkét fél részérdl az anyagi helyzet szabalyozta. A 1észpedi udvarlasi
szokasokat tanulmanyozva azt talalta, a sziil6k megtilthatték a legény-
nek, hogy valamelyik lanyhoz jarjon, s a lanyt is befolyasolhattak a
sziilei, hogy melyik legényt fogadhatja. Ha a lany nem akarja a legényt,
nem teszi ki az ablakba a lampat, s ha a nem kivant legény masokkal
egylitt mégis bemegy, a sziilok ki is kiildhetik a hazbél. Vagy a tancban
,hem veszi észre” az elintést, ha viszont a legény hozza 1ép és tancba
viszi, akkor ezt nem utasithatja vissza; legféljebb nem all be a legény
mellé a kortancba. Masfel6l a szakitani akar6 legény, ha a lany a
kértancban hivatlanul mellé &ll, kiléphet a korbd6l, s mas lanyt int
magahoz, azzal kezd paros tancot. Szakitas esetén a servetet sohasem
a legény kiildi vissza, hanem a lany kéri, ha nem is mindi% kapja meg,
de a kalapra val6é gyongyos szalagot vissza szoktak adni. 8 Klézsérsl
viszont olyan adatot ismeriink, hogy ha két fiatal k6zott megszakad a
kapcsolat, akkor a legény valamelyik baratngjével visszakiildte a
lanynak a kapott jegykendc’it. Igy az sz6 nélkiil is tudta, hogy kapcso-
latuk befejezédétt.3

37 Csoma Gergely: A moldvai csangémagyarok szerelmi varazslasa. In Népi valldsos-
sdg a Karpat-medencében II. Szerk.: S. Lackovits Eméke. Laczké Dezsé Muzeum,
Veszprém, 1997. 217.

38 Farag6 Jozsef: Udvarldas a moldvai Lészpeden. Miivelddés, XXXIX. 1990. 6-7. 32.

39 Istok-Pozsony: i. m. 160.
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Ha nem is kozvetleniill a moldvai magyarok parvalasztasara, de a
fiatalok életére, viselkedésére, értékrendjére gyakorolt kiilsé hatasok
kozott meg kell emliteni a romai katolikus egyhaz szerepét is, ami a
gyakorlatban helyi képvisel6in, a papokon keresztiil valosult meg, vagy
legalabbis érvényesiilt pozitiv és negativ értelemben. Ezen a téren sokat
szamitott a pap tolerans, egyiittérz6, vagy éppen Osszeférhetetlen
habitusa, ami természetesen megszabta a fiatal hivek vele kapcsolatos
érzelmeit is. Ez a viselkedési forma elég nagy szélséségek kozott
mozgott, kezdve onnan, amikor kérdésemre - milyen az Gj pap? - azt
a valaszt kaptam, hogy ,milyen legyen? A pap csak j6 lehet!” El egészen
odaig, hogy ,...a pap is csak ember...”, amibe sok minden belefér.
Alaposabb kutatasokbdl aztan fény deriil a pap és a kozosség, kiillono-
sen a fiatal korosztalyok kapcsolatdnak azon elemeire is, amik a
korabbi ,feltétel nélkiili elismerést” és kritikatlan hozzaallast felvalté
- ha nem is mindig koélecsonosen, de - konszenzusra torekvé kapcso-
latot jellemzik. Kinda Istvan, akinek vizsgalatai tobbszor is kimondot-
tan erre a témara iranyultak, ezt a valtozast a kovetkezGképpen
fogalmazza meg: ,A fiatalok és a pater k6zott sok faluban konfliktus
fesziil. Példaul Trunkban hallottam egy odavalétol: A fiatalok asztin
erdst haragusznak. Egész nap ott mond, hogy métt nem mennek misére,
métt tesznek igy, vagy ugy...? Csikfaluban a fiatal generacié szérakozasi
lehetdségeinek besziikitésére torekvd pater nemcsak a testi fenyitéstol
nem riadt vissza, de a gyerekek ellen tartott fekete misével szilarditotta
poziciéjat. Osztdn veszekedet, hogy ne menjiink [diszkébal, meg kellett
gyonni, hogy nem hallgattuk meg 6t.” Majd igy folyatatja: ,A pap
szertartasos viselkedésekbe koédolta akaratat, a felszini viselkedések
legitimizalasara szakralis ritusokat végzett, illetve végeztetett el az
engedetlenekkel, ezaltal probalta szandékanak megfelel6en iranyitani
eszmélkedd kozosségét. Bar nyilvanvaléan érzékelték tulkapasait, a
konfliktusok nagy részébdl mégis a pap keriilt ki moralis gyéztesként,
a falusi tarsadalom szinte kivétel nélkiil az ellene szegiilét itéli el, mert
a papnak valé ellentmondas szamukra a kollektiv normarendszer
megszegését és a hagyomanyok elvetését jelenti. A pater sérthetetlen-
ségét a fiatalabb nemzedék szemléletében a magasabb végzettsége (is)
biztositotta. ...nem lehet a pappal csifolkodni, mert tobb iskoldja van,
mint neked - idézi az egyik csikfalvi legény vélekedését. Ezek a
konfliktusok tulmutatnak a helyi tarsadalmi 1éptéken. Mikor a helyben
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diszk6z6 - pap szempontjabdl engedélye nélkiill helytelenkedé -
csikfalvi fiataloknak a jaszvasarbol érkezo plispok nemcsak igazat adott
- disztrdlddjanak,4o mert most van az ideje —, hanem nyilvanosan el is
marasztalta a papot, annak népszertisége, tarsadalmi presztizse meg-
csappant, hitele megkérddjelez6dott. A fiatalok raéreztek, hogy nincs
mindenben feltétlen igaza a papjuknak, hiszen a plispok nekik adott
igazat. A konfliktusba keveredett fiatal pedig tarsai el6tt kijelentette,
hogy 6 tobbet nem menen templomba. Hisz Istenbe, de nem menen, hogy
nezze, mit csindlnak a papok”.41

A fiatalok kozti parkapcsolat kialakuldsa nemegyszer szélsGséges
esetekhez vezetett. Ennek egyik megnyilvanulasa volt a legények kozti
féltékenykedés, amibdl verekedések, s6t halalesetek is kovetkeztek.
Magyarfaluban tértént még a II. vilaghaboru el6tt, hogy ,,vot két legény,
amejik egy lanyhoz jart. Egyik legény er6sebb volt, mint a masik. Akkor
6k harom hoénapig csak verekettek, veszekettek. Harom hénap mulva
egy éccakan este elment az egyik legény, berugott a leanynal. A masik
bénézett az ablakon, meglattak, elkeriilt a haznal, kiment az utcara.
A masik legény kiment elejibe: Mit keresc magad itten éccakand a mii
hazunk el6tt? Semmit. J6l van. Akkor a masik verni fokta, a masik
meg, vot egy kés nalla, szembealltak kb. 6tven méterre a haztol. Akkor
a legény elvéﬁta a masik legényt. Akkor ottan emberhalal tértént a
leany végett.” 2

Az indulatok keltette kiilonbozé jellegii és iranyu fesziiltségek a
bimb6z6 vagy még ki sem virdgzott parkapcsolatok megromlasahoz,
elmérgesedéséhez vezethetnek, hiszen senkik se tudjak oly igaz szivvel
gyilolni egymast, mint a valamikori szeretdk, akikben - mindig csakis
a masik miatt - kihiilt a szeretet. Ezekr6l az eltorzult érzésekrol
vallanak a kiilonb6z6, prézaban vagy dalban megfogalmazott szor-
nytibbnél szoérnyiibb, sokszor talan at sem gondolt atkok, dtkozddasok,
mint ez a klézsei:*>

40 szérakozzanak (distractie: szérakozas, rom.)

41 Kinda Istvan: Ellenérzott kézosségek: szabdlyok, vétkek és biintetések a moldvai
csdngo falvakban. Mentor Kiad6, Marosvasarhely, 2010. 123.

42 Hegediis Lajos: Moldvai csdngé népmesék és beszélgetések. Kozoktatasiigyi Kiado,
Budapest, 1952. 248-249.

43 Balogh Sandor: Moldvai csingomagyar furulyds dallamok és énekek. OKKER
Oktatasi Iroda, Budapest, 1996. 17.
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Verjen meg e zIsten, veretlen ne haggyon,
Kilenc esztendeig csak a hideg rdzzon!

Ne csak eggyszer masszor, vaj egy hétbe ketszer,
Vaj minden ordba, vaj csak tizenkétszer.

A kiilonb6z6 atokformuldkban nehéz felismerni a keresztényi érzi-
letet, annal inkabb az elvakult gyildlet hirtelen fellingolasat. Ilyen
atokformulakat hallott Csoma Gergely az ujabban Dézsardl elnevezett
Buzduganban:44 Az Isten engeggye, hogy mereveggyék meg! Milyen rosszat
akart nékem csindlni, neki tizszerte rosszabbat adjon az Isten! Széktek
lenne ki a szemei! Ne érje meg a leghamarabbi iinnepnapot! Ne legyen része
a gyermekeiben! Ezekre az atkokra rendszerint azért keriilt sor, mert
a legények megcsaltdk a lanyokat, s igéretiik ellenére végiil is nem
vették Oket feleségiil: ,El akart venni egy mas lejant. Sokat beszélt
vele, s aztan nem vette el, csak mondta-biztatta. S aztan ez megatkoz-
tal” S mivel kevés az igazan jo hazassag, ezekre az atkokra fogjak a
bajokat: ,Elettye nem volt soha, mert verte t6bbciri asszonyat. Aztan
az meghdit, elvett egy mast, akit6l moszt el van valva. Nem volt élettye,
nem volt soha része életben. Se nem csdnt semmit soha élettyibe.” -
mondta egy somoskai asszony,45 de mondhatta volna sok-sok mas is.

A moldvai magyarok koziil, ha kevesen is, de atvették az ortodox
romansagnal szélesebb korben elterjedt szokast, az dtokfizetést. Van-
nak, akik elmennek és fizetnek a roman papoknak: ,Az megkérdezi:
hogy akarsz, meghaljon vagy csak nehezségei legyenek? Altaldban nem
kérik, hogy meghaljon, hanem csak hogy ,szenveggyen, sokat-sokat
szenveggyen. S 1’16gy es torténik. De ha nem es torténik, a pap mar
elvette a pénzt.”4

A szeretds viszony

Azt az idészakot, amikor a parvalasztds mar nagyjabol megtortént,
a fiatalok egymas iranti érdeklédése kezd vonzalomma vélni, s azt,
ahogyan 6k maguk is érzik, tekintik egymast, szeretds viszomynak
mondhatjuk. Ami még mindig nem az az allapot, ami a polgari vilagban
els6sorban a hazassag el6tti, vagy azon Kkiviili szexualis kapcsolatot

44 Csoma: i. m. 1997. 215.
45 Csoma: i. m. 2016. 193.
46 Csoma: i. m. 1997. 215.
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jelenti, tehat elsGsorban a szereteten és nem a szeretkezésen alapszik.
Fontos jellemzdje ennek a szeretds, nem annyira testi, sokkal inkabb
lelki kapcsolatnak nyilvanos, a falu kézossége elGtti vallalasa, annak
minden jegyével, elemével és kovetkezményével egyiitt. Ugyanakkor
tudnunk kell, hogy ez a felemeld, lebegés-szerd, varazslatos érzés, a
biztos vagy legalabbis majdnem biztos beteljesedés elétti allapot még
nem jelent egyértelmi és visszavonhatatlan elkotelezettséget, noha az
esetek jelentds részében egyre szorosabba valva arrafelé tart. Amig a
sorkatonai kotelezettség az ilyen kapcsolatok szamara békeidében is
valésagos tiizproba volt, a kétéves - korabban pedig hosszabb - tavollét
leteltével az egymas mellett mindvégig kitart6 szerelmesek nyugodtabb
lélekkel, érzelmileg felkésziiltebben, egymas irant nagyobb bizalommal
léphettek az oltar elé, mint az ilyen prébatételt ki nem allt, ehhez
képest ,alkalmi’-nak tekinthet6 kapcsolatokban él6k.

A guzsalyas Osszejovetelek alkalmaval elhangzé dOsszeéneklések -
parositok - sokat segitettek a szeretds viszony erésédésében, elmélyii-
lésében, kozhirré tételében, kozosségi elfogadtatasaban. Pozsony Fe-
renc igy ir err6l Hodorog Luca elmondéasa alapjan: ,Klézsén is a
guzsalyas volt az egyik legél6bb dalolasi alkalom. Advent el6tt, valamint
vizkeresztt6l hushagyo keddig zengett a fonohazak kérnyéke az ének-
szotol. A legkedveltebb dalcsoport a parosité volt. Tréfas formaban
esszeénekelték az egymasért olvadozo fiatalokat. Sok esetben tréfas és
gunyos parositojukkal az Gssze nem ill§ parokat, vagy a gyamoltalan
legényeket is megbiraltak. Ezek a szovegek még napjainkban sem
6riznek megkovesedett formékat, az énekesek szabadon varialjak,
kombinaljak az alapmotivumokat, és szamos valtozat gytjtheté még
ma is.”4" Az ilyen parosité dalokbol Kallos Zoltan egész csokorra valdt,
szam szerint éppen tizet k6zolt Szalyka Rozsa repertoérjébél.48 Lathato
benniik, hogy barkinek, barkiknek a neve helyettesithet6 az alkalomnak
megfeleléen. Egy-egy kiragadott versszak koziiliik:

47 Pozsony Ferenc: Szeret vize martjan. Moldvai csdangomagyar népkoéltészet. KIJNT
Konyvtara 2. Kolozsvar, 1994. 15.

48 Kallos Zoltan: Uj guzsalyam mellett... Enekeltem én Miklos Gyurkdné Szdalyka Rozsa
hetvenhat esztendés koromban Klézsén Moldvdban. Kriterion Konyvkiadé, Buka-
rest, 1973.
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Szolj, kakukk, szolj,
Ki kapujan szolj,
Demse Ddvidén

Se Mariskdjén.

Kirdlyné sziép ldnya
Csurdal Maris vona,
Kirdlyné szép fia
Demse Ddvid vona.

Miklos Kati kendeje
Felakatt e csipkére.
Anti annya levette,
S e ldddba biétette.

Ott ez asszony kdposztdt foz,
Feje felett menen a goz.
Azért ne siérjék e feje,
Vajdok Janos lesz e veje.

Kos Karoly bogdanfalvi és 1észpedi adatok alapjan vazolja a szeretdség
allapotat: ,Ha a legény a tancban, guzsalyasban, kalakaban megismer-
kedik egy leanyval, s leszereti, azt mondja a lanynak: Ha te isz szeretsz,
aggy nekem egy jegyet. A jegy Bogdanfalvin - de mashol is - egy
szervetbdl vagy egy matacselbol™ és cigajéb6150 kotott szalagbol all.
Régen a lany eszgdrda, kocina (Bogdéanfalva), gerica (Lészped) nevi
bokrétat adott, amit az olvasé apré gyongyszemeibdl készitett.
A lészpediek szerint ezt azért hagytak el, mert nehéz volt a kalapon.
A legény még ott a tancban, s aztdn minden vasarnap egészen a
hazassagaig feltette a jegyet a kalapjara, azt mindenki észre is vette,
s mondtidk: Na, Pdl Jdnos szereti Farkas Péter Zednydt.”‘r’1 A bokréta
elhagyasanak magyarazatat fenntartassal kell fogadnunk, mert nehe-
zen képzelhet6 el, hogy néhany évtized alatt annyira meggyongiilt volna

49 bojtocska (motocel ua., romanul)

50 finom gyapjifonal

51 Kobs Karoly: Csang6 néprajzi vazlat (1949). In ué: Tdjak, falvak, hagyomdnyok.
Kriterion Konyvkiadd, Bukarest, 1976. 216-217.
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a lészpedi legények nyaka, hogy mar nem birtak el a kalapjukat diszité
szerelmi jegy sulyat. Valdszintibb, hogy az élet hagyomanyos elemeinek
altalanos kikopasara, értékrendjiik sziirkiilésére igyekeztek valami -
legalabbis altaluk - elfogadhaténak tartott magyarazatot talalni. Ugy
érzem tovabba, hogy a ’leszeret’ kifejezés is magyarazatra, legalabbis
értelmezésre szorul, annal is inkabb, mert tébb, Moldvaban gytjtott
népdalban is szerepel, példaul ebben a formaban:

Egy nagyorri bogdr ugy leszeretett vit,
Este vacsorakor orokké ndlunk vot.

A kifejezés magyarazatat Péntek Janos nyelvészprofesszorra bizom,
aki tajszétaraban a kovetkeziket irja: leszeret(i): megszeret valakit,
szerelembe esik, magaéva tesz; ,egy bogdanfalvi példamondatban
pedig: Hogyha a legény szeret6t akar tartani, a tancban, guzsalyasban,
kaldkdaban megismerkedik egy neki teccé lanyval és leszereti.’” - ami
a cselekedet tartalmarol ugyan nem ad pontos felvilagositast, de
alkalmazasanak moédjat bemutatja.

A felrakott kalap s a szépen dsszerételt himes ruvdcska, a szikrds szervet
az 6vben, mindenki szamaéra tudtul adta, hogy melyik legényt melyik
lany szereti - és forditva -, mégpedig nem reményteleniil. Ilyen
ruvacskdt adott a lany a szeretGjének hasznalatra is, hogy a mezén
munka koézben azzal torélje magat, amit aztan a leany szombatonként
kimosott. A legény pedig vékony drdtbdl lancot kotott, amire az
akkoriban forgalomban 1év6 lyukas pénzeket flizte, s azt adta cserébe,
amit a ledny nyakaba kotott. A legény altalaban 2-3, de olykor 6
esztendeig udvarolt a lanynak, ezalatt kapcsolatuk szorosra fliz6dott,
tébbnyire hazassaggal, ritkabban kidbrandulassal és szakitassal végz6-
dott. Ez id6 alatt a legény nem ment be a hazba, hanem esténként
kirikoltotta, kialtassal vagy fiittyszéval kihivta a lanyt. A udvarlé fiu
megegyezés szerint péntek kivételével minden masodik, harmadik
napon kereste fel a kedvesét. Ha a leany meglatta, hogy a legény massal
beszélget, a tole kagpott nyakéket visszaadta, a gyongysor ajandékat
pedig visszakérte.”

52 Péntek Janos (szerk.): A moldvai magyar tdjnyelv szotdra 1/2. Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet, Kolozsvar, 2017. 37.
53 Seres Andras: Moldvai lakodalmi szokasok. Néprajzi Ldatohatdr, 1994. 1-2. 90.
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S én istenem eljott este,

En szeretém nem jott ide.
Vaj nem johet, vaj nem lehet,
Vajh szereteje mas lehet.

Uzenje meg, vaj mondja meg,
Hogy ha szeret, hogy tudjam meg.
Ne tartson ingem csufjdnak,
Szereteje bolondjdnak...

De ha a legény masnak a derekan is hasonlé ruhacskdt vett észre,
azt 6 sem nézte j6 szemmel, mint ahogy a lany sem hagyta szé nélkiil,
ha a legény az 6 servetjét maséval cserélte fol:

Le az uton s még vissza,

Servetemet add vissza!

Mert ha vissza nem adod,

Kitépem a hajadot - ihogtattak Bogdanfalvan.

Egy sz4, mint szaz, a szeretéség nem volt mindig felhétlen kapesolat,
kiilon6sen, ha a ,gyongébb nem” képviselGje olyan eré6teljes egyéniség
volt, mint a klézsei Hodorog Luca, aki igy mesélt err6l Pozsony
Ferencnek: ,Szeretém mindig vot, de még megvertem 6ket, mikor a
guzsalyasbol mentiink haza. A guzsalyval jol iittem. Mind jottek a
nagyobb legények, 7-8 évvel voltak nagyobban télem. Jottek, hogy
beszélgessenek velem. Beszélgettek édesapdmual, s kértek férjhez. Hat
én akkor voltam 12-14 éves, s mondtdk, hogy menjek el. Edesanyam
mondta nékiek: »hat az én leinyom férjhez menni val6? Te nem latod,
hogy még az orrat sem tudja megtakaritani? Nem tud ételt f6zni, nem
tud tisztasagot csdnni™ !« »H4, valaszoltak, megtandlja, van ideje.« »Hat
nem latod, hogy kicsi?« »En megnévelem« - mondtdk a legények
sziileimnek. En mentem el hazunnat, nem es hallgattam, hogy mit
beszélnek. Hat én férjhez mené vétam? Vot egy szeretém azutdbban,
hét évvel nagyobb, mint én. Harom évig jart. Annak gondja vét, hogy

54  Szegé: i. m. 179-180.
55  csinalni



98 Kelet Népe

férjhez menjek hozzaja. De én mondtam neki: »Ha te olyan csuf leszel,
mikor megoregedel, mint édesapad, akkor nekem nem kellesz, mert
biztos neki hasonlitsz. Hazasodj meg! - mondom neki. - En nem menek
hezzdd. Nem akarok. O es sirt, én es sirtam, mikor 6 ment hazasodni,
de én nem mentem.”®

Az egymast szeret6k altalaban a tanchelyen talalkoztak, s a tanc végén
el is valtak egymastél, ha pedig mar jegyesek voltak, akkor a legény a
lanyt otthonrél vitte a tancba, s utdna hazakisérte. A szereték kizardlag
egymassal vagy a nydmokkal - rokonokkal - tancoltak. A nydmsdgot
ilyenkor harmadiziglen szamoljak: elsé nydmsdg az apa meg az anya
testvérei (nagybacsik, nagynénik), mdsodik nydmsdg ezek gyermekei
(els6 unokatestvérek); harmadik nydmsdg az utébbiak gyermekei (ma-
sodfoku unokatestvérek). A rokonokkal els6sorban akkor tancolnak,
ha az érdekelt legény vagy leany hianyzik a tancbdl, de ha ott van,
akkor is tancolhatnak rokonokkal, s ha az sincs, akkor legény a legénnyel,
leany a leannyal. Ha egy legénynek nincs szeretdje, akkor vagy legénnyel
tancol, vagy olyan lannyal, akinek még nincs szeretdje.

Az udvarlas komolyabb forméja a leanyos haznal bontakozott ki. Az
elkotelezett legény latogatasara oktobert6l marcius-aprilisig szinte
minden este, nyari id6szakban, a kiils6 mezégazdasagi munkak idején
csak szombaton keriilt sor, de mindig lampagyujtas utan, és csak ha
a lampat valamelyik belsé ablakparkanyra tették. Ha a lakas bels6
részén - pl. a szébanal, a tilizel6helynél - volt a lampa, akkor a
legénynek tilos volt a bemenet. A hazbeliek néha azzal bosszantottak
a kozelben varakozoé legény(eke)t, hogy a petréleumlampaval az ablak
felé kozelitettek, de aztan mashova vitték. Az ablakba kitett lampa csak
a legények latogatasat szabalyozta, ndk, idésebb férfiak, szomszédok,
rokonok akkor is beléphettek, ha a lampa nem volt az ablakba téve.

A legények tobbnyire kisebb csoportokban jartak a lanyos hazakhoz.
Lehet6ség és tetszés szerint székeken, padokon, az agyak szélén a lany
mellé telepedve, beszélgetéssel toltotték az id6t. Ilyenkor a lany
rendszerint ugyanazon legény mellé hizoédott és vele tobbet beszélgetve
mutatta ki vonzalmat vagy legalabbis érdeklédését, mignem a kozvé-
lemény tudomasul vette a lany dontését, és a tobbi legény lemondott

56 Pozsony: i. m. 26.
57 Faragé: i. m. 32.
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a tovabbi probalkozasrdl. Ha viszont a leany valamelyik legénynek
észrevehet6en hatat forditott, az a visszautasitas jele volt. A szeretds
viszony kialakuldasa soran és elmélyiilését kovetéen a legény mindin-
kabb tarsak nélkiil ment a lednyhoz; a tobbiek csak akkor jottek id6t
tolteni, ha még nem udvaroltak, vagy ha szeret6jiik ablakaban nem
jelent meg a lampa. Mivel a csalad rendszerint egy lakdszobaban élt,
a legény(ek) latogatasa tulajdonképpen nemcsak a lanynak, hanem az
egész csaladnak szolt. Ennek megfeleléen a tarsalgds is k6zos volt és
barmilyen témat érinthetett. A két fiatal csak némelykor hizédott a
szoba valamelyik sarkaba, hogy ott suttogva beszélgessenek. A néhany
oras latogatds utan a ledany a legényt csak az ajton kiviilre kisérte, ott
még egy ideig beszélgethettek.

A parkapcsolat 1étrejotte, komolyodasa vagy éppen lazuldasa tehat
allandéan valtozé folyamat volt a fiatalok kozott. Sok mulott azon,
hogy végiil is milyen koériilmények kozott, a kapesolat milyen allapota-
ban keriilt sor a végs6 1épésre, a hazassagra.

Padr



Garda Dezsé

GYERGYOSZENTMIKLOS,
A PRIVILEGIUM NELKULI MEZOVAROS

yergyo6szentmiklés torténelme, historidja az évszazadok soran

gyakran keriilt az érdeklédés kozéppontjaba. A térség multjat

érzékeld, els6 jelentGsebb torténelmi munka inkabb egyhaz-
torténeti jellegii. Ennek ellenére Ferenczi Gyodrgy gyergyodszent-
miklési vikarius regestrumal atfogd képet nyudjt a 16-17. szazadi
Gyergyoszentmiklés gazdasagardl, tarsadalomképérdl. A kovetkezo
szaz évben a Békény menti telepiilés multjat Benkd J(’)zsef,2 az
alakul6 varosképet pedig széki Teleki J 6zsef? munkaibol ismerhetjiik
meg. A romantika évszazadaban Bocskor Janos,* Szentivani Mi-
hé1y5, kisbaconi Benkd Kélroly6 és Orban Baldzs’ adatai, leirasai,
kozlései tovabb gazdagitjdk ismereteinket a Békény-patak menti
telepiilés histériajarol.

Gyergyo s ezen beliill Gyergydészentmiklés torténetéhez kapcsolodo
els6 monografikus feldolgozas a 20. szazad elsé évtizedének végén
sziiletett meg, és Kolonte Béla® nevéhez kotédik, aki a hatarérség
felallitasaig kovette nyomon a térség multjat. E konyv értékét bizonyit-
ja az a tény is, hogy Teodor Chindea’ Gyergyé torténetét kutatod
dolgozatanak adatbazisat Kolonte Béla munkaja biztositja.

1  Ferenczi Gyorgy: Regestrum Ecclesiae S. Nicolai in Girgio, factum per Georgium
Ferenczi Sacerdotem 1629. In Veszely Karoly: Erdélyi egyhdztorténeti adatok.
Kolozsvar, 1860.

Benk§ Jozsef: Transsilvania Specialis. I1. k. Bukarest-Kolozsvar, 1999.

Teleki Jozsef: Uti jegyzetek 1799-bél. Kolozsvar, 19317.

Bocskor Janos: A szép tavasz bekoszontésével a gyergyoi tutajozéd székelyek. I.
Faradsaga, II. Jutalma. In Nemzeti Tdrsalkods, 1838-1839.

Vandor (Szentivani Mihdly iréi alneve): Kozlemények Erdélyrél. Gyergyé. In
Nemezeti Tarsalkodo, 11. k., 1839, 143-153.

Benkd Karoly: Csik, Gyergyo és Kdszon miiltja, jelene. Kolozsvar, 1853.

Orban Balazs: Székelyfold leirdsa torténelmi, természetrajzi és népismei szempontbol.
IL. k. Pest. 1869.

Kolonte Béla: Gyergyo torténete. Gyergyodszentmiklds, 1910.

Chindea, Teodor: Contributii la istoria romanilor din Giurgeul Ciucului. Gheorgheni,
1930.
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A 20. szazad tudésai koziil Szédeczkg-Kardoss Lajos,10 Endes Mik-
lc’>s,11 Csibi Andor'? és Vamszer Géza' konyvei, tanulmanyai jelentés
moédon gazdagitottdk Gyergydszentmiklos torténetével kapcsolatos
ismereteinket. Tarisznyas Marton'? a torténeti néprajz szempontjabol
kozelitette meg a Békény menti telepiilés histériajat. Pal-Antal Séan-
dor™® t5bb tanulmanyaban, konyvében foglalkozott Gyergyd, s ezen
beliil Gyergyoszentmiklés torténetével. E sorok iréja, konyveivel — és
tanulmanyaival szintén megprobalt hozzajarulni Gyergydszentmiklds
multjanak a feltarasahoz, jobb megismeréséhez.

A Békény-patak menti varos torténetének kutatdsdhoz a katonai
lustrak és az ado6osszeirdasok biztositottak a legértékesebb keretet,
melyet a levéltari forrasok mas jellegd valtozatai - okiratok, oklevelek
- egészitettek ki.

GYERGYOSZENTMIKLOS TORTENETE A 13-15. SZAZADBAN

A székelyek gyergyoszentmiklosi letelepedésének kezdeteit Kélonte
Béla és Laszlé Antal'’ az 1241-es évi tatarbetoréssel hoztak Osszefiig-
gésbe. Ezzel szemben Tarisznyas Marton a 12-13. szazadra teszi a
medence benépesitését.” A gyergyoi egyhazkozségekrdl és pagokrol
az 1332-1334-es évi papai tizedjegyzékekben emlékeztek meg.1

10 Szadeczky-Kardoss Lajos: A székely hatdarérség. Budapest, 1908; Ué6: A székely
nemzet torténete és alkotmdnya. Budapest, 1927.

11 Dr. Endes Miklés: Csik-, Gyergyo-, Kaszonszékek (Csik megye) foldjének és népének
torténete 1918-ig. Budapest, 1938.

12 Csibi Andor: Lacul-Rosu - Gyilkos-té klimatikus gyogyhely monogrdfidja és kalauza.
Brasso, 1937.

13 Vamszer Géza: Csik vdrmegye telepiiléstorténete. Csikszereda, 2000.

14 Tarisznyas Marton: Adatok Gyergydszentmiklos telepiiléstorténetéhez. In A csiki
és gyergyoi muzeum kozleményei. Csikszereda, 1958; Gyergy6 multjabol. In Korunk,
1976/5.; Gyergyo torténeti néprajza. Bukarest, 1982.

15 Pal Antal Sandor: Csik-, Gyergyo- és Kaszonszék tarsadalma a XVII. szazadban.
In Acta 1995. Csiki Székely Muzeum - Székely Nemzeti Muzeum, Sepsiszent-
gyorgy, 1996, 1563-160.; Székely onkormanyzattorténet. Marosvasarhely, Mentor
Kiado, 2002; A Székelyfold és vdrosai. Marosvasarhely, Mentor Kiado, 2003.

16 Garda Dezs6: Gyergyo a torténelmi idé vonzdsdban. Székelyudvarhely, 1992;
Foénépek, lofok, gyalogkatondk Csikban és Gyergyoban. Csikszereda, 1999; Gyergyoi
ormeények kényve. Budapest, Hadimuzeum Alapitvany Kiado, 2007.

17 Laszlo Antal: Gyergyoszentmiklos vdros fejlédése és miiszaki létesitményei. Gyergyo-
szentmiklés, 1970. (kézirat)

18 Tarisznyés: i. m. 1958, 33. és Tarisznyas: i. m. 1976, 5. sz., 336.

19 MNL-OL. Pdpai tizedjegyzékek masolata és Monumenta Vaticana. Series Prima.
Tomus Primus. Pdpai tizedszedék szamaddsai 1281-1375. Budapest, 1887, 112.,
116., 132., 133.
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A régészeti asatasok visszavezetik Gyergyoszentmiklos multjat a 13.
szazadig. A plébaniatemplom mellett végzett régészeti asatasok soran
a déli templomalapfal alatt egy 13. szdzad masodik felére keltezhet6
temetkezés nyomaira bukkantak. 2 Székely Zol’cé\nnak,21 majd Demjén
Andreanak a Both varanal végzett dsatasai’’ és Hiripné legendéja a
primori hatalomnak a megjelenését bizonyitjak Gyergydészentmikléson.
A monda jelzi a kéznép ellenallasat a f6ember hatalmi torekvéseivel
szemben.

1629-ben a gyergydszentmiklosi plébanos, Ferenczi Gyorgy reges-
truma, Benedek esperes idejébél, egy 1499-bél szarmazé adomanyleve-
let emlitett, amelyben szentmikl6si Gergelyfi Gyorgyné Luca asszony
harom foldet hagyott az egyhazra. A 15. szdzad végi adomanylevél a
székely 6rokség létét bizonyitja Gyergydszentmikloson.

AZ 1581-ES EVI FALUTORVENY

Az 1581. évi gyergydszentmiklési falutorvény igen szemléletes képet
nyujt a 16. szazadi telepiilés agrarstruktirajardl, a hatar rendtartasa-
rol. A novénytermesztés alacsony szintje, az allattenyésztés tulsilya,
a rideg allattartds maradvanyai arra kényszerittették Gyergyoszent-
miklés kozosségét, hogy a termés védelme érdekében dontéseket
hozzanak a hatar rendtartasarél. Sokat mond a falutérvény bevezetd
részében talalhaté indoklds, melyben megmagyaraztak, miért is kellett
torvényt hozni a hatar rendtartasarol.

»Mi ki(k) vagyunk Gyergyo székben Szent Miklos falvdban lakozandok,
nemesek, darabontok és vajda trnak dnagysdgdnak jobbagyi kozénséggel
mind a tellyes falu irattuk emlékezetre ez levelet: Hogy az miképpen az mi
kegyelmes fejedelmiink Bdthory Kristof, Erdély orszdgnak vajddja az
onagysdga tandtsival és orszdgdval elvégezte: Hogy Székelyorszdgban az
tilalmas vetésnek rendébdl a kirdlyi biraknak biintetése leszdllana, akarvdn
6nagysdga az 6nagysdga jobbdgyait és egyebeket ennek eléite valo siilyos

20 Demjén Andrea: Gyergyoszentmiklés a régészeti dsatdsok tiikrében. Kolozs-
var-Gyergyoszentmiklés, 2016., 14., 79-86.

21 Székely Zoltan: Sapaturile executate de Muzeul din Sfantu Gheorghe (1959/1966).
In Materiale si Cercetdri Arheologice. Sfantu Gheorghe, vol. IX. 1970. 304.;
Repertoriul Arheologic al judetului Harghita. (Redactat V. Cavruc). Seria biografii
arheologice. Vol. II. Sfantu Gheorghe, 2000, Editura Carpatii Rasariteni, 128.

22 Demjén: i. m. 27-34.
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biintetéstél megoltalmazni ennyi részbél, hogy minden falu az 6 falujdban
XII hiitos birdkat eskessenek, kik a tilalmas vetésnek oltalmazdsdra
gyakorlatossdggal vigydznak, minden ahhoz valo kiilsé belsé dolgokkal,
hogy a XII hiités birdkkal egyetemben a falu, a kirdlyi birdk biintetésin
kiviil megbiintessék énon koztok valo végezett birsdgokkal. Annak okdért
mi is értvén az 6nagysdga orszdgdval valo kegyelmes végzésit, és énagysd-
gdnak errél kiadott articulussit, elénkbe vettiik és az 6nagysdga végzésének
mindenekben engedelmesek lévén, a XII hiitos birdkot elvdlasztvdn a mi
tilalmas vetéseinknek oltalmazdsdra, az 6nagysdga articulussinak tartdsok
szerint mindenekkel végeztiink tellyes falustol némely biintetésekrol és azok
birsdganak meguvételekrol. »23

A telepiilés hataranak védelmét tehat sziikség volt megfelel6képpen
biztositani. Ezért Gyergydszentmiklés termo6foldjeit hatarkerttel vették
koril a szantéteriiletek védelmére, de tilalmasnak tekintették a kora-
beli kaszalokat is. A hatarkertre azért is sziikség volt, hogy a falubeli
udvarokbél, pajtikbol, aklokbél ki ne szabaduljanak a szantora az
allatok. Ezt megkovetelte a korabeli telepiilésrend léte is, hiszen a
kettés udvarok, a kerteletlen telkek lehet6vé tették az allatallomany
elszabadulasat, ezen keresztiil hozzajarultak a kartételhez. A korabeli
gyergyoszentmiklosi falutérvény ezt a kertet is védelmezte. A dontés
szerint: ,, Ha valami barom mégyen bé rajta és kdrt tészen, a kdrt a hajto
pénzzel edgyiitt a kertes ember megfizesse. Ha pedig valami gonosz szokdsos
marhdt mutatnak ki, torvény szerint minden biintetés red szdll. »24 Ugyan-
ezen cikkelyben 25 dénarban allapitottak meg a karos kert birségét.25
A falutorvény tehat rendelkezett a tilalmast (vetésmez6t) a nyomastol
(ugartol) elvalasztd, termést védelmez6 hatarkertrél. Ebbol a cikkelyb6l
azt is felismerhetjiik, hogy a telepiilést kerités ovezte, de kerités
oltalmazta a forgdérendszerbdl kiszakitott hatarokat is, s6t léteztek
elkertelve szénafiinek felfogott teriiletek is, akarcsak az 6kortilalmasok
vagy mas legel6helyek. A faluk6zosségnek tehat nemcsak létre kellett
hoznia ezt a védelmi rendszert, de azt j6 karban is kellett tartania.
Gyakran a biré a hiitos birdakkal egyiitt tavasszal és Gsszel, meghata-
rozott gyakorisaggal, korbejarta a falut, és figyelmeztették a lakosokat
kertjavitasi kotelezettségeikre. Harom nap elteltével a falusbiré ismét

23 MNL-OL R. 298. 12 csomd, 23. sz. és Pal-Antal Sandor 2002, 355.
24 Uo.
25 Uo.
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feliilvizsgalta a keritéseket, és szigorian megbiintette azokat, kiknek
kertje réses volt, vagy nem felelt meg az elvarasoknak. Ujabb harom
nap mulva a birénak a hiitos birdkkal egyiitt ismét ellenériznie kellett
a hatarkertet. Ez alkalommal azonban a réses embert vagy a kertrontét
kétszeresen megbirsagolta.

Gyergyoszentmiklos 1581-es évi falutorvénye a kapubirsiagot 50
dénarban allapitotta meg. A vetéskapuk rendeltetése az volt, hogy
megakadalyozzak a lopasokat, illetve az allatoknak a vetés alatt 1év6
teriiletekre valé kijutasat. A vetéskapukat éjszakara bezartak és csak
reggel nyitottak ki. A kapus embernek azonban igen nagy volt a
felel6ssége. Az 1581-es évi gyergyoszentmiklosi falutorvényben ezzel
kapcsolatban a kovetkezGket olvashatjuk: ,Ha valami barom mégyen bé
rajta, s arrol valami kdr lészen, a kapus ember megfizesse a kdrt a hajto
pénzzel egyiitt. »26

A kapuk fenntartasanak és a kapus ember fizetésének tobb maédja
volt ismeretes. A gyergyoszentmiklési 6rmény templom melletti vetés-
kapunal példaul, még a kapu lebontasa utan is, kévehordaskor minden
szekérr6l ledobtak a kapus embernek egy kévét. Ez a szokas a kapu
lebontasa utan is tovabb élt az 1940-es évekig, amikor is az 6rmény
templom harangozdéjanak dobték le a kévét.

A vetéskapuk el6tti térség volt a hazajaré csordak gyiilekezGhelye is.
A szantofoldi mivelésen kiviili kapuk fenntartdasa is elterjedt volt
Gyergyoszentmikléson. Ilyen volt tobbek kozott az tn. varkapu.

A gyergyoszentmiklosi falutorvény igen nagy figyelmet forditott a
tilalmas védelmére. A biintetéseket allatfajtanként allapitottdk meg.
A harmadik cikkely féleg a juhoknak a tilalmasba valé hajtasaval
foglalkozott. Féleg az éjszakai behajtast biintették. Ha kartevs éjjel
hajtotta be a tilalmasba a juhait, 1 forint birsagot fizetett, ha pedig
nappal, akkor a biintetés értéke 50 dénarban volt megallapitva.
Az emlitett artikulusban a hajté pénzértékét is meghataroztak:
minden tiz juh utan egy pénz.27 Az emlitett cikkely a behajtas
moadjarol is megemlékezett: , Valamely marhdt bé hajtanak pedig a birdk
hdzokhoz hajtsdk, a biro pedig kezességen ki tartozik adni, de gy hogy
mind kdrrol, s hajté pénzrél igazsdgot fogadjon a kezes. 28 Az allat

26 Uo.
27 Uo.
28 Uo.
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behajtasanak szabalyozasa, a biré feladatk6rének meghatarozasa, a
kartevo felel6sségre vonasa olyan jogi és erkolesi normakat alkottak,
melyeka16.szazadigyergyoszentmiklosiszékelykozosségkapesolatait
szabalyoztak.

A falutorvény negyedik cikkelye ugyancsak a tilalmasra vonatkozott,
a szarvasmarha és a diszné altal okozhaté kartételt hatarozta meg.
E szerint, ha a tilalmasban barmot taldltak volna és az ,pasztoros
lészen”, a kart a barmos embernek kellett megfizetnie a hajtépénzzel
egylitt. A falukozosség torvényhozoi a bilintetés értékét is meghataroz-
tak: minden barom utan egy pénz, két apré barom utan egy pénz. Sét,
még az erdszakoskoddk ellen is dontést hoztak: harom girdban
allapitottak meg annak az erészakoskodénak a biintetését, aki ,,a hajto
embertdl a marhdt elveszi...”

A tiltas szabalyozasa a disznépasztorokra is kiterjedt. A tilalmasban
a kartev6 disznénak az értékét a kovetkezGképpen allapitottak meg:
két o6reg disznd utdn egy pénz, négy apré utian pedig egy pénz.

A falutérvény a lénak a tilalmasban tartasat is szabalyozta. A lovat
mind a régi térvény szerint (valamikor a székely szabadsag idején),
mind a mostani szerint is (1581) nytigben, kitélen, j6 modban kellett
tartani. Ha valami médon a 16 elszabadult, és tulajdonosa megeskiidott
arra, hogy j6 médon tartotta, tehat eleget tett a feltételeknek, a kart
meg kellett fizetnie, de a birsagot elengedték neki. Ha ellenben nem
vallalta az eskiit arrdl, hogy a lovat nytighen és kotélen jo6 moéddal
tartotta, akkor a kar megfizetése mellett a lovas embert tizenkét dénar
birsagra kotelezték. A falutérvény megszévegezéi azonban minden
lehet6séget megadtak a kartevének a védekezésre. Igy a lovas ember
akkor is mentesiilt a birsag kifizetését6l, ha eskiit tett arra, hogy mas
ember lova miatt szabadult meg a lova. Ha pedig igazsagat tényekkel
is be tudta bizonyitani, akkor minden fizetésbeli kotelezettségtol
megszabadult: a kar és a birsag kifizetésének kotelezettsége arra a
l6tulajdonosra szallt, aki a kar okozéja volt.

Az elszeg6dott szolgak legtobbszor nem a falu lakéi voltak, s arra
hivatkoztak, hogy 6ket nem vonhatjak felel6sségre a kartételekért a
falutérvény alapjan, mivel 6k csupan foldesuruknak vannak alarendel-
ve. Ennek a kibuvénak a megakadalyozasara a gyergydszentmiklosiak
végzésiik 8. cikkelyében arrél dontottek, hogy ,az elszegdditt szolga
urdval egyiitt koteles megjelenni a hiités birdk elétt”, ami azt jelentette,
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hogy vallalniuk kell a felel6sséget az altaluk okozott karért. Mint irjak,
az elszeg6dott szolga, ,, ha valakinek kdrt tett, senki pedig ennek a megitélt
torvényivel a foldesura eleiben ne mehessen a falu végezése szerint tilalmas
vetés dolgabol. »29

A gyergydszentmikldsi falutorvény szerint a telepiilés lakédinak tiltva
volt a csévas parlagon vald pasztoroltatas Szent Janos napig. A hata-
rozat szerint: ,ha valaki lovdt vagy egyébféle barmot a csovds parlagon
pdsztoroltattya vagy rakoti Szent Jdanos napig, hdrom girdn maradjon. 30
Szent Janos nap utdn a birdak dontétték el, felszabadithatjak-e a
teriiletet, vagy sem. Ha ugy lattak, hogy kaszalofl lesz rajta, akkor
a tiltast a kovetkez6 id6északban is fenntartottak. Ha nem, akkor a
falutérvény szovege szerint ,,az ¢ szabaditdsoknak utdina minden ember
birhattya, mert a tilalmas vetés nemcsak egy ember kertével oltalmaztatik
meg.’

A kaszal6 igen nagy értéket jelentett a k6zosség és az egyén szamara
is. Ezért a szénafliben vagy az irtovany szénafiiben val6 allattartast
igen szigoruan biintették. A gyergyészentmiklési falutorvény 10. cik-
kelyében a kaszal6 védelmével kapcsolatban a kovetkez6képpen fogal-
maztak: , Valaki szénafiiben, vagy irtovdny szénafiiben lovdt vagy egyébb
barmdt tartya és megbizonyittatik, vagy valamelyik félnek torvény meégyen
felélle, mivel akaraital valo kdrtétel, 3 gira a birsdga, ezekben pedig mind
a hiitos birdk eldtt torvény légyen és torvény szerint biintettessék minden
ember. 2 A falutorvény 11. cikkelye szinte megeré6siti az el6bbi
artikulust, és akkor is 3 forint girara biinteti a kartev6t, ha akaratan
kivil tortént a kartétel. Mint irtak: , Minden tilalmadban valo kdrtétel,
ki nem torténettel lészen, megbizonyittatik, hogy nem akarat szerint valé
kdrtétel, annak birsdga 3 gira. 33 Ugyanazt a jogi normat alkalmaztak
a cs6vas szénafli vagy parlag esetében is. Hatarozatukkal kapcsolatban
a 12. cikkelyben a kovetkeziket olvashatjuk: , Minden tilalmasbéli csévds
szénafii vagy parlag, ha lészen, de senki birodalmduval ra nem mehet, mert
ha rd mégyen csak magdtol, 3 girdn marad az az ember. 34

29 Uo.
30 Uo.
31 Uo. és Pal-Antal Sandor 2002, 356.
32 Uo.
33 Uo.

34 Uo.
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A gyergyo6szentmiklési falutérvényben nagyon szigorian biintették
a hiités birakat, ha azok nem teljesitették a hatar védelmével kapcso-
latos feladataikat. A falutérvény 15. cikkelyében kotelezettségeikkel
kapcsolatban a kdvetkezdket olvashatjuk: ,, Mindenekre a jo médon a XII
hiités birdk jo gondot nem viselnek, a mi az tiszteket nézi, és valaki a kirdly:
bironak panaszt tészen és megbizonyittatik, hogy a birdknak vigydzatlan-
sdgok miatt L6t a kdr, a birdkra szdll a 12 forint, és a falu tisztdn marad
minden biintetéstél.”>® Hasonlo eréjjel léptek fel azonban az alaptalan
vadaskodokkal szemben is. , Valaki pedig méltatlan ganaszol a tisztnek
hire nélkiil, 12 forinton maradjon azon ember érette. 6

A gyergy6szentmiklosi falutérvény kimondta, hogy a tizenkét hiitos
biranak jogaban allt ellenérizni a k6zosség hatarrendtartasat, de maga
a communitas is kételes volt e tisztség betoltésére megfelelé embert
valasztani. Ilyen iranyu elvarasaikkal kapcsolatban a 17. cikkelyben a
kovetkez6képpen fogalmaztak: ,Minden esztenddében a XII hiités birdk
a falut megfeleltessék, a falu is pedig ahhoz embert vdlaszszon, és valamit
a falu megfelel, irva legyen és ugy biintessenek mindeneket. Valami
barmokat pedig ki felelnek tilalomszegésre, annak birsdga dendrii 12. 1
A gyergyoszentmiklési falutorvény lehet6vé tette a hiitos birak hatas-
korének az érvényesiilését még abban az esetben is, ha a kartevé
megtagadna a kar értékének a kifizetését. Mint irjak, ha: , Valakinek
a falu koziil hdzahoz kiildnek birsdgert, a falu adta emberrel egyiitt, egy
vagy ketté a birdk koziil légyen, kérje torvénynek annyit éré marhdjdt,
amennyit a birsdg tészen, ha torvénynek nem adja, a birdk eleiben hivjdk
azt az embert, engedetlenségen marad, a falu végzése szerint mind lofo,
darabont, szabad székely és jobbdgy 3 giran marad érette.” 8 A szarvas-
marhéknak erdszakkal val6 elhajtasat azonban nem minden esetben
tamogattak a falutérvény szovegében. A 20. cikkely ugyan a birsag
behajtasanak a moddozatait sorolta fel, de lehetéséget biztositott a
kartevé védekezésére is, annak ellenére, hogy a faluk6zosség dontése-
inek a végrehajtasa a communitdas minden tagja szamara kételez6 volt.
A pontos szoveg a kovetkezo: , Valamely ember birsdgba esik, avagy kdros
kerti vagyon, kirél mind a teljes falu végezett, mindezekben a birdk igazitani

2

35 Uo. és Pal-Antal Sandor 2002, 357.
36 Uo.
37 Uo.
38 Uo.
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mernek az 6 tisztek szerint: ha az ember hdzdndl honn nem lenne, azért
a birdk a birsdgot ugyan meguvehessék, torvémy szerint amivel tartozik,
hdza népétél torvénynek kérhessék a hdzdt, és zdllagot vehessenek: de
hatalommal marhdt ne végyenek: ha torvénynek nem adja marhdjdt azon
ember 3 girdn maradjon, a mint fennebb megirattatott: ha pedig az
igaztételrél a birdkat eltilttya és a tilalomnak okdt nem adhattya, azok
nélkiil valo tilalmon is megmaradjon, egy tilalom ellen 3 girdn, 3 tilalom
ellen 9 girdn.”

A 16. szazad vége felé a mezégazdasag fejlédése lehet6vé tette, hogy
a foglalok az altaluk irtott teriileteket jobban hasznositsak. A faluké-
z0sség szamara igen nagy nehézséget jelentett e teriiletek visszaszer-
zése, ezért — mind régebbi torvényeikben, mind pedig 1581-ben - ugy
dontottek, hogy csak a kozosség engedélyével lehet székely orokséget
foglalni. A falutérvény 19. cikkelyében ilyen iranyd tiltasukat a
kovetkezGképpen fogalmaztak meg: ,Mivelhogy a falunak végezése volt
még a régi székely szabadsdg idejében is, hogy senki a falu hatdrdban,
mezén, falun is, faluhire nélkiil orokséget ne foglallyon magdnak, hanem
falutol kozonségesen kérjen, ha a falunak adhatoja lészen, megldssik azon
helyet, de a falu engedelmébél orékitse: de ha csak maga gondolatjdbaol
mégyen rd, a falunak veszszen minden munkdja, az 6rékség is, ennek pedig
mindenkor hdrom torvénnyel vald tilalma volt: ebben pedig a tellyes falu
elétt lott torvény, mind a hiitos birdkkal edgyiitt a 3 torvény ellen 3 tilalom,
az az 9 girdn marad az az ember, hogy a falu végzésének engedetlen volt. A0

GYERGYOSZENTMIKLOS GAZDASAGA
FERENCZI GYORGY REGESTRUMA ALAPJAN

Gyergyoszentmiklos gazdasagi életére vonatkozodan egyik legfon-
tosabb torténeti forrasunk Ferenczi Gyorgy regestruma. A gyergyoé-
szentmiklosi vikarius adatszeri feljegyzéseivel valésaggal beavatja
korunk historikusat az 1629 és 1660 kozotti id6szak torténéseibe.
Mivel a korabeli Békény-parti telepiilésen a katolikus egyhaz volt a
vidék egyik legfontosabb gazdasagi hatalma, a ,regestrumban” szam-
talan feljegyzés bizonyitja a foldmiivelés és az allattartas fontossagat.
Termesztett novényeik: a biza, a rozs és a zab nem csak az 6nellatast

39 Uo.
40 Uo.
41 Ferenczi: i. m. 150-151.
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szolgaltak, egy résziiket a piacon értékesitették. *2 Az istallos allattartas
jelentésen hozzajarult az allatallomany ntivekedéséhez,43 illetve az
allattenyésztéssel kapcsolatos foglalkozasok - mészaroskodas, sziics-
mesterség - fellendiiléséhez.

Az erddkitermelés és a fafeldolgozas ugyancsak kiegészitették a
lakossag jovedelmét. S6t Ferenczi regestrumaban arrdl olvashatunk,
hogy minden tizesbdl fejszével tartoztak. *

Ferenczi Gyorgy feljegyzéseiben acsokrol, kovacsokrol, asztalosokrol,
koéfaragokrol és mas mesterségekrdl is olvashatunk.

Gyergyoszentmiklos azonban féleg kereskedelmi fontossdgarol volt
hires, hiszen a telepiilés a Moldvat Erdéllyel 6sszekoté kereskedelmi
utvonalak csomépontjan helyezkedett el. Helyi és - 1607-t61 kezdé-
déen - orszagos vasarai igen latogatottak voltak. Ferenczi Gyorgy
feljegyzései szerint a korabeli gyergydszentmiklésiak allandé kereske-
delmi kapcsolatot tartottak fenn Brasséval, Torockéval, Besztercével,
Gyulafehérvarral, Marosvasarhellyel, Szaszrégennel, Koronddal,
Bakoéval és mas telepiilésekkel.

A moldvai 6rményeknek Gyergydszentmikléson valé letelepedése
jelent6s modon befolyasolta a helység kézmiives-kereskedelmi életét,
hiszen az idekolt6z6k hozzajarultak a céhek és a kereskedelmi tarsa-
sagok fejl('idéséhez.45

GYERGYOSZENTMIKLOS TORTENETE A 16. SZAZAD
MASODIK FELEBEN ES A 17. SZAZAD ELEJEN

1567-ben Gyergyoszentmikléson 78 jobbagy csalad élt,46 ami a
telepiilésnek a fejedelemmel szembeni alarendeltségére utal. Ilyen
koriilmények k6zott nem csodédlkozhatunk azon, ha 6k is részesei voltak
az 1571. szeptemberi-oktoberi lazadasnak.*” Bér csak a gyergyoujfalviak
emlékeztek meg az 1575-0s évi felkelésben vald részvételrdl, az a tény,
hogy 1576t6l Gyergy6 nagy része - koztiik Gyergyoszentmiklos is - a
Lazarok birtokava valt, jelzi a Gyergydi-medence kozszékelyeinek jelen-

42 Ferenczi: i. m. 121.

43 Ferenczi: i. m. 120.

44 Ferenczi: i. m. 120-151

45 Garda: i. m. 2007, 85-93. és 255-435.

46 SZ OKL. II. k. 221.

47 Demény Lajos: Székely felkelések a XVI. szdzad mdsodik felében. Bukarest, 1976,
Politikai Konyvkiadé. 71-72.; Szadeczky: i. m. 1927, 126.
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létét Bekes Gaspar hadseregében. 1576-ban Gyergyészentmikléson 10
16f6t és 84 jobbagyot irtak Gssze. 8 Lazar II. Istvan életének végén,
féleg pedig Lazar II. Andras idején a Békény-patak menti telepiilés
jelentés része a Lazar csalad hatalma ala keriilt. Az 1627. junius 11
tanuvallatasokb6l megtudjuk, hogy Gyergyészentmikléson a 16. szazad
utols6 évtizedeiben Lazar II. Andras birtoka a Keresztfatol a Szarka-
vészig tartott. Almasszege, Szobavészi is az 6 birtoka volt. Cstirrel és
két malommal is rendelkezett Gyergyoszentmiklson. 49

Hasonl6 jellegtl tantuvalloméasokkal talalkozunk 1647-ben és 1649-ben
is. Ez alkalommal 55 tantt hallgattak ki.>® 1583-ban Bathory Zsigmond
fejedelem 3500 tallérért Gyergydszentmiklost Lazar Andrasnak adta
zélogba.51

A Békény-patak menti telepiilés lakoi és teriilete nagy része Lazar
II. Andras uralma ala keriilt, a gyergydszentmiklési jobbagyok is -
akiknek szabadsagjogait az 1595-6s évi tordkellenes haboriuk idején
Bathory Zsigmond fejedelem révid id6re visszaadta. Ennek visszavo-
nasa utan, 1596-ban ujabb felkelés tort ki a régi szabadsag visszaszer-
zésének érdekében. A gyergydi lazadoknak meg kellett iitkGzniiik az
Apafi Mlklos altal vezetett fejedelmi haddal. Az iitkozetre Ujfaluban
keriilt sor.” A sellemberki iitkozet hozzajarult Erdély 16. szazad végi
nagy romlasahoz és a Bathoryak térvesztéséhez. Ezekben a harcokban
valdsziniileg a gyergydszentmiklésiak is részt vettek. Forrdasaink gyer-
gyoiakrol emlékeznek meg, de a résztvevoket nem emlitik telepiilésen-
ként.

Erdély 4j ura, Mihaly vajda klvaltsagleveleben visszaadta a székelyek
- koztik a gyergyodiak - Gsi szabadsag]ogalt 3 Ettol az idéponttdl a
székely rendi tarsadalom katonai elemei megerdsodtek, és visszaszo-
rult a feudalizalédas. A 17. szazad els6é felében uralkodé fejedelmek
mar jobban felismerték a székelyek katonai ereje fenntartasanak a
jelent6ségét. 1601-ben a visszatért fejedelem, Bathory Zsigmond egy

48 Pal-Antal Sandor: i. m. 2003, 173.

49 Sandor Imre: A csikszentmihdlyi Sandor csaldd levéltdra. Kolozsvar, 1914, 63-65.

50 KAL, 45. dosszié, 13-16.

51 Lazar Miklos: A grof Ldzdr csaldd. Kolozsvar, 1858, 128-129.

52 Lazar: i. m., 129. és Szadeczky: i. m. 1927, 135.

53 Demény Lajos: Mihdly vajda szabadsaglevelei és az erdélyi fejedelmek székely
politikaja. In Székely felkelés 1595-1596. Bukarest, 1979, Kriterion Konyvkiado.
132-133.
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ujabb kivaltsaglevéllel biztositotta a székely szabadsagot. A kovetke-
z6kben Bocskai Istvan, Rakéczi Zsigmond, Bethlen Gabor, I. és II.
Rakoczi Gyorgy a kozszabadsag megerdsitésével, vasarjogok adoma-
nyozasaval, vagy pedig a jobbagysorbél valé kiemeléssel javitottak a
szabad székelyek tarsadalmi és anyagi helyzetén. Mindez kapcsolatban
volt a székelyek megnovekedett katonai szerepével az erdélyi hadszer-
vezetben. Igy 1607. julius 13-4n a Gorgény varaban Rakéezi Zsigmond
fejedelem 16f6séget adomanyozott katonai érdemeiért Székely Miklos-
nak.>* Kivaltsagot kapott az emlitett esztendében a gyergydszent-
miklési székelység egésze is. Ekkor ugyanis Rakoéczi Zsigmond fejede-
lem vasarjogot adott a telepiilésnek:5

»Mii, Rdkoczi Zsigmond Isten kegyelméb6l Erdélynek fejedelme -
olvashatjuk a korabeli kivaltsaglevélben - tudatjuk ez leveliink nevében
mind azokkal akiket illet: hogy mii vdlaszolunk hozzdnk tett kérésekre,
mind pedig az orszdg, ugy Gyergyo székely székben Szentmiklos helység
lakosai szamdra, azon helységek Lucza sziiz és Madrtyr tinnepén azon
szabadsdgokkal, kivdltsdgokkal, melyekkel mds szabad kirdlyi vdrosok,
mezovdrosok, falvak és helységek sokadalma tartattnak engedni — megha-
tdroztuk, sét engediink és ajandékozunk ezen levél erdssége dltal...”

Bar a fejedelem adomanya a gyergyoi kozszékelyek gazdasagi hely-
zetének a megszilarditasat célozta, politikai jelent6sége is kiemelked6
volt, mivel ez Gyergyoszentmiklés 6nallésagat is biztositotta a Lazar
csalad hatalmi torekvéseivel szemben.

Réakéczi Zsigmond utéda, Bathory Gabor 1608-ban nemességet
adomanyozott Belényessi Istvannak, 1609. januar 4-én pedig Gyulafe-
hérvaron megerdsitette Lukéacsi Andras és Janos nemességét.

TARSADALOM ES NEPESSEG AZ ADOOSSZEIRASOK
ES A KATONAI LUSTRAK TUKREBEN

A szamszerli adatok Gyergydszentmikloson is jelent6s tarsadalom-
szerkezeti valtozasokat jeleznek a 16. szazad masodik felének tarsada-
lomképével szemben. A Basta-féle 6sszeiras ismerete mar arnyaltabb
tarsadalomkép kialakitasara nyujt lehetéséget. Ezen lustra szerint

54  Vass Miklés: A kiralyi konyvek székely oklevelei. In Erdélyi Miuzeum, 1900, 610.
55 CsAL F. 1 Gyergyoszentmiklés varos levéltara.
56 Vass: i m. 551.
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1602. augusztus 7-én 17 16f6, 9 darabont, 30 szabados és egy jobbagy
csaladot jegyeztek fel a helységben.57

Az 1614-es évi Bethlen-lustra adatai révén mar realisabban érzékel-
hetjiik Gyergyoszentmiklos tarsadalmi szerkezetét, mely szerint a
csoportonkénti megoszlas a kovetkez6é képet mutatja:

Lo6f6 csaladok szama 22 az 6ssznépesség 10,53%-a
Puskasgyalog csaladok szama 23 az Ossznépesség 11,00%-a
Szabados csaladok szama 59 az 6ssznépesség 27,75%-a
Jobbagycsaladok szama 15 az 6ssznépesség 7,18%-a
Zsellércsaladok szama 84 az 6ssznépesség 40,19%-a
Kiils6 szolgak szama 3 az Ossznépesség 1,44%-a
Solymar csaladok szama 4 az 6ssznépesség 1,91%-a
Osszcsaladok szama 210 csalad ~ 100,00%

Két év milva, 1616-ban ujra 6sszeirtdk Gyergyé lakossagat, melyet
,Gyergy6 szék lustraja”-nak neveznek. Ekkor Ggrergyészentmiklés
tarsadalmi 6sszetétele a kovetkez6 képet mutatta:’

Lo6fék szama 30 csalad  az Osszlakossag 13,27%-a
Gyalogkatondk szama 15 csalad  az Gsszlakossag 6,64%-a
Szabadosok szama 70 csalad  az Osszlakossag 30,97%-a
Jobbagyok szama 21 csalad  az Osszlakossag 9,29%-a
Zsellérek szama 65 csalad  az Osszlakossag 28,76%-a
Idegenek szama 11 csalad  az Gsszlakossag 4,87%-a
Eltartottak szama 2 csalad az Osszlakossag 0,89%-a
Mas kategoria 12 csalad  az osszlakossag 5,31%-a
Osszesen 226 csalad  az Osszlakossag 100%-a

57 SZ. OKL. UJ IV. k. 89-90.
58 KAL, Székely Lada 56., VIIL. 1. sz.
59 SZ. OKL. UJ IV. k. 563-565.
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GYERGYOSZENTMIKLOS
A RAKOCZI FEJEDELMEK KORABAN

A Raékdcziak uralkodasa tovabb erdsitette a szabad székely katona-
elem sulyat Gyergyészentmiklés tarsadalmaban. Igy példaul I. Rakéczi
Gyorgy fejedelem 1632-ben, majd 1646-ban szamtalan jobbagyot emel
a puskas gyalogosok soraba és szamos gyalog katonat a 16f6k rendjébe.
A fejedelem 1643-ban beavatkozott a harmincéves habortba. A had-
miiveletekre valé részvételre Gyergydszentmikléson a kovetkezé had-
koteles személyeket irtak Gssze:

Négy nemes csaladot jegyeztek fel. Az 6sszeiras hitelességét megkér-
ddjelezi, hogy az 1615-ben nemességet kapott Blénessi csalad két tagja
nem a nemesek, hanem az Gsi 16f6k kozé volt 6sszeirva. Both Ferenc,
Gyergyo szék alkiralybirdja - akinek a nemességérdl mas forrasokbol
értesiiliink -, szintén nem szerepelt a hadkoteles nemesek kozott. Mig
Gyergyo alkiralybiréja 1614-ben Ferenc Dedkot a hadkotelesek kozott
irta 6ssze, addig 1643-ban Both Ferenc vice judex regius nem szerepelt
az [. Rakoczi Gyorgy utasitasara késziilt lustraban.

Osszesitve 4 nemest, 59 régi 16f6t, 33 uj 16f6t, 22 16f6séggel nem
rendelkez6 lovast, 99 puskas gyalogot és 5 1j gyalogot irtak Ossze.
Tizenhat 6rallé kivételével, a katonacsoport 203 gyergyodszentmiklési
tagja valészintleg részt vett I. Rakoczi Gyorgy magyarorszagi hadjara-
taban. A harcképes katonacsoport tagjainak Osszeirdasa utan az Gssze-
irék szambavették az utébbi id6ben meghalt 16f6 és gyalogkatona
csaladféket: 20 halott 16f6 csaladfét és 26 halott gyalogkatona csaladfét
jegyeztek fel.

Az 1643-as évi Osszeiras a harcképteleneket is tartalmazta. Az
Osszeiras egy része tavlatban jelezte a nemesek, 16f6k és gyalogkatonak
arvait, akikre mint hadkotelesekre hosszi tdvon szamithattak. Két
nemes csalad, hat 16f6 csalad és hét gyalog csalad arvait is Osszeirtak.
A kovetkezékben az Osszeirok a hadi szolgalatra alkalmatlan 16f6 és
gyalogkatona csaladf6ket irtak Ossze: 7 16f6 és 15 gyalogkatona
csaladfét. Egy esetben megjelolték a vaksagot, a tobbi hat hadszolga-
lattol felmentett 16f6 esetében nem jelolték meg a mentesités okat.

A 15 hadszolgalattol felmentett gyalogkatona csaladfé névsora igy
mutatott: mint lathattuk, harom esetben jel6lték meg a hadszolgalattol
val6 felmentés okat az 6sszeirék. 1643-ban Gsszeirtak a kiilon kenyéren



114 Kodoszlas

él6k csoportjat is. Ezek orokségiikkel kivaltak sziileik vagy testvéreik
székely oOrokségébdl. A kiilon kenyéren él6k kozil 6 16f6 és 13
gyalogcsaladot irtak 6ssze a konskriptorok. Mivel nagyrésziik kiskoru
volt, 6ket nem irtak a hadszolgalattal tartozok kozé. Valészintileg abban
a korban is létezett elvandorlas, masok pedig a hadszolgalat kotelezett-
sége el6l hagytdk el Gyergydszentmiklost. Az 6sszeirdk bujdoséknak
jegyezték Gket. 1643-ban 3 16f6 és 6 gyalogcsaladot nyilvanitottak
katonasztikevénynek.60

Az 1643-as évi Osszeirdsban szereplé személyekre vonatkozé kiilon-
b6z6 tarsadalmi kategoriak megoszlasat az alabbiakban mutatjuk be:

Nemesek 11 csalad az Osszlakossag 2,35%-a
Régi 16f6katonak 108 csalad az Osszlakossag 23,02%-a
Uj l6fékatonak 56 csalad  az 6sszlakossag  12,15%-a
Régi gyalogkatonak 225 csalad  az Osszlakossag 47,13%-a
Uj gyalogkatonak 12 csalad  az Gsszlakossag 2,55%-a
Loféséggel nem rendelkezd

lovas katonak 47 csalad  az Osszlakossag  10,02%-a
Osztatlan csaladok szama 10 csalad  az Osszlakossag 2,13%-a
Idegenek, vandorok szama 3 csalad  az Osszlakossag 0,65%-a

Az Osszeirasban sehol sem akadtunk a jobbagyok és a zsellérek
névsorara. Ezt az 6sszeiras jellegének tulajdonithatjuk. Az 6sszeirasban
jelent6s a recentes pedites és a recentes primipili elnevezések, valamint
a katonacsaladok valésagos megtobbszérozédése. Igy példaul 1616-t6l
a gyalogkatona csaladok szama 41-r6l 237-re, a 16f6ké 48-r6l 166-ra
emelkedett, s6t még egy olyan réteg is megjelent, amely bar nem
rendelkezett 16f6séggel, mégis l6val szolgélta a fejedelmet. Erdekes az
is, hogy 1643-ban nem taldlkozunk szabados csaldddal. Ehelyett
azonban a tarsadalmi ranglétra masik oldalan megjelennek a (valdszi-
niileg egyhazhelyes) nemesek. Lathatjuk tehat, hogy Bethlen Gabor és
I., valamint II. Rakdczi Gyorgy uralkodasa idején gyokeresen megval-
tozott Gyergydszentmiklos tarsadalma. A tarsadalomszerkezeti valto-
zas kapcsolatba hozhaté azzal a ténnyel, hogy a telepiilés férfilakossa-
ganak dont6 tobbsége aktiv résztvevdje volt a fejedelmek altal vezetett

60 MNLOL F. 136. Székely lustrajegyzékek L. k. 602-610.
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haboriknak. Ez a kapcsolat féleg I. Rakoczi Gyorgy uralkodasa idején
mutatkozott meg.

Az 1633-as évben Gyergyoszentmikloson is éreztette hatasat az egész
Erdélyt sajté pestisjarvany. Ferenczi Gyorgy feljegyzése szerint Gyer-
gyoszentmikléson a jarvanynak 800 aldozatat temették el az emlitett
esztendbben.

Az 1646-0s évi pestisjarvanyrdl szintén Ferenczi Gyorgy regestru-
mabol értesiiliink, melynek katasztrofalis hatasai voltak a Gyergyoéi-
medencében és ennek kézpontjaban, Gyergyoszentmiklson.

Az 1654-ben, Gyergydszentmikloson osszeirt 94 csalad tarsadalmi
megoszlasa a kovetkez6képpen alakult:

Nemesek (16f6k) 73 csalad az Osszcsaladok 77,66%-a
I:uskés gyalogok 19 csalad  az Osszcsaladok 20,21%-a
Orallok 2 csalad az Osszcsaladok 2,13%-a

II. Rakéczi Gyorgy uralkodasanak az 1650-1655 kozotti idészakaban
igen sok gyergyészentmiklési gyalogkatonat vagy szabadost 16f6sitet-
tek. Koziilik megemlitjiik Gyorgy Istvant, akit 1650. marcius 30-4n
l6fésitettek Gyulafehérvaron ! Marton Mihalynak ugyancsak 16f6séget
adomanyozott II. Rakéczi Gyorgy Gyulafehérvaron 1652-ben.®? Szabo
Janos 1653. marcius 12-én kapott 16f6séget Gyulafehérvaron az ural-
kod6t6l.®> Rhéti Istvant 1654. februar 9-6n lofésitette a fejedelem
Gryulafehérvétron.64

Az erdélyi seregnek 1655. junius 27-i ploiestii gy6zelme utan II.
Rakéczi Gyorgy a kovetkezd gyergydszentmiklési székelyeket 16f6sitet-
te: Anghi Andras, Anghi Ferenc, Balazs Mihaly, Csaki Janos, Cserg6
Andras, Demeter Andras, Ferencz Mihaly, Fiile Pal, Gergely Gyorgy,
Imreh Andras, Imreh Péter, Kitsin Janos, K61l Ferenc, Kupas Lérinc,
Lazar Mihaly, Lorincz Mihaly, Madarasz Janos, Mihaly Janos, Polgar
Mihaly, Réti Mihaly és Pal, Selye Balazs, Séja Mihaly, Szasz Maté,
Szasz Pal és Székely Istvan. Ploiesti-en tehat 26 gyergy6szentmiklési
székelyt 16f6sitett II. Rakoczi Gyorgy erdélyi fejedelem.65

61 Vass: i. m. 430.
62 Vass: i. m. 596.
63 Vass: i. m. 608.
64 Vass: i. m. 605.
65 Vass: i. m. 57-605.
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1658-ban djra Osszeirtak a gyergyoszentmiklosiakat. A november 16-
Osszeiras alapjan Gyergyoszentmiklés tarsadalma a kovetkezéképpen
mutatott:

Nemesek 91 csalad az 6sszcsaladok 54,82%-a
Lovas puskasok 28 csalad az Osszcsaladok 16,87%-a
Darabontok 21 csaldad az Osszcsalddok 12,65%-a
Jobbagyok 26 csalad az 6sszcsaladok 15,66%-a
Osszesen 166 csalad 100%

A gyergyoszentmiklosiak a II. Rakécezi Gyorgy szamara igen valsagos
idG6szakban is hiiek maradtak a fejedelemhez. II. Rakéczi Gyorgy haldla
utdn a gyergyodiak a csikiakkal egyiitt Kemény Janos partjan harcoltak.
A Tolvajos-tetéi titkbzet utdn, 1661-ben a Petki Istvan és Lazar Istvan
altal vezetett csiki és részben gyergydi seregek donté vereséget
szenvedtek az Ali temesvari pasa altal vezetett torok-tatar seregektol.
Ezek gy6zelmiik utan végigpusztitottak Csik nagy részét.%® A korabeli
forrasok Gyergyoszentmiklos feldulasat is lejegyezték.

Gyergy6 az 1657-1661-es évek harcainak emberveszteségeit nehezen
tudta kiheverni. Viszont a kovetkez6 évtizedeket, Apafi Mihaly uralko-
dasanak idejét, a békés fejlédés korszakanak tekinthetjiik. Ennek a
nyugodt uralkodéasnak a létrejéttéhez a gyergyodszentmikldsi iitkozet is
hozzajarult. Ekkor Lazar Istvannak, Csik-, Gyergyé- és Kaszonszékek
fékiralybiréjanak sikeriilt legy6znie a Habsburg seregeket. Errdl a
csatardl Bethlen Janos Erdély kancellarja a kovetkezéképen emlékezett
meg:

»-.. 1663-1k évben September 8-kdn délutdni 3 ora koriil a tiszta egen egy
kis felhGcske tetizett fel, abbol sok német doboknak verése hallatott, s ez
végzéduvén azt 8 dgyuknak lovései kovették, ezutdn két nagy seregeknek
litkozete, kisebb-nagyobb dgyuknak bigései jajgaté emberek ldirmdival és
vérengezd litkozetnek zugdsaival annyira bévélkédve, hogy Gy. Sz. Miklos-
nak s a koriillotte fekvé Faluknak lakossai, a kik nem csak hallottdak,
hanem mindezeket ldttak, szemlélgetiék, a végitéletet jelen lenni vélvén,
némelyek futdssal rejtekeket kerestek, masok félholtan leestenek. Féképpen

66 P. Benedek Fidél: Tatdrbetorés Csikban 1661-ben. Kolozsvar, 1945.
67 Vamszer: i. m. 145.
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legtobb fejérnépek elsdppadva a foldre rogygyottak. A F6 Rendek és a
Tdabornak nagy része Apafi Fejedelemmel egyiitt a Maros partyin a
Radnothi Kastély koriil dllomdsoztak, nem ldthattuk ugyan ezen nagy
esatdt, az dgyuknak lovéseit csakugyan hallottuk, de az O Felsége erésségei
Orizetén lévd Vdrnagyok dltal valamelly gyozedelem jeléiil tétetetinek hittiik.
Megérkezvén annakutdnna Ldzdr Istvdan, Csik-, Gyergyo- és Kdszonszékek
Fé6 Kirdly-Birdja, kériilménnyeivel e dolog vildgossdgira jott, a Brasso felé
n. keletre fekvé tabor (mely az ellenfélnek nyugotrol tettzett) nagy zajjal
toréssel tizte hadseregét ellenének, ezen modorral végeztetvén el az titkozet
a legnagyobb dgyinak (s nem is siker nélkiil) hallszatott kilovése, s azon
szempillanatban valami négyszegii tiizes anyag biidoskd szinii — akdr melly
legnagyobb dgyii golyobist nagysdgdval fellyiil milva - leesett mondott Gy.
Sz. Miklos Mezé Virossdban bizonyos Sdndor Mihdly nevii lakos hdzdra,
melyet kozépszeriin (és égés nélkiili) romldssal illetett, onnan siettséggel a
foldben lement. Egy Asszony ldtvdn annak maradvdnnyait, megragadta,
de kezét elégetvén azt ott hagyni kényszerittetett, miglen kihiilvén a t6bbszér
emlitett Mez6 Varos lakossaitol eldaraboltatvdn az illen darabocskdt Ldzdr
Istvan Apafi Fejedelemnek is hozott, én is ldttam s érintettem, sat. 68

GYERGYOSZENTMIKLOS GAZDASAGI ELETE
A 17. SZAZADBAN

Gyergyoszentmiklés székely tarsadalmanak alakuldsa szoros kapcso-
latban volt a telepiilés gazdasagi elérehaladasaval. Ebben az idGszakban
a féldmiivelésnek donté szerepe volt a helység lakéinak mindennapi
életében. A 17. szazadbdl szarmazo ,Ferenczi Gyorgy regestruma” szerint
a korabeli egyhazi szolgaltatasokat buzaban és zabban allapitottak meg,
ami azt jelenti, hogy e két novény termesztése volt a legelterjedtebb.
A fakitermelés és a deszkafeldolgozas is jelentGs helyet foglalt el a
helyi foglalkozasok kozott, amit az is bizonyit, hogy minden tizesbdl
Lfejszével tartoztak” az egyhdznak, valamint az a tény, hogy a 16. szazad
végén a diéta a gyergyoszentmiklosi deszka arat 4 forintban allapitotta
meg. Ferenczi Gyorgy regestruma olyan személyekrol is megemlékezett,
akik ,orsolyaval éltek”, ami a haziipar 1étét is bizonyitja.

Az éllattenyésztésben is jelentds valtozasok torténtek. Igy példaul a
csliros istallokrol szolé gyakori emlités a rideg allattenyésztésrdl az

68 Benko Jozsef: i. m. II. k., 260-261. és Benk6 Karoly: i. m., 146-148.
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istallos allattartasra valé attérést jelképezi. Az allattartas kapcsolatban
volt a mészaroskodassal, melyr6l mar ebben az idészakban is szamtalan
adatunk van.

A 17. szazad elején Gyergydszentmiklos Székelyfold egyik legna-
gyobb telepiilésének tiint, hiszen 1614-ban mar 209 csalad lakott a
telepiilésiinkon. Ezzel szemben Sepsiszentgyorgy 128, Kézdivasarhely
155, Kovaszna 207, Illyefalva varosa 138, Bereck varosa 63, Szé-
kelyudvarhely 174 és Keresztiar (varosa és falva) 79 csaladbdl allt.

Ez a nagyszamu lakossdg 29 év alatt joval megkétszerez6dott.
Gyergyoszentmiklés katonai szolgalatot teljesité népességét ugyanis
1643-ban mar 472 csalad alkotta. Ennek a megnévekedett lakossagnak
egyre nagyobb terméteriiletre volt sziiksége. Ilyen koriilmények kozott
az egyéni irtasok szama szinte ellenérizhetetlenné valt a faluk6zosség
szamara, melynek igen nagy er6feszitéseket kellett tennie az engedély
nélkiili foglalasok megakadalyozasa érdekében. Ilyen esettel talalko-
zunk 1693-ban is, amikor a korabeli falujegyz6konyv szerint ,,...némely
falubeli emberek dltal hdgvdn azok meghatdrozdsdt (faluhatdr) és sok
helyen foglaldst akarvdn tenni, kit is az egész falu nem akarvdn parcidlni,
azért az megirt becsiiletes falusi bird, tobb eskiitteivel kozonséges falu gyiilést
hirdetvén, azon falubeli minden rendeknek egyezd értelmibél és akaratjuk-
bol conducdltak, hogy egész falustol kimenvén, mindeniitt az falunak
kozonséges hatdrait kijarvdn, hogy kik tettenek a falu kozonséges hatdra-
iban foglaldst, revidedljgk...”® Ez alkalommal a falugyilés jelentds
teriileteket foglalt vissza a Kiiriicz-patak kozéps6 részén tdli Nyir nevi
diil6bdl, a Kiiriicz-patakon tili Cseke Biikke nevi teriiletbdl, valamint
a Fehér-patak menti szant6foldekbdl. Az a tény, hogy a faluk6zosség
még a 17. szazad végén is visszavonta az egyéni irtas révén szerzett
teriiletek egy részét, az a szanté- és rétteriiletek folotti foldkozosség,
valamint a székely orokség tovabbi egyiittélését bizonyitja. A mi
esetiinkben is érvényes Imreh Istvannak a megéllapitasa, hogy ,a
tulajdonviszonyok sikjan nincs tehat még véglegesnek mondhato,
egyontetlinek minésithet6 .':'111.‘:1pot.”7

69 CsALF. 1. Gyergydszentmiklds varos levéltara, 3. sz.
70 Imreh Istvan: A rendtarto székely falu. Bukarest, 1973. 20.
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GYERGYOSZENTMIKLOSIAK A HABSBURG-OSZMAN
HABORUK IDEJEN

A 17. szazad kilencedik évtizede igen megterhel6 volt a gyergyd-
szentmikl6si székely csaladok szaméra. Ok ugyanis a székely sereg
részeként 1681-1683 kozott kénytelenek voltak részt venni a Habs-
burg-torék haboruban. Az 1683-as évi katonapolitikai események
ismertek. A Bécs koriili hadmiiveletek Szobieczki Janos lengyel kiraly
felmenté seregeinek koszonhet6en a Habsburgok vezette keresztes
seregek gy6zelmével végzidtek.

A gyergyo6szentmiklésiak ebben a haroméves haboruban Both Mihaly
uram lovasszazadaban, Gabor Ferencz uram lovasszazadaban és Illyés
Gyorgy uram gyalogszazadaban harcoltak. A Both Mihaly szazada-
ban részt vevé gyergydszentmiklosiak koziil 34-en kiizdotték végig
a haboruat, akik koziil harman vesztették életiiket. Tizennyolcan két
vagy harom alkalommal nyertek felmentést, mig egy katona meg-
szokott a tdborbdol. A Géabor Ferencz szdzaddban 16-an harcoltak
végig a haroméves kiizdelemsorozatot, akik koziill harman valtak a
habora aldozatava. Huszonegyen két-harom alkalommal felmentést
nyertek, mig két katona megtagadta a szolgalatot. Az Illyés Gyorgy
uram szazadaban harcolé gyergyodszentmiklosiak kozil 29-en nyer-
tek kiilonb6z6 dton-médon felmentést, ketten nem jelentek meg a
mustran. A harcokban mindharom esztend6ben csupan 6ten vettek
részt, kik koziil harman vesztették életiket. ! Gyergyoszentmiklos
katonacsaladjai 1690-ben csatlakoztak a Thokoly Imre fejedelem
altal vezetett szabadsagharchoz, és részt vettek a kuruc vezér jelent6-
sebb litkozeteiben is.

AZ 1702-ES EVI OSSZEIRAS

1702-ben Osszeirtak Gyergyoszentmiklés katonaképes lakossagat.
A lustra alapjan a kovetkezé tarsadalomkép lathaté Gyergydszent-
mikléson:

71 Garda: i. m. 77-79.
72 Endes: i. m. 536-537.
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Nemes csaladok szama 8
Lof6 csaladok szama 34
Gyalogos csaladok szama 12
Szabados csaladok szama 23

Az allandé hadviselés, a gyergyoszentmiklésiakra hatranyos katona-
politikai események kihatottak a Békény-patak menti székely tarsada-
lom alakuldsara. Igen sok 16f6- és gyalogkatona szivesebben valasztotta
a jobbagy- és zsellérsorsot a megterhelé harcviselésnél.

Ezt az allapotot tiikkr6zi az 1703-as évi add60sszeiras, ami az 1702-es
évi katonai Osszeirasnal teljesebb képet nyﬁjit a 18. szazad eleji

) 1.1 4 P p 13
Gyergyodszentmiklds sajatos tarsadalomképérol:

A TARSADALMI CSOPORTOK ALLATALLOMANYA
1703-BAN

Tdarsadalmi Lo Okér Tehen Juh Diszno Meéh-
csoport kasok
szama
Egytelkes nemesek 6 19 18 6 25
Lof6 és gyalogkatonak 161 325 349 2202 470 52
Telek nélkiili zsellérek 28 52 71 247 51 2
Kiilbirtokosok 29 23 51 260 12
Osszesen 224 419 489 2715 558 54

Az 1703-as évi Osszeirdsban Szentmiklos mezévarosaban az adoéfize-
tés aloli mentesiilésekrdl igy fogalmaztak: ,Ebben a mezévdrosban a
biré és a négy féeskiidt a szék Osi szokdsa szerint semmiféle adot nem
fizetnek. Van [itt] emellett még 6t széki levélhordozo irédedk és két
adoszedd, akik semmilyen adot nem kételesek fizetni. Taldltatik [itt] ezen
feliil egy, az Gregség terhétdl szenvedd szabados birtokos, aki fiatal kordban
dllando egyhdzszolga volt, és akit a szék az egyhdznak tett hiiséges
szolgdlataira tekintettel felmentett minden addteher alol. Both Andrds
turnak van egy sziikolkodd és semmiféle adot nem fizeté szabados szolgdja.
Ldzdr Ferenc urnak szintén van egy tiszttartoja, egy kocsisa és egy kapusa

73 Domokos Pal Péter: Haromszék és Csikszék adoiigyi Osszeirasa, 1703. In
Agrdrtorténeti Szemle, 1978, 1-2. 271.
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- ezek mind jobbdgyok, és a szék szokdsdnak megfeleléen nem kitelesek
semmiféle adot fizetni. Taldltatik [itt] tovdbbd négy szabados, hdrom
jobbdgy és negyvendt csavargé zsellér, akik mindannyian sziikolkodok
lévén, addt nem fizetnek, mely okbdl kifolydlag az Osszeirds idején nem
vették szamba Oket.”

Az 1581-es évi falutorvény sajatos agrarcivilizaciét mutatott be
Gyergyodszentmikléson. 1703-ban képet nyeriink ennek az agrarcivili-
zacionak a tovabbfejlédésérsl tobb mint egy évszazad mulva. Ekkor az
Osszeirok a varos hatardanak a termdiképességét is érzékeltették.
Leirasukban igy fogalmaztak: ,Ez a két részre oszlo teriilet kéthar-
madrészt sik, egyharmadrészt hegyes, a sik teriilet dél, a dombok pedig
észak fele esnek. A hegyes részeken a fold vords és folottebb koves, a sik
részeken pedig fekete és részint fehér, iszapos és nedves, hdromszor kell
megszantani, négy 6korrel, tragydzni kell. Ennek a teriiletnek a sik részein
az 6szi vetés (vagyis a rozs/elegybiiza [siligo] és a tavaszi egyardnt termést
hoz, a hegyekben azonban csak a tavaszi vetésnek kedveznek [a feltételek].”
Az 6sszeirasbol nagy kiterjedést erddkre és a legelGkre is kovetkeztet-
hetiink. Mint irtak: ,, Erdéi (makktermé/tolgyerddket leszamitva) minden
sziikséglet kielégitésére boséggel vannak. A havasokon legeltetésre kivdloan
alkalmas helyek vannak.”

Gyergyoszentmiklos orszagos és heti vasaraival emelkedett ki az 6t
koriilotte fekvo falu koziil. ,, Ebben a mezdvdrosban — irtak az 6sszeirdk —,
évente kétszer sokadalmas vdsdrt és minden hetedik napon hetivdsdrt
tartanak; ezekbdl a vdrosnak évi 20 forint jévedelme szdarmazik.”

Az 6sszeirdk a gyergyodszentmikldosi 6rményekrol is megemlékeztek.
Hltt tartozkodik 32 6rmény pdria [pariae Armenorum] - irtik -; ezek
koziil 13 nemes urak hdzaiban, a t6bbi a vdaros lakoinak hdzaiban él, évente
nagyjabol 44 forint fizetség fejében.”

A Gyergydszentmikloson 1637-t61 letelepedett 6rmények a székely
orokség értelmében nem rendelkezhettek beltelkekkel és az ehhez
kapcsolodo termdofolddel, erdével és legelGvel. Ezért kénytelenek voltak
bérelni lak6hazaikat vagy lakrészeiket.

A névénytermesztés, illetve a fakitermelés szinvonala nagyszamu
liszteld- és flirészmalom mikodtetéséhez vezetett. Az 6sszeirdk szerint:

74 Uo.
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»Taldltatik itt harminckét egy kével 6rlé malom, helyi magdnemberek
. . . P 1 g e s »15
tulajdondban, illetve egy magdanhaszndlatu fiirészmalom.

A Habsburg hatésagoknak fizetett adoé jelentds volt. Evi értéke 2434
forintot és 5 dénart tett ki kamatjaival egyiitt. A kamatot egy napi
munkaval fizették. Ezt az Osszeget a Guberniumnak a kovetkezd
hitelez6k fizették ki: , Both Andrds, Miké Jdnos, Csato Istvan, Mihdly
Ferenc, Turi Mihdly, Boros Gydrgy, Lipat Istvdn és mds nemes urak. »16

GYERGYOSZENTMIKLOSIAK
A II. RAKOCZI FERENC VEZETTE SZABADSAGHARCBAN

A gyergydszentmiklosiak 1703 és 1707 kozott részt vettek a II.
Rakoéczi Ferenc vezette szabadsagharcban. Egy résziikk a Turi Mihaly
szazadaban harcolt, méas résziikk pedig Géabor Istvan szdzadédban.
Részvételiikrél az 1704. augusztusi lustrabdl értesiiliink. Koziilik az
Osszeiras soran egyeseket harcképtelennek (debilis) nyilvanitottak,
néhanyukat a magasabb rangd tisztek mentettek ki, s volt, aki a
szolgasagot vallalta a hadmtiveletekben valé részvételtél valé6 mentes-
ségért. Tobbségiik azonban kurucként harcolt a magyar szabadsagért
a labancok ellen.

Turi Mihaly lovasszazadaban 39 gyergy6szentmiklési volt 6sszeirva.
A mustran részt vett 27 csaladfé, mentve volt: 3, absens: 1, gyalogok
kozé keriilt: 1, debilis: 6, posta: 1.

Gébor Istvan szazaddban 36 gyergyoszentmiklosi csaladfét jegyeztek
fel. Ebbdl polgar volt: 2, meghalt: 1, vagus: 1, biré: 1, posta: 1, a
mustran részt vett: 31.

Nem lehetiink biztosak abban, hogy az 1704 augusztusi lustraban
feljegyzett II. Rako6czi Ferenc altal vezetett szabadsagharcban részt
vev6 58 armalista, gyalog- és 16f6 katonacsaladf6k részt vettek volna
az Osszes erdélyi titk6zetben. 1706-ban Pekri Lérinc oldalan harcolhat-
tak. Ekkor ugyanis a kuruc hadak a Habsburgok oldalan all6 gyergydi

75 Uo.

76 Uo.

77 HADLEV. Rékéczi lustra 1704-b8l. Czigany Istvannak ezuton szeretném megkd-
Andras: II. Rdkoczi Ferenc erdélyi hadserege. Kolozsvar, 1994, Kriterion Konyvki-
ado, 462-464. és 474-475.; Garda: i. m. 1999, 117-118.
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kiralybirét, Both Andrast is fogsagba ejtették, akinek Kévaron kellett
raboskodnia.

Both Andras kés6bb atallt a szabadsdgharcosok oldalara. Ennek
ellenére a gyergyoiak kiralybiréjuknak Elekes Andrast valasztottak. Az
1707-es évben a kuruc ellenallas utolsé kozpontjat Gyergyé képezte.
Az Elekes Andras kiralybiré altal vezetett kuruc gyergyodiak a Gréces-
tet6nél vereséget szenvedtek a L. d’Acton Habsburg-ezredes hadaital.
A labancok gy6zelmiik utan megolték Gyergydészentmiklos legnagyobb
hatalmu urat, Both Andrést.”? Ez alkalommal a labancok Both varat
is leromboltak.

AZ ORMENYEK LETELEPEDESE
GYERGYOSZENTMIKLOSON

Az 6rmények gyergyoszentmiklosi letelepedését féleg az 1607-es évi
vasarjognak a biztositdasa segitette el6. Az évi harom orszagos vasar
és a hetivasarok magnesként vonzottdk a Moldva teriiletén lako
orménységet. El6szor csupan kalmarként jelentek meg a vasarokon.
Késoébb kisebb csoportokban telepedtek le Gyergydszentmikloson. Az
ormény csaladok els6 nagyobb csoportja 1637-ben lelt otthonra a
telepiilésen.80

Az 6rmény kereskeddk gyergydi jelenlétére utal Csik-, Gyergyd- és
Kaszonszék Generalis Congregatiéjanak 1643. évi végzése is, amely
elrendeli, hogy vasarnap és iinnepnapokon: ,, Az egyéb drusok, kalmdrok,
ormények, egyszoval valakik drut visznek piaczra, mise alatt druikat ne
merészeljék drulni. 81

1654-ben az 6rmény letelepedés masodik nagy hullamat tartjuk
szamon. Ekkor két testvér: Horcz Azbej és Gccse, Vartig altal vezetett
csaladok telepedtek le Gyergy6szentmikloson.

A csoportos letelepedés az 1669-1671-es idGszakra tehetd, amikor a
moldvai belsé harcok és a szomszédos roméan fejedelemség elleni torok
tamadasok kovetkezményeként szamos O6rmény csaldd menekiilt el
Moldva varosaibdl és keresett menedéket Gyergydszentmiklson.

78 Cserei Mihaly: Erdély historidja. Budapest, 1983, Eurépa Konyvkiadd, 375.
79 Cserei: i. m. 395-396.

80 MNL-OL F. 80. De orique erestatu hic in Gyergyé Szent Miklés distentium.
81 Ferenczi: i. m. 22.

82 Kolonte: i. m. 12. és Garda: i. m. 1992, 18.
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1672-ben a torokok elleni harcok elesendesiilésével a Karpat-meden-
cébe menekiilt csalddok egy része visszatért eredeti lakhelyeire,
nagyobb résziik azonban Apafi Mihaly erdélyi fejedelemtsl kért és
kapott letelepedési engedélyt. A fejedelem az 1658. évi tatar pusztitas
és az erdélyi bels6 hatalmi harcok kovetkeztében a meggyériilt lakossag
poétlasara, valamint Erdély gazdasagi életének djjaépitésére torekedve,
szivesen fogadta az iparos és kereskedé 6rmény csaladokat.

A szazadvég megvaltozott korilményei kozott jovedelmezSbbnek
tiintek a hagyomanyos, Moldva telepiilései felé iranyulé kereskedelmi
kapcsolatok. Csik-, Gyergyd- és Kaszonszék belsé jelentései szerint
1697. marcius 1-t6l 1698. juliusdig az 6rmény kereskedSk Iasi-ba,
Bérladba, Focsani-ba, Galati-ba és Suceavaba is utaztak termékeikkel,
ahol egyben kémkedtek is a Habsburgok szamara. Az informéaciészol-
galtatasokért az emlitett id6szakban a széki hatésagoktol 275 magyar
forintot kaptak.83

Ennek ellenére 6k is aldozatai voltak a 17. szazad végén és a 18.
szazad elején bekovetkez6 Habsburg katonai megszallasnak. 1702.
december 9-én Gyergyo6szék tisztjei az osztrakoknak az 6rmények elleni
kegyetlenkedéseiket is megemlitik. A panaszosok szerint: , Gyergyo-
Szent-Mikloson az Steinvil regimentb6l commenderozvdn egy lejkmdny
(kinek egy szeme vagyon) a piaczon egy 6reg orménynek az ebei ratdmadtak
az lejkmdny ebeire, szokdsok szerént egymdst mardostdk, ezért magdt azon
Oreg orményt és a fidt erésen meguverte, melyért praetenddl flor. 40, mivel
mesterember lévén, azoltdtol fogva nem dolgozhatott, mivel az karja soha
Jjol nem lészen miatta.’

A 18. szazad els6 éveinek zavaros politikai viszonyai, valamint az
G6skeresztény vallas hagyomanya a katolikus egyhaztdl valé elpartolas-
ra, illetve Gyergyoszentmiklos elhagyasara késztette az 6rmény kozos-
séget. Azonban a korabeli 6rmény birénak, Akonez vagy Kovér
Tédornak a hatarozott fellépése megallitotta a Moldvaba valé visszaté-
rési mozgalmat.

Miként is alakult a gyergydészentmiklési 6rmények 1élekszama a 18.
szazadban és a 19. szazad els6 felében?

83 Kbolonte: i. m. 130.

84 SZ OKL VIIL. k. 109. és Kolonte: i. m. 138.

85 Dr. Temesvary Janos: A magyar 6rmény nemes csalddok czimerlevelei. Szamosujvar,
1896., 115-116.
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1716-ban a széki biztosok Gyergyodszentmikléson 23 jobb anyagi
helyzetben levé 6rmény csalddot taldltak, akik koziil kereskedd tiz,
timar kilenc, tarisznya- és erszénycsinal6 ketts, szab6 egy, 6rménybird
egy.

A kevésbé moédos réteget husz csalad alkotta. A csaladfék kalmarok
(kisebb mérvi, helyi jellegli keresked6k, csizmadiamesterek, borbé-
lyok). De koztiik volt egy harangozé és egy polgar (kiildonc) is. Rajtuk
kiviil még 6t-hat nyomorék 6zvegyasszonyt is Osszeirtak, akik siitéssel,
varrassal keresték kenyeriiket. A szegény réteget hisz csalad alkotta,
akik nagyrészt mesteremberek voltak. Mivel csupan a csaladféket irtak
ossze, csak hozzavetblegesen tudjuk megallapitani a 1élekszamot.>®

Az 1716. évi negyvennyolc csaladdal szemben 1721-ben a csaladf6k
szama Otvenhat fére emelkedett. Az Osszeirok emellett tiz eltartottat
is megemlitettek a Karolina bsszeirasban.’’ Az 1721-es évi Gsszeiras
szerint a korabeli 6rménység és ezek eltartottjainak az allatalloménya,
foldteriilete és termése a kovetkezéképpen alakult:

Lakosok Igds Tehenek | Borjak Lovak | Juhok és | Szdrnya- |Méhkasok
szdma Okrok kecskék sok szama
56 11 65 25 192 156 3 11
10 - 7 3 11 - 1 1
Belséség | Szantofold | Oszi vetés | Ennek Tavaszi Ennek Kaszdlo
kobolben | nagysdga kobolbe | kalangydja vetés kalangydja | szekér
kobolben kobolben nagysdagban
1,3 8 529 |82 15,2 157 10 19

1735-ben mar 77 6rmény csaladfét irtak Gssze Gyergyoszentmiklé-
son, akik allat- és bérkereskedéssel foglalkoztak, illetve timar, mésza-
ros, csizmadia, takacs, szabé vagy szilicsmesterségiik volt. Altalanosan
elterjedt a kett6s foglalkozas, a kézmiives és kereskedelmi tevékenysé-
gek parhuzamos gyakorlélsa.88 A konscriptiobdl kitiinik, hogy az

86 MNL-OL F. 49. Vegyes Osszeirasok.

87 Benké Jozsef: i. m. 261.

88 MNL-OL F. 80 Conscriptio Armenorum in possessionibus Sz. Miklos sede Siculi
Gyergyo...
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ormény kereskedGk egy része az 6sszeiras idején Moldvaban tartézko-
dott.®

Az 1735-6s évi Gsszeirasban feljegyzett hetvenhét csaladbé6l huszon-
haton tart6zkodtak Moldva teriiletén kereskedelmi célokbél az Gssze-
iras idején.

Az 1750-es esztendei nagy Gsszeirasban a Békény menti telepiilésen
110 6rmény csaladfét jegyeztek fel, koziiliik 7 volt eltartott 6zvegy vagy
munkaképtelen.

1776-ban Gyergyoészentmikloson 120 6rmény csaladf6t és 13 6zvegyet
irtak Gssze.

1808 elején mar 246 oOrmény gazdasagot jeleztek az Osszeirdk
Gyergyodszentmikléoson. Azonban az ez évi szeptemberi tlizvészkor 80
ormény gazda vagyona pusztult el, s igy az addozé csaladf6k szama
1810-ig 176-ra csokkent. Szamuk tiz év milva 215vre emelkedett,
1829-ben pedig elérte a 247-et. 1847-ben 310 6rmény csaladot jegyeztek
fel Gyergydszentmikloson, ebb6l 77 csaladfé 6zvegyasszony volt.
1863-ban Orban Balazs a gyergydszentmiklési 6rmény lakosok 1étsza-
mét 1200-ra becsiilte.”>

Az 1637-t61 1796-ig terjedé idG6szakban az 6rmény kompania a
gyergyoszentmiklosi kozép-tiz részét alkoté 6rmény tizesben a teriileti
autondmia alapjan szervezte meg kozosségi életét. Az 6rmény k6zosség
kiilon biréval és eskiidtekkel rendelkezett.

Az 6rmény f6biré hatalma azonban tulmutatott Gyergyodszent-
miklés hatarain. 1746-ig a gyergy6szentmiklési 6rmény biré kozigaz-
gatasi joghatdsaga ala tartozott Csikszépviz és Ebesfalva 6rmény
kozossége is.

Gyergyoszentmiklos székely birdja, eskiidtjei, de maga a kozosség
egésze is tiszteletben tartottdk az 6rmények 6nkormanyzatisagat.

89 Uo.

90 MNL-OL F. 50-es évi nagy Osszeiras.
91 Benké Jozsef: i. m. 261.

92 GYO, Histéria Domus

93 Orban: i. m. 145.
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GYERGYOSZENTMIKLOS SZEKELY KOZOSSEGE
1750-1763 KOZOTTI IDOSZAKBAN

1750-ben 329 székely csaladot irtak Ossze Gyergyodszentmikléson.
A székely kozosség tarsadalmi megoszlasa a 18. szazad kozepén igy
mutatott:>4

Egytelkes nemesek 13 csalad
Lofék, gyalogok 264 csalad
Jobbagyok 36 csalad
Zsellérek 16 csalad

Milyennek tekinthetjiik Gyergydszentmiklos statusat a 17-18. szaza-
dokban?

Egységes mez6varosi jogillas nem létezett, annak ellenére, hogy
néhany alapveté kivaltsagot szinte minden mezGvaros megszerzett.
A legfontosabb, tulajdonképpen a mezdévarosi rangot biztosité kivaltsag
a vasartartasi jog volt. A mezdévaros elnevezés arra utalt, hogy e
telepiiléseknek nem volt joguk varosfalat épiteni, igy altalaban a nyilt
mezén alltak a falvakhoz hasonléan, esetleg palankkal vagy foldsanccal
keritették oket.

Gyergyoszentmiklos mezévarosa - a székely szabad kiralyi varosok-
tol eltéréen - nem volt fiiggetlen a széki hatésagtol, mint ahogy az
Marosvasarhely, Székelyudvarhely, Sepsiszentgyorgy esetében is tor-
tént.

1663-ban és 1703-ban forrdasaink mezévarosnak nevezték Gyergyod-
szentmiklost. A II. Rakéczi Ferenc altal vezetett szabadsagharc leverése
utan az okiratokban és oklevelekben ismét falunak hivtak a Békény
menti telepiilést.

A varossa valas feltételei Gyergydszentmikléson 1607-1763 kozott
léteztek. Ezek a kovetkezok voltak:

- az Erdély és Moldva ko6zotti atmené kereskedelem egyik fontos
kozpontja volt;

- fejlett céhrendszerrel rendelkezett;

- az 6rmények kereskedelmi tarsasagokba szervezdidtek;

94 MNL-OL F. 50 1750-es évi nagy Osszeiras.
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- orszagos és heti vasarai keresettek voltak;
- Gyergy6 alszék kozigazgatasi kozpontja volt;
- Gyergyodszentmiklés kézpontjanak varosias jellege volt.

A SZEKELY HATAROREZREDEK FELALLITASA
ES A VAROSI JOG KERDESKORE

A Habsburg-birodalom szamara igen nagy anyagi megeroéltetést és
emberi aldozatot jelentett a német 6rokosodési és a hétéves haboru.
Maria Terézia csiaszarné a székely hatar6rség megszervezésében latta
a Habsburg-birodalom szamara sziikséges katonai er6tartalékok bizto-
sitdasat. A csaszarnd a székely katonai hagyomanyok felelevenitésén
kiviill az erdélyi hadak f6parancsnokanak, Buccow Adolf Miklésnak
hadseregszervezési képességében latta a székely hatarorség felallitasa-
nak a biztositékat. Buccow tabornok 1762 juliusaban Gyergyoba kiildte
baré Schroder ezredest, bard Josika Imrét, Csernatoni Zombler szaza-
dosokat és Cserei Gyorgy hadnagyot. Tamogatasukra Buccow tabornok
mint guberniumi elnék utasitotta baré Bornemissza Pal csiki f6kiraly-
birét és az alkiralybirakat.

Az 6sszesereglett gyergyoiak el6tt Schroder ezredes tartott beszédet.
Szénoklatdban magasztalta a székely vitézséget, s Gyergy6 lakossagat
a fegyver felvételére szolitotta fel, mert ez a kiralyné parancsa.
A tovabbiakban elmondta, hogy a jovendébeli hatarérkatondknak 21
honapos id6tartam alatt harom hoénapot kell szolgalniuk zsoldért,
amely tevékenység a hatarok 6rzését foglalna magaban.

A gyergyodiak valaszképpen kijelentették, hogy az alszék lakossaga
mindig szabad volt, és katonai szolgdlatra 6ket csak torvényeik és
kivaltsagaik kotelezték. Elmondtak, hogy csupdn a székely szabadsag
tiszteletben tartasaval hajland6ak katonaskodni, de csak sajat tisztjeik
vezetése alatt. A felhdborodott tomeget Bornemissza Pal fékiralybiré
csendesitette le.

1762. jdlius 26-an az emlitett tisztekbdl allé bizottsag Gyergyd-
szentmikloson megkezdte a sorozas el6készitését. Az altisztek a gyer-
gyoi falvak lakossagat allitottak mérés ala. Ez a tevékenység 8 napig
tartott. Schroder ezredes tavozasa utdn, 14 nap mulva megjelentek a
fegyverosztogaté német tisztek, kozottiik Emanuel Caratto alezredes s
Rémer szazados. Ok a szék megkeresése nélkiil hazakat kezdtek
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lefoglalni a maguk részére. Caratto a gyergydszentmiklési torvényhazat
foglalta le, mely ellen Turi Istvan alkiralybiré tiltakozott.

Buccow tabornok Gyergyé katonaképes lakossagat 1762. oktdober
24-re Gyergyoszentmiklésra rendelte. A Gubernium elnoke beszédében
az eskii letételére szdlitotta fel a lakossagot. A tomeg azonban
hallgatott. A néma tomegbdl egyszerre csak két személy lépett el6:
Ambrus Ferenc és Bartalis Matyas. Ok a kiralyi rendelet felmutatasat,
a katonai eskii szévegének a felolvasasat, valamint a katonai szolgalat
moédjanak ismertetését kovetelték, és kijelentették, hogy csak az ado
elengedése mellett, valamint sajat tisztjeik vezetése alatt hajland6ak
katonaskodni.

Masnap hajnalban a gyergydiak szonokait Buccovhoz hivtak, aki
azokat arannyal telt erszénnyel akarta lekenyerezni, de 6k ezt vissza-
utasitottak. Erre Buccow a nép koveteit letartéztatta. Miutan ennek
hire a gyergydiak kozé jutott, a katonakételes kozosség Buccow
szallasat koriilozonlotte.”’

1763. januar 25-én Bornemissza Pal jelentést tett arrdl, hogy ,,a nép
elleneis felldzadt”, s hogy 6 januar 21-én, midén Gyergydalfaluba hivatta
a fel nem eskiidteket, harom katonatiszt, a plébanos, néhiany nemes,
s néhany feleskiidt el6tt minden igyekezettel buzditotta a jelenlévéket
Ofelsége akaratanak teljesitésére. A nép szamba sem vette, atkozta,
aruléonak s az Osszeirdas okanak nevezte, azt kialtotta, koszonje meg,
hogy bejutott Gyergydba, ha Csikba megy, eléri a bosszu.

A gyergydéi lazadassorozat megfékezésére, illetve a hatarérezredek-
nek a gyergyodiak szamara elfogadhatova tétele céljabol a Habsburg
tabornok el6vette a varosi kivaltsaglevél adomanyozasanak a lehet6sé-
gét. Azzal kecsegtette a gyergydészentmiklésiakat, ha felveszik a fegy-
vert és leteszik az eskiit, akkor megkaphatjak a mezévarosi privilégi-
umlevelet. A kivaltsaglevelet valdsziniileg felkiildte Maria Terézia
csaszarn6hoz, de bizonyosan megmutatta a korabeli székely eloljarosag
tagjainak. Az okirat elején Buccow Adolf a kiovetkez6képpen magya-
razta a kivaltsaglevél kiadasanak a sziikségességét:

»A Gyo Szt. Miklosi lakosok pedig meg tartvdn magok hiv kitelességeket
e6 Felségihez nem tsak a le tett hivség mellett meg maradottak, hanem
ezen zenebondt szerz6 dolgokban soha meg nem edgyeztek. S6t minek utdna

95 Szadeczky: i. m. 1927, 234-236.
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a mds falusiak innen el mentek volna, a mdr Szerbe vett Hatdr Vég
Helljeket orizeni rendeltetett katonai Stdtust ismértek, hanem hit szerint
is magok jo akarattyokbél mindeneknek példdjdira meg erésitették. Azért
egész a Felséges Fejedelemhez mutatott hivségekért, Hazdjokhoz valo
szeretetekért, s egyszer igirt szavoknak meg dlldssdért a nevezett Gyo Szt
Miklosi lakosok kérésire magamot meghajtvdn és Ndlam jelen tett kérések-
nek engedni kivdnvdn, hogy azon kéréseket eé Felségétol meg nyerhessék,
magamot kozben tészem. El sem mulatom a Felséges Fejedelem Aszszonyt
aldzatos Instantiammal meg tandlni, hogy meg engedgye.”

e I-mo Hogy eé Felsége ezen Gyo Szt Miklos falujdt vdrosnak ke-
gyelmessen tégye, és ezt minden oljan Privilégiomokkal, meljekkel a tobb
Erdélyben lévé mezbvdrossok élnek élhessenek.

e 2do Hogy Confirmdlja és meg erdsitse e6 Felsége egész Nemes
Generdlis Szék deliberdtumdt ddso mert én az alatt is azon Contractust
mint a Militdris, mint pedig a Civilis Tisztek dltal in amentencdlni akarom.

* 3-tio Nem kétlem, hogy meg Nyerem eé Folségitol azon szabadsdgot
is, hogy ezen tij Mezé Vdrost bé sdnczoltatom és valami erdsséget a mellé
tétetek, ahol mind az egész Gyergyoiak minden ellenségeknek idein
békességesen magokot és vagyonokot tarthassdk.

o 4-ta Igyekezem minden erémmel, hogy a Molduvai dltal hamisan el
vet foldek és hatdrok vissza jojenek, s azoknak vissza adattatdssdt a
Felséges Ottomannat Portdndl siirgetem.

* 5+to A Gyo Szt. Miklosi lakosokot minden némii haborgatds ellen meg
mentem, ellenben pedig mindennémii nékik dllo igazsdgokban meg mentem
és kiilonos ed Felsége Protectioja ald, eé Felsége neve alatt e6 Kegyelmeket
vészem.

Adolf de Buccow™"

Ko6zben Buccow generalist levaltottak tisztségeibdl és megsziintették
megbizasat a hatarérezredek felallitasaval kapcsolatban. 1763. majus
6-an a székely hatarérség szervezésével Siskovics Jozsefet, Lazar Janos
orszaggyllési elnokot és Bethlen Miklos guberniumi tanacsost biztak
meg azzal a feltétellel, hogy minden kényszeritést mell6zzenek. Buccow
utéda a féparancsnoksagban Montoja altdbornagy, a Gubernium elnok-

96 CsAL F. 1. Gyergy6szentmiklés véros levéltara. 8. dosszié.
97 Uo.
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ségében pedig Bajthay Jézsef lett.”® Ez utébbi majus 31-én rendeletet
intézett Csik-, Gyergyé- és Kaszonszékhez, amelyben utasitotta a helyi
szerveket, hogy azokat, akik a fegyvert megtartottak, tartsak katonai
fegyelem alatt, mig azok, akik fegyvereiket visszaadtiak, maradjanak
meg régi allapotukban, és csak a hatardérzésr6l gondoskodjanak.
A rendelet azonban nem vezetett a zavargasok megszilinéséhez. A gyer-
gyoszentmiklosiak vasar idején fegyveres erével raktak meg a piacot,
minden kereskedG6tdl vasarpénzt szedtek, s a cikkek arat maximaltak.
Ha valaki ellenkezett, durva bandsmédban részesiilt. Igy példaul Biré
Tamaéas asszeszort letartéztattdk, és csak négy nap milva engedték
szabadon.

A Gubernium 1763. junius 9-én egy ujabb patenst adott ki, amelyben
megengedte, hogy mindenki abban az allapotban maradjon, amelyben
a rendelet taldlja, és utasitja a népet, hogy tartézkodjon mindenfajta
bosszuallastol és kartételtdl. A patens kiadasa most sem nyugtatta meg
a kedélyeket. Mig az el6z6 idGszakban a zavargasok célpontjaban a
nemesek, a gazdag kereskedok alltak, a patens kiadasa utani idGszak-
ban Caratto és tiszttarsai a fegyvert visszaad6 személyek ellen uszitot-
tak. Igy példaul a gyergydszentmiklési vasdron megtdamadtdk és
letartoztattak Portik Samuel ditréi kantort és Gyorgy Istvan remetei
birét.

Az ellentétek tovabbi élez6dése az osztrak uralkodokoéroknek mar
nem allt érdekében. Ezért Siskovics Jozsef 1763. junius 13-an elkiildte
Bécsbe a hatarérkatonasag felallitasarol szolo tervezetet, amelyre a
valasz csupan 1763. oktober 8-an sziiletett meg. Ekkor ugyanis Maria
Terézia kiralyné rendeletben kozolte, hogy elhatarozta a hatardrség
felallitasat, amelynek nemcsak a hatart kell majd oltalmaznia, hanem
a belbékét is. A hatarozat biintetéssel fenyegette azokat, akik nyiltan
vagy titokban e rendelet ellen fognak véteni. A rendelet mellékletét
alkot6 szabalyzatban meg volt allapitva, hogy a gyalogezred 12 szazad-
dal, szazadonként 300 emberrel, valamint egy huszarezred 8 szazaddal
s 1500 személlyel allittatik fel. A patens a katonai felszerelésre és
ruhazatra vonatkozéan Siskovics és tarsai elGterjesztését fogadta el, a
zsold értékét a gyalogosoknak 4, a lovasoknak pedig 8 krajcarban

98 Szadeczky: i. m. 1927, 327.
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allapitotta meg. A hatarozat értelmében a hatartérkatonak tovabbra is
kotelesek voltak viselni az egyhazi terheket.”

A hatarérezredek felallitdsa tehat a megvalésulas felé kozeledett.
1763. november 27-én a Siskovics Jozsefb6l, Lazar Janosbol és Bethlen
Miklésbol allé bizottsig Gyergyészentmiklosra érkezett.'?® Hozzajuk
csatlakozott Caratto ezredes és Bornemissza fokiralybiré. November
29-én a gyergyodszentmikldsiak részére iinnepélyesen kihirdették a
kiralyi rendele‘cet,101 december 5-én pedig Caratto hatarérezredes
jelenlétében megkezd6dott a helybéliek Osszeirdsa a hatarérezredek-
ben.

A gyergyo6széki hatardrezredekbe 5 szazadra valé személyt, vagyis
1061 embert soroztak be, akiknek pedig nem jutott fegyver, azokat a
szamfeletti allomanyba helyezték. Ezeknek szama elérte az 1870-et. Ez
az Ot szazad az els6 székely gyalogezredet alkotta. A gyergydszent-
miklésiak a tekerépatakiakkal egyiitt kiilon szdzadban voltak, amely

kezete a kovetkezéképpen alakult:

Helység Harcképes Harcképtelenek (fiik) Oregek,
Felfegy- | Szamon|Osszesen| 1-5 6-10 | 11-18 | Ossze- betegek

verzett | feliili évig évig évig sen
Szentmikl6s 184 53 237 136 104 60 300 57
Tekerépatak 66 18 84 50 23 18 91 22
Osszesen 250 71 321 186 127 78 391 79

A gyergy6i lovaskatondk szdma mar joval kisebb volt, Gyergyd
lakossaga csak egy kompaniat volt képes biztositani, melynek kb.
40%-at gyergyoszentmiklosiak alkottak:

99 Szadeczky: i. m. 1908, 307, 308-309.
100 Endes: i. m., 202.

101 Szadeczky: i. m. 1908, 144.

102 Szadeczky: i. m. 1908, 147.

103 Szadeczky: i. m. 1908, 617-618., 814.
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Helység Harcképes Harcképtelenek (fitik) Oregek,
Felfegy- | Szamon|Osszesen| 1-5 6-10 | 11-18 | Ossze- betegek
verzett | feliili évig évig évig sen

Gyergy6i me- 188 97 285 136 93 85 314 82
dencében

Ebbél Gyer- 76 41 117 46 40 34 120 27
gyoszent-
mikléson

A hatarérezredek végleges felallitisa Gyergydszentmikloson és a
Gyergyoi-medencében nem sziintette meg a zavargasokat. 1763. de-
cember 16-an Gyergyoszék tisztvisel6i és nemessége oltalomért konyor-
gott az uj katonak ,jogtalansagaival és zavargasaival” szemben. Kérték,
hogy adjak meg nekik a kell6 tiszteletet és ne sértegessék uton-utfélen,
ne tamadjanak birtokaikra, udvarhazaikra.

Az osztrakok, miutdan fegyverbe allitottak Gyergyé és Gyergydszent-
miklés lakossagat, a tarsadalmi megmozdulasok elfojtasara torekedtek.
Ezért a sorozoébizottsag a Gyergyoszentmikléson székel6 gyergyoi
zaszl6aljhoz cimzett parancsiaban ,minden jogtalansagot, féktelenséget,
tiszteletlenséget, erészakossagot elitélt”, azzal a céllal, hogy a ,katona
rend mellett minden mds tdrsadalmi osztdly javai békés birtokldsban
maradjanak.” E parancs szerint ,a katondkkal szemben szeliden, vagy
ha sziikséges, kemény biintetéssel is meg kell értetni, hogy a katonai allapot
semmiképpen nem ad szabadsdgot a torvénytelenségekre, kihdgdsokra, sét
ellenkezileg, a csendességet és a békét kell orizniiik.”

A varosjoggal kapcsolatos privilégiumrdl azonban mindenki hallga-
tott. A gyergydszentmiklosiak azonban valdszinileg tobbszor kovetel-
hették 1763 utan Adolf Buccowtdl igéretének a betartasat. Mi azonban
eddig még nem bukkantunk ilyen jellegi levélre. 1763 oktoberének
kozepén ugyanis Maria Terézia csaszarné visszaengedte Buccowot
Erdélybe, azzal a meghagyassal, hogy t6bbet ne avatkozzon a hatarér-
ség szervezésébe. 1764 elején az uralkoddasszony Uj hatar6r katonai
alakulatok felallitasahoz ragaszkodott. Ezért Kemény Laszlot, fizetése
meghagyasaval, hivatalabdl felmentette, és helyébe Buccowot djra a
Gubernium elnokévé nevezte ki. Uj tisztségében Buccow az igazsag-

104 Szadeczky: i. m. 1908, 152-153.
105 Szadeczky: i. m. 1908, 154-155.



134 Kodoszlas

szolgaltatas és adoligy korszertlsitésére torekedett. Mivel nem tudott
magyarul, az erdélyi kdzigazgatas hivatalos nyelvét latinra valtoztatta.
Buccow 1764. majus 18-an Nagyszebenben meghalt.

Feltételezhetjiik, hogy ha nem Buccow adta ki, akkor a Habsburg
tdbornok haldla utdn Samuel von Brukenthal emelte varosi rangra
Gyergy6szentmiklost. O ugyanis Buccownak egyik legkozvetlenebb
munkatarsaként tevékenykedett. 1766. januar 16-an kinevezték az
Erdélyi Udvari Kancellaria elnokévé, 1768. januar 28-at6l pedig bels6
titkos tandcsosnak, ami azt jelentette, hogy Maria Terézia kiralynével
is szoros kapcsolatban allhatott. Igy a varosjog adomanyozéjanak ha
nem 6t, akkor a Habsburg-hazbdl szarmazoé kiralynét is tekinthetjiik.

A rendelkezésiinkre all6 forrasanyag alapjan nem tudjuk eld6nteni:
mikorra tehetjiik, és kinek az alairasaval tortént a varosjognak a
Habsburg-hatésagok altali adoméanyozasa? Azt is feltételezhetjiik, hogy
a Habsburg-hatésagok varosjogot adoményozé dokumentumként is-
merték el a Buccow Adolf altal 1763-ban kiadott oklevelet.

Tény az, hogy Gyergy6szentmiklos 1763 és 1769 kozott is megkap-
hatta a varosi jogot, de erre vonatkozéan nem bukkantunk oklevél
nyomaira.

Az is lehet, hogy a székely hatardérség felallitasaval kapcsolatos
bonyodalmak és a Siculicidium nem tették aktualissd Gyergyoszent-
miklés varosjoga megszerzésének erdltetését.

Tény, hogy1769-t6l kezdédGen az okiratokban Gyergyészentmiklost
Gjra varosnak tekintették. Bizonyitasképpen bemutatjuk egy korabeli
okirat bevezet6 szovegét:

»Anno 1769 die 2-da Mdrty (1769. mdrcius 2-dn) Nemes széket tilvén a
Nemes Vdros széke Gyo Szt. Miklosi Nagy Imre primipilus hdzdndl gyalog
katona ton ilyen végezést minden gyalog és lovas katondknak részirél, Hogy
lévén a Betsiiletes Varosnak Gyo Szt. Miklos Varosdnak ton ilyen végzést
mind lovas, s mind gyalog részrél a Kozonséges Vdros esskiitteivel egyiitt
Viros Birdja, Benedek Mihdly, Vdros Gonduiseldje idhest Mdthé Gyorgy
Ferencz fels6, Varos Hiitossi Mdrton Imre, Kary Joseph, Bdnydsz Ferencz,
Balds Andrds, Also Csergd Mihdly, Desé Istvdn, Balds Istvan, also Berndd
Jdnos, J\ll(giGﬁon Ferencz m., Lukdts Jdanos m., Vass Imre, Blénessi
Jdnos...”

106 CsAL F. 1. Gyergyoszentmiklos véros levéltara. 12. dosszié.
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A 18. szazad masodik felében Benkd Jézsef igy mutatta be Gyergyoé-
szentmiklost:

»A havasok kozé ékelt kicsi Gyergyo tartomdnynak jutott egy mezévdros
és kilenc falu. Gyergyoszentmiklos mezdévdros, részint sik, részint dombos
helyen birtokolja foldjeit.

Ha valami nevezetességet kell keresni a mezévdrosban, az a szombati
napon tartani szokott hetipiac és az évi nagyvdsdrok, melyeket Szent Vitus
napjdn és virdgvasdrnap elétti szombaton tartanak, valamint az, hogy ott
van a szdlldsa a székely hatdrérség lovas kapitdnydnak... -

AZ ORMENY KOZOSSEG ES A MERCANTILE FORUM
LETREHOZASA

1746-t6l kezd6édGen a gyergyoszentmiklosi és a csikszépvizi 6rmény
kozosség is alarendel6détt az erzsébetvarosi 6rmény birénak. Az
erzsébetvarosi biré jogkore nem korlatozta a gyergyodszentmikldsi
ormények 6nkormanyzatisagat. Ok tovabbra is kiilén biréval és eskiid-
tekkel rendelkeztek. Az erzsébetvarosi bir6é hataskore a székely székek
hataskorét helyettesithette. Valdjaban védelmet biztositott a gyergydi
ormények szamara a széki hatésagok visszaéléseivel szemben.

1785. marcius 18-an II. Jozsef csaszar kozigazgatasi reformja meg-
sziintette a megyei 6nkorméanyzatot és az orszagot keriiletekre osztotta
fel. Erdélyben megsziintek a szasz és székely székek, a nagyfejedelem-
ség ezentul harom keriiletre, ezen beliil 11 megyére oszlott. A szabad
kiralyi varosokat - koztiik az 6rmény Erzsébetvarost is - a megyéknek
rendelték ala.

1790. januar 28-an a csaszar visszavonta valamennyi rendeletét, de
Erzsébetvarosnak nem sikeriilt visszaszereznie az 1746 utani hatasko-
rét. 1793 utan a gyergydszentmiklési 6rmény kozosség véglegesen
elszakadt Erzsébetvarostol, és Csik-, Gyergyo- és Kaszonszék joghato-
saga ala keriilt. Mivel az 6rmények szamara az 4j helyzet autonémiajuk
és onszervez6désiik megesonkitasat jelentette, jogi helyzetiik tisztazasa
érdekében 1790 és 1793 kozotti idGszakban szamos memodriumot
fogalmaztak meg a széki intézményektdl fiiggetlen, az 6rmény keres-
ked6k védelmét szolgalé szervezédés létrehozasa érdekében. A Gu-
berniumhoz, az Orszaggytiléshez és a csaszarhoz benyujtott folyamod-

107 Benké Jozsef: i. m., 259.



136 Kodoszlas

vanyaiknak koOszonhetéen sziiletett meg 1796-ban a gyergyodszent-
miklési 6rménységnek egyik legfontosabb szervezete, a kereskedelmi
torvényszék, mas néven a Mercantile Férum.

A Mercantile Féorum intézménye a demokracia és a tekintélyuralom
kozotti egyensuly jegyében mikodott. Egyrészt minden fontosabb
kérdést megtargyaltak, mindegyik érintett személy érvelését és bizo-
nyitékait figyelembe vették, masrészt azonban nem fogadtak el a
kereskedéi szék dontéseivel szembeni ellenkezést sem. S6t, a forumot
ragalmaz6 véleményt is szigordan biintették. Az itéletek, dontések
meghozatalanal maximalisan figyelembe vették a szamukra biztositott
torvényalkalmazasi keretet, ennek ellenére mindig a torvények szigora
betartasara torekedtek. Ha lehetéség volt az egyezkedésre, a vitazo
felek kozotti meghékélést szorgalmaztak.

A keresked6i szék a kompéaniahoz viszonyitva az 6rmény 6nkormany-
zatisdg magasabb szintjét jelentette, az orszaggyiilés altal megszavazott
és az uralkod¢ altal megerdsitett kivaltsaglevélnek koszonhetéen. Az
1796 és 1848 kozotti idGszak a gyergydszentmiklosi 6rmény kozosség
viragkorat jelentette. 108

OSSZEFOGLALO

Mint lathattuk, Gyergydszentmiklés, vasarjoganak koszonhetGen, a
privilégium nélkiili mezévarosok kozé tartozott. Az 1663 és 1703
kozotti idészakban az erdélyi fejedelemség hatésagai mezévarosnak
tekintették. A II. Rakéczi Ferenc vezette szabadsagharcban vald
részvételiikért a Habsburg-hatésagok Gyergyészentmiklost faluva mi-
nésitették vissza. 1763-ban Buccow tdbornok megigérte a gyergydszent-
miklési székelyeknek a varosi rangra emelést a hatarérkatonai status
vallaldsa esetén. Ez az okirat fennmaradt szamunkra. 1769-t61 Gyergyé-
szentmikldst forrasaink varosnak nevezik. A varosi rangra emelés tehat
1763 és 1769 kozotti idészakban torténhetett meg. Privilégiumlevéllel
azonban nem rendelkeziink.

16376l kezdédden Gyergydszentmikloson szamos Srmény csalad
telepedett le. Megszervezték az 6rmény kompdaniat és kiilon biréval
rendelkeztek. 1796-ban megalakult az Ormény Kereskedsi Torvény-
szék. A Mercantile Forum az 6nkormanyzatisag magasabb szintjét

108 Garda: i. m. 2007, 335-414.
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jelentette. A Gyergyoészentmikléson él6 két kozosség kiilon-kiilon
onkormanyzatisaggal rendelkezett.

ROVIDITESEK:

CsAL Csikszereda Allami Levéltar

KAL = Kolozsvar, Allami Levéltar

MNL-OL = Magyar Nemzeti Levéltar

GYO = Gyergyészentmiklosi Ormény Plébania Levéltara

HADLEV = Budapest. Hadtorténeti Levéltar. Rakéczi lustra 1704-bél
SZ. OKL. = Székely Oklevéltar )

SZ. OKL. UJ = Székely Oklevéltar. Uj sorozat.

Veress szarnyu angyal



Bartha Gyorgy
HABORUS TORTENET

ragyogoan példdzza id. Bartha Gyorgy ,esete”, aki az akkori

Kis-Kiikiillo megyei Magyarpéterfalvan sziiletett 1920-ban, és még
sziiletési évében lett (az 1. vildghdborit lezdré trianoni békeszerzédések
értelmében) sziilei akaratdn kiviil, hat testvérével és minden falustdrsdval
egyiitt magyar dllampolgdrbol romdnnd. A dél-erdélyi falu a mdsodik bécsi
dontést (1940) kovetéen is Romdnia része maradt, igy az ekkor
huszonéves, éppen kotelezé katonai szolgdlatdt teljesité Bartha Gyorgy
kiskatondt a 3. romdn hadsereg kitelékébe dtcsoportositva kivezényelték
a keleti frontra...

Edesapdm tehdt a Don-kanyar pokldbél mint romdn kiskatona meneki-
tette haza, Erdélybe fiatal életét. Bal konyok-hajlatdban ott hordta haldldig,
betokosodva a zaporozsjei vasat. Kitapinthato volt, nem fdjt, dolgozni is
tudott téle, még rigolérozdssal1 is foglalkozott hatvanévesen. Csak frontbe-
toréskor bizsergette a hirtelen fokozodo mdgnesesség, ilyenkor behajlitott
konyokkel vdrta, amig elmulik. Egyéb maradandé nyoma nem volt a
sebesiilésének, a kisujj-mozgato ideg sériilt csak az aknarepeszitdl, utolso
ize 0sszezsugorodott, el is dllt kissé a gyiiriisujjtol. ,Milyen jo, hogy nem
aratunk tébbé sarloval” - szokta mondani.

Lascdr tabornok hadosztalyainak egyikében szolgdlt, mint hés dorobdnce
kiskatona. A tovdbbiakban dtadom neki a szot, ahogyan 6 szokta mesélni:

Hogy hogyan szol bele a nagypolitika a kisemberek életébe, ezt

» 42 nyar végén a 3. roman hadsereg (amelynek katonaja voltam)
atvette a németektél a Don kozépsé folydsa mentén a frontvonalat,
ugy 160 km hosszu szakaszon. Hat nem volt az mélységben kialakitva,
jorészt egyetlen futéarok képezte, mint amilyen a »gatyamadzag« (a
roman bajtarsak a tisztektdl atvett fennkoltebb kifejezéssel nevezték
meg lényegében ugyanazt a fogalmat: ca un sir de méargele - mint egy
gyongysor). Am az inkabb »8korhugyhoz« volt hasonlatos, mert olyan

1  Szdl6telepitési munkafazis, amelynek soran kézi munkaerdvel (aso6, lapat, csa-
kany) egy méter mélyen forditjadk meg a foldet.
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cikkcakkjai voltak, ezen dolgoztunk, ezt alakitgattuk, szélesitettiik,
mélyitettiik, erdsitgettiik, tettiik »lakalyossa« (ha ezt a kifejezést lehet
hasznalni) 1942 nyar végén, kora Gszén. A tetejében még az a tény is
fennallt, hogy a jobbparton is, ahol hizédott a frontvonalunk, a gazlék
ko6zelében, a mi oldalunkon, par hidféallast tartott megszallva az orosz.
Két alkalommal is megprébaltuk felszamolni ezeket, de olyan erés
agyutlizet zuditottak rank a tdloldalrdl, hogy mindkét tamadasunk
kudarcba fulladt. Valamiért nagyon ragaszkodott hidféallasaihoz az
orosz. Ide az éjszaka leple alatt alland6an szivargott at az utanpétlas,
az Ujonnan atjott katonak csak amolyan egyéni lovészlyukakat alaki-
tottak ki a maguk szamara, a partmenti porondban kénnyen ment az
asas, tul feltlind, meg arcatlansag is lett volna, ha par szaz méterre az
orrunk el6tt nekiallnak szabalyos 16vészarkot asni.

Volt egy hossztuiaszéi magyar a kompaniaban, szomszédfalusiak 1évén
Ossze is baratkoztunk, ott kussolt a bal oldalamon a lovészarokban. Ha
csupéan kussolt volna! Amde j6 mesterlovész 1évén, éppen ez okozta a
vesztét. Ugyanis megfigyelte, hogy valamelyik orosz egy idén tul
megunja a »kiilonlakast« a sajat lyukaban, fogja magat és atugrik a
szomszédjahoz egy mahorkara. Szélcsendes id6ben nemsokara szallt
is az ég felé a kék szivarfiist. Ekkor a hossziaszéi beallitotta az
iranyzékot, fesziilten figyelt, ujja a ravaszon, és amikor az orosz ugrott
volna vissza a sajat fedezékébe, a vadaszat izgalmaval a hangjaban
kialtotta nekem: »-Na, nézz oda, Barthal« Bumm! Es az orosz
felbukott, mint akinek futas kézben elvagtak az inat.

- Te, amig nem bantanak, hagyd nyugton 6ket!... De a hossztuaszéi
sportot kezdett lizni a céllovészetével. Egyre gyakrabban hangzott fel
a »vadaszkialtas«: »- Na, nézz oda, Barthal«... Ez igy ment egy ideig.
Egyszer latom, hogy szokatlanul csendes. Szélok hozza, nem valaszol.
Testével a 16vészarok falanak doélt, feje teljes sulyaval a célzé pozicidba
allitott puskara lehajtva. Odalépek hozza, megbillentem a vallat,
rohamsisakos feje lefordul a puskardl a 16vészarok peremére, arccal
felém. A homloka kézepén, a sisak szélénél pici piros lyuk. A szeme
nyitva, olyan kifejezéssel az arcan, mint aki valamin nagyon elcsodal-
kozott... Megsirattuk, és az éj leple alatt eltemettiik. Ez még csak a
kezdet volt, de mi j6tt ezutan?

1942. nov. 19-én hajnalban tiizérségi Ossztliz zudult éppen a mi
arcvonalszakaszunkra, ahol lapultunk, mint az iiregi nyulak. Agyu- és
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aknatiiz vegyesen, majd megszdlaltak vijjogva a Sztalin-orgonak. Elég
pontosan 16ttek, latszott, j6 értesiiléseket szereztek az arcvonalunk
koordinatait illetéen. Akik még megmaradtunk, par szaz méterrel
hatrabb egy vizmosas arkaba vonultunk vissza. Alkalmi fedezékiinkbél
vagy két gyalogsagi tamadast is visszavertiink. Mar derengett a hajnal,
amikor allandé, mély gépziugas kezdte betdlteni a volgyet. Kicsi id6
elteltével kibontakozott a kodbdl az els6 T-34-es. Megallt, korbehor-
dozva a csovét, mintegy ijesztésképpen. Odaugrik hozzam a tizedes.
»?Hol a pancélokol?« Még egészen a tegnapig ott 16gott a vallszijamon
a 2-3 kg sulyd, nem éppen veszélytelen »jatékszer«. El se igen tudtam
képzelni, milyen kévetkezményekkel jart volna, ha egy eltévedt, semmi
kis puskagolyé eltrafalja. Mondom neki, hogy a fejvesztett visszavonu-
laskor, mint annyi egyéb municié, a 16vészarokban maradt. Felemeli
a kezét, hogy megcsap. Mutatom neki a puskatust, nehogy megpraébalja.
Végiil is, megértette az »idSk szavat«. Hogy nem kiképzésen vagyunk,
ott allunk a tiizvonalban. Nem rosszféle, inkdbb naiv volt az oreg,
tanitobol lett tizedes, azt hitte, hogy egyetlen pancélokollel megallithat
egy egész tankszazadot. Néhany 16vés leadasa utan az el66rs pancélos
visszavonult. Ezegyszer még megusztuk! A java még csak ezutdn
kovetkezett. Ott vartuk a tanktamadast holmi karabélyokkal felfegy-
verkezve. A 35-6s, 45-6s kaliberli agyik 16vedékei, amivel mi rendel-
keztiink, lepattantak a T-34-es pancélzatardl. Az oroszok ugy is
nevezték ezeket az Adgyukat: »kopogtatok«. A német megigérte a
csapataink pancélostamadas elleni védelmét, ami - egyéb igéreteihez
hasonléan - bevaltatlan maradt. A tanktdmadas ellen bevethetd,
megfelel6 atiitéerével rendelkez6 német gépesitett hadosztalyoknak
kozvetleniil a Fiihrer adta ki a parancsot. Hogy mi hadifelszerelés hijan
végveszélybe keriiltiink, ezzel nem tor6dott a Wehrmacht. A fejvesztett
visszavonulds soran - a tobbi szovetséges hadseregek (magyar, olasz,
sth.), jorészt fegyvertelen katondinak tomegeivel egyetemben - majd
jok lesziink agyutolteléknek! Volt tgy, hogy a roman baka felugrott a
tamadé tank sarhanydjara, ott a puskaval a kezében elére-hatra
futkarozott, azt kiabalva: »— Hol dugjam be nekik a puska csovét, egy
arva lyuk sincs rajta, domnule cédpitan?« »- Ha mar ott fenn vagy,
satorlappal takard el a szemét, egyebet tigyse tehetsz!« Még a leghata-
sosabb védekezés az volt, hogy amikor elhaladt melletted, folotted a
harckocsi (ha volt batorsagod bevarni), kézigranatot, esetleg, kézigra-
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nat-koteget hajitottal a lanctalpa k6zé. Ha elég mélyen, a talpat forgato
kerekek kozott tortént a robbands, a pancélos levetette legalabb az
egyik »bocskorate, lesétalt, mint sinrdl, a sériilt talpardl, és utana, mint
a fejbekolintott szokds kakas, korbe-korbe forgott a »mezitlab« maradt
talpa koriil.

Megszaporodnak a szokések. Az orosz roman nyelven irt réopcéket
szort az arcvonalra. Kés6bb mar a hangszordk is harsogjak a széveget:
»— Roman katondak, adjatok meg magatokat, ez nem a ti haborutok,
lathatjatok nap mint nap, hogy a német semmibe vesz. Ha atalltok, a
hadifoglyoknak kijaré jogokat biztositjuk a szamotokra! Ha kihajtottuk
foldiinkrél a rablé németet, utana hazamehettek!«

Gyakoriak az 6ncsonkitasok. Csakhogy ezzel bajok vannak! A kozelrdl
leadott 16vést a seb koriil lerakédé 16porfiist elarulja. Amig negyed
kenyeret osztogattak ki a szamunkra, azon keresztiil tortént a kar, a
tenyér, ritkdbban a labfej sajatkeziileg végzett atlovése. Mostanra mar
csak az a lehet6ség maradt, hogy egy konzervdobozba vizelt bele a
végsbkig elkeseredett katona... Amikor teljesen kilatastalanna valt a
helyzetiink, egy alkalommal én is felkésziiltem ra, hogy megteszem,
el6készitettem mindent, de miel6tt meghiztam volna a ravaszt, elso-
tétiilt el6ttem a vilag... Ami a szokést illeti, erre is adédott szamomra
alkalom, még a hadba vonulasunk legelején. Valahol Ukrajndban egy
kisvaros lebombazott dllomasan varakozott a vonatunk, amely a frontra
szallitotta a roman hadakat. Két id6sebb helybéli asszony almat arult,
az allomasépiilet romos fala tovében leteritett széttesre rakva ki a
portékat. Engedélyt kértem a vasarlasra egy kiskapusi magyar bara-
tommal. Kozelebb megylink, latom, hogy olyan ismerdés mintazatu a
foldre leteritett zold gyapjiszonyeg, amire az almacsomoékat kiraktak.
Még nagyobb a meglepetésiink, hogy a két asszony egymaéas kozt
magyarul tarsalog. Magyarul kérdem t6liik, hogy adjak az almat, 6k is
meglep6dnek, de nem annyira, mint ahogy szamitottam ra, itt Erdélyt6l
ezer kilométerre. »— Arra - mutat valahova az allomas hata mogé az
asszony -, innen 5 km-re van a falunk, magyarok lakjak. Kissé tavolabb,
a kornyéken még két szinmagyar falu bujik meg a dombok kozott.
Mondja a neveiket is, de sajnos, elfeledtem... Ne menjetek a frontra,
fiaim! Ott megdlnek benneteket, édesanyatok hidba var haza. Egyen-
ként, hogy ne legyen feltiing, elléptek az alloméas hata mo6gé, mintha
bajotokra mennétek, ott ledobjatok magatokrdl a katonazubbonyt és
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azt a nevetséges sipkat a fejetekrdl, én mindjart kovetlek, utanatok
viszem ezt a két atalvetét, valamennyi alma még van benniik, a
hatatokra veszitek, szép csendben mind a harman lelépiink, és meg
sem allunk hazaig. A tobbi az én dolgom, hogy elbujtassalak...« Nagyon
meggy6zéen hangzott mindaz, amit mondott. A kiskapusi bajtarsam
eltavozott az ismeretlen asszonnyal. Azéta sem hallottam hirt feldle.
Nem hinném, hogy t6rbe csaltak. Tul hitelesen hangzott mindaz, amit
az asszony beszélt. Am lehetett diverzié is a szovjet katonai parancs-
noksag részérdl. De hat az 1j, németbarat hatésagok abban a magyar-
nak deklaralt faluban hogyan viszonyulhattak egy ilyen tigyh6z? Vagy
a német megszallok? Erre jobb nem is gondolni! Egy ép, egészséges,
katonakdteles fiatalnak mindkett6 el6l bujkalnia kellett! Hogyan tud-
hatta atvészelni a haborat? Bajtarsam nagy izgalmaban elfelejtette
megmondani nekem az otthoni cimét. A fronton tébbszor eszembe
jutott, bar nem volt kozelebbi baratom, még imadkoztam is érte.
Meguszta-e, vagy sem? Most mar 6r6k rejtély marad ...

Az offenziva masodnapjan vagyunk... Folyik megallithatatlanul a
brand-tamadas. Futétiizként terjed a hir, hogy bekerités fenyeget... Az
oroszok kegyetleniil szérjak aknavet6kkel a sorainkat, négy-6t még
életben maradt tarsammal egy bombatélesérben lapulunk. Utést érzek
a bal karomon, mint akit a 16 rugott meg. Elonti az egész karomat a
meleg, be akarom hajlitani, nem engedelmeskedik. A tizedes is ott van
veliink, akivel el6z6 nap »0sszeszolalkoztam«. Nagy er6feszitésembe
keriil odakuszni a kozelébe, kozlom vele, hogy megsebesiiltem.
Bajonéttal felhasitja a zubbonyom ujjat, valamennyire sikeriil elallitani
a vérzést. A dotaciomban levé faslival be is csavarja, ugy, ahogy tudja,
felkoti az alkaromat, rogziti is, hogy ne csiingjon utanam tehetetleniil.
Szerencsém van, mondja, az artéra nem sériilt meg, igy még eljuthatok
a kotozohelyig, ott majd szakszeriien ellatjak a sebet. A voroskeresztes
zaszl6 fél kilométerre lobog a frontvonal mogott. »? Kuszva haladj -
tandacsolja -, ha felallsz, azonnal lel6nek.« Mindezt j6l tudom magam
is, mégis megkészonom a joindulatat. Tébbé nem taldlkoztunk. Ugy
20-25 centi friss porhéréteg boritja a teljesen lapos terepet, de mivel
a fii egész nyaron kaszalatlan, lelegeletlen maradt, és felnétte a koro,
itt-ott holmi csenevész bokrok is tarkitjak a terepet, lomb nélkiil ugyan,
hisz novemberben vagyunk, igy hat van némi esélyem, hogy fél kézzel
segitve magamat, kdszva hatrajutok a kotozéhelyre. Szerencsétlensé-
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gemre észreveszik az oroszok, hogy valaki araszol hatrafelé. Mellettem,
folottem fiityiilni kezdenek a golydk, az egyik éppen az arcom el6tt
talalja telibe valamiféle 16s6ska vagy bogancs megszaradt aszattermé-
sét, szirdos maggal szdrva tele a szamat, szememet. Kopkodok istene-
sen. Mar tobb mint egy 6raja folyik a menekiilésem, a voroskeresztes
zaszl6 id6nként eltiinik, majd mintha hatrébb iitnék fel ujra. El6szor
a terepviszonyokkal magyarazom magamnak a zaszlé idékozonkénti
eltiinését, de aztan rajovok a dolog igazi nyitjara: a szanitécek is
visszavonulnak! Elfog a rémiilet, igy sohase fogom elérni 6ket. Az ép
jobb kezem, amellyel végig a hoban matatva tamasztottam, 16ktem
elére a testemet, a kesztylben is meggémberedik, idénként ki kell
hiznom, és az arcomhoz dorzsélni, majd visszabujtatni a kesztytbe,
és kuszni tovabb. Egy bizonyos id6én tul az engem keres6é 1ovések
mintha ritkultak volna, de azért nem akarnak sehogy sem végképp
abbamaradni. Egy id6 utan azt figyelem meg, hogy nem hatulrél kapom
a lovéseket, hanem oldalt, jobb kéz felolrdl. A bekerités folytatodik,
dobben belém, mintegy versenyt kuszom az atkarolé6 hadmozdulatot
végrehajté bekeritékkel... Aztan a 16vések abbamaradnak. Kora délutan
tortént a sebesiilésem, mire a kotoz6helyre jutok, a nap, amely a kdbél
ki-kibukkanva eddig iranyt szabott a menekiiléshez, vorésen ledldoz.
Ellatjak - ugy-ahogy - a sebemet. Valami kihilt rumos teaval is
megitatnak... »- Te vagy az utolsé - mondjak - Onnan, ahonnan
érkeztél, mar nem jon ki tébb ember. A kér mogotted 6sszezarult.« Az
els6segély pontnak mar semmi értelme. Felpakoljak egy lovasszekérre
a hébelevancot, engem is a négy-6t sebesiilttel egyiitt, akiknek még
megadatott, hogy elvergédhettek a kotozGhelyre, gy tizenegy 6ra koriil
egy faluszéli kolhozépiiletben berendezett ideiglenes hadikérhazhoz
ériink. F6ként német sebesiilt katonakkal van telezsifolva. Megoldjak,
majd djrakotozik a sebemet. Ami a legfontosabb lenne, tetanusz elleni
oltas nincs! »- Kell a németeknek!« - vilagosit fel a vérveszteségtol
falfehér roman tiizér, aki tiid6lovéssel fekszik. Nagyon nem bankédom
az oltas elmaradasa miatt, odahaza gyermekkoromban sokszor volt
részem sebesiilésben. Akkor sem kaptam véddoltast, amikor szegbe
léptem. Az éjszaka folyaman mégis felszokik a lazam. A seb liiktet és
sajog, ha a testhelyzetemet fekvés kozben valtoztatom, iszonyatosan
belenyilall. Amikor a faradtsagtol gyotorten mégis elalszom, azt
almodom, hogy otthon kigyulladt a hazunk, az agyban fekvd, beteg
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édesapamat kellene mentenem, de nem engedelmeskednek a karjaim...
Teljesen atizzadva ébredek. A leégett hazunk képe felmeredé kéményé-
vel ébren is tovabb kisért. Mar hajnal van. A kérterem koézepén egy
németet mit a sebészorvos. A katona egy padon il allaig felhuzott
térdekkel, a szajaban Osszecsavart toriilk6zékendd, hogy kinjaban ne
roppantsa Ossze sajat fogait. Az orvos szemben vele, lovagléiilésben, a
labszarabdl szikével érzéstelenités nélkiil szedi ki a golyét... Még két
napot maradunk az ideiglenes hadikérhazban. Rossz hirek jonnek.
Hogy nem légbél kapottak, abbdl kovetkeztethetiink, hogy menekitik
az orvosi miiszereket. Es a német sebesiilteket is, rovidesen. Veliink
mi lesz? A tabori kérhazban, ahol feksziink, 6tven-hatvan romén
sebesiiltet apolnak. »- A németek utidn mi is sorra keriiliink« -
nyugtatnak meg. Kelet fel6l egyre er6sodik az agyuzas... a melléképii-
leteket néhany bel6vés is éri. Hidba varunk arra, hogy visszajonnek
értlink is a kéberos teherkocsik.

Jon az orosz! A roman felcser, aki veliink maradt, szitkozodik
nagyon. »- Futu-va neamul nevoiil« Nem tudom, hogy kit szid, az
oroszt vagy a németet? Hihet6bb, hogy mind a kett6t! Végre elhangzik
az els6é hallasra hihetetlennek tetsz6 parancs: akinek ép a laba,
menekiiljon, amig nem késé! Nem vagyok til a labadozason, alig harom
napja sebesiiltem. Felk6tott karomba - ha megyek - minden 1épésnél
belenyilall a fajas. A kértermet bet6lti a jajgatas... és a szitkozodas. Az
éplabuak magukra veszik a menekiilésre képtelen, maraddk culdit is...
Harom kilométert, ha haladhattunk a fagyott, sik terepen. Valaki
visszanéz: a falu végi kolhoztelep langokban all. Ezek képesek sajat
épiileteiket is folgytjtani! Vagy a németek miive? Most mar sohase
fogjuk megtudni. A felcser, akire a betegek tartoznak, eszel6sen
ismételgeti: »— Futu-ti neamul nevoiil«...

Aztan, hogy-hogynem, hazakeriilok... Repiilégépen hoztak Jaszvasa-
rig... Edesapamat, amig én a fronton voltam, eltemették. Miklos
batyam mint roman kézkatona a krimi utévédharcokban kapott silyos
sebet. Egy bukaresti korhdazban mar nem tudtak megmenteni az életét.
Bucsulevelét, naplojat a bukaresti felcser, akire rahagyta 6sszegytijtott
katonai zsoldjat, postan hazakiildte. Még felkotott bal kézzel megyek
a haboras févarosba, hogy ha lehetséges, érvényt szerezzek a végren-
deletében hatrahagyott utolsé 6hajanak: ,Sziil6falumban temessenek
el!” Velem van a hadkoételesség aldl felmentett 6esém is. Egy szallitasi
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vallalkozoval egyeziink meg, akinél el6re le kell fizetni a teljes szallitasi
dijat. Es aki uténa kereket old, eltiinik az osszes pénziinkkel. Végsé
kétségbeesésemben - felkotott karral - a minisztertandcsnal kérek
kihallgatast. A kezemben Miklés batyam végrendelete: »Sa fiu
inmorméntat la mine in sat...« Antonescu parancsara leplombalt
érckoporsdban, katonai kisérettel szallitjak haza a holttestet, és temetik
el a magyarpéterfalvi temetében...”

Angyal



Kabdeb6 Lorant
SOBALVANY ES OSZLOPSZENT

- egy kolté az oximoron két oldaldn -

,IGY KOVETELHETSZ MAGADNAK,
NOHA TAVOLODOM.”

»A szembejovék kozényével irtod bennem a re-

ményt, hogy egyszer hozzdm szelidiilsz, magadhoz

élelsz. Es nem taldlok rdd tdvolsigaidban.”
(Tdvolsdgaid)

Hogyan lehet igy élni? Meddig lehet ezt birni? A megélt és lathato
mindennapokban telik-milik az élet, de kozben beléle kivalik a képzelet,
a kapcsolatok vitajanak vilaga. Mert hogyan is élhet valaki mindig
véaltozdan atalakulé 6nmagaban, a hattérbdl elé-el6buké 6nmaga masik
felével elégedetlenkedve, meg miként is vitatkozhatna tjra meg ujra,
naponta, tarsasagaval, tarsaival, n6i parjaval. Benne élni a most-pon-
tokra-szakadé-idében gy, hogy kozben elégedetlen vele, miként a tobbi
ember is teszi. Torténetekben élni elégedetleniil, amelyek kézott mulik
létezésiink a foldi torténelemben.

Borsodi L. Laszl6 ebbdl a kett6sséghdl koltészetet alakit. Méghozza
sikeres kolt6palyat épitve. Sajatos médon. Ugyanis nem keveri a kett6t.
Az életet éli, a versekben pedig teremt maganak egy masik téridét,
athelyezi oda problémait, és hozzakezd azok feldolgozasahoz. Leggyak-
rabban az ellentétek er6ésédnek fel, barha mindig ott setteng veszen-
déen verseiben a szerencsés megoldas sejtelme, kozelité esélye is.
El6szor hagyomanyos versekkel kisérletezett, benniik kidolgozta poé-
tikdja modelljét, majd - miutan kezdeti verseivel elégedetlen lehetett
- a bel6liik kialakitott, pontosabban helyettiik, belélik feltalalt sajatos
prozaversekben. Erzékelteti: masként mulik, alakul a valéségos élet,
és masként jelenik meg az életigény verseiben, az 6nmagaba némul6
életben. Eppen a mindennapisaggal nem tud mit kezdeni a kolt6 a
verseiben: ,,Nem érdekel, hogy magunk kozott mit beszéltiink, és hogy mi
lesz a mértékkel, amit egyiitt karcolgattunk.” (Kényszerlakhely) Pedig
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mindegyik versében ez is valami arnyként, simogatdan, témaszeriien,
beidegzettségek ismétlédéseiként jelenvald. Csakhogy a szoveg szove-
tében sehol nem illeszkedik. Csak van. Es ez biztositja maguknak a
szovegeknek a létezhetését. A nemlevét, amely szétvalasztja az egylitt-
levét. Atéli az dssze nem tartozét az osszetartozéban. Onmagaban és
a parkapcsolatban, amely kozben csaladda terebélyesedik. Két titkos
egyéniség parharcat tartja fenn ez az idG6ben teljesiilé van, amely
olyannyira kiilonboz6 életet folytat a versben énnénmagaban. Hogyan?
Ha kezdetben nem is érti, a versalkotds soran pontosan tudja.

Mert Borsodi L. Laszl6 felfedezett a maga szamara egy sajatos koltoi
valésagot. Egy kétségbeesett maganak valésagot. Egy olyan poétikat,
amelyet eddig két kolténél figyelhettem meg az altalam ismertek koziil:
Szabé Loérincnél és Fekete Vincénél.

[Hogy ilyen lehet, egyik el6addasom soran ismertem fel valaha.
Belekezdtem a Semmiért Egészen magyarazataba. Odaig kovettem
Szabé Loérincet, amig megalmodta a kezdGszavakat: ,Hogy rettenetes,
elhiszem, de igy igaz.” Es folytatnom kellett, mert meghivott eléadé
voltam. A talan leghiresebb Szabé Lérinc-verset nem nagyolhatom el.
Nem mondhatom az életrajzot, hiszen a kolt6 utobb is csak idaig tudta
kovetni versét. Szerelme hésndjének fajdalmasan sziilte meg ezt a
verset, mely kihivta bel6le maganyossaga és onzése jovateend6é megfo-
galmazasat. Igaz, utébb kimondja egyik interjujaban: oriilok, hogy
feleségem is magaénak érzi, mert tényleg nemcsak az 6nzés, hanem
az Osszekottetés szovege is. Ezért is szerettem volna, ha Latinovits
elmondja a radiéban, de 6 hosszu vitank végén is csak azt ismételte,
ezt a tomény onzést nem véllalhatja. Es Szabé Lérinc is csak a
szerelmes baratné haldla utan tudta megteremteni A huszonhatodik
évben a magikus térid6t, amely a multban rendezné at viszonyuk
torténetét. A jovében - csak egy masik id6ben - volt képes atpoetizalni
a multat. Hogyan is lehetett volna a vagyott kozel-kapcsolatot megte-
remteni - akkor, ott a versben? Pedig - szerintem - ott van! El6adasom
k6zben jottem ra minderre. Hiszen Szabé Lérine versében is benne
van minden kapcsolat lényege - a tavolodas kegyetlensége és az
Osszetartozasra vagyodas igénye, dlma. Az allandé elkiiloniilésben az
Osszetartozas elrendezettsége.]

Borsodi L. Laszl6 nem valami Gjabb ,huszonhatodik évet” ismétel.
O magabol a Semmiért Egészenbél alkot meg egy teljes és 6nallé poétikai
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palyaivet. Magat a ,rettenetességet” alakitja szoveggé. A szembeszegi-
lés szavaibdl formalja az Osszetartozas szovegeit. A tavolodasban
alakitja a kozeledés megcselekvését. A kiilon tettek megnevezésében
alkotja meg a kozosen beszélheté - és értheté - nyelvet. Belenéz a
tiikorbe, és felfedezi példaul 6nmaga massagat. Vagy: figyeli, miként
parja belenéz a tiikkorbe, és 6 ebben a nézésben ismerkedik a masik
massagaval. Radébben az egyiittélésben tetten érhet6é massagra. S6t
beled6bben 6nmaga massagara is. Lehet, hogy el6bb jatszasibdl szaba-
Iyos versekben gondolkozik el minderrdl. Pilinszkyt is kovetve. Sét
még meg-megérinti ez a tavolodasérzés az Isten-6lményét is. O nem az
Osszekotottség rettenetességét szenvedi, hanem az Gsszekotottségben
a tavolodast, mely ugyanakkor egy leirhaté kozeledés is. Az egymasnak
megbocsathatas ,elrendezése” helyett az egymasban 1ét eltavolito
mozzanatainak kétségbeejté jelenlétét figyeli. A feloldas igényével.
Onmagat tavolitia 6nmagdbol. Asszonyi tarsat pedig az egyiittlét
mozzanataiban megérzett tavolitas szerepeiben tudja csak feltételezni.
Es ezzel érzékelni az id6é mulasat. Az 6nallosulds, a maganyossa valas
mozdulatait, a beszéd némasagat emeli poétikaja megfigyeléseibe.
Micsoda csapda! Es micsoda stlyos reménykedés.

Els6 verskotete (Félemelet, Hargita Kiadohivatal, Csikszereda, 2007)
valédi Uj versek. Csak az 6ntudat és a lendiilet hidnyzik belsle - Adyhoz
viszonyitva. Annal t6bb benne a megfigyelés, elgondolkozas és magya-
razat. De éppen ezek a magyarazatok éltetik a kotetet. Barha szerzgje
még nem ébred ra, hogy micsoda ujdonsagra talalt altala. Inkabb
elmélet, mint gyakorlat. De mostanrdl visszafigyelve: itt jelenik meg a
magyar koltészetben a valasz a ,koltészet vilagirodalmi szexualis
forradalmara”. Az oOnkiforditasra, a széls6ségek elszabadulasara, az
érzelmeket potlé érzékiségre. Kozben mar alakul az idedlis szellemi-
séggel feltolt6dd Osszekapcesolodast igénylé szovegalom. Kozben még
nem az érzelmi megmeriilés, a kaland szenvedélyessége élteti verseit,
hanem a visszatekinté Lot-feleséget lemerevit6 visszaborzadas. Nem a
bilinés6k latvanya, hanem az Gsszetartozok kapcsolatanak felrémlé
pokla. Az ,ebbdl nem kérek” maganyossagaban raismer a szokvanynak
éppugy, mint a kalandnak a poklara. Az 6sszetartozas és példazatossag
hianya borzasztja, varazsolja alomba. Nyugalomba? A magéanyos nyu-
galomban munkalé veszélyek kézé inkabb.
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Mar a versek kolt6jének kezében egy korszakos kulcs, de nem tud
még beldle palyat viziondlni. A prézaversek formatumat kell ehhez
kiformalnia. El6bb a mindennapoknak és a kalandoknak az &sszeveté-
sét almodja végig, az elbeszélhets jeleneteket idézi fel. Az idében vald
cselekvések visszajat, a helyettiik almodhaté 6sszetartozast és egyben-
létet keresi a ritmusosan alakul6, képzeletbeli poétikus dialégus
mondataival. A torténetek széttesének tuloldalat csempészi verseibe a
tavolodas kegyetlen jelenségei ellenére. Két kotetben éli meg egy ars
poetica gyakorlatat (Feljegyzések a foldrol, Pallas-Akadémia Konyvki-
adoé, Csikszereda, 2012; Parton, Pallas-Akadémia Konyvkiado, Csiksze-
reda, 2013). Hogy végiil, a harmadik, az 6sszegezd kotetben a minden-
napok hianyanak és almainak szembesitésébdl megalmodja és megidéz-
ze poétikaja metafizikajat (Utolér, szembejon, Pallas-Akadémia Konyv-
kiadé, Csikszereda, 2016). Innen mar értelmet nyerhetnek visszame-
néleg az 6 valahai ,uj versei” is. Utjelzéek 6nmaga szamara is. Ezzel
a mostani folytatassal (talan el6bb a gyermeki szemmel attekintett
kornyezetrajzban, a Baldzsoldsban, Csikszereda, Pallas-Akadémia,
2016), majd a példazatos széttekintéssel kapcsolddva, a sors atemelé-
sével a létbe (Szétszort némasdg, Erdélyi Hiradé Kiadd, Kolozsvar -
Fiatal Irok Szovetsége, Budapest, 2018). Szememben ekkor terméke-
nyiil meg a poétikai korszakvaltas, a visszafeleselés lehetoségével.

Kideriil, hogy az alakulds verseiben sem onmagaban élt az ember.
A tavolodasok atélése sem a rideg sébalvanyélmény megidézése.
Verseiben eddig sem a kapcsoléddas romantikus mamorat értelmezte,
az egyliittlétben a tavolodas, a beszédben a némulas fokozatait azért
éli at, mert Onmagaban akarja elrendezni ennek a rettenetnek a
feloldasat. Amikor leirja a szexualis forradalom tévelygéseit, egyben
vissza is borzad mindentdl, ami kiszolgaltatotta tette kzben az embert.
Atéli a szétvalas szélséségeit, hogy joggal kovetelje az osszetartozas
igényét. A blinosség tettenérése az elszabadulés poklanak tagadasa volt
egyben. A ko6zony, a kaland, a valtozatossag, a tudat felolddsa nem
lehet megnyugtatas. Az ellenkezés igényének kivaltasa csupan. A di-
vatnak nem folytatéja, hanem megszenveddje. Az idill ndla is szornyek-
kel van tele. Pokoljarasa gy6zelemvevés lett a poklokon. Magat is, tarsat
is, kapcsolatat is kivaltani akarja a ,mindenki ezt csindlja” kényszeres-
ségébdl. Az Gj ég - 0j fold reményében meriilt meg, débbent sébal-
vannya a mindennapok raoszt6dé vilagatol:
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Idegen vidék

Hidba tartanék veled, idegen vidékre tévedsz, és elpdrtol téled az aldzat.
Magamra hagysz a parton, hideg utcdkon én is magadra hagylak,
téglavorss hdzfalakndl ismeretlent jdtszom.

Levegéert kapkodsz, esés tereken arcokat nézel, vdirod, hogy megérkezé-
sed kitaldljam, de lassan elmosodik a part vonala, és engem nem siirget
semmi. Mellém szegddik a nyugalom.

Ebben a poétikai térben nincs id6, de mindig jelen van egy riaszté
kezdet és vég. Amikor 6nmagabdl az egyiitt 1étezés kivalik, a maganyok
kivirdgzanak, és az egyiitt muil6 idében mindenki 6nmaga idegenségét
tudatosithatja. Id6 itt nincs, de a pusztulds fazisai Gsszegzidnek:
»Lakdsunkbol a hdz maradt, apré sértésekbél a némasdg. Csendedet
mindig hozzdm mérted, hozzdm a sz6 szegddditt.” (Vdrosaimban a tornyok)
Amint a rettenetesség megsziiletik, oda vissza-visszatér:

Varatlan délutdan

Vissza kellene jatszani: legaldbb a szandékokat. Ujra kellene olvasni a
sorokat, amelyekbdl to mélyiilt, tenger, oled mélységei, és képzelt szerelmiink
csticsai hegyekké magasodtak. Meg kellene figyelni legaldbb tiikérbal,
hogyan néttek be kételyeink, és jo lenne, utélag jo lenne kinevetni félelmedet,
félelmemet, de nem érdekelnek apré 6romok.

Elég, ha ez a varatlan délutan visszatart, innom ad. Nem engedi, hogy
kiszdradjak.

Mily finoman élnek a mindennapokban, a méasok szamara is lathato
egylittlétben, és ugyanakkor lebegnek az Gsszetart6 kiilonb6zésekben:
S<Hagysz élni: vallhatlak, tagadhatlak, és te mindkettot elviseled, de
visszafojtod a sirdsodat, nem hallatszik a sirdasom. Magadra emlékeztetlek,
magamra emlékeztetsz. Egymds hidnydban visszhangozunk.” (A hidny
visszhangjai) Visszatekintve hogyan sziiletik meg ez a rettenetes
kett6sség? Mint a blinbeesés a Bibliaban. Hasonléképpen kezdédik ez
a poétikai létallapot is, a kilizetés a paradicsombdl, mely tovabbra is
Osszetartozoan Osszekot. Akarha Az ember tragédidjdt is eljatszhatna
ebben a keretben:
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Titkos nyaralo, kert

Minden, minden ott kezdddik: az erdei, titkos nyaraléval, a kerttel a hdz
koril. Mindig oda vonulsz el, ott feledteted magad. Honapok, évek telnek
el igy. Ilyenkor nincs neved, ized, illatod, nem idéz hajnali villdimlds, nem
hoz felém langyos Gszi szél. Ravasz vagy, mint vaddllat, hallgatag vagy,
mint Isten.

Hidnyodbdl hitelezem a vildgnak magam. Igy szeretnek téged bennem,
bdr nem beszélek rolad, érted csak hallgatnom szabad.

Arra gondoltam, egyszer felkereslek, de mi lesz, ha kideriil, hogy csak
dltatds ez a kezdeti 0sszevissza, ha nem nyitsz ajtot, nem 6lelsz meg, borral
sem kindlsz, dgyadba nem fektetsz? Mi lesz velem, mi lesz veled, és a kerttel
a hdz koril?

Igy vdrlak, igy pusztulok az emlékezéstél a megismerésig, hogy egyszer
egy nyitva felejtett mondatban hdtha megtaldlsz.

Az ember ebbe az alomba vetve taldlkozik onmagaval. Onmaga
végzeteivel. Sorsaval és sorstarsaval:

Szembejon, utolér

Nem probdllak tujra kitaldlni. Mdr a tdrgyakban sem bizom. Igyekszem
legybzni az undort, nem késleltetni, ami ugyis szembejon, utolér. Bdr
tigyetlennek tiinhet, be kell ldtnom: a részletekben sem rejtézol, csak gy
teszel, mintha te derengenél a parton, a hegyek visszfényében, és kézben
azt jatszatod velem, hogy élek.

Ha tiirelmemet akarod, téled tanult utolsé szavaimrol is lemondok, sorba
rakom, alakzatokba, ha gy kéred, csak ne kelljen ebben a gyaniis csendben
vdrakozni, és ugy tenni, mintha lenne, legaldbb dtmenetileg, egy mdsik iit.

Vége a komédianak? - ,Kovetkezmények nélkiil, igy konnyebb, hiszen
nincsen erkolesi felelésség. Csak a nappalok ragyogdsa van, és a sotétség,
amely kényszerlakhelyem feldallvanyozott falakkal.” (Kényszerlakhely)

Avagy? Mondottam ember: kiizdj, és bizva bizzal!? Meddig lehet ezt
a poétikai jatékot folytatni? Borsodi L. Laszlé koteteken at tartja a
nivot, egyre metafizikusabban jarja koriil az emberre mért siralomhe-
lyen valé almodozast. Keresi a példazatos sorsot, amelyet magaba



152 Szemle

fogadhat. Akkor fedezi fel az epitafiumok poétikai adottsagait. Sugar-
zasat. Verseiben az Oszovetség probatételeit az Ujszovetség igérte
feloldozas tudataval figyeli. Eli meg és kapcsolédik a kéltészet kortarsi
vilagképébe. Poétikajanak pillanata a Baldzsoldsban és a Szétszort
némasdg idején a sorsvallalasban végiggondolhat6 és megcselekedhet6
létallapot.

,ES DERUJE OTT RAGYOG,
MERRE JART AZ EG ALATT”

» Vegiil koszonom, hogy Dévdara megtérhettem,
hogy dgyam van, meleg szobdm,
dpolom, gyogyszerem, vizem, kenyerem,
hogy vannak még szavaim, melyekkel meg-
szolithatlak, és van ablakom, melyen bedrad
a fény. S hogy egyszer a fényességes csendben
te jossz el, koszonom!”

(Fényben, csendben)

Felfedezi a masikban 1étez6 emberiséget, amely a legkdzvetlenebbiil
a nemzet, kornyezet, csalad valésagos kotottségeire figyelmeztet. Az
Osszetartozok munkassagara, a csaladi folyamatossagra, 6sszetartozas-
ra. A vallalt kulturara, a keresztény szellemre. Es a prébékra, amelye-
ket ki kellett allani nemzetiink torténelme soran. Tajkép csata utan?
Vagy Szozat?

Bevallom: kotetei koziil legel6szor ebbe olvastam bele, a legujabba.
Es megszerettem. Mert megtalaltam benne, most mar tudom, az eddig
keresettet, a masik utat. Amelyért, mint utébb rajéttem, eddigi palyajan
sohajtozott. Megéreztem, hogy amirdl ezekben az epitafiumokban
beszélhet, az valami hidnyt pétol. Szerves valaszt jelent korabbi
kérdésekre. Be nem teljesiilt emberi kapcsolatok példazatos megolda-
saira figyelmeztet. Nem lezar a cimben megemlegetett némasag
valamit, hanem a vart megoldast mutatja fel. Az elbeszélt szétszératas
éppen az Osszetartozast hangsilyozza. Es annyi balszerencse kozt, a
csatak allandésagaban kimondjak e néma sirfeliratok, hogy ,,El nemzet
e hazan.”

Erdély Mohacs utan kiilon vilagga alakult. Kiiloncok és orszagépitok
egymast alakité kulturaja. Kés Karoly monografidja jellemzi legérzék-
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letesebben ezt, a barokk vilagban megérett, de a barokk egész-séghdl
kiszakadt sajatos képz6dményt. Laszloffy Aladar Hunyadi-regénye,
Fekete Vince otthona tajai kozt bolyongé vivodasai, Lovétei Lazar
Laszl6 eklogai éppugy ennek a kultiranak a termékei, ahogyan Borsodi
L. Laszl6 maganyossagot megszoélaltato, maganbeszédekben létez6
kiilénc-létezése. Es most megjelenik ez a furcsa cimi prézaverskétet,
a Szétszort némasdg, amely éppen ellentétét, az 6sszezart példazatossa-
got, a kialté sz6 életrajzait gytjti erdélyi epitafiumaba. Divat ma a
csaladkutatas, a szembeszallas a mulanddésaggal, az elmaganyosodas-
sal. De Borsodi L. Laszl6 nem divatolni akar, hanem éppen a Kos
Karoly-i erdélyiség lényegét akarja ezekben az oszlopszentekben példa-
zatul, erdsitésiil maga mellé idézni. Vér szerinti 6s6krdl és szellemi
tarsakrol emlékezik. Akik nem a tavolodas ellentéteit erdsitik benne,
hanem éppen a kozosségért — akar maganyossagban is, nem egyszer
bortonokben szenvedtetve, ha igy rendeltetett - az életet élni segité
elhivatottsagot vallaljak magukra. Akik tudjak, hogy a teremtett
vilagban célja van a személyes vallalasnak. Ez a csodas kornyezet a
munkas életiieket foglalja magéba. Elete életet kovetel. Benne létet.
Erte létet. Sajat emberi létiink ittlétének értelmét hivjak ki és biztosit-
jak. A Szozat létformajat kényszeritik ki. Es ez a kényszer egyszersmind
a gyonyor emberré formalédasa. A bibliai Lot feleségének maganyosan
visszatekinté dermedt sébalvanya ellenében az oszlopszentek sugarzé
némasagat. A pusztaba kialté szé visszhangossagat. Felkialtojelet.

Megtalalta koltészetét megvalaszold poétikai modelljeit. Akik latnak,
és amit latnak, megcselekszik. Es ezzel belépnek az autentikus idébe.
Az ikonokon ket dbrazoljak aranyos glériaval. Mert 6k arra teremtet-
tek, hogy ahova sziilettek, ott az életet biztositsak. Tették, amit kellett.
Es az eljévend6t alapozzak. Ha elnémultak, szerepiiket betéltve fénnyé
alakulnak. Ok fogjak keziinket némasagukkal.

Miként is alapité atyak? A honpolgari csalad Gsatyai 6k.

Ukapdm, egy név

Ukapdm félig magyar, félig német, és egészen katolikus, egészen magyar-
orszdgi és 6rokre erdélyi, aki nem szivleli se a romdnokat, se a szdszokat,
de eluviseli 6ket, hiszen veliik, beldliik is él. Ukapdm kisiparos, iikapdm egy
borbélydinasztia kezdete. O az alfa: frizurdk és szakdllak, szérék és
hajszdlak Gsatyja, akinek fia és fidnak fiai is szépiilni vdgyé kuncsaftok
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kitartottjai lesznek, egy lyukban, iizlethelyiségben majd mindig rdjuk
vdrnak, kedviiket, kegyiiket keresik, visszatérésiikért esedeznek. Es likapdm
az omega, akinek a fia a csalddnevet ledobja, mint borbélymester a nap
végén hajszdlas-széros kontoseét, késet utodja pedig tandr lesz, aki mdsnak
fizet, hogy tisztes kiilsével léphessen tanitvdnyai elé.

Ukapdm asszonydval dll az idében, egymds kezét fogidk. Sértédott és
csalédott, énérzetes és biiszke. Ukapdm a semmi, s hogy meddig tartok én.
Név egy anyakonyvben. Szdm egy képleten.

Biricz Floridn
1839 k., Csesznek — 2

Az egyik 6s - asszonyi tarsaval, kezét fogva - ekként cselekszik az
embert teremtés rendelése szerint az id6ben. Miként példazata, a
Menyegzé hési parja, arccal a tengernek. Egy masikat, mar a mi
idénkben élt csaladteremtét, -fenntarto tildozottet pedig ekként latja a
kolt6:

Angyalok utjdn

Budapesten diiborégtek a Harmadik Birodalom tankjai, amikor Kdrpdt-
aljan csendben a vildgba kérezkedett, de a ruszinok foldje nem lett
sziilofoldje. Amire sziilei a kicsi magyar vildg végén hazatértek, mdr
sziilofaluja sem volt a hazdé. Haza hijdn orszdgot épitett, udvart és hdzat.
Orszdgot kénytelen volt, hdzat, udvart maga akart. Maga épitette-bivitette,
alakitotta-szépitette, idds anyjdt igy vigasztalta, asszonydt, gyermekeit igy
Szerette.

Falakat épitett, falakat bontott, kévet fejtett, csillét rakott, s miutdin
felimddkozta magdt a mélybél, autojaval titra kelt: Brassé—Bukarest—Ma-
maia, éjel-nappal; Baké-Jdszvdsdr-Szucsdva, reggeltél estig; Marosvd-
sdarhely-Kolozsvdr-Nagyvdrad, déltél délig; Nagyszeben—Déva-Temesuvdr,
ki tudja, meddig?!

Kolozsvdrt lehetett volna kisiparos, Gernyeszegen egyszer 0rékos is, a
Duna-csatorndndl pedig haldlfia. De nem lett, mert hivta a rég, hivta a
hegy. Anyjdt, asszonydt, gyermekeit nem hagyta volna. Mindenét nekik
adta, rdm a ldnydt bizta.
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Fdradtan, félalomban kocsija most is szdguld, vdnszorog az éjszakdban:
uttalan utakon nincs senki, uttalan utakon angyalok dlinak. Csendesen
hazafelé terelgetik.

Bara Jozsef
1944. mdrcius 19., Takcsany
2015. janudr 14., Csikszentdomokos

Osszedll Erdély torténete, egybegyiilik kozben egy csalad torténelme.
De még egy hidnyozna bel6le. Az emberré nemesedé metafizika.
A papok, akik helytalltak a nehéz idékben. Szellemmel toltotték fel ezt
a barokkosan szervezett és oly sokszor istentelen hatalmak kikezdte
Erdélyt. Akik meghatarozzak ennek a koltének a létezését. Igényes
szétvalasait, almai mesevilagat éppugy, miként a kotelességteljesités
otthont teremtését. Poétikai metafizikus személyiséglatomasat.

Oltdrké, eleven oszlop

A templom sekrestyéjében ott dll a kisfiti, ki voltam. A kolostor fel6l
kattan a zdr, nyilik az ajto. Lépteinek mértékletessége megnyugtat, délceg
alakja megjelen’, ram néz: ,Szervusz, kicsi bardtom!” - mondja, és én
tudom, ma mi ketten fogunk misézni. Helyén mdr a kehely, a kelyhen
kozépen ott a z6ld-kék kereszt, a bor, a viz a kiskancsokban, a kényvek az
oltdron, égnek a gyertydk.

Miseruhdban, szol a csengd, zeng az orgona, s mdr indulunk is: 6 a Nagy
Pap, én a kicsi. Tekintetébol ért tekintetem, térdhajidsom térdhajtdsa,
fejhajtasom fejhajtdsa, hangsilyom a hangsiilya.

»Mea culpa, mea culpa, mea maxima culpa!”, és és ajkdrol sz szdll,
isteni Ige. Tudja 6, mi tirém, mi 6rom, meddig vigasz a vigasz, honnan
vakmerdség reményrol beszélni, mennyit ér a szo, meddig a hit, és honnan
kezdddjék a csend.

Finom a mozdulat, ahogy a kenyérhez nyul, és Krisztus arca felragyog,
akdr a vér a borbol: egy csepp Mdriaradndért, egy Korésbdnydért, Dévdért,
kiilon Csiksomlyoért, kiilon Brassoért, és még ki tudja, hdny a bortonéve-
kért, a kolostorban toltott Gtvenhét esztenddért, az eloregedd rendtartomd-
nyért, Erdély népéért, végiil a mdr iires rendhdzakért, templomokért,
falvakeért.

S miutin az dldozat keresztjében és reményében részelteti az Ur
asztaldhoz jdarulokat, még konyorog értiik, még megdldja, hogy aztdn



156 Szemle

ttjukra bocsdthassa Gket. A biinbdnok serege pedig a lélek nyugalmdval
énekel, mikozben a Nagy Pap és a kicsi térdet, fejet hajt, a templombal
kivonul.

O mdr csuhdban, én kabdtban. Indulnék haza, nem tudok. Meguvdrom,
mig az ajtoig vele mehetek, és megdicsér: ,,Jol van, kicsi bardtom, holnap
is gyerel” — és kezet fog. Megfogndm a korddjdt, tdn barna kéntoséhez is
odabujnék, de majd holnap, biztatom magam.

Es én jovok is mdsnap. Keresem. Siriin havaz. Keresem. Nincs sehol.
Hidba mondom, hogy ne, hidba: nagy pelyhekben hull a ho. Szolitom. Nem
vdlaszol. Csendemre csend felel.

Ragyog, mint oltdrké. All, mint eleven oszlop.

Péohacker Gyula P. Baldzs
1917. november 28., Vajdahunyad
1992. mdjus 5., Brasso

Hogy ezek a helységnevek mit jelentenek? Ahova az iild6zés pusztulni
vitte 6t és tarsait, az erdélyieknek ismeré6s nevek, de nekiink, a vilagban
szétszoratott némasagu magyaroknak pontosan, a poézis szabalyait
kovetve versbe kell beleftizni. Mert igy teljes ez az ujra feltalalt egész.
A sirfeliratok visszaszamlalasa.

Merre tovabb? Halasz Gabor a Nyugat egyik ankétjdn a magam
szamara is példazatosan irta le valaha - jogosan, mert ez kiviil esik a
kritikus kompetencidjan - a vers meguajulasanak kérdését: ,nem ezt
az ismeretlen arcu, uj verset flirkésztiik (kolték dolga életbe hivni)”.
Borsodi L. Laszl6 eléggé kialakult kolt6 ahhoz, hogy megszenvedje és
gyonyorrel életbe hivja palyaja elkovetkez6 allomasait.
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Csondor Soma

AZ EMLEKEZET SZILUETTJEI

kilencvenes évek végétdl része az erdélyi magyar irodalomnak.

Azéta négy vers és ot prozaverskotete jelent meg. Kozilik a
legdjabb, Szétszort némasdg cimmel, 2018 végén, a kolozsvari Erdélyi
Hiradé Kiadé és a budapesti Fiatal Irok Szévetsége kiozos gondozésa-
ban. A szévegek prézaversek, am témajukat tekintve sajatos miifaji
kategériaba sorolhaték, amelynek legpontosabb megnevezése a lirai
emlékbeszéd lehet.

A kotet nyiltan, olykor konkrét utalasokkal jatszik ra az amerikai
irodalom egyik kiemelkedé verseskotetére, Edgar Lee Masters A Spoon
River-i holtakjara (Spoon River Anthology, 1915). Masters kdnyvének
sajatossaga, hogy egy fiktiv varos halottjainak 6nmaguk szamara irt
sirverseit tartalmazza. A vallomasok és torténetfoszlanyok utalnak
egymasra, amelybdl az egész egykori kisvaros kozossége megelevene-
dik az olvasé szamara. Az amerikai k6zép-nyugati vidék jelképévé valt
Spoon River igy egy kiilonleges, idében megrekedt mikrokozmoszt
alkot. A Széiszort némasdg szerkezetileg és tartalmilag is hasonl6
eljarassal él, am sok tekintetben megujitja, illetve atformalja Masters
koncepciojat.

A kotetben szereplé miivek szintén egy-egy halottrdl szdlnak, vagy
magat a halottat szélaltatjdk meg. E figurak azonban nem fiktivek,
mint A Spoon Riveri holtak esetében, hanem valéban élt személyek.
Az ir6 felmendi, rokonai és néhai ismerései. A legfontosabb kapcsolé-
dési pont koztiik tehat nem egy helyszin, hanem egy személy, akinek
a sorsat meghataroztak: a biografikus szerz6. A személyesség szerepe
a kotetben igy kettés természeti. Megteremti az egyes irasok kozotti
kohéziot, am magukban a szévegekben mégis hattérbe szorul, hiszen
a koézéppontban mindig a halott marad. Ha az elbeszélé mégis
megjelenik, az szinte kizarélag e halott személyek viszonylatdban
torténik.

Az elsé fejezet, az Ot szarkofdg ,elbeszélései” a négy nagysziilérél és
az anyardol szélnak, és még els6sorban a személyes emlékezetbhil

Borsodi L. Laszl6 irodalomtoérténész, kolto, iré munkassaga a
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épitkeznek, de mar megjelenik az eltavolodas tapasztalata: ,szokjam
meg, hogy csendjével marad velem, és lam, meglett az 6 akarata, mert
magaval vitte az egyes szam masodik személyt, és nem, nem tudom
megszoélitani, csak harmadik személyben” (Hdrom szdmozott mondat).
A kovetkez6 két fejezetben, amelyekben a déd-, az iik-, majd végiil a
szépsziil6krdl beszél a narrator a személyes emlekeket fokozatosan
felvaltjak a levéltari adatokat! kiszinezé fikciok. Az idébeli eltavolodas
egyre megismerhetetlenebbé, rekonstrualhatatlanabba teszi az el6d6-
ket. A szovegekben ez a tavolsag a halottak perspektivajabol mutatkozik
meg: ,Osanydm most mar engem flgyel tekintetével 6v. Tudja, 6vé
vagyok, hiszen bel6le is lettem én.” (Dédanydm dGsanya) A két genera-
cioval korabbi szépsziil6krol szolé irasban pedig mar a kovetkezbket
olvashatjuk: ,Nem ismernek, nem tudjak, 6vék vagyok, azt sem,
bennem élnek-e.” (Szépapdim, szépanydim) A kotet els6 harom fejezete
tehat egyre tavolabbi multba tekint és igy a feledésbe meriilés
nyomasztoé képét festi. El6bb csak a halottakhoz tartozo sziiletési és
halalozasi datumok, helyszinek valnak kérddjelessé, végiil a szépsziil6k
egy részénél mar a nevek is ismeretlenek lesznek: ,Csak neviik van a
holtaknak, vagy az se.” (Szépapdim, szépanydim)

A tovabbi fejezetekben egykori rokonoknak, baratoknak és kozeli
egyhazi személyeknek, egyszersmind példaképeknek allit emléket az
elbeszélé. Ezek életutjan keresztiil pedig mar nem csak a halottak
személyét ismerhetjiik meg, és azt, hogy az életrajzi szerz6 szamara
miért fontosak. Altaluk, illetve életiik hatterében Erdély 20. szézadi
torténelme is kirajzolédik a nagy haboruktdl, a hatarvaltozasokon, a
kommunizmuson és a rendszervaltason at egészen napjainkig. ,Milyen
volt ott allni a vajdahunyadi kolostor refektériumaban Szent Andras
éjszakajan, a rendtarsakkal egymas kezét fogva, szemt6l szemben a
részeg, revolverekkel fenyeget6z6 kommunistakkal? (...) Remegett-e a
keze, amikor megfogta a munkatdborba sz6lé6 behivét? (...) Es hogy
tudott 1957. november 24-én, pappa szentelése napjan minden ellen-
ségének megbocsajtani? (...) kaparni a falat, cipelni a cserepet a
kommunizmus bukésa utan a visszaszerzett csiksomlydi kolostorban?”
(Csuhdban, priccses nadrdgban) - teszi fel az elbeszélé a kérdéseket

1 A szerz$ allitasa szerint a kotet megirdsat levéltari kutatas is megel6zte. In
Keresztes Bea: Hidny és emlékezés, https://hargitanepe.eu/hiany-es-emlekezes/
(utols6 megtekintés: 2019. aprilis 9.)
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Bartok Barabas P. Albert egykori ferences rendi szerzetesr6l. A kiemelt
részletekbdl is lathato, ahogy a személyes életit megidézésén keresztiil
a teriilet torténelmi traumai, jelentés eseményei is megelevenednek.
A kotet masodik felében tehat (A Spoon River-i holtakhoz hasonléan)
mar a lokalis tapasztalat is fontos szerephez jut. fgy a kulturalisan,
torténelmileg és identitasat tekintve is sajatos helyzetben 1év6 Erdély
egyfajta mikrokozmoszat is megteremtik a szévegek.

A Szétszort némasdg legfontosabb kérdése azonban a mult, illetve a
multha veszdé személy megragadhatosaganak és abrazolhatésaganak a
problémaéaja. Ezzel kapcsolatban a kotet egyik kiemelendd, onreflexiv
alkotasa a Feketefehér fényképek. Ebben régi foték kommentarjait
olvashatjuk, amelyek a mult egy-egy pillanatat prébaljak megragadni.
Eppen gy, ahogy az egyes prozaversek a multbéli emberek személyi-
ségét igyekeznek abrazolni. Ahogy azonban az emlékezet mulasaval a
fotok tartalma is bizonytalanna valik, gy a szovegekben megidézett
emberek is csak elmosédott, rekonstrualhatatlan alakjai lesznek a
torténelemnek. Az egyik fényképrol a kovetkez6t olvassuk: ,A tavolban
a részletek csak sejthetdk, de nem latszanak. Elesiteni, jraexponalni
nem lehet, nincs miért.” Az alkotds zarlata pedig igy 6sszegez: ,Nem
rogzilnek az alakok, a formak. Mindenek mozognak, mosddnak,
mindenek mozdulatlanok. Tudlexponalt fényképek.” Az analégia nyo-
man a kotet szovegei tehat homalyos, megbizhatatlan képekként
viszonyulnak a multhoz, a halottakhoz és 6nmagukhoz.

Ezt az értelmezést tamasztjak ala Raduly Margit illusztraciéi is,
amelyek els6re egyszertl, 6sszeszerkesztett csaladi fotomontazsoknak
vagy némely esetben Magritte festményeihez hasonlé sziirrealis képek-
nek tlinnek. Ezek az illusztraciok azonban minden esetben a fejezetci-
meket tartalmazé (egyébként iires) oldalak hatlapjan talalhatok, igy a
cimek mo6gott, a fehér lapon atiit azok sziluettje. A korvonalak pedig
egy-egy Ujabb, arnyékszerl abrat alkotnak. A Szétszort némasdg cimi
fejezet alatt példaul egy sirké jelenik meg a kovetkez6 oldalon gyerekek
fekete-fehér fotoit abrazolé montazsbdol. A Coementerium amicorum
fejezetcimnél egy honvédségi sisakos katonasir rajzolédik ki. Az utolsé
fejezetet jelolé Testamentum felirat alatt pedig reneszansz ikonokat
idéz6, a gyermek Jézust kezében tarté Madonna sziluettje lathaté.
Valgjaban a lap tuloldalan ez a kép fej nélkiili, 6ltonyos férfit abrazol.
Ezek a kiilonleges optikai hatasokat kelt6 abrak a szovegek rekonst-
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rukciés kisérletére reflektalhatnak. Hiszen e képek - akar a halottak
az egyes irasokban - egyfajta eltavolitott jelenlétben vannak. A széveg
mogott a targy, illetve a személy nem mutatkozik meg, csak annak
képviselete, ,arnyéka”. Egy megidézett alak, amely teljes valéjaban mar
nem rekonstrualhaté.

Borsodi L. Laszl6 1) prézaverskotete kiilonleges és értékes vallalko-
zas. A torténelmi és a személyes emlékezet mozaikdarabjain keresztiil
igyekszik viszonyulasi lehet6séget talalni az elvesz6 multhoz. Noha
szembenéz annak rekonstrudlhatatlansagaval, a tokéletes felidézés
lehetetlenségével, az iras altal mégis kapcsolatot teremt vele, még
akkor is, ha a halottaknak csak bizonytalan sziluettjeit képes létrehozni.
Ennek révén nem pusztan a tudatosan hattérbe szoritott én lesz
Ujraértelmezheté a vér szerinti és a szellemi el6dok fel6l, hanem az
egész régid torténelme is. Tovabba a szévegek beteljesitik legalapvetébb
funkciéjukat is: emlékbeszédek lesznek, szembenézve e beszédmadd
problémaival. Alighanem ebben ragadhaté meg a kotet legf6bb célja,
mely mar a cimében jelzi, hogy képtelen véghezvinni azt, amit a fikcids
A Spoon River-i holtak megvaldsit. Nem tudja a halottakat megszdlal-
tatni, csak valamiféle el6remutaté és mélté viszonyt kialakitani veliik.
Ugy vélem, a Szétszort némasdg e torekvését tokéletesen megvalésitja.

Lelkem kicsi madara
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stilusa kiforrott, révbe ért. Pontosabban mar az el6z6, Az altato

zerekrol cimd konyvével elért erre a pontra, ugyanis az a kotet
is joval kiérleltebbnek bizonyult, mint az azt megel6z6, mar megjele-
nése koriil is csak zsengének feltiin6 Ldz. Mig az el6z6 regényben két
né egymassal csak itt-ott érintkez6 torténetét kovethettiik felvaltva,
addig ebben a regényben két, a véletlenek 6sszjatékanak koszonhetden
lakétarssa valé férfi szintén egymas mellett, felvaltva futé torténetét
figyelhetjiik meg, hiszen az életiiket, életmodjukat alaposan bemutato,
egy adott pontbdl kiinduld, majd az oda vezet6 utat részletezé leiras -
egyébként ez is ismerds technika az el6z6 regénybdl - aprolékossaga-
ban kifejezetten voyeuristanak hat, am ezuttal a regény nem kindlja
fel azt a kényelmes tavolsagot, amelybdl a megfigyelt életeket mizeumi
targyaknak tekinthetnénk.

A Kkét fészerepls, Pok és Grafit egy sorsszeri taldlkozds utan
kibontakozé baratsaganak torténete és az azt végigkisér6, folyamato-
san megoldandé helyzetek sajnos generacids tiinetek, tulontul ismerd-
sek mindenkinek az elmilt évekbdl. Kettejiik életének monotonitasat
egyediil a torzshelyiik, a Mexiké nevli kocsma és az ottani tobbi
torzsvendég koriili torténések szakitjdk meg - és a hétkéznapok
vilagatdl is ezek az események tavolitjak el leginkabb az olvasot,
kellemes vagy tragikus kicsengéssel egyarant.

Pok és Grafit mindketten kallodé korai harmincasok, akik nem
igazan tudnak mit kezdeni az életiikkel. Mindkettejiknek vannak
almaik, am nincsenek lehetdségeik, pontosabban sose tudjak megte-
remteni maguknak azokat. Grafit példaul egykor igéretes tehetségnek
bizonyult a Képzémiivészeti Egyetemen, am festé helyett alulfizetett
rajztanar lett, aki teljes mértékben tisztdban van tantargya és sajat
maga feleslegességével is az iskolaban. Ennek ellenére folyamatosan
tervezi a miiveit, késziti a modellként szolgdlé fényképeket, am a

: M van veletek, semmi?' cimi regényével Szeifert Natdlia iréi

1 Szeifert Natélia: Mi van veletek, semmi? Budapest, 2019, Kalligram.
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megvaldsitashoz vagy az id6 vagy az anyagi lehetéségek mindig
hianyoznak. Ez akkor valtozik meg, amikor végiil kirugjak az iskolabol,
és Pok maga mellé veszi, hogy a sajat munkajaban segitse 6t, egy
féligomeddig illegalis, gyakrabban fekete-, mint sziirkemunkaban.
A drogterjesztésbil és megfigyelésbdl all6 munkakor ugyan megterems-
ti az alkotashoz sziikséges anyagi biztonsiagot, am hamarosan mind-
ketten rajonnek, hogy az artalmatlannak hitt feladatok valéjaban
artalmas torténéseket készitenek eld, igy végiil mindketten az orszag
elhagyasa mellett dontenek.

Ez a kiméletlen végs6 tanulsdga a konyvnek, amelyet még tarsada-
lomkritikanak sem lehet nevezni, ugyanis ahhoz valédi torténésekre
lenne szilikség. A fiatal harmincasok addig kénytelenek meghozni a
sajat kis kiilonalkuikat - az alkotas, a lelkiismeret vagy a lehet6ségek
a boldogulasért cserébe -, amig csak képesek. Mas lehet6ség nincs,
itthon legaldbbis. Az, hogy ez az allapot meddig tart, nehéz eldonteni,
mert a regény tudatosan maszatosan mutatja be az idét, mikézben a
ko6zelmult eseményei j6l felismerhetéen rajzolédnak ki a hattérben, és
végig ott is maradnak, hiszen mikézben a f6szereplék ugyan érzik a
hatasaikat, préobaljak magukat fliggetleniteni téle.

Ezek az események nem allnak 6ssze torténelemmé, még magantor-
ténelemmé sem, mozaikszer( informéaciédarabokrdl beszéliink, ame-
lyek csak a hattérben lebegnek, mikézben a nagy események csak
attételesen érintkeznek a fészereplGk életutjaval. Ezek az torténések -
a vorosiszap-katasztrofa, a dohanyzas betiltdsa a kocsmakban, az
iskoldk atszervezése, a West Balkan tragédidja, a sajté atalakulasa és
végiil a Lehel téri robbantds - ugyan az olvasok szamara dataljak a
torténeteket, de a szerepl6k szamara fokozatosan belesimulnak a
hétkoznapok egyhangusagdba, ami el6l probalnak elmenekiilni, vagy
legalabbis élhet6bbé tenni azokat.

A {6 helyszin tehat a Mexik6é nevii kocsma, ahol délutanonként a
tobbi torzsvendéggel egyiitt séroznek, akik a f6szerepl6kh6z hasonléan
prébalnak az id6n kiviil 1étezni, igaz, szimukra az idé mar lezarultnak
tiinik. Ez jelenik meg a regény cimadoé idézetében, az egyik torzsvendég,
Leveles Laci allandé koszonésében is: ,Mi van veletek, semmi?”
A mondat viszonylag hamar elhangzik a regényben, hogy aztan bele-
vesszen a kocsma atmoszférajaba, am Kkitiin6en jellemzi az egész
regényt. A kérdésben benne van ugyan a torténés lehetosége, am ezt
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a lehet6séget meg is szilinteti a kérdés feltevije azzal, hogy sajat maga
valaszolja meg, hiszen mi is torténhetne ott, ahova épp az események
elkeriilése végett jarnak az emberek.

Az id6 a tobbi torzsvendég szamara tudniillik mar lezarult, mig a
két fGszereplé kirekeszt6dott belGle. Ahogy egyre jobban ismerdssé
valik a kocsma, ahogy lassan az olvasé is torzsvendégnek érezheti
magat, egyre tobbet tudunk meg a t6bbi torzsvendégrol. A regény egyik
legkiemelkedébb pontja, egy alig par oldalas kis betoldott térténet is
ilyen: a korabban mar emlitett Leveles Laci el6térténete kicsiben
mutatja fel az egész regény torténelemfelfogasat. Megjelennek a nagy
torténelmi folyamatok, évszamok nélkiil rajzolédnak ki a 80-as évek
végének lehet6ségei, az egyre batrabb vallalkozo6i kedv, am az egészet
hattérbe szoritja a személyes tragédia, a gyerek és a feleség 6nhiban
kiviili, mégis a kor sajatos, haztaji megoldasaibol fakad6 elvesztése,
ami végiil le is zarja Laci életét. O ugyan éppenhogy tiléli a balesetet,
de ezek utdn mar csak monoton rutin marad az élete, amit a
folyamatosan feltett kérdése is jelez.

A regény masik sarkalatos jelenete - a jelenet tdn nem is j6 sz0,
mert tébb naprél beszéliink - a pragai utazas. Ez az egyetlen sz6
szerinti torténés, amiben a kocsma torzsk6zonsége részt vesz, de ez is
csak menekiilés. ,Pragaba nem megy az ember, hanem jar! Minden
évben szoktunk menni harom-négy napra” - adja meg az utazas
mottdjat Soma, a szervezé. Maga az utazas is rutin, mégis kiszakitja
a szereploket a hétkoznapokbol, dgy érzik, haladnak valamerre. Itt
jelenik meg Barni, a mozgassériilt 18 éves alakja is, akit sziiletésnapja
alkalmabdl visznek el az utra. A vele jaré felelGsségek megosztiasa
csaladszerd kohéziot teremtenek a szerepl6k kozt, valamint kidombo-
ritjak Pok figurajanak kettésségét is.

Valdjaban Pok alakja az, aki élvezetessé teszi a regényt. A kezdetben
rejtélyes figurarol lassan deriil ki a korabban mar kifejtett félig-meddig
illegalis munkéaja, valamint annak részletei, hogy ez a hihetetleniil
empatikus figura - aki elsé latasra befogadja Grafitot, szinte nincs
ember, akiért ne tenné tiizbe a kezét, ahogy azt meg is teszi j6 parszor
- hogyan kot ki ebben a munkakorben. Az alakja nem egyszer
parodisztikusnak is tlinik annak ellenére, hogy az 6sszehasonlitasul
felkinalt Grafit a vilagi dolgoktol elrugaszkodott miivészember proto-
tipusaként hat, Pok igazi természete azonban csak a mai val6ésagtol
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elkiilonitett zarvanyokban nyilvinul meg - Pragaban vagy épp a
Mexikéban.

Nem véletlen, hogy az 6 alakja szolgal ablakul Az altaté szerekrélre,
amely figura nemcsak Zsuzsa, az el6z6 regény egyik fészereplGjének a
tovabbirasa, annak naivitasat pragmatikus életésztonnel rejtve el,
hanem sz6 szerinti kapocs is. Bar sosem nevezi nevén, a titkozatos
Fonokben konnyt felismerni Andrast, Zsuzsa férjét, am mig Zsuzsa
végs6 soron nem tudja megnyerni a sajat csatajat vele szemben, addig
Pok itt is sikerrel jar: miel6tt végleg elhagyna az orszagot, képes
megvédeni a Mexikét, ezt a vilagtol elzart darabkat, amit 6 amugy mar
sose fog tudni meglatogatni. Mig azonban Az altaté szerekrél szintjét
sikeriilt tartani stilusban, azon az iré nem tudott tovabblépni, s6t
sokszor kisértetiesen olyan, mintha az el6z6 regényét olvasnank. Ezt
megerésitik az olyan kdzos vonasok is, mint az ismerds térténetvezetés,
illetve a hattérben feltiing, t6bb mint ismerds, de meg nem nevezett
szereplok.

Amig az Az altato szerekrél hangsulyozottan néi regény - ez nemcsak
a sajat kritikai visszhangjanak sarkalatos ‘cétele,2 hanem a mostani
regény recepcidjat is befolyasolni létszik,3 azaz a Mi van veletek, semmi?
épp azért lenne férfiregény, mert az elédje, az el6zménye néi regény -,
azzal szemben ez a kotet sokkal altalanosabb élethelyzetekkel foglalko-
zik, semmint hogy azok kategorizalhatéak lennének specifikus néi vagy
férfi problémakként. Nem az el6z6 regény pardarabjaval van tehat
dolgunk, hanem annak kiterjesztésével, gondolati és tematikus folyta-
tasaval.

A Mi van veletek, semmi? ugyanis nemcsak torténetében, réviden
érzékeltetett atfedéseiben - ez egyébként szintén ismerds motivum az
el6z6 regénybdl, Zelma és Zsuzsa torténetei pont ilyen aprocska
utalasokkal voltak 6sszekotve, amilyenekkel a két regény most 6ssze-
kapcsolédott -, hanem témajaban is folytatasa az el6z6 regénynek. Am
mig ott a fészerepl6k a sajat fliggéségeikkel fedik el a valésagot, itt
éppen a valdsagra valé teljes és visszafordithatatlan raeszmélés a
lezaras. Az mar csak napjaink tragédiaja, hogy a halvanyan, de szilard

2  ES-KVARTETT: Szeifert Natalia Az altat6 szerekrOl ciml regényérél. Elet és
Irodalom, 2018/10. - 2018. marcius 9. (utols6 megtekintés: 2019. julius 30.)

3 F. Szab6 Kata: Semmi, csak az élet, https://nepszava.hu/3043581_semmi-csak-az-
elet-szeifert-natalia-mi-van-veletek-semmi-cimu-koteterol_(utols6 megtekintés: 2019.
julius 30.)
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korvonalakkal kirajzolt magyar valésagra az egyetlen lehet6ségként
megjelend valasz a kivandorlas, de ez mégsem tragédia. Nem tragédia,
mivel a regény nem engedi azza valni, ugyanaz a halvany der(, az
onmagunkon val6 folyamatos mosolygas jelenik meg a konyvben, ami
Szeifertnek lassan mar névjegyévé valik, és ami az el6z6 regényének,
igy tehat ennek is kellemesen egyedi hangot kolecs6noz. Nehéz eldon-
teni, hogy ez a hang csak a téma vagy az ismétlés okan tiinik
halvanyabbnak, am fontos kiemelni, hogy az egyediségét ettdl fiigget-
leniil megoérizte. Szeifert legtijabb konyvének zarlata ugyanakkor mar
csak azért is kecsegtetd, mivel a teljes megujulas lehet6ségét veti fel,
amelyben talan a jellegzetes egyedi hangja ismét olyan markdansan meg
fog tudni nyilvanulni, mint ahogy tette azt az el6z6 kotetében.

Aranydomb
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dejérol irt torténelmi nagyregényt1 a kézdivasarhelyi sziiletést,
iatal Voloncs Attila.

A szerz6 elsé perctdl nyilvanvalova teszi elhivatottsagat a térténelem
irant, a mottoként hasznalt hires Eszterhazy-idézetet (,Persze, egy jo
ir6, az legalabb kozepes olvas6”) ekképp formalva ars poetica gyanant
a sajat képére: ,Egy jo iro, az legalabb kozepes torténész.” Ugy tiinik,
Volones a torténelemtudomany primatusat hangoztatja az irodalmi
fikciéval szemben, de nem err6l van szé: a kotetet olvasva egyértelmiivé
valik, hogy mindenfajta torténetirast fikciéteremtésnek tekint. De mint
tudjuk: hiteles fikciét csak a valésagbdl kiindulva lehet alkotni, épp
ezért a szerzé végigolvasta a korszakra vonatkozé torténelmi munka-
kat, a korabeli sajtot, naplokat, emlékiratokat, és - amint egy interju-
ban ezt részletezi - szamos tévéfelvételt is megnézett. Aztan hagyta
dolgozni a fantaziajat.

A Prologus a primer valdsag talajardl inditja a torténetet, a hely és
1d6 jol behatarolt: 2015, Kézdivasarhely. A szerz6 elhatarozza, hogy a
Tanécskoztarsasagrol fog irni, és helyi baratai Varga Arpadhoz iranyi-
tottdk, aki 1919-ben kint volt Budapesten. ,Az oral history mindig
megriasztott a maga megbizhatatlan, legendakban, szébeszédekben
jocskan bévelkedd sajatossagaival” - vallja be a szerzd, ennek ellenére
felkeresi az id6s Varga Arpadot. Az éreg éjfélbe nyuldéan mesél, elsé
korben inkabb a személyes élményeit, azzal a meghagyassal, hogy
kés6bb majd all elébe a kérdéseknek is. A kovetkez6 talalkozas azonban
meghitsul, mert - ime, az elsé misztikus fordulat - az adatkozl
varatlanul, talan az emlékezés terhe miatt, elhuny. A szerzé végiil ugy
irja meg konyvét, hogy az 6reg emlékezéseib6l mit sem hasznal fel, igy
jobbara egy ,abszurd fikcié” sziiletik, azzal a megszoritassal, hogy:
»Valahogy igy kellett hogy torténjen.”

: z Oszirézsas forradalom és a Tandcskoztarsasag alig egy eszten-

1 Voloncs Attila: Virdgok esztendeje. Budapest, 2018, Gutenberg P4l Népféiskola.
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Lathatjuk tehat, hogy Voloncs Attila a torténelmi regénynek az
alulnézeti perspektivaju valtozatat valasztja, amely viszonylag tag
mozgasteret tesz lehet6vé: a f6szereplé kisember, aki azonban érintke-
zésben all a nagy torténelmi események protagonistaival, az 6 pers-
pektivajabdl ismerhetjiik meg a Tanacskoztarsasag idoszakanak fébb
eseményeit, politikai aktorait. Lényeges tovabba az is, hogy a fGsze-
replé egy 16 éves forma székely fiatalember: vagyis a szerz6 azt a
generdciot abrazolja, amelyet a legjobban ismer. Varga Arpad kalandjai
révén berant az események siirtijébe, a valésagabrazolas mellett van
véleményezés, itélkezés is, de nem egyoldalian: a tobbféle nemzetiségi
osztalytarsak, fehérek és vordsek nézépontja egyarant érvényesiil,
vagyis a szerzének sikeriil totalis vilagot teremtenie. Nyilvan az
eszmefuttatasok olykor naivnak hatnak, de tizenéves diakok szajabol
ekképp hitelesek. A cselekmény j6l kifundalt, s bar vannak tdlhajtott
jelenetek, egyenetlenségek, és az elbeszél6i pozicié sem eléggé kovet-
kezetes, 6sszességében j6 konyvet irt Voloncs Attila - és nem csupan
»ahhoz képest” jot.

A tényleges cselekmény onnan indul, hogy a Nagy Haborinak vége,
»hincs szamottev6 véderénk, nincs senki, aki megakadalyozhatna, hogy
a Roman Kiralysag rategye a kezét Erdélyre”. Ebben az izgatott
helyzetben mindenki politikarél beszél Kézdivasarhelyen is, holott -
és ime maris némi guny (vagy 6nirénia?) - ,annyit tudnak az egészrol,
mint Gjabban a francidk Magyarorszag demografiai helyzetérél”. Ez a
gondolat késGbb is felbukkan: még a gyermekek is érzékelik, hogy
vilagpolitikat formal6 id6k jottek, ezért ,Tizenkét éven felill ma mar
mindenki politikus, mindenki érteni vél a nemzetek sorsanak alakita-
sahoz.”

Az alig tizenot éves Varga Arpad apjat varja haza a frontrél, a
Vasdrnapi Ujsdg kiilséseként Gyulafehérvarra késziil a romanok nem-
zetgytilésére, mert érzi, hogy ott valami nagyon fontos fog térténni,
amikor hazaér Budapestrdl a batyja. Varga Rébert mar a haboru alatt
megismerkedett Marx miiveivel, j6 kapcsolatban all az egyelére illega-
litasban tevékenykedé kommunista vezérekkel, nagy terveik vannak,
ezért erészakkal raveszi 6cesét, j6jjon el vele, részint azért, mert Erdély
sorsa amugy is bizonytalan, részint azért, hogy amig 6 a kommunis-
takkal szervezkedik, legyen ott jegyese, Eszter mellett, amolyan foga-
dott fiaként. Nem tdl erds indok, nem a leghitelesebb rész, minden-
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esetre a f6szerepld igy keriil Kézdivasarhelyrél Budapestre, s igy
pottyan az események siirtijébe, és éli meg az arisztokratak bukasat,
a vorosok rovid tiindoklését, bukasat egy masodvonalbeli, de befolyasos
és viszonylag gazdag kommunista testvéreként.

Pontos, empatikus jellemrajzot kapunk Varga Robertrdl, aki az
elhivatott, idealista, az eszmék vilagaban él6 aktivista alaptipusat
testesiti meg: ,A batyamnak sosem volt igazi otthona...”, ,egy pénzes,
de névtelen parttag, akinek komoly ambicidi és azért elismerésre méltd
kapcsolatai vannak.”

Eszterr6l az elsé benyomasa nem tul pozitiv: ugyan szép volt, de
keveset beszélt és nem tlint tdl okosnak.” Schiller Kabale und Liebe
cimi dramajanak egyik szalloigéjét atértelmezve, az énelbeszélé ekképp
summazza véleményét: ,A néknél sok esetben nem fontos, hogy mi
van a padlason, ha a f6ldszintet jol berendezte az Isten.” KésGbb
azonban mély, bensdséges viszonyba keriilnek, Eszter amolyan anya-
potlékka valik, Arpad egyszerre tiszteli és sajnélja: batyja ugyanis
csupan marginalis szerepet szan neki, nem egyenrangu tarsként,
inkabb hattérmunkasként tekint ra.

A kalandra vagyé székely fiatalember nyakaba veszi Budapestet, és
nemsokara véletlenszeriien megismerkedik egy vonzé arisztokrata
lannyal, Krasznahorkai Lilivel. Erzelmei nem elég tisztazottak: bar
batyjat tiszteli, a ,fehérekkel” valé érintkezést sem taldlja elitélend6-
nek. Iskoldja természetesen egy jellegzetesen balos iskola lesz, ahol a
kommunista internacionalé jegyében mindenféle szarmazasu fiatal
megtalalhaté, zsid6tél németig, ukranig, lengyelig, horvatig és szlova-
kig. Ezekben a jelenetekben megrajzolja a szerzd, hogyan miikédott a
multikulti a Monarchia bukasa utédn, a trianoni békekotés arnyékaban
Magyarorszagon. (Megjegyzendd, hogy nem egy magyarkodé konyv ez,
bar van nemzetféltés és Erdély-szeretet benne).

Amikor Kérolyi lecsukatja a kommunistakat, Rébertet is, Arpad igazi
tamaszava valik Eszternek: ,bus, egymasra utalt kényszerhazassagga
valt a mi kozos életlink.” Karolyit aztan félreallitjak, a bortonbdl
kiengedik a kommunistakat, és kikialtjdk a Tandcskoztarsasagot.
Erdekes, amint a narrator érzékelteti: a proletardiktatira létrejottét
foként a baloldali elkdtelez6dés el6legezte meg, de ott volt a nemzeti
gondolat is - az orszag integritasat veszélyezteté szomszédok ellen a
szovjet Voros Hadseregben lattak garanciat. Orosz mintara nemsokara
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meg is szervezik a magyar Voros Hadsereget, Varga Mihaly ennek lesz
tisztje, és levonul a Tisza mellé az el6retoré romanok megallitasara.
Arpadot egyre inkébb elsodorjék az események: bar azt érzi, hogy nem
tud azonosulni maradéktalanul a kommunistakkal, mégis belép az ifja
kommunistak félkatonai szervezetébe, tizedes lesz. Megkezdédik a
burzsujvadaszat, 6 azonban kétkulacsos szerepet is jatszik: kimenti Lilit
és nagyapjat a tarsai keze koziil. Néhany napra sajat lakasukba
kvartélyozza be Gket: Lili halas, Eszter féltékeny (a konyv egyik
legszebb jelenete!). Krasznahorkaiékkal megjelenik a konyvben az
arisztokratak markans nézdépontja: a ,vacak nem tart ki’-alapallas, az
a meggy6z6dés, hogy ,eddig a zsiddk teteje iranyitott, most az alja.”

A konyvben szamos irodalom-/kulturtérténeti kuriézumot is tala-
lunk, testkozelb6l: ilyen példaul Ady Endre temetése, vagy elmélyiilés
a Babits altal frissen leforditott Erato cimi erotikus vilagirodalmi
antolégiaban.

Az iskolas élmények sorolasaban talan tdlsdgosan elmeriill az
énelbeszéls, a konyv kissé ,leiil”, az elbeszélés tempdja komabtossa,
vontatotta valik, Ujabb szint a Lilivel valé titkos/tiltott szerelem
részletei hoznak. A proletardiktatira kezdete el6tt Lili nagyapja,
Krasznahorkai Gyorgy megszervezi a csalad bécsi evakualasat, Lili
azonban visszaszokik. Varga Arpad ezt az irdnta érzett elkotelezédés
és szerelem szamlajara irja.

Amilyen nagy lendiilettel berobban a Tandcskoztarsasag, olyan
hamar elfogy korotte a levegs: az orszagban éhezés, kdosz, raadasul
az el6retoré roman csapatokat sem sikeriil megallitani. A kezdetben
lelkes értelmiség is elfordul, felkelések indulnak, Bécsben az elmene-
kiilt arisztokratédk szervezni kezdik az Antibolsevista Comitét, és a
budapesti katonai akadémian, a Ludovikan is megkezdddik az ellen-
forradalmi akcié. A kommunista ifjak fegyveres konfliktusba keriilnek
a ludovikasokkal, melynek soran Varga Arpad is 6l. A Tandcskoztar-
sasagot ennek ellenére nem lehet tovabb fenntartani, alig 6thonapnyi
tiindoklés utan megbukik ,gazdasagilag, politikailag és katonailag is.”
A 16 ideolégus, Kun Béla elmenekiil az orszaghbdl, Robertrél semmi
hir: talan elesett, vagy dezertalt. Arpad is veszélyben érezheti magat.

Miutan a roméan hadsereg bevonul Budapestre, a ludovikasok és a
Lenin-ifjak békét kotnek, hogy egyiitt 1épjenek fel a betolakoddk ellen.
Rajtaiitést szerveznek, az utcai harcok soran szamos roman katonat
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lelének. Varga Arpad megszanja az egyiket, mert magyarul beszél
(ekkoriban az erdélyi romanok még mind tudtak magyarul), és
hazukhoz viszi. Harom napig apolja, ez alatt Jebeleanu elmeséli, milyen
volt roméannak lenni a Monarchia idején Erdélyben, a régié atvételét
tudatosan, gazdaséagi-kulturalis szinten megszervezni. Igy hozza be a
szerz6 a roman nézépontot, ezzel a kissé erds jelenettel, melyet azzal
is tetéz, naiv kalandregényes fordulattal, hogy Jebeleanunal nagy
értékd aranyrudak vannak (vélhet6en erdélyi magyar hadizsakmany).
Halala el6tt Varga Arpadékra bizza (a roman-magyar baratsag jegyé-
ben), hogy a kincs kisebb részét tartsak meg, a tobbit vigyék el
Szegeden él6, réla mit sem tudé fidnak.

A Tanacskoztarsasag bukdsa utdn megkezdédik az orszaghan a
fehérterror: a kommunistdkat elfogjak, kivégzik. Ezuttal Liliék a
gyoOztesek, ugy tinik, a love story révbe ér, de a fordulatoknak nincs
vége: egy szerelmes éjszaka utan Lili kiszedi Arpadbél, kik voltak azok
bolsevikok, akik burzsodkat oltek, vagy kozremiikodtek kézre kerité-
siikben, hogy néhdny nap mulva Arpadnak azt kelljen latnia: az
ovatlanul ,bekopottek” kivégzosztag el6tt allnak. Lili tehat kihasznal-
ja, majd faképnél hagyja 6t, a Horthy Miklés koriil kibontakozé er6khoz
csatlakozva. (A konyv jol érzékelteti: azért fogadtak olyan nagy
ovacioval Horthyt, mert kieszk6zolte, hogy a romaénok iiritsék ki
Budapestet, és vonuljanak vissza a Tiszdhoz. O lett az 1j reménység,
a nemzet méltésaganak visszaadoja).

Kezdetben dgy hirlik, hogy a Voros Hadsereg tisztjeinek amnesztiat
adnak, Arpadék reménykednek, hogy Rébert hazakeriil, de aztin
véletlentil keziikbe keriil egy fénykép, amelyen Varga Rébertet akaszt-
jak.

A f6szerepld érzi, nincs, ami tobbé itt tartana Budapesten, 1920
nyaran, amikor Erdély fel6l a trianoni békekétés miatt megindul a
menekiiltaradat a csonkaorszag belseje felé, 6 az aradattal szemben
elindul haza, Kézdivasarhelyre.

Ez alatt a par honap alatt gyermekbdl érett, s6t meghasonlott felnétté
valt: ,egyik pillanatban még duhaj fiatal legények voltunk, akiknek a
kommunizmus nem mas, mint hirtelen rajuk koszoné szabadsag (...),
s a kévetkezd percben pedig mar ott alltunk, hidegvéri gyilkosokként.”

A torténelem tehat bedaralja a kisembert, aki csak sodrodik az arral,
tilélni, élni probalva. Ami pozitivum az életében: Eszter bizalma,
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szeretete, Gergely baratsaga (de 6t is elvesziti: az Gsszezavarodott,
szerelmi csalédott, érzékeny fiatalember 6ngyilkossagot kovet el). Ami
negativum: az élmény, hogy hidba prébalt jo és tisztességes lenni (pl.
kommunistaként fehéreket menteni, ellenséges katondn segiteni), a
vilag visszaélt a joindulataval, és nem volt képes j6 iranyba terelni sajat
sorsat sem.

Kritikam elején biztonsagi faktorokat emlegetettem, Volones Attila
azonban kockazatot is vallal: példaul a Tandcskoztarsasag vezéralakja-
inak - Jaszi Oszkar, Cserny Jozsef, Szamuely Tibor, Kunfy Zsigmond
sth. - részletes bemutatasaval (Jaszit, Kunfyt, Csernyt testkozelbél is
megismerjik), az abrazoldsok jok, arnyaltak. A linearisan haladé
cselekménymesélést j6 néhany latomas, alomjelenet szakitja meg: ezek
nem feltétleniil szerencsések, féként a valasztott elbeszéléi pozicio
miatt. Egy koziililk mégis emlékezetes, a moralis summai miatt, mert
példazza a torténelmi helyzet visszassagat Karolyi Mihaly kudarcba
fulladt foldosztasi kisérlete kapesan: ,A régi kiralyok gy6zelmes harcok
utan megajandékoztak a vezéreiket, katonaikat, a meghdditott tarto-
manyok f6ldjeib6l. De Magyarorszag elvesztette haborujat, elkergette
kiralyat. Es ime, mindenki kap foldet.”

Amint irdasom elején is utaltam ra, a szerzé érzékelteti, hogy
felgyorsult, kizokkent az id6 (akarcsak a francia polgari forradalom
idején): az egész tarsadalom szerkezetét érinté, mélyre haté valtoza-
sokrol beszélhetiink par honap leforgasa alatt, amelyek maskor évtize-
des lassusaggal kovetkeztek be.

Voloncs Attila igyekszik attekinteni a f6bb torténelmi eseményeket,
és levonni az utélagos tanulsagokat. Példaul arra is utal (vagyis nem
6, hanem szécsove, az énelbeszélé Varga Arpad), hogy a trianoni
hatarok alakulésa kis részben a magyarsag torténelmi felel6tlenségén
is mulott: ,Mig mi a vorosterrorral voltunk elfoglalva, az ellenség nem
csak megszallta, de mar at is nevezi a varosainkat.” Az orszag erejét
fel6rolte a megosztottsag, a szerzé jol lattatja, hogy ez a kényszert
kettésség, ez a dichotémia végigvonul az egész magyar torténelmen:
Istvan vagy Koppany, Szapolyai vagy Ferdinidnd, Kun Béla vagy
Horthy...

A konyv cime - Virdgok esztendeje - ugy metaforikus, hogy egyben
leir6. Mint ismeretes, a korszak mindkét politikai fordulata egy-egy
viragszimbolumhoz k6tédik: el6szor volt az 6szirdzsas forradalom, amit
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aztan felvaltott a voros szegfii. Mindebben jol érzékelhet6en némi
groteszk is van, amit a valésag, nem a miivészet sziilt: viragok és kaosz,
viragok és erdszak... Egy ilyen ellentmondésos, nagyfesziiltségi kor-
szakrol csakis ellentmondésos, nagy fesziiltségl konyvet lehet irni.

Bevallom, gyengém a torténelmi regény (Krudy Gyula Hdrom kirdly
cimii konyvét példaul szivesebben olvastam a Szindbadnal). Talan ezért
van, hogy Voloncs Attila konyve is megragadott: izgalmas korrdl ir, jo
megkozelitésben. A konyvnek van aktualitdsa a centenarium miatt is:
kérdés, hogy szaz évvel az események lejarta utan képesek vagyunk-e
tisztan latni. Mint minden térténelmi md, ez is a multat boncolgatva
igyekszik valaszt talalni néhany éget6 jelenbeli kérdésre, hiszen a
kényszerti kett6sség hendikepjét azéta sem sikeriilt feloldani, mint
ahogy szomszédjainkkal sem tudtuk rendezni megnyugtatéan a kényes
igyeinket.

Kereszt



Adam Szilamér

A VALTOZAS LEHETETLENSEGEI

keziinkbe tudjuk venni sajat sorsunkat a csaladi mintak, a
tarsadalmi szegregacio, az egyéni cselekvésképtelenség szorita-
sai alatt? Erre a problémakdrre hivja fel a figyelmet Pungor Andras -
szépirodalmi - debiital6 kétete,! amelyben a szerz6 gyakran sikertelen
sorsofordité pillanatokat merevit ki, ,melyekben tiipontos és kimélet-
len pszicholégiai és szocioldgiai érzékenységgel enged bepillantast” -
szol a kotet fiilszovege.
A szerz6 személyében tapasztalt iréval van dolgunk, t6bb gyerekiro-

;;;;;;

Lehetséges az Ujrakezdés, kitorés, valtozas, altalanosabban véve,

is gyakorlott, akinek szépirodalmi kotete a Scolar Kiadé LIVE soroza-
taban jelent meg. A konyvben hat novella és egy szaz oldalas kisregény
talalhato.

A kotet novellai bar teljesen kiilonéallok, néhany motivum, illetve a
szovegekben megteremtett atmoszféra mégis 6sszekoti 6ket. Mar az
els6 novellaban, az Egy, kettében feltiinik, ami majd a tovabbi novel-
lakra is jellemzd, hogy a szereplok régi mintakat, csaladi berogzédése-
ket kovetnek, tudatosan vagy tudattalanul. Igy mintha a szovegek
sokszor a naturalista hagyoméanyban is felbukkané sorsoroklédés elvét
elevenitenék fel, amiben a sziil6k erkolcstelensége, nyomora a gyere-
keikre is atszall halaluk utéan (1. Brédy Sandor novellisztikaja). A nyité
novellaban a fészereplé apa a gyerekkoraban latott példat kovetve viszi
fiat csonakazni, még ha a gyereke retteg is t6le. Rdadasul mintha az
apja altal elkezdett szokas biintetése rajta teljesiilne be egy szerencsét-
lenség altal, ami a generaciokon ativel$ biin biintetéseként is értelmez-
heté: ,Utkozben apam folyton sziszegett, cuppogott a nék utan. (...)
Csonak kozelit felénk, két lany il benne. (...) Mosolygok, intek feléjiik,
felallok, csonakunk billeg a vizen, karba teszem a kezem. (...) Leveszem
a polom, behuizom a hasam.” Majd a figyelmetlenség miatt egy kis
utkozés kovetkeztében a cséonak a vizbe fordul, a gyereke életben

1 Pungor Andras: A hetedik nap a papdé. Budapest, 2019, Scolar Kiadé.
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maradésa pedig kétségessé valik, miutan a parton proébaljak Gjraélesz-
teni a novella utolsé soraiban. Ugyanakkor tudatosan is minden
jelenben torténd kapcesolatat, cselekvését a sziileihez viszonyitja. A csa-
ladi mintak kovetése és a sorsok oroklése hangsilyosan jelenik meg a
Lepke novellaban, amelyben az anya egyszerlien csak egy annyival
vigasztalja a megcsalt lanyat, hogy ,,Apadnak is voltak néi”. Hasonlo
moédon épitkezik a Hdrom kil ciml novella is, amelyben az apja
hamvait viszi haza a szoveg szereplGje, aki még utoljara bejarja az
,oreg” egykori kedvenc helyeit, mikézben atveszi lassan szokasait,
mozdulatait is: ,A Kreativ bolt el6tt megallt, az 6reg is meg szokott,
hatrakulcsolta a kezét, ahogy papitdl latta.” A novella rovidfilm-
adaptacidja is megtekinthet6 a kotet boritéjan levé QR-kdd beolvasa-
saval. A film jol emeli at vizualis eszk6zokkel az elbeszélGi sajatossa-
gokat, a fekete-fehér, sotétebb tonusu képek, a szilik terek jol talaljak
el a novellaban létrejové komorsagot, a film cselekménye azonban a
fGszerepl6 ittas allapotban torténé hazatérése utdni eseményeket
mutatja be, a novella szévege pedig egy radiéadasban felolvasva
hangzik el, igy a fészereplé mintha a sajat magaval torténteket hallana
Gjra. Nem ilyen szerencsés azonban a masik intermedialis kapcsolat a
Négy Evszak Hotel novella kapcsan. Ebben a szovegben egy tragikus
kapcsolatot ismerhetiink meg, amelyben az ongyilkossagot elkévetd
Anna kedvenc daldra taldlunk atvezetd linket, aminek a cime egysze-
rien csak Anna dala. Viszont Ugy érzem, ez esetben nem szerencsés
a zene beemelése - aminek a szovegét egyébként Pungor Andras irta
és a Magacska egyiittes el6adasaban hallhatjuk -, mivel sem hangula-
tdban nem talal ez az egyszeri hangszerelési vidam kis popzene a
novelldhoz, sem a dalszéveg mindsége nem iiti meg a novellak szintjét
az egyszerli ragrimekkel és a giccses képekkel, mint példaul a dal
refrénje: ,Mi repiil6k voltunk széttartott karral, / a parton futottunk
lobogé hajjal, / a tavunkban tusztunk, szemben a héazzal, / tele lett
minden a Mennyorszaggal.” Igy a zene beemelése eléggé ad hoc
jellegtivé valik, és jobban jarna az olvasé, ha sajat képzeletére lenne
bizva a szovegben amugy sem dramaturgiailag, sem motivumként nem
tal fontos dal.

Pungor novelldiban olykor hangsulyosan jelennek meg abszurd vagy
fantasztikus, néhol magikus elemek. A mar emlitett Négy Evszak
Hotelben a f6szerepld a hotel felé menet folyton olyan emberekbe botlik,
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akik valamilyen médon koétédtek az ongyilkossagot elkoveté Annahoz
(a hotel is az 6 fotdéival van dekoralva), illetve valamilyen furcsa
szokasuk van: a falu szélén kisértetként allé oreg, az 6eesétél folyton
elsz6ké bolond vagy a rendér, aki miutan elvalt nejét6l, mindennap
felhivjak egymast, de csak hallgatnak a telefonban. De természeti
anomalidk is tapasztalhatok: miutian a rendér szerint tdl koran
megérkezett a ho, az erdében tovabb haladva viszont az auté h6mérdje
egyre melegebb id6t mutat, amit majd a benzinkutas is kiemel: ,Ide
sziiletni kell, hogy birja ezt a klimat”. Bar a Négy Evszak Hotel novella
beleillik a tobbi novella komorsagaba, ez a széveg mintha a kisértet-
histériak baljéslatu vilagat idézné, a miifaj némely kliséivel, a vélgyben
felszallo koddel, a semmi kézepén majdnem kifogyo lizemanyaggal: az
erd6 mélyén levs titokzatos szalloval és a mar emlitett furcsan
viselked6 emberekkel. Az utolsd, a Lepke cimi novella pedig egyenesen
a nabokovi abszurd vilagot eleveniti fel, Nabokov kedvenc lepke
szimboélumat is alkalmazva, amelyben a fGszereplé egy maga altal
készitett babba bujva atalakul, megfiatalodik, és lepkeszarnyakat
noveszt.

A kétet legnagyobb vallalkozasa az Atjaré cimi kisregény, amelyben
egy nem tdl eredeti disztépikus torténetet olvashatunk. Ebben a
szovegben a tarsadalom erételjesen szegényekre és gazdagokra szakad,
akik a regényben telepre és keriiletre tagolodnak. A telepen laknak a
patkdnyok, akik csak engedéllyel mehetnek at a keriiletbe, és ott is csak
a mocskos munkat végezhetik el. A regény elbeszéléje, Simon Virgil
egy szomszéd kislanynak mondja el élete torténetét, azt a mozzanatot
helyezve fokuszba, amikor az apja elhagyta a csaladjat, és a keriiletbe
szokik, illetve a sajat rovid szerelmi kalandjat a tragikus sorsu
Fannival. A regényben alapvetéen a kitorésre keres lehet6séget Virgil,
mikozben az apjat is szeretné felkutatni. Valtoztatni akar a helyzetén,
viszont ahogy a novellak szerepl6i nem tudnak elszakadni csaladi
sorsuktol és a tanult mintaktol, ugy Virgil sem tud bent maradni a
keriiletben, nem taladlja meg az apjat sem. Az tGton megismert Fanni
is - akibe gyorsan beleszeret - mar csak a Club5 szérakozohely romjait
talalja meg, amely kitorési lehet6séget jelenthetett volna szamara a
tancosnéi karrierrel. A szovegre tehat a végtelen reményvesztettség
jellemz6, amelyben nem csak az egyéni nyomort mutatja be, hanem az
alsobb tarsadalmi helyzetben levék kozt eluralkodé szintetikusdrog-fiig-
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gbséget és a tarsadalmi szegregacio, a gytloletkeltés veszélyeit is, ami
korunk politikai viszonyai kézt ismer6sen hangozhat.

Bar a disztopia torténete kissé klisészertinek tiinik, jol ellensulyoz a
novelldkra is jellemzé informaciéadagolas. Epp csak annyit arul el az
olvasénak az adott helyzetrél, amennyit foltétleniil muszaj, de még
béven az érthetéségen beliil marad, igy a novellak és a kisregény vilaga
is folyamatosan épitkezve, kirakosként all 6ssze, folyton fenntartva a
fesziiltséget. Amin még kisiklik az utolsé széveg, az az elbeszél6i hang
egységességének a hidnya. A szoveg alapvetéen egy feln6tt ember
visszaemlékezése, amelybe nem lenne foltétleniil indokolt a gyerek-
hang, de néha el6keriil, néha kizokken bel6le, néha pedig tilzasokba,
talirasokba esik. Mig a novellak szévegeinél nem volt gond ilyen téren,
a szerz6 szépirodalmi gyakorlatlansaga talan itt, egy hosszabb széveg
esetében tlitkozik ki egyediiliként a kotetben, ami debiitalé szerzénél
azért bocsanatos bilin.

Fohdsz
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REGI CSEHOV

Kozel szaz éve A semmirekellé cimen Goda Géza tolmacsolasaban
jelent meg Csehovnak az a kisre{.}:énye,1 amelynek kanonizalt magyar
véltozatat mi Eletem. Egy vidéki fiatalember elbeszélése! cimmel olvas-
hatjuk Sz6llésy Klara forditdsaban. Tele a lakas kiilonféle kiaddsu
Csehovokkal, mégse tudtam ellendllni az antikvariumi csabitdasnak:
kivancsi voltam, hogy a régi forditas vajon mennyire olvastatja magat,
meg kell-e majd allnom olvasas kozben ilyen-olyan nyelvi déccendk
miatt. Nos, a ’harangszoknyds, b6 wujju ruha’ a régi Csehovban
yharangalju és puffadtujja ruha”, a kor szokdsdahoz hiven a nevek is
magyaritva vannak, de amugy folyékonyan, kiillonésebb fennakadas
nélkiil lehet olvasni Goda Géza forditasat - f6leg azoknal a részeknél,
ahol Csehov mintha a politikai filoz6fiabdl kéles6n6zné a mondanddjat.
Mert a torténet nem is olyan egyszeri: az egyes szam els6 személyti
elbeszélé - semmibe véve a csaladi hagyomanyt (dédapja generalisként
harcolt ,Borodinénal”, nagyapja kolts, nagybatyja meg ,tanférfia’volt) -,
szoval a f6h6s nemes ember 1étére szakit allami hivatalaval, és fizikai
munkéasnak all (,...az allami szolgdlat sem szellemi erdkifejtést, sem
tehetséget, sem személyes képességeket, sem alkoté lendiiletet nem
igényelt: tisztara gépies munka volt az egész. Az ilyen szellemi munkat
tehat sokkal kevesebbre becsiiltem, mint a testit”). Apja természetesen
kitagadja - viszont annal nagyobb feltiinést kelt a kisvarosi, unatkozé
nék korében: egyik dusgazdag, mezbégazdasigi szakmunkakat bujo
kisasszony feleségiil is megy hozza, de Viktorovna Maria csak fél évig
birja a foldmunkat és a parasztokkal valé nytlglédést, nem elégiti ki
néhany gyakorlati eredmény (példaul hogy iskolat épit a parasztoknak),
hanem sokkal tobbre vagyik: ,Ide mas, vakmerébb, gyorsabban hato,
erésebb harci eszkozokre van sziikkség! - mondja. - Ha csakugyan
hasznalni akarsz, normalis tevékenységed sziik korlatait at kell 1épned
s az egész tomegre kell hatnod! Els6sorban hangos, erélyes prédikaci-
ora van sziikség.” Viktorovna Maria tehat elhagyja férjét, s folcsap
operaénekesnek (mert igy ezer meg ezer emberre tud hatni), a fiilig

1 Csehov Antal: A semmirekellé. Budapest, é. n. [1924], Franklin-T4rsulat.
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szerelmes f6hGs meg tudomasul veszi azt, amit mar a legelején is tudott
az asszonnyal kapcsolatban: ,Minden, ami j6 ezen a vilagon, rendelke-
zésére allott s szinte 6nmagatol hullt 61ébe, még az eszmék és a modern
szellemi mozgalom is csak élvezetet és valtozatossagot jelentett szama-
ra. En azonban csak az a kocsis voltam, aki 6t egyik élményt6l a masikig
fuvaroztam”.

Mint latjuk, a kisregény publicisztikaiz(i lamentalasai siméan élvezhe-
téek a Goda Géza-féle forditasban is. Az irodalmibb részeknél viszont
- érzésem szerint - valdban jot tett a kisregénynek az ujraforditas:
gordiilékenyebb, konnyebben befogadhaté a modernebb valtozat (bar
ez a forditas is tobb mint 6tven éves!). Ime egyetlen, koltéi szépségi
bekezdés a régi Csehovbél: ,Részegségében mindig nagyon halvany
volt, egyre a kezét dorzsolte s nyeritett, mint a 16. Olykor tiszta
meztelenre vetk6zve a mezén szaladgalt. Legyet is evett s azt mondta,
hogy savanykds ize van.” Es ugyanez a bekezdés Széllésy Klara
forditasaban: ,Amikor részeg volt, megsapadt az arca, folyvast dorzsol-
te a kezét, és nyeritve nevetett: hihihi! Duhajsagbh6l mezitelenre
vetkézott, ugy szaladgalt a mezén; legyet evett, és dgy mondta,
savanykas ize van.” (Lovétei Ldazdr Ldszlo)

A LETEZES EGY MASFELE MODJA

A FEiilonleges Meditittimo kalandjai2 meseregény, de eliit a hagyoma-
nyos értelemben vett meseregényektol. Néha kifejezetten a hétkoznapi
valésag jelenik meg benne, beazonosithaté valosagos helyszinekkel,
aztan valtas kovetkezik, a szerz6 mesel sikra tér at, szabad teret
enged a fantazianak. Ezek a valtasok valahogy egészen természete-
sen, magatol értetéd6en kovetkeznek egymas utan, ugy, ahogy a
magikus realista miifaj nagyjainal vagy a népmesékben szokott
torténni.

A konyv egy autista kisfiur6l szél, hogyan teszi elsé lépéseit a
vilagban, hogyan viszonyulnak furcsasagahoz az emberek, hogyan latja
6 a vilagot. Nem elvont elméleti kérdések ezek Csender Leventénél,
sajat kisfia esetén keresztiil volt-van alkalma a valésagban is szembe-
stilni veliik. Tagabban értelmezve a konyvet, az egymas furcsasagainak,
hianyossagainak elfogadasarol, megértésérdl, ha kell megszeretésérdl

2  Csender Levente: A csoddlatos Meditittimé kalandjai. Budapest, 2019, Magyar
Napl6 - Fokusz Egyesiilet.
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is szdl. Meg arrdél, hogy a vildg milyen csodalatos tud lenni, ha
el6itéletekté]l mentesen, egy masképpen laté és gondolkodé kisfiu
szemén keresztiil nézziik. Meditittimé6 példaul ra tud csodalkozni egy
kiilonos, furcsa oszlopocskara, amelyik egy budapesti belvarosi parko-
I6ban eltiinik a fold ala egy athaladé auté el6tt, majd Gjra kijon és még
vilagit is! Pedig a felnéttek nap mint nap kézonyosen mennek el
mellette, figyelemre sem méltatva. Gilbert Keith Chesterton idevago
gondolata jut eszembe: ,Ameddig magatol értetédének tekintjiik a fat,
olyan valaminek, amely bolcs megfontolassal teremtédott, hogy eledelt
nyujtson a zsirafnak, létezése irant semmiképp sem tudunk kell6
csodalattal adézni. Csak ha ugy otlik szemiinkbe, mint az él6 talaj
tineményes hullamforgataga, amely akarmi kiilon ok és cél nélkiil
egyszer csak felszokken az egekbe, csak az esetben érziink igazi
hajlandésagot, hogy levett kalappal alljunk meg el6tte, a parkér nem
kis megrokonyodésére.”

Az autizmust altalaban betegségnek tartjak, ami kiilonésen a kom-
munikacids képességek besziikiilésében nyilvanul meg. De olyant is
olvastam rdla, hogy tulajdonképpen nem is betegség, hanem a létezés
egy modja, és ha sikeriilne megsziintetni, igymond meggyo6gyitani,
elveszne az emberi agyberendezés sokféleségének egy darabja. Az
autistak néha olyan dolgokat vesznek észre, olyan dolgokat jegyeznek
meg, amit k6zonséges emberek nem. Az autizmusnak vannak ugyan
sulyosabb megnyilvanulési formai is, amikor az autista allando feliigye-
letet igényel, de léteznek neves autista miivészek, irdk és tudoésok is.
Lassuk, mit mond errdl Jim Sinclair, egy autizmussal é16 személy: ,Ha
valaki autista, az nem azt jelenti, hogy nem ember. Azt azonban jelenti,
hogy idegen. Azt jelenti, hogy ami masok szaméara normalis, az az én
szamomra nem normalis, és ami az én szimomra normalis, az masok
szamara nem normalis. Bizonyos szempontbdl borzaszté hidnyosan
vagyok felszerelkezve a vilagban val6é tdléléshez, gy, mint egy
foldonkiviili, aki tajékozodasi utmutaté nélkiil itt rekedt. Személyisé-
gem azonban érintetlen. Enem sértetlen. Ertékesnek és értelmesnek
tartom az életet, és nem szeretném, ha kigydgyitananak abbél, hogy
onmagam legyek... Tiszteljenek meg azzal, hogy képességeimnek
megfeleléen érintkeznek velem - ismerjék fel, hogy mi egyforman
idegenek vagyunk egymasnak, hogy az én létezési médjaim nem csupan
az Ondk létezési moédjainak hibas véltozatai. Kérdéjelezzék meg a
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feltevéseiket. Hatarozzak meg a sajat feltételeiket. Dolgozzanak velem
egyiitt azon, hogy hidat tudjunk épiteni egymas kozott.”

J6 dontés volt Csender Levente részérdl, hogy a mese miifajat
valasztotta a csodalatos Meditittimé problémainak és megproébaltata-
sainak feldolgozasdhoz. A mese, minden epikai miifajok legdsibb
el6képe, ugy tudja atlényegiteni a valdésagot, hogy kézben megértet,
gyogyit, csomodkat old ki. Egy-két évszazaddal ezel6tt még nem
véletleniil sz6lt a feln6ttekhez is. Bar manapsag is fel-feliiti a fejét
a felnGtteknek sz6l6 irodalomban, hogy csak a magikus realista
stilusban megirt mivek vilagsikerét és a fantasy-irodalom térhdédi-
tasat emlitsem.

Kitérnék arra is, hogy a konyv illusztraciéi a szerzé feleségének,
Szalontai Enikének a munkai. Tehat egyfajta csaladi vallalkozas
eredményeként jott létre ez a konyv, amelyben a szerzék egyben
szereplGk is, a szerepl6k szerzdk is, valahogy egyiitt, egymas kezét
fogva tanulnak meg feliilemelkedni a problémékon, a valésagot néha
mesévé lényegitve at. Errdl a felillemelkedésrol is szél a konyv, arrol,
hogy a kiilonleges Meditittimé néha mintegy kilép ebb6l a k6zonsé-
ges, hétkoéznapi vilaghol, elrepiil egy masik, csak altala ismert
vilagba, és a csaladja nem akkor tesz vele igazan jot, ha megprobalja
lenyesni a kiilonleges Meditittimé szarnyait, hogy elzarja, kizarja 6t
a sajatos vilagabdl, hanem ha 6k is megprobalnak szarnyakat
szerezni, s néha egyiitt repiilni vele. Es hogy ez nemcsak teher, de
ajandék is tud lenni. De ezt sokkal szebben mondja el a szerzé a
konyv utolsé mondataiban: ,Meditittimé nélkiil talan nem jarhattuk
volna be ezt az utat, 6 mutatta meg, hogy élni nem csak egyfélekép-
pen lehet. Es mi mindannyian bebizonyitottuk, hogy meg tudjuk
szerezni a szarnyunkat. A kiraly, miutan befejezte beszédét, kisétalt
a tiiz fényébsl. - Es most? - kérdezte Talan Virdg. - Megtanulunk
repiilni.” (Molndr Vilmos)
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Kanya Jézsef - Csikszereda
Kassay Vilmos - Csikszereda
Katona Lajos - Kolozsvar
Kedves Béla - Gyimeskozéplok
Kémenes Bernadette - Gyergyé-
szentmiklés
Kerekes Agnes - Nagyvarad
Dr. Kerekes Jen6 - Maksa
Keresztes Eva - Brass6

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely
Kiraly Laszlé és Edit - Nagyenyed
Kiraly Zoltan - Kolozsvar
Kiss Jend - Sepsiszentgyorgy
Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely
Kiss Lorand - Marosvasarhely
Kocsis Laszlé6 - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbén-Antal Jézsef - Zetelaka
Kolumban Gébor - Enlaka
Kolumban Laszlé - Székelyudvarhely
Koncsag Laszlé - Szentegyhaza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Koénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko6-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar
Koszta Gabriella - Marosvasarhely
Dr. Kovacs Albert - Bukarest
Koviacs Barna - Marosvasarhely
Kovécs Béla - Ermihalyfalva
Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovacs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Koblos Attila - Kézdivasarhely
Koll6 Eva - Borszék
Kollg Félix - Csikszereda
Koészegi Eniké - Csikszereda
Dr. Kuna Tibor - Csikszereda
Dr. Kurké Janos - Székelyudvarhely
Kiirti Mikl6s - Kolozsvar
Laczk6-Albert Elemér - Gyergyoremete
Laczké Gyorgy - Székelyudvarhely
Laczké Szentmiklési Endre - Gyer-
gyoremete
Laszl6 Attila - Jaszvasar
Laszl6 Bakk Anik6 - Kolozsvar
Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda
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Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Laszlé Karoly és Katalin - Kézdi-
vasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Liker Henrietta - Székelykeresztur

Loghin Gizella - Brassé

Loérincz Jozsef - Székelyudvarhely

Madaras Lazar - Brassé

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Mark Dezsé - Csikszereda

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masteleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Menyhart Csaba - Marosvasarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihaly Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Mikes Borbala - Uzon

Miklés Imre - Csikszereda

Mikl6s Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Mikl6s Sandor - Csikszentlélek

Miké Julia - Brasso

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszl6é - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muradin Laszl6 - Kolozsvar

Murédnyi Janos - Székelyudvarhely

Miiller Dezs6 - Vamfalu

Néadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Németh Szilveszter - Csikkarcfalva

Nete Mariana - Csikszereda

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Olti Kalman - Csikszereda

Orbok Ilona - Csikszereda

Orendi Istvan - Székelyudvarhely

Dr. Ozsvath Imola - Székelyudvarhely

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jend - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Ilona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Addm - Gyergyéremete
(7 darab egyéves el6fizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd
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Raékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jézsef - Gyergydszentmiklés

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Léorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprédi Jozsef - Dics6szentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszl6 - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely

Sofalvi Laszlé - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Sogor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. Soé6s Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Borosjen6

Szabados Béla - Csikszereda

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szabé Eniké - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szab6 Magdolna - Csikesicso

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely

Szabé Nandor - Marosvasarhely

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Szabé Sandor - Homorédalmas

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szasz-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu

Szdsz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatméri Szabolcs - Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Balanbanya

Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szabo Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvér

Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke

Szécs Istvan - Szentegyhaza

Sz6es Viktor - Kovaszna

Tamaés Béla - Csikszereda

Tamaéas Géza - Székelyudvarhely

Taméas Huba - Homorddkardcsonyfalva

Tamés Klara - Csikszereda

Tamaés Jozsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorddalmas

Toéfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Tomonicska Ingrid - Csikszentlélek

T6th Maria - Arad

Téke Maria Magdolna - Csikszereda

T6t6s Katalin - Zilah

Térok Aron - Sepsiszentgyorgy

To6rok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Dr. Torok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Tulit Ferenc - Csikszereda

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely
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Varga Edit - Gyergyoremete
Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti
Dr. Veress Istvan - Szilagysomlyé
Veress Janos - Kovaszna

Vetr6 Andras - Kézdivasarhely
Vitalyos Réka - Marosvasarhely
Vitos Laszl6 - Csikszereda
Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva
Zagoni Elemér - Karcfalva

76ld Janos - Salamas

Zsigmond Margit - Székelyudvarhely
Zsok Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaéczai Csere Janos Pedagégusok
Haza - Csikszereda
Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete
Bernady Kozmiivelédési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Mizeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely
Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége
Hargita Megyei Tanfeliigyel6ség -
Csikszereda
Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda
Haszmann Pal K6zmiivel6dési Egye-
stilet - Csernaton
Iskolai Konyvtar - Szérazajta
Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kajoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves elo6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotékozpont -
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - B6lon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpélfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6éboldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galdcas

Kozségi Konyvtar - Gelence

Kozségi Konyvtar - Gidéfalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu

Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydditréd
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Kozségi Konyvtar
hegy
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
marton
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
magyaros
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
falva
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Gyergyoszar-

- Gyergyo6remete
- Gyergyo6ujfalu
- Gyimesfels6lok
- Gyimesko6zéplok
- Hidvég

- Homoré6dalmas
- Homorédszent-

- Kanyad

- Kéapolnasfalu
- Karcfalva

- Kaszon

- Kézdipolyan
- Kézdiszentlélek
- Kommandé
- Korond

- Kokos

- Lemhény

- Lovéte

- Maksa

- Mikoéujfalu

- Nagyajta

- Nagybacon

- Nyarad-

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Roménandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs

- Székelyvarsag

- Szentdabraham
- Szenterzsébet

Kozségi Konyvtar - Torja

Kézségi Konyvtar - Ujszékely

Kozségi Konyvtar - Uzon

Kozségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fokonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Mix KFT - Csikszereda

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhaz - Marosvasarhely

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves eléfizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tiir

Romaéniai Magyar Pedagogusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Salamon Erné Liceum - Gyergyé-
szentmiklés

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Székely Nemzeti Mizeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon -
Gyergyoszentmiklos

Tamési Aron Gimnéazium - Székely-
udvarhely

Tamési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklés
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Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Tortoma Kft. - Baroét

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Kényvtar - Baroét

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Kényvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhdza

Varosi Kényvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Mikl6s Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Abafay-Deék Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest

Alfoldy Jené - Kecskemét

Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest

Beke Mihaly Andras - Budapest
Benke Eva - Paks

Bereczky Géabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Bir6 Mikl6s - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest

Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém

Bozé Zoltan - Szentes

Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest

Cséaszar Zoltan - Budapest

Csender Levente - Urém

Csont6 Lajos - Pilisborosjené

David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklos

Dr. Demeter Béla - Kemecse

Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé6 - Budapest

Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos

Farkas Zoltan - Veszprém

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklés - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz 1. Szabolcs - Budapest

Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fiizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal J6zsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gy6r

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Hayek Ibolya - Budapest

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Dr. Iszlai Sandor - Berettyoujfalu
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Tancu Laura - Velence

Gro6fné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa
Ifj. Jancsé Gyula - Budapest
Jancs6 Gyula - Dunapataj

Jancs6 Klara Katalin - Biatorbagy
Dr. Janosi Ildik6 Kinga - Szeged
Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest
Kantor Jézsef - Baja

Kadar Tibor - Veszprém

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kiraly Istvan - Mez6kovacshaza
Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer
Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
Kis Krisztian Balint - Szolnok
Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar
Kokényessy Szilard - Budapest
Koéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
Kulecsar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest
Lang Gusztav - Taplanszentkereszt
Laszl6 Janos - Debrecen

Lezsak Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fony6d

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar
Maczké Gergé - Pogany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza
Marton Lajos - Erd

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - Go6dolls

Miklés Andras - Keszthely

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Loérant - Szombathely

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészlé - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - Go6d

Szakolczay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhaza

Szigeti Lajos - Budapest
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Dr. Tekes Kornélia - Budapest
Tiffan Zsolt - Villany

Tomaéan Sandor - Szegvar

Té6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszlo6 - Budapest
Tornai Jozsef - Erd

T6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
Dr. Varga Istvan - Oroshdza
Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapidbicske
Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszlé - Pécs
Vasarhelyi Péter - Budapest

Dr. Vass Agnes - Budapest
Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jozsef - Hernad

INTEZMENYEK
Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algy6
Baka Istvan Alapitvany - Szeged
Bouchal Kft. - Budapest
Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok
Irék Boltja (8 db. egyéves eléfizetés)
- Budapest
Konyvtarellaté Kht. - Budapest
Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Lészl6 - Budapest
Magyar Katolikus Radié6 ZRT - Budapest
MTA Tarsadalomtudomanyi Koz
pont - Budapest
MTA Titkarsag - Budapest
Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhasznu
Egyesiilet - Algy6

Orszaggyiilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatosag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzi6 - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Kényvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildik6 - New York

Anglia
Sarkozi Matyas - London

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipké Laszl6 - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs
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Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyviskyld

Franciaorszag
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Németorszag
Dr. Dobé6 Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlo - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szakacs-Konnerth Mihaly -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby
Torok Erné - Vallingby

Szerbia
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta
Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altaldnos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozé
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Rancz Karoly - Pancsova

Tari Istvan - Obecse

Szingapir
Marosi Gabor - Szingapur

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Oros
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom

Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Roma
Kovacs Gergely - Roma

Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

Ukrajna
Vari Fabian Laszl6 - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folyoirat
a Magyar Naplo szerkeszt6ségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77.
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. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Térokorszdgi levevek

. Tamasi Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae

. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdgban

. Zsogodi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vilogatott versek

. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
21.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
317.
38.
39.

Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok
Taméasi Aron: Abel Amerikdban
Balazs Ferenc: A rog alatt

Kiraly Laszl6: Valogatott versek
Székely népdalok

Kévary Laszlo: Székelyhonrol
Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
Szab6 Gyula: Vdlogatott novelldk
Pall Lajos: Valogatott versek
Cserei Mihaly: Erdély historidja 1.
Cserei Mihaly: Erdély historidgja I1.
Tompa Laszl6: Vdlogatott versek
Tamasi Aron: Vdlogatott novelldk
Vari Attila: Volt egyszer egy vdros
Reégi székely koltok

Kriza Janos: Székely népmesék
Petelei Istvan: Vidlogatott novelldk
Tamési Aron: Hazai tikor
Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek
Bod Péter: Szent Hildrius

Jancs6 Benedek: Vdlogatott irdsok
Szabédi Laszl6: Vilogatott versek
Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
Csiki Laszlo: Titkos fegyverek
Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Vdlogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér
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41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Bogdan Laszlo: Az ordog Hdromszéken

Boloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Valogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vilogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novelldk
Ignécz Rézsa: Torockdi gydsz
Marké6 Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek 1.

51.
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53.
54.
55.
56.
57.
58.
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63.
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65.
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68.
69.
70.
71.
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74.
75.
76.
71.
78.
79.
80.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vidlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafildem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czeg6 Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pél Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalman: Valogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélesé és Bagoly

Székely Janos: Vdlogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Suté Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamadési Gaspar: Vadon nétt gyéngyvirag
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Mozes Attila: Vdlogatott novelldk

Kacs6 Sandor: Vdlogatott irdsok

Tamés Menyhért: Vigydzé maddr

Sz6cs Kalman: Vdlogatott versek

Loérincz Gyorgy: Valogatott novelldk
Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Korosi Csoma Sdandor az ujabb kutatdsok tiikrében

Tamasi Aron: Jégtére Matyds
Székely koltok az darnyékos oldalrol
Panigay Robert: Vdlogatott novelldk
Magyari Lajos: Vdlogatott versek

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték
a Székelyfold szerkesztéségében.
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